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1.

ISLYGOS DEL BUSIMU PRIEMONIU

[Zanginés pastabos

17-B PRIEDAS

17-B-1 ir 17-B-2 priedéliuose pateiktuose Saliy sarasuose pagal 17.14 ir 18.8 straipsnius

pateikiamos Saliy i§lygos, taikomos dél esamy ar labiau ribojanéiy ar naujy priemoniy, kurios

neatitinka pareigy, nustatyty:

a)

b)

18.6 straipsniu,

17.9 ar 18.4 straipsniais;

17.11 ar 18.5 straipsniais;

17.13 straipsniu arba

17.12 straipsniu.

Salies islygomis nedaromas poveikis Saliy teiséms ir pareigoms pagal GATS.
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3. Kiekviena iSlyga apibiidinama nurodant §iuos elementus:

a)  sektoriy — bendrgjj sektoriy, kuriam taikoma iSlyga;

b)  subsektoriy — konkrety sektoriy, kuriam taikoma islyga;

c)  pramonés klasifikatoriaus kategorijg — ja, kai taikytina, nurodoma veikla, kuriai taikoma

iSlyga pagal CPC, ISIC 3.1 red. ar kaip kitaip aiskiai nurodyta toje iSlygoje;

d)  1i8lygos tipa — nurodoma Sio priedo 1 dalyje nurodyta pareiga, d¢l kurios nustatoma 15lyga;

e) aprasymg — nurodoma sektoriaus, subsektoriaus ar veiklos, dél kuriy nustatoma islyga,

apréptis, ir

f)  esamas priemones — pagal §j elementa, siekiant skaidrumo, nustatomos esamos priemonés,

kurios yra taikomos sektoriui, subsektoriui ar veiklai, dél kuriy nustatoma islyga.

4.  Aiskinant iSlyga atsizvelgiama j visus jos elementus. Apra§ymo elementas yra virSesnis uz

visus kitus elementus.
5. Siame Saliy sarase ISIC 3.1 red. — Tarptautinis standartinis gamybinis visy ekonominés

veiklos riisiy klasifikatorius, kaip nustatyta Jungtiniy Tauty statistikos biuro Statistikos leidinyje

(Statistical Office of the United Nations, Statistical Papers, M serija, Nr. 4, ISIC 3.1 red., 2002), ir
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6.  Saliy sarasy tikslais i8lyga dél reikalavimo, kad Saliy teritorijoje bity vietos buveiné, taikoma

18.6 straipsniui, bet ne 17.9 arba 18.4 straipsniams, arba 17-C priede 18.7 straipsniui.

7. ES Salies lygmeniu nustatyta iilyga taikoma Europos Sajungos priemonei, valstybés narés
centrinio lygmens priemonei arba valstybés narés valdzios lygmens priemonei, nebent iSlyga
valstybei narei netaikoma. Valstybés narés iSlyga taikoma tos valstybés narés centrinio, regioninio
ar vietos valdzios lygmens priemonéms. Belgijos islygy tikslais centrinis valdzios lygmuo apima
federalinés valdzios ir regioninés bei bendruomeniy valdzios lygmenis, nes kickviename jy jstatymy
leidziamosios galios yra lygiavertés. ES Salies i§lygy tikslais regioninis valdZios lygmuo Suomijoje
reiskia Alandy Salas. Cilés lygmeniu nustatyta i$lyga taikoma centrinio ar vietos valdzios lygmens

priemonémes.

8. [ Saliy sara$us nejtrauktos priemonés, susijusios su kvalifikaciniais reikalavimais ir
procediiromis, techniniais standartais ir licencijy iSdavimo reikalavimais ir procediiromis, kai jos
néra apribojimai, kaip tai suprantama 17.9, 18.4 straipsniuose. Sios priemonés, be kita ko, visy
pirma gali buti reikalavimas gauti licencija, vykdyti universaliyjy paslaugy jsipareigojimus, turéti
pripazintg su reguliuojamais sektoriais susijusig kvalifikacija, i§laikyti konkre¢ius egzaminus,
iskaitant kalbos egzaminus, atitikti reikalavima priklausyti konkreciai profesijai, kaip antai, biiti
profesinés organizacijos nariu, turéti atstova vietoje paslaugai teikti arba vietos adresa, arba visi kiti
nediskriminaciniai reikalavimai, kad tam tikry sri¢iy veikla nebiity vykdoma saugomose zonose ar

teritorijose. Nors ir neiSvardytos Siame priede, tokios priemongés toliau taikomos.
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9.  Siekiant didesnio aiskumo patikslinama, kad, kalbant apie ES Salj, pareiga taikyti nacionalinj
rezima nereiskia reikalavimo taikyti Cilés fiziniams ar juridiniams asmenims rezima, suteikta
valstybéje nar¢je pagal Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo arba pagal kurig nors priemong,

priimta remiantis ta Sutartimi, jskaitant jy jgyvendinimg valstybése narcse, taikoma:

a)  kitos valstybés narés fiziniams asmenims arba rezidentams arba

b)  juridiniams asmenims, jsteigtiems ar organizuotiems pagal kitos valstybés narés arba Europos
Sajungos teise ir Europos Sajungoje turintiems registruota buveing, centring administracijg

arba pagrinding verslo vietg.

10. Salies investuotojy pagal kitos Salies teise (be kita ko, ES Salies atveju — valstybés narés
teise) jsteigtiems juridiniams asmenims, kuriy registruota buveing, centriné administracija arba
pagrindiné verslo vieta yra toje kitoje Salyje, atitinkamu taikomu rezimu nedaromas poveikis 17
skyriy atitinkan¢ioms sglygoms ar pareigoms, kurios galéjo biiti nustatytos tokiam juridiniam

asmeniui, kai jis buvo steigiamas toje kitoje Salyje, ir kurios lieka galioti.
11.  Saliy sgrasai taikomi tik Saliy teritorijoms, kaip nustatyta 41.2 straipsnyje, ir galioja tik ES

Salies prekybos santykiy su Cile kontekste. Jais nedaromas poveikis valstybiy nariy teiséms ir

pareigoms pagal Europos Sajungos teise.
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12.

EU

AT

BE

BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

FI

FR

HR

ES Salies sarase vartojamos $ios santrumpos:

Europos Sagjunga, jskaitant visas jos valstybes nares

Austrija

Belgija

Bulgarija

Kipras

Cekija

Vokietija

Danija

Estija

Graikija

Ispanija

Suomija

Prancuzija

Kroatija
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HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

Vengrija

Airija

Italija

Lietuva

Liuksemburgas

Latvija

Malta

Nyderlandai

Lenkija

Portugalija

Rumunija

Svedija

Slovénija

Slovakija

EEE Europos ekonominé erdve
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17-B-1 priedélis

ES SALIES SARASAS

ISlyga Nr. 1. Visi sektoriai

ISlyga Nr. 2. Specialisty paslaugos (iSskyrus su sveikatos prieziiira susijusias paslaugas)

ISlyga Nr. 3. Specialisty paslaugos — su sveikatos prieZiiira susijusios profesijos ir mazmeniné

prekyba farmacijos produktais

ISlyga Nr. 4. Verslo paslaugos — moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos paslaugos

ISlyga Nr. 5. Verslo paslaugos — nekilnojamojo turto paslaugos

ISlyga Nr. 6. Verslo paslaugos — nuomos arba iSperkamosios nuomos paslaugos

ISlyga Nr. 7. Verslo paslaugos — iSieSkojimo agentiiry paslaugos ir kreditavimo pajégumo

jvertinimo paslaugos

ISlyga Nr. 8. Verslo paslaugos — jdarbinimo paslaugos

ISlyga Nr. 9. Verslo paslaugos — apsaugos ir tyrimo paslaugos

ISlyga Nr. 10. Verslo paslaugos — kitos verslo paslaugos
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ISlyga Nr.

ISlyga Nr.

ISlyga Nr.

ISlyga Nr.

ISlyga Nr.

ISlyga Nr.

ISlyga Nr.

ISlyga Nr.

ISlyga Nr.

ISlyga Nr.

ISlyga Nr.

ISlyga Nr.

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

. Telekomunikacijos

Statyba

Platinimo paslaugos

Svietimo paslaugos

Aplinkosaugos paslaugos

Sveikatos ir socialinés paslaugos

Turizmo ir su kelionémis susijusios paslaugos

Poilsio organizavimo, kultiiros ir sporto paslaugos

Transporto paslaugos ir pagalbinés transporto paslaugos

Zemés ukis, Zvejyba ir vanduo

Kasyba ir su energetika susijusi veikla

Kitos, niekur kitur nepriskirtos, paslaugos
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ISlyga Nr. 1. Visi sektoriai

Sektorius:

ISlygos tipas:

Skyrius / skirsnis:

Visi sektoriai

Nacionalinis rezimas (Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis)

Didziausio palankumo rezimas (Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis)

Veiksmingumo reikalavimai (Investicijos)

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos (Investicijos)

Vietos buveine (Tarpvalstybine prekyba paslaugomis)

Investicijy liberalizavimas ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
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ApraSymas:

EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.

a) Isisteigimas

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

nacionalinis rezimas:

FI: ribojama Alandy regioninés pilietybés neturin¢iy fiziniy asmeny, taip pat juridiniy asmeny
teise jsigyti ir turéti nekilnojamojo turto Alandy Salose negavus Alandy Saly kompetentingy
institucijy leidimo. Ribojama Alandy regionings pilietybés neturinciy fiziniy asmeny ar
imoniy steigimosi teisé ir teisé vykdyti ekonoming veikla negavus Alandy Saly

kompetentingy institucijy leidimo.

Esamos priemonés:

FI: Ahvenanmaan maanhankintalaki (Aktas dél Zemés jsigijimo Alanduose) (3/1975), 2
straipsnis, it Ahvenanmaan itsehallintolaki (Aktas dél Alandy autonomijos) (1144/1991), 11

straipsnis.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, veiklos rezultaty reikalavimai, vyresnioji

vadovybe ir direktoriy valdybos:
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FR: pagal Finansy ir pinigy kodekso L151-1 ir 153-1 ef sec straipsnius uzsienio investicijoms
1 Finansy ir pinigy kodekso R.151-3 straipsnyje iSvardytus sektorius FR biitinas iSankstinis
ekonomikos ministro pritarimas.

Esamos priemonés:

FR: kaip iSdéstyta pirmiau nurodytame aprasymo elemente.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos:
FR: uzsienio subjekty dalyvavimas naujai privatizuotose bendrovése ribojamas kintama viesai
parduodamy akcijy suma, kurig kiekvienu atveju atskirai nustato FR vyriausybé. Jeigu
valdantysis direktorius neturi leidimo nuolat gyventi Salyje, norint jsteigti tam tikra
komercing, pramoning arba amaty veiklg vykdysiancig jmong reikia specialaus leidimo.
Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas:

BG: tam tikrai ekonominei veiklai, susijusiai su valstybés arba vieSosios nuosavybés

eksploatavimu arba naudojimu, vykdyti reikalinga pagal Koncesijy jstatyma suteikiama

koncesija.
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Komercinés bendrovés, kuriose didesné nei 50 proc. kapitalo dalis priklauso valstybei ar
savivaldybei, be Valstybiniy jmoniy ir kontrolés agentiiros ar kity valstybés ar regiono
institucijy, atsizvelgiant j tai, kuri i$ jy yra kompetentinga institucija, leidimo ar jgaliojimo
negali vykdyti jokiy korporacijos ilgalaikio turto perleidimo operaciju, sudaryti sutarciy del
dalyvavimo teisiy jgijimo, nuomos, bendros veiklos, paskolos, gautiny sumy uzsitikrinimo,
taip pat prisiimti pagal jsakomuosius vekselius atsirandandiy jsipareigojimu. Si islyga
netaikoma kasybai ir karjery eksploatavimui — Siai veiklai taikoma $io Susitarimo 17-A priede

pateiktame ES Salies sarae nurodyta atskira islyga.

IT: imoniy, vykdanéiy veikla gynybos ir nacionalinio saugumo srityse, ir tam tikrg strateginés
reik§mes veikla energetikos, transporto ir rysiy srityse, atzvilgiu vyriausybe gali naudotis tam
tikrais specialiais jgaliojimais. Tai taikoma ne vien privatizuotoms bendrovéms, bet visiems
juridiniams asmenims, gynybos ir nacionalinio saugumo srityse vykdantiems veikla, kuri

laikoma strateginés reikSmés.

Jei kyla grésmé, kad esminiams gynybos ir nacionalinio saugumo interesams bus padaryta

didelé zala, vyriausybé turi specialius jgaliojimus:

1)  nustatyti specialias akcijy pirkimo salygas;

1)  vetuoti su specialiomis operacijomis, pvz., perleidimu, bendroviy susijungimu,

iSskaidymu ar veiklos pakeitimu, susijusiy rezoliucijy priémimg arba
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iil) neleisti jsigyti akcijy, jeigu pirkéjas siekia uzsitikrinti tokio lygio dalyvavima kapitalo
valdyme, dél kurio veikiausiai biity pakenkta gynybos ir nacionalinio saugumo

interesams.

Apie bet kokia rezoliucija, akta ar operacijg (kaip antai perleidima, susijungima, iSskaidyma,
veiklos pakeitimg ar nutraukima), susijusius su strateginiu turtu energetikos, transporto ir
rys$iy srityse, susijusi bendrové pranesa Ministro Pirmininko kanceliarijai. Visy pirma
praneSama apie ne Europos Sajungos fizinio ar juridinio asmens jsigijimo operacijas, dél

kuriy jis ima kontroliuoti bendrovg.

Ministras Pirmininkas gali naudotis Siais specialiais jgaliojimais:

i)  vetuoti bet kokig rezoliucija, aktg ar operacijg, dél kuriy kyla ypatinga grésmé, kad su
saugumu ir tinkly bei tiekimo sistemos veikimu susijusiems vieSiesiems interesams bus
padaryta didelé zala;

i1)  nustatyti specialias salygas, kad biity uztikrintas vieSasis interesas, arba

ii1)  iSimtiniais atvejais, kai esama rizikos, kad bus padaryta Zzala esminiams valstybés

interesams, neleisti atlikti jsigijimo operacijos.

Realios ar ypatingos grésmes vertinimo kriterijai ir naudojimosi specialiais jgaliojimais

salygos bei tvarka nustatyti teisés aktuose.
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Esamos priemonés:

IT: Jstatymas 56/2012 dél specialiy jgaliojimy bendroviy, vykdanciy veiklg gynybos ir
nacionalinio saugumo, energetikos, transporto ir rysiy srityse, atzvilgiu, ir 2012 m.
lapkricio 30 d. Ministro Pirmininko dekretas DPCM 253, kuriuo apibréziama strateginés

reikSmés veikla gynybos ir nacionalinio saugumo srityje.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas, veiklos

rezultaty reikalavimai, vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos:

LT: strateging reikSme nacionaliniam saugumui turin¢ios jmonés, sektoriai, zonos, turtas ir

jrenginiai.

Esamos priemonés:

LT: 2002 m. spalio 10 d. Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymas Nr. IX-1132 (su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2020 m.

rugse¢jo 17 d. Istatymu Nr. XIII-3284).

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas ir vyresnioji vadovybé ir direktoriy

valdybos:

SE: steigéjams, vyresniajai vadovybei ir direktoriy valdyboms skirti diskriminaciniai

reikalavimai, kai j Svedijos teise jtraukiama naujy teisinés asociacijos formy.
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b)

Nekilnojamojo turto jsigijimas

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos:

HU: valstybei priklausancio turto jsigijimas.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas:

HU: galimyb¢ uzsienio juridiniams asmenims ir fiziniams asmenims nerezidentarms jsigyti

ariamosios Zemes.

Esamos priemonés:

HU: 2013 m. Aktas CXXII dél Zemés tikio paskirties ir miSkininkystés Zemés apyvartos

(IT skyriaus

6-36 dalys ir IV skyriaus 38-59 dalys) ir 2013 m. Aktas CCXII dél pereinamojo laikotarpio
priemoniy ir tam tikry su 2013 m. Aktu CXXII dél zemés tikio paskirties ir misSkininkystés
Zemés apyvartos susijusiy nuostaty (IV skyriaus 8-20 dalys).

LV: galimybe¢ Cilés arba tregiosios 3alies pilie¢iams jsigyti Zemés kaimo vietovése.

Esamos priemonés:

LV: Istatymo dé¢l zemés privatizacijos kaimo vietovése 28, 29 ir 30 straipsniai.
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SK: uZzsienio bendrovés ar fiziniai asmenys negali jsigyti zemés iikio paskirties ir misko
zemés, kuri yra ne uzstatytoje savivaldybés teritorijoje, ir kai kuriy kity rasiy zemés (pvz.,

gamtos iStekliy, ezery, upiy, vieSyjy keliy ir kt.).

Esamos priemonés:

SK: Aktas Nr. 44/1988 dél gamtiniy iStekliy apsaugos ir eksploatavimo; Aktas Nr. 229/1991
dél zemés ir kito zemés tkio turto nuosavybés reglamentavimo; Aktas Nr. 460/1992 dél
Slovakijos Respublikos Konstitucijos; Aktas Nr. 180/1995 dél kai kuriy priemoniy dél Zzemés
nuosavybés salygy;

Aktas Nr. 202/1995 dél uzsienio valiutos; Aktas Nr. 503/2003 dél Zemés nuosavybés
restitucijos; Aktas Nr. 326/2005 dél misky ir Aktas Nr. 140/2014 dél zemés ukio paskirties

Zemés nuosavybes teisiy jgijimo.
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Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

vietos buveiné:

BG: uzsienio fiziniai ir juridiniai asmenys negali jsigyti Zemés. UZsienio dalininky turintys
BG juridiniai asmenys negali jgyti Zemés tkio paskirties zemés. Uzsienio juridiniai asmenys
ir uzsienio fiziniai asmenys, kuriy nuolatiné gyvenamoji vieta yra uzsienyje, gali jsigyti
pastatus ir jgyti nuosavybés teises | nekilnojamajj turtg (teis¢ naudoti, teisg statyti, teis¢ statyti
antzeming pastato dalj ir servituto teises). Uzsienio fiziniai asmenys, kuriy nuolatine
gyvenamoji vieta yra uzsienyje, uzsienio juridiniai asmenys, kuriuose uzsienio subjekty
dalyvavimas uztikrina balsy dauguma priimant sprendimus arba stabdo sprendimy priémima,
gave leidima gali jgyti nuosavybés teises 1 nekilnojamajj turtg tam tikruose Ministry Tarybos

apibréztuose geografiniuose regionuose.

Esamos priemonés:

BG: Bulgarijos Respublikos Konstitucijos 22 straipsnis; Istatymo dél Zemés tikio paskirties

zemés nuosavybes teisiy ir naudojimo 3 straipsnis ir Misky jstatymo 10 straipsnis.

EE: uzsienio fiziniai ar juridiniai asmenys, kurie yra ne i§ EEE ar Ekonominio
bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO) nariy, gali jsigyti nekilnojamojo turto,
kuris yra Zemés iikio arba miSkininkystés paskirties Zeme, tik gave apskrities vadovo leidimg
ir savivaldybés tarybos leidimg bei turi jstatymy nustatyta tvarka jrodyti, kad jsigyjamas

nekilnojamasis turtas bus veiksmingai, tvariai ir tikslingai naudojamas pagal paskirt;.
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Esamos priemonés:

EE: Kinnisasja omandamise kitsendamise seadus (Nekilnojamojo turto jsigijimo apribojimy

aktas), 2 ir 3 skyriai.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

nacionalinis rezimas:

LT: visos priemonés, atitinkan¢ios Europos Sajungos prisiimtus jsipareigojimus ir taikytinos
LT pagal GATS dél zemés jsigijimo. Zemés sklypy jsigijimo tvarka, nuostatos bei sglygos ir
apribojimai nustatomi Konstituciniu jstatymu, Zemés jstatymu ir Zemés tikio paskirties zemés
jsigijimo jstatymu.

Taciau vietos valdzios institucijoms (savivaldybéms) ir kitiems ekonoming veiklg LT
vykdantiems EBPO ir Siaurés Atlanto sutarties organizacijos nariy nacionaliniams
subjektams, kurie, kaip nustatyta Konstituciniame jstatyme, atitinka LT pasirinktos Europos
Sajungos ir kitokios integracijos kriterijus, leidziama nuosavybés teise jsigyti ne Zemés iikio
paskirties zemeés sklypy, reikalingy tokiy subjekty tiesioginei veiklai butiniems pastatams ir

jrenginiams statyti ir eksploatuoti.

& /en 18



Esamos priemonés:

LT: Lietuvos Respublikos Konstitucija; 1996 m. birzelio 20 d. Lietuvos Respublikos
Konstitucijos 47 straipsnio 3 dalies jgyvendinimo konstitucinis jstatymas Nr. [-1392, 2003 m.
kovo 20 d. nauja redakcija Nr. IX-1381, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2018 m.
sausio 12 d. Jstatymu Nr. XIII-981; 1994 m. balandZio 26 d. Zemés jstatymas Nr. [-446,

2004 m. sausio 27 d. nauja redakcija Nr. IX-1983, su paskutiniais pakeitimais, padarytais
2020 m. birzelio 26 d. [statymu Nr. XIII-3165; 2003 m. sausio 28 d. Zemés tikio paskirties
zemés jsigijimo jstatymas Nr. [X-1314, nuo 2018 m. sausio 1 d. nauja redakcija Nr. XIII-801,
su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2020 m. geguzés 14 d. Istatymu Nr. XII1-2935, ir 1994
m. lapkri¢io 22 d. Misky jstatymas Nr. [-671, 2001 m. balandzio 10 d. nauja redakcija Nr. IX-
240, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2020 m. birzelio 25 d. Istatymu Nr. XIII-3115.

Pripazinimas

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

nacionalinis rezimas:

EU: Europos Sajungos direktyvos del diplomy ir kity profesiniy kvalifikacijy abipusio
pripazinimo taikomos tik Europos Sgjungos pilieCiams. Teise verstis reglamentuojama
profesine veikla vienoje valstybéje naré¢je nesuteikia teisés verstis tokia veikla kitoje

valstybéje naréje.
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d)

Didziausio palankumo rezimas

Investicijy liberalizavimas — didziausio palankumo rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — didziausio palankumo rezimas:
EU: treciajai Saliai taikomas diferencijuotas rezimas pagal tarptautines investicijy sutartis ar
kitus prekybos susitarimus, kurie galioja ar yra pasirasyti iki §io Susitarimo jsigaliojimo

dienos.

EU: treciajai Saliai tatkomas diferencijuotas reZimas pagal esamus arba biisimus dvisalius ar

daugiaSalius susitarimus, kuriais:

1)  kuriama paslaugy ir investicijy vidaus rinka;

i1)  suteikiama steigimosi teis¢ arba

iii) reikalaujama suderinti vieno ar keliy ekonomikos sektoriy teisés aktus.

Paslaugy ir investicijy vidaus rinka reiSkia erdve be vidaus sieny, kurioje uztikrinamas laisvas

paslaugy, kapitalo ir asmeny jud¢jimas.
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Steigimosi teis¢ — dviSalio arba daugiaSalio susitarimo Saliy pareiga iki to susitarimo
jsigaliojimo i$ esmés panaikinti visas steigimosi kliiitis. Steigimosi teisé apima dvisalio arba
daugiasalio susitarimo Saliy pilieCiy teis¢ steigti jmones ir vykdyti jy veiklg tokiomis pat

salygomis, kokios $alies, kurioje steigiamasi, teises aktais nustatytos tos Salies pilieiams.

Teisés akty suderinimas:

1) vienos ar keliy dvisalio ar daugiaSalio susitarimo Saliy teisés akty suderinimas su kitos

v

Salies ar to susitarimo Saliy teisés aktais arba

i1)  bendry teisés akty jtraukimas j dviSalio arba daugiasalio susitarimo Saliy teisg.

Teisés aktai suderinami arba jtraukiami ir laikomi suderintais arba jtrauktais tik tuomet, kai

yra priimami Salies arba dviSalio arba daugiasalio susitarimo Saliy teis¢je.
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Esamos priemonés:

EU: Europos ekonominés erdveés susitarimas’; stabilizavimo susitarimai; EU ir Sveicarijos

Konfederacijos dvisaliai susitarimai ir iSsams ir visapusiski laisvosios prekybos susitarimai.

EU: pilie¢iams ar jmonéms taikomas su steigimosi teise susij¢s diferencijuotas rezimas pagal
esamus ar biisimus dviSalius susitarimus tarp $iy valstybiy nariy: BE, DE, DK, EL, ES, FR,
IE, IT, LU, NL, PT ir kurios nors i§ toliau nurodyty Saliy arba kunigaikstys¢iy: Andoros,
Monako, San Marino ir Vatikano Miesto Valstybés.

DK, FI, SE: priemonés, kuriy émeési DK, SE ir FI Siaureés Saliy bendradarbiavimui skatinti,

kaip antai:

1) finansiné parama moksliniy tyrimy ir plétros projektams (Siaurés 3aliy pramonés

fondas);

ii)  tarptautiniy projekty galimybiy studijy finansavimas (Siaurés $aliy projekty eksporto

fondas) ir

iii) finansiné parama bendrovéms, naudojanéioms aplinkosaugos technologijas (Siaurés
Saliy aplinkosaugos finansavimo korporacija); Siaurés $aliy aplinkosaugos finansavimo
korporacijos (NEFCO) tikslas — skatinti Siaurés aliy aplinkos poZiiiriu svarbias

investicijas, daugiausia démesio skiriant Ryty Europai.

1

EBOLL1,1994 13, p. 3.
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Sia iSlyga nedaromas poveikis i§im¢iai, taikomai Salies vieSiesiems pirkimams arba

subsidijoms pagal Sio Susitarimo III dalies 18.1 straipsnio 2 dalies e ir f punktus.

PL: pagal prekybos ir laivybos sutartis gali biiti suteikiamos lengvatinés salygos steigtis ar
teikti tarpvalstybines paslaugas, pagal kurias, be kita ko, gali biiti panaikinti ar pakoreguoti

tam tikri PL taikomy iSlygy sarase nurodyti apribojimai.

PT: pilietybés reikalavimai netaikomi tam tikrg veiklg vykdantiems ir tam tikra profesija
besiverciantiems fiziniams asmenims, teikiantiems paslaugas Salims, kuriose portugaly kalba
yra oficialioji kalba (Angola, Brazilija, Zaliasis Kysulys, Bisau Gvinéja, Pusiaujo Gvinéja,

Mozambikas, San Tom¢ ir Prinsipé¢ ir Ryty Timoras).

Ginklai, Saudmenys ir karinés paskirties medziagos

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas, didZiausio palankumo rezimas, vyresnioji
vadovybe¢ ir direktoriy valdybos, veiklos rezultaty reikalavimai; tarpvalstybiné prekyba
paslaugomis — nacionalinis rezimas, didZiausio palankumo rezimas, vietos buveiné:

EU: ginkly, Saudmeny ir karinés paskirties medZiagy gamyba arba platinimas, arba prekyba

jais. Karineés paskirties medziagos apima tik produktus, skirtus ir gaminamus tik kariniam

naudojimui, kiek tai susije su karo veiksmais arba gynybos veikla.

& /en 23



ISlyga Nr. 2. Specialisty paslaugos (iSskyrus su sveikatos priezitira susijusias paslaugas)

Sektorius: Specialisty paslaugos — teisinés paslaugos: notary ir antstoliy
paslaugos; apskaitos ir buhalterijos paslaugos; audito paslaugos,
mokesc¢iy konsultacijy paslaugos; architektiiros ir miesty planavimo

paslaugos, inzinerijos paslaugos ir suvienytosios inzinerijos paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: Dalis CPC 861, dalis CPC 87902, 862, 863, 8671, 8672,
8673, 8674 ir dalis CPC 879

ISlygos tipas: Nacionalinis rezimas

Didziausio palankumo rezimas

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Skyrius: Investicijy liberalizavimas ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
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ApraSymas:

EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.

a)

Teisinés paslaugos

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovyb¢ ir direktoriy valdybos;

tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis reZimas:

EU, i8skyrus SE: teisés specialisty, kuriems patikétos vieSosios pareigos, pvz., notary,
antstoliy (huissiers de justice) ar kity valstybés tarnautojy ir teismo pareigiiny (officiers
publics et ministériels), teikiamos teisiniy konsultacijy ir teisinio jgaliojimo, dokumentacijos
ir sertifikavimo paslaugos, taip pat oficialiu vyriausybés aktu skiriamy antstoliy paslaugos

(dalis CPC 861, dalis CPC 87902).

Investicijy liberalizavimas — didziausio palankumo rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — didziausio palankumo rezimas:
BG: su bendroviy steigimu ir veikla, taip pat su paslaugy teikimu susijes nacionalinis reZimas

visapusiskai gali biiti taikomas tik bendrovéms, jsteigtoms Salyse, su kuriomis yra ar bus

sudaryti lengvatiniai susitarimai, arba tokiy Saliy pilie¢iams (dalis CPC 861).
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b)

LT: uzsienio $aliy teisininkai teisme gali dalyvauti kaip advokatai tik pagal tarptautinius

susitarimus (dalis CPC 861), jskaitant konkrecias nuostatas dél teisinio atstovavimo teisme.

Audito paslaugos (CPC 86211, 86212, iSskyrus apskaitos ir buhalterijos paslaugas)

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

BG: nepriklausoma finansinj auditg atlieka registruotieji auditoriai, kurie yra Atestuotyjy
valstybiniy apskaitininky instituto nariai. Laikydamasis abipusiSkumo principo, Atestuotyjy
valstybiniy apskaitininky institutas jregistruoja Cilés ar tre¢iosios 3alies audito subjekta

pastarajam pateikus jrodymy, kad:

1)  trys ketvirtadaliai valdymo organy nariy ir subjekto vardu auditg atliekanciy
registruotyjy auditoriy atitinka reikalavimus, lygiavercius taikomiems Bulgarijos

auditoriams, ir yra sékmingai iSlaik¢ atitinkamus egzaminus;

i1)  audito subjektas nepriklausomg finansinj auditg atlieka laikydamasis nepriklausomumo

ir objektyvumo reikalavimy ir
i11)  audito subjektas savo interneto svetainéje skelbia meting skaidrumo ataskaitg arba

vykdo kitus lygiavercius reikalavimus atskleisti informacija, jeigu atlieka vieSojo

intereso subjekty auditg.
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Esamos priemonés:

BG: Nepriklausomo finansinio audito aktas.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos:

CZ: Cekijoje atlikti audita leidZiama tik juridiniams asmenims, kuriy bent 60 proc. kapitalo

daliy ar balsavimo teisiy priklauso Cekijos arba valstybiy nariy pilie¢iams.

Esamos priemonés:

CZ: 2009 m. balandzio 14 d. Istatymas Nr. 93/2009 Coll. dél auditoriy su pakeitimais.

Architekturos ir miesty planavimo paslaugos (CPC 8674)

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

HR: tarpvalstybinis miesty planavimo paslaugy teikimas.
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ISlyga Nr. 3. Specialisty paslaugos — su sveikatos priezilira susijusios profesijos ir mazmeniné

prekyba farmacijos produktais

Sektorius: Sveikatos priezitiros srities specialisty paslaugos ir farmacijos,

medicinos ir ortopedijos prekiy mazmeninis pardavimas bei kitos

vaistininky paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 63211, 85201, 9312, 9319, 93121, 932

ISlygos tipas: Nacionalinis rezimas

Vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos

Veiklos rezultaty reikalavimai

Vietos buveiné

Skyrius: Investicijy liberalizavimas ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
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ApraSymas:

EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.

a)

medicinos ir stomatologijos paslaugos; akuseriy, slaugytojy, fizioterapeuty, psichology ir

paramediky teikiamos paslaugos (CPC 63211, 85201, 9312, 9319, 932)

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos;

tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis reZimas:

FI: visy sveikatos prieziiiros srities specialisty paslaugy, finansuojamy viesai ar privaciai,
teikimas, jskaitant medicinos ir stomatologijos paslaugas, akuseriy, fizioterapeuty ir
paramediky paslaugas ir paslaugas, kurias teikia psichologai, iSskyrus slaugytojy teikiamas
paslaugas (CPC 9312, 93191).

Esamos priemonés:

FI: Laki yksityisestd terveydenhuollosta (Privacios sveikatos priezitiros aktas) (152/1990).
BG: visy sveikatos priezitiros srities specialisty paslaugy, ir viesai, ir privaciai finansuojamy,

teikimas, jskaitant medicinos ir stomatologijos paslaugas, slaugytojy, akuSeriy, fizioterapeuty

ir paramediky paslaugas ir paslaugas, kurias teikia psichologai (CPC 9312, dalis 9319).
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Esamos priemonés:

BG: Medicinos jstaigy jstatymas, Slaugytojy, akuseriy ir kity medicinos specialisty profesiniy

organizacijy aktas.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

nacionalinis rezimas:

CZ, MT: visy sveikatos priezitiros srities specialisty paslaugy, finansuojamy viesai ar
privaciai, teikimas, jskaitant paslaugas, kurias teikia tokie specialistai kaip gydytojai,
odontologai, akuSeriai, slaugytojai, fizioterapeutai, paramedikai, psichologai, ir kitas

susijusias paslaugas (CPC 9312, dalis 9319).

Esamos priemonés:

CZ: Aktas Nr. 296/2008 Coll. dél zmogui naudoti skirty zmogaus audiniy ir lgsteliy

kokybés ir saugos uztikrinimo (Zmogaus audiniy ir Iasteliy aktas); Aktas Nr. 378/2007 Coll.
del farmacijos produkty, kuriuo i§ dalies kei¢iami tam tikri susij¢ aktai (Farmacijos produkty
aktas); Aktas Nr. 268/2014 Coll. d¢l medicinos priemoniy, kuriuo i§ dalies keiciamas Aktas
Nr. 634/2004 Coll. dél administraciniy mokesciy, su veélesniais pakeitimais; Aktas

Nr. 285/2002 Coll. dél audiniy ir organy donorystés, paémimo ir transplantacijos, kuriuo 18
dalies keiCiami tam tikri aktai (Transplantacijos aktas); Aktas Nr. 372/2011 Coll. dé¢l
sveikatos paslaugy ir jy teikimo salygy ir Aktas Nr. 373/2011 Coll. dél specialiy sveikatos

paslaugy.
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Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

EU, isskyrus NL ir SE: visas sveikatos prieziiiros sritics specialisty, jskaitant tokius
specialistus kaip gydytojai, odontologai, akuseriai, slaugytojai, fizioterapeutai, paramedikai ir
psichologai, paslaugas, ir viesai, ir privaciai finansuojamas, norintis teikti asmuo turi biti
rezidentas. Tokias paslaugas gali teikti tik fiziniai asmenys, kurie fiziskai yra Europos

Sajungos teritorijoje (CPC 9312, dalis 93191).
BE: visy sveikatos priezitiros srities specialisty paslaugy, finansuojamy viesai ar privaciali,
tarpvalstybinis teikimas, jskaitant medicinos, stomatologijos ir akuSeriy paslaugas, ir

paslaugas, kurias teikia slaugytojai, fizioterapeutai, psichologai ir paramedikai (dalis

CPC 85201, 9312, dalis 93191).

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas:

PT: kalbant apie fizioterapeuty, paramediky ir podiatry profesijas, uzsienio specialistams gali

buti leidziama praktikuoti laikantis abipusiskumo principo.
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b)

Veterinarijos paslaugos (CPC 932)

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

BG: veterinarijos jstaigg gali jsteigti fizinis arba juridinis asmuo.

Veterinarijos praktika gali verstis tik EEE pilieciai ir nuolatiniai gyventojai (nuolatiniams
gyventojams taikomas reikalavimas fiziskai biiti Salyje).

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis reZimas:

BE, LV: tarpvalstybinis veterinarijos paslaugy teikimas.

Farmacijos, medicinos ir ortopedijos prekiy mazmeninis pardavimas ir kitos vaistininky

paslaugos (CPC 63211)
Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:
EU, i8skyrus BE, BG, EE ES, IE ir IT: uZzsakomoji prekyba pastu galima tik i§ EEE valstybiy

nariy, taigi norint Europos Sajungos placiajai visuomenei mazmenomis pardavinéti farmacijos

produktus ir specialias medicinos prekes, reikia biiti jsisteigus kurioje nors i ty Saliy.
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CZ: mazmenin¢ prekyba galima tik i§ valstybiy nariy.

BE: mazmeniné prekyba farmacijos produktais ir specialiomis medicinos prekémis galima tik

1§ BE jsteigtos vaistinés.

BG, EE, ES, IT ir LT: tarpvalstybiné mazmeniné prekyba farmacijos produktais.

IE ir LT: tarpvalstybiné mazmeniné prekyba farmacijos produktais, kuriems reikia recepto.

PL: prekybos vaistais tarpininkai turi biiti registruoti ir turéti gyvenamajq vieta arba

registruotg buveine PL teritorijoje.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos,

veiklos rezultaty reikalavimai; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

FI: mazmeniné prekyba farmacijos produktais ir medicinos bei ortopedijos prekémis.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas, vyresnioji vadovybe¢ ir direktoriy valdybos;

tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis reZimas:

SE: maZzmeniné prekyba farmacijos produktais ir jy tiekimas placiajai visuomenei.
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Esamos priemonés:

AT: Arzneimittelgesetz (Gydymo vaistais aktas), BGBI. Nr. 185/1983, §§ 57, 59, 59a, ir

Medizinproduktegesetz (Vaisty istatymas), BGBL. Nr. 657/1996 su pakeitimais, § 99.

BE: Arrété royal du 21 janvier 2009 portant instructions pour les pharmaciens ir Arrété royal

du 10 novembre 1967 relatif a l'exercice des professions des soins de santé.

CZ: Aktas Nr. 378/2007 Coll. dél farmacijos produkty su pakeitimais ir Aktas Nr. 372/2011

Coll. dé¢l sveikatos paslaugy su pakeitimais.

FI: Lddkelaki (Vaisty aktas) (395/1987).

PL: Farmacijos produkty jstatymo 73a straipsnis (2020 m. Jstatymy leidinys, aktai 944 ir
1493).

SE: Prekybos farmacijos produktais jstatymas (2009:336); Prekybos farmacijos produktais

nuostatai (2009:659) ir Svedijos medicinos reikmeny agentiira yra priémusi papildomy

nuostaty; iSsamesneés informacijos pateikta (LVFS 2009:9).
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ISlyga Nr. 4. Verslo paslaugos — moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos paslaugos

Sektorius: Moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: ~ CPC 851, 852, 853

ISlygos tipas: Nacionalinis rezimas
Skyrius: Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
ApraSymas:

EU pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau i§vardytais aspektais.

RO: tarpvalstybinis moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos paslaugy teikimas.

Esamos priemonés:

RO: Vyriausybés potvarkis Nr. 6/2011; Svietimo ir moksliniy tyrimy ministro nutarimas

Nr. 3548/2006 ir Vyriausybés sprendimas Nr. 134/2011.

& /en 35



ISlyga Nr. 5. Verslo paslaugos — nekilnojamojo turto paslaugos

Sektorius: Nekilnojamojo turto paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: ~ CPC 821, 822

ISlygos tipas: Nacionalinis rezimas
Skyrius: Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
ApraSymas:

EU pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau i§vardytais aspektais.

CZ ir HU: tarpvalstybinis nekilnojamojo turto paslaugy teikimas.
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ISlyga Nr. 6. Verslo paslaugos — nuomos arba iSperkamosios nuomos paslaugos

Sektorius: Nuomos arba iSperkamosios nuomos be operatoriaus paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: ~ CPC 832

ISlygos tipas: Nacionalinis rezimas
Skyrius: Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
ApraSymas:

EU pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau i§vardytais aspektais.

BE ir FR: tarpvalstybinis asmeniniy ir namy iikio reikmeny iSperkamosios nuomos ar nuomos

paslaugy teikimas.
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ISlyga Nr. 7. Verslo paslaugos — iSieskojimo agentiiry paslaugos ir kreditavimo pajégumo

jvertinimo paslaugos

Sektorius: ISieSkojimo agenttiry paslaugos, kreditavimo pajégumo jvertinimo

paslaugos

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: ~ CPC 87901, 87902

ISlygos tipas: Nacionalinis rezimas

Vietos buveiné

Skyrius: Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

ApraSymas:

EU pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau i§vardytais aspektais.

EU, i8skyrus ES, LV ir SE: i8ieSkojimo agentiiry paslaugy ir kreditavimo pajégumo jvertinimo

paslaugy teikimo atzvilgiu.
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ISlyga Nr. 8. Verslo paslaugos — idarbinimo paslaugos

Sektorius, subsektorius Verslo paslaugos — jdarbinimo paslaugos

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: ~ CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209

ISlygos tipas: Nacionalinis rezimas

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Vietos buveiné

Skyrius: Investicijy liberalizavimas ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

ApraSymas:

EU pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau i§vardytais aspektais.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas, vyresnioji vadovybe¢ ir direktoriy valdybos;

tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveinge:

EU, i8skyrus HU ir SE: apripinimo buitinés pagalbos personalu, kitais prekybos ar pramonés

darbininkais, slaugos personalu ir kitu personalu paslaugos (CPC 87204, 87205, 87206, 87209).
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BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO, SI ir SK: vadovaujanc¢iyjy darbuotojy atrankos
paslaugos (CPC 87201).

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LT, LV MT, PL, PT, RO, Sl ir SK: jstaigos personalo ir kity darbuotojy
tarnybos partipinimo paslaugos (CPC 87202).

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO, Sl ir SK: jstaigos darbuotojy pasitilos
paslaugos (CPC 87203).

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

EU, isskyrus BE, HU ir SE: tarpvalstybinis jstaigos personalo ir kity darbuotojy tarnybos
pariipinimo paslaugy teikimas (CPC 87202).

IE: tarpvalstybinis vadovaujanciyjy darbuotojy atrankos paslaugy teikimas (87201).

FR, IE, IT ir NL: tarpvalstybinis jstaigos personalo ir kity darbuotojy tarnybos pariipinimo paslaugy
teikimas (CPC 87203).

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas:

DE: Federaline darbo ir socialiniy reikaly ministerija gali parengti nuostatus dél ne Europos

Sajungos ir ne EEE darbuotojy idarbinimo ir samdymo tam tikrose profesijose (CPC 87201, 87202,
87203, 87204, 87205, 87206, 87209).
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Esamos priemonés:

AT: Austrijos prekybos aktas (Gewerbeordnung), Federalinis oficialusis leidinys Nr. 194/1994, su
pakeitimais, 97 ir 135 straipsniai, ir Laikinojo jdarbinimo aktas
(Arbeitskrifieiiberlassungsgesetz/ AUG), Federalinis oficialusis leidinys Nr. 196/1988, su
pakeitimais.

BG: Uzimtumo skatinimo akto 26, 27, 27a ir 28 straipsniai.

CY: Privaciy jdarbinimo agentiiry jstatymas Nr. 126(1)/2012 su pakeitimais ir Istatymas Nr.
174(1)2012 su pakeitimais.

CZ: Uzimtumo aktas (435/2004).
DE: Gesetz zur Regelung der Arbeitnehmeriiberlassung (AUG); Sozialgesetzbuch Drittes Buch
(SGB III; Trecioji socialinio kodekso knyga) — Uzimtumo skatinimas ir Verordnung iiber die

Beschdftigung von Auslinderinnen und Ausldndern (BeschV; Potvarkis dél uzsienieciy jdarbinimo).

DK: 2014 m. sausio 17 d. Jstatyminio dekreto Nr. 73 8a—8f straipsniai ir kaip nurodyta 2013 m.
kovo 7 d. Dekrete Nr. 228 (jiirininky uzimtumas) ir 2006 m. Darbo leidimy aktas. S1(2) ir (3).

EL: Istatymas 4052/2012 (Oficialusis leidinys 41 A), su pakeitimais, padarytais kai kuriose
nuostatose [statymu Nr. 4093/2012 (Oficialusis leidinys 222 A).
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FI: Laki julkisesta tyévoima-ja yrityspalvelusta (Aktas dél Valstybinés uzimtumo ir jimoniy

tarnybos) (916/2012).

HR: Darbo rinkos aktas (OG 118/18, 32/20); Darbo aktas (OG 93/14, 127/17, 98/19) ir Uzsienieciy
aktas (OG 130/11m 74/13, 67/17, 46/18, 53/20).

IE: 2006 m. Darbo leidimy aktas. S1(2) ir (3).

IT: Teisekuros procediira priimtas aktas Nr. 276/2003 4 ir 5 straipsniai.

LT: Lietuvos Respublikos darbo kodeksas, patvirtintas Lietuvos Respublikos 2016 m. rugséjo 14 d.
Istatymu Nr. XII-2603, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2020 m. spalio 15 d. Istatymu

Nr. XIII-3334, ir 2004 m. balandzio 29 d. Lietuvos Respublikos jstatymas dél uzsienieCiy teisinés
padéties Nr. IX-2206 su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2020 m. lapkri¢io 10 d. Jstatymu

Nr. XIII-3412.

LU: Loi du 18 janvier 2012 portant création de I'Agence pour le développement de 'emploi

(2012 m. sausio 18 d. Jstatymas dél uZimtumo skatinimo agentiiros suktirimo — ADEM).

MT: Uzimtumo ir mokymo paslaugy aktas (Cap 343) (23-25 straipsniai) ir UZimtumo agentury
nuostatai (S.L. 343.24).

PL: 2004 m. balandZzio 20 d. Akto dél uzimtumo skatinimo ir darbo rinkos jstaigy (Dz. U. of 2015,

Item. 149, su pakeitimais) 18 straipsnis.

& /en 42



PT: 2009 m. rugséjo 25 d. Istatyminis dekretas Nr. 260/2009 su pakeitimais, padarytais vasario
12 d. Jstatymu Nr. 5/2014; 2016 m. rugpjicio 23 d. Jstatymas Nr. 28/2016 ir 2015 m. rugséjo 9 d.

Istatymas Nr. 146/2015 (jdarbinimo agentiiry paslaugy prieinamumas ir teikimas).

RO: Istatymas Nr. 156/2000 dél uzsienyje dirban¢iy Rumunijos pilieciy apsaugos, paskelbtas i$
naujo, ir Vyriausybés sprendimas Nr. 384/2001 dél metodiniy [statymo Nr. 156/2000 taitkymo
normy patvirtinimo, su vélesniais pakeitimais; Vyriausybés potvarkis Nr. 277/2002 su pakeitimais,
padarytais Vyriausybés potvarkiu Nr. 790/2004 ir Vyriausybés potvarkiu Nr. 1122/2010, ir
Istatymas Nr. 53/2003, Darbo kodeksas, paskelbtas i§ naujo, su vélesniais pakeitimais ir papildymu
ir Vyriausybés sprendimas Nr. 1256/2011 dél laikino jdarbinimo jmoniy veikimo saglygy ir leidimo

veikti iSdavimo procediiros.
SI: Darbo rinkos reguliavimo aktas (SR Oficialusis leidinys Nr. 80/2010, 21/2013, 63/2013,
55/2017) ir Uzimtumo, savarankiSko darbo ir uzsienie¢iy darbo aktas — ZZSDT (SR oficialusis

leidinys Nr. 47/2015), ZZSDT-UPB2 (SR Oficialusis leidinys Nr. 1/2018).

SK: Aktas Nr. 5/2004 dé¢l uzimtumo paslaugy ir Aktas Nr. 455/1991 dél prekybos licencijy

1Sdavimo.
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ISlyga Nr. 9. Verslo paslaugos — apsaugos ir tyrimo paslaugos

Sektorius, subsektorius: Verslo paslaugos — apsaugos ir tyrimo paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 87301, 87302, 87303, 87304, 87305, 87309

ISlygos tipas: Nacionalinis rezimas

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Veiklos rezultaty reikalavimai

Vietos buveiné

Skyrius: Investicijy liberalizavimas ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
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ApraSymas:

EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.

a)

Apsaugos paslaugos (CPC 87302, 87303, 87304, 87305, 8§7309)

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybe¢ ir direktoriy valdybos,
veiklos rezultaty reikalavimai; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas,

vietos buveiné:

BG, CY, CZ, EE, LT, LV, MT, PL, RO, SI ir SK: apsaugos paslaugy teikimas.

DK, HR ir HU: paslaugy teikimas Siuose subsektoriuose: sargy paslaugos (87305) HR ir HU,
apsaugos konsultacijy paslaugos (87302) HR, oro uosty apsaugos paslaugos (dalis 87305) DK
ir Sarvuotyjy automobiliy paslaugos (87304) HU.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos;

tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis reZimas, vietos buveiné:

BE: reikalaujama, kad bendroviy, teikianciy sargy ir apsaugos paslaugas (87305), taip pat su
apsaugos paslaugomis susijusias konsultacijy ir mokymo paslaugas (87302), direktoriy
valdyby nariai biity valstybés narés pilieciai. Bendroviy, teikianCiy sargy ir apsaugos

konsultacijy paslaugas, vyresnieji vadovai turi buti valstybés narés pilieciai rezidentai.

& /en 45



FI: licencijos teikti apsaugos paslaugas gali biiti suteikiamos tik fiziniams asmenims EEE

rezidentams arba EEE jsisteigusiems juridiniams asmenims.

ES: tarpvalstybinis apsaugos paslaugy teikimas. Priva¢iam apsaugos personalui taikomi

pilietybés reikalavimai.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

BE, FI, FR ir PT: teikti tarpvalstybines apsaugos paslaugas uzsienio paslaugy teik¢jams

neleidziama. Pilietybés reikalavimai taikomi specializuotam personalui PT ir valdantiesiems

direktoriams bei direktoriams FR.

Esamos priemonés:

BE: Loi réglementant la sécurité privée et particuliere, 2 Octobre 2017.

BG: Privacios apsaugos veiklos aktas.

CZ: Prekybos licencijy i8davimo aktas.

DK: Aviacijos saugumo reglamentas.

FI: Laki yksityisistd turvallisuuspalveluista 282/2002 (Privaciy apsaugos paslaugy aktas).
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b)

LT: 2004 m. liepos 8 d. Asmens ir turto apsaugos jstatymas Nr. [X-2327.

LV: Apsaugos darbuotojy veiklos jstatymas (6, 7 ir 14 skirsniai).

PL: 1997 m. rugpjiicio 22 d. Aktas dél asmens ir turto apsaugos (2016 m. Istatymy leidinys,
aktas 1432 su pakeitimais).

PT: Istatymas 34/2013 alterada p/ Lei 46/2019, 16 maio 2019, ir Dekretas Nr. 273/2013
alterada p/ Portaria 106/2015, 13 abril 2015.

SI: Zakon o zasebnem varovanju (Privacios apsaugos jstatymas).

Tyrimo paslaugos (CPC 87301)

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos,
veiklos rezultaty reikalavimai; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas,

vietos buveiné:

EU, i8skyrus AT ir SE: tyrimo paslaugy teikimas.
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ISlyga Nr. 10. Verslo paslaugos — kitos verslo paslaugos

Sektorius, subsektorius: Verslo paslaugos — kitos verslo paslaugos (vertimo rastu ir zodziu

paslaugos, dauginimo paslaugos, paslaugos, glaudziai susijusios su

energijos tiekimu, ir paslaugos, glaudziai susijusios su gamybos

procesu)

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 86764, 86769, 87905, 87904, 884, 8868, 887

ISlygos tipas: Nacionalinis rezimas

Didziausio palankumo rezimas

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Veiklos rezultaty reikalavimai

Vietos buveiné

Skyrius: Investicijy liberalizavimas ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
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ApraSymas:

EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.

a)  Vertimo rastu ir Zzodziu paslaugos (CPC 87905)

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

HR: tarpvalstybinis oficialiyjy dokumenty vertimo rastu ir zodziu paslaugy teikimas.

b)  Dauginimo paslaugos (CPC 87904)

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis reZimas, vietos buveiné:

HU: tarpvalstybinis dauginimo paslaugy teikimas.
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d)

Paslaugos, glaudziai susijusios su energijos tiekimu, ir paslaugos, glaudZziai susijusios su

gamybos procesu (dalis CPC 884, 887, iSskyrus patariamasias ir konsultacijy paslaugas)

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos;

tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveiné:
HU: paslaugos, glaudZziai susijusios su energijos tiekimu, ir tarpvalstybinis paslaugy, glaudziai
susijusiy su gamybos procesu, teikimas, i§skyrus su Siais sektoriais susijusias patariamasias ir

konsultacijy paslaugas.

Laivy, gelezinkeliy transporto jrangos, orlaiviy ir jy daliy techniné prieziiira ir remontas (dalis

CPC 86764, CPC 86769, CPC 8868)

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis reZimas, vietos buveiné:

EU, i8skyrus DE, EE ir HU: tarpvalstybinis gelezinkeliy transporto jrangos techninés

priezitiros ir remonto paslaugy teikimas.

EU, i8skyrus CZ, EE, HU, LU ir SK: tarpvalstybinis vidaus vandeny transporto laivy

techninés prieziiiros ir remonto paslaugy teikimas.

EU, i8skyrus EE, HU ir LV: tarpvalstybinis jiiry laivy techninés priezitiros ir remonto

paslaugy teikimas.
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EU, i8skyrus AT, EE, HU, LV ir PL: tarpvalstybinis orlaiviy ir jy daliy techninés priezitiros ir
remonto paslaugy teikimas (dalis CPC 86764, 86769, 8863).

EU: tarpvalstybinis teisés akty nustatytos laivy apziiiros ir jy sertifikavimo paslaugy teikimas.

Esamos priemonés:

EU: Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 391/2009!.

Kitos verslo paslaugos, susijusios su aviacija

Investicijy liberalizavimas — didziausio palankumo rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — didziausio palankumo rezimas:

1

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 391/2009 de¢l
laivy patikrinimo ir apZiiiros organizacijy bendryjy taisykliy ir standarty (EB OL L 131,
2009 5 28, p. 11).
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EU: treciajai Saliai taikomas diferencijuotas rezimas pagal esamus ar busimus dviSalius

susitarimus, susijusius su Siomis paslaugomis:

i)  oro transporto paslaugy pardavimu ir rinkodara;

i1)  kompiuterinés rezervavimo sistemos (KRS) paslaugomis;

iii) orlaiviy ir jy daliy technine priezitra ir remontu;

iv)  orlaiviy be jgulos nuoma arba i§perkamaja nuoma.
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ISlyga Nr. 11. Telekomunikacijos

Sektorius: Palydovinés transliacijos perdavimo paslaugos

ISlygos tipas: Nacionalinis rezimas

Skyrius: Investicijy liberalizavimas ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
ApraSymas:

EU pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau i§vardytais aspektais.

BE: palydovinés transliacijos perdavimo paslaugos.
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ISlyga Nr. 12. Statyba

Sektorius: Statybos paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: ~ CPC 51

ISlygos tipas: Nacionalinis rezimas
Skyrius: Investicijy liberalizavimas ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
ApraSymas:

EU pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau i§vardytais aspektais.

LT: teis¢ rengti ypatingos svarbos statybos darby projekto dokumentus suteikiama tik Lietuvoje
jregistruotai projektavimo jmonei arba uzsienio projektavimo jmonei, kurig tuo tikslu patvirtino
vyriausybés jgaliota institucija. Teisé vykdyti techning veiklg pagrindinése statybos srityse gali biiti

suteikta ne Lietuvos asmeniui, kurj patvirtino Lietuvos vyriausybés jgaliota institucija.
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ISlyga Nr. 13. Platinimo paslaugos

Sektorius: Platinimo paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 621, 62117, 62251, 62228, 62251, 62271, 8929, dalis
62112, 62226, dalis 62272, 62276, dalis 631, 63108, dalis 6329

ISlygos tipas: Nacionalinis rezimas

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Veiklos rezultaty reikalavimai

Skyrius: Investicijy liberalizavimas ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

ApraSymas:

EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau i§vardytais aspektais.

a)  Farmacijos produkty platinimas

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

BG: tarpvalstybinis didmeninis farmacijos produkty platinimas (CPC 62251).
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b)

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, veiklos rezultaty reikalavimai, vyresnioji

vadovybé ir direktoriy valdybos; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

FI: farmacijos produkty platinimas (CPC 62117, 62251, 8929).

Esamos priemonés:

BG: [statymas dé¢l zmonéms gydyti skirty vaisty ir Medicinos priemoniy jstatymas.

FI: Lddkelaki (Vaisty aktas) (395/1987).

Alkoholiniy gérimy platinimas

FI: alkoholiniy gérimy platinimas (dalis CPC 62112, 62226, 63107, 8929).

Esamos priemonés:

FI: Alkoholilaki (Alkoholio aktas) (1102/2017).
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Kitas platinimas (dalis CPC 621, 62228, 62251, 62271, dalis 62272, 62276, CPC 63108, dalis
6329)

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveiné:
BG: didmeninis chemijos produkty, brangiyjy metaly ir brangakmeniy, medicinos medziagy
bei produkty ir medicinos reikmeny platinimas; tabako bei tabako gaminiy ir alkoholiniy

gérimy didmeninis platinimas.

BG pasilieka teis¢ nustatyti arba toliau taikyti priemones, susijusias su prekybos tarpininky

paslaugomis.

Esamos priemonés:

BG: Istatymas dé¢l Zzmonéms gydyti skirty vaisty; Medicinos priemoniy jstatymas;
Veterinarijos veiklos jstatymas; [statymas dél cheminiy ginkly draudimo ir toksiniy cheminiy

medziagy bei jy pirmtaky kontrolés; Tabako ir tabako gaminiy jstatymas; Akcizo mokesciy ir

mokestiniy sandéliy jstatymas ir Vyno ir spiritiniy gérimy jstatymas.
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I§lyga Nr. 14. Svietimo paslaugos
Sektorius: Svietimo paslaugos
Pramonés klasifikatoriaus kategorija: ~ CPC 92
ISlygos tipas: Nacionalinis rezimas
Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos
Veiklos rezultaty reikalavimai
Vietos buveiné
Skyrius: Investicijy liberalizavimas ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
ApraSymas:
EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau i§vardytais aspektais.
Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas, veiklos rezultaty reikalavimai, vyresnioji

vadovybe ir direktoriy valdybos; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos

buveiné:
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EU: Svietimo paslaugos, kurioms skiriamas vieSasis finansavimas arba bet kokios formos valstybés
parama. Jeigu privaciai finansuojamas Svietimo paslaugas leidziama teikti ir uzsienio paslaugy
teik€jams, gali biiti nustatyta, kad privatiis veiklos vykdytojai Svietimo sistemoje dalyvauty tik gave

nediskriminacinémis saglygomis suteikiamg koncesija.
EU, isskyrus CZ, NL, SE ir SK: dél privaciai finansuojamy kity Svietimo paslaugy, t. y. tu paslaugy,
kurios nepriskiriamos prie pradinio ar vidurinio mokymo, aukstojo mokslo arba suaugusiyjy

$vietimo paslaugy (CPC 929).

CY, FI, MT ir RO: privaciai finansuojamo pradinio mokymo, vidurinio mokymo ir suaugusiyjy

Svietimo paslaugy teikimas (CPC 921, 922, 924).

AT, BG, CY, FI, MT ir RO: privaciai finansuojamy aukstojo mokslo paslaugy teikimas (CPC 923).

CZ ir SK: dauguma privaciai finansuojamas Svietimo paslaugas teikiancios jstaigos direktoriy

valdybos nariy turi biiti tos Salies pilie¢iai (SK — CPC 921, 922, 923, i$skyrus 92310, 924).
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SI: privaciai finansuojamas pradines mokyklas gali steigti tik Slovénijos fiziniai ar juridiniai
asmenys. Paslaugy teikéjas turi jsteigti registruotg buveing arba filialg. Dauguma privaciai
finansuojamas vidurinio mokymo ar aukstojo mokslo paslaugas teikiancios jstaigos direktoriy

valdybos nariy turi biiti Slovénijos pilie¢iai (CPC 922, 923).

SE: Svietimo paslaugy teikéjai, kuriuos kaip galincius teikti Svietimo paslaugas patvirtino valdzios
institucijos. Si i§lyga taikoma priva¢iai finansuojamy $vietimo paslaugy teikéjams, kuriems valstybé
skiria tam tikrg parama, be kita ko, valstybés pripazjstamiems $vietimo paslaugy teikéjams,
valstybés prizilirimiems Svietimo paslaugy teikéjams arba Svietimui, kuris suteikia teis¢ j studijy

parama (CPC 92).

SK: visy privaciai finansuojamy $vietimo paslaugy, i$skyrus aukstojo neuniversitetinio techninio ir
profesinio mokymo paslaugas, teikéjai turi biiti EEE rezidentai. (CPC 921, 922, 923, iSskyrus
92310, 924).

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

BG, IT ir SI: riboti tarpvalstybinj privaciai finansuojamy pradinio mokymo paslaugy teikima (CPC
921).

BG ir IT: riboti tarpvalstybinj privaciai finansuojamy vidurinio mokymo paslaugy teikimg (CPC
922).
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AT: riboti galimybe radijo ar televizijos transliacijomis tarpvalstybiniu mastu teikti privaciai

finansuojamas suaugusiyjy Svietimo paslaugas (CPC 924).

Esamos priemonés:

BG: Valstybinio Svietimo akto 12 straipsnis; Aukstojo mokslo jstatymo papildomy nuostaty 4 dalis

ir Profesinio rengimo ir mokymo akto 22 straipsnis.

FI: Perusopetuslaki (Pagrindinio ugdymo aktas) (628/1998); Lukiolaki (Bendrasis viduriniy
mokykly aktas) (629/1998); Laki ammatillisesta koulutuksesta (Profesinio mokymo ir rengimo
aktas) (630/1998); Laki ammatillisesta aikuiskoulutuksesta (Suaugusiyjy profesinio rengimo aktas)
(631/1998); Ammattikorkeakoululaki (Politechnikos instituty aktas) (351/2003) ir Yliopistolaki
(Universitety aktas) (558/2009).

IT: Karaliskasis dekretas 1592/1933 (Vidurinio mokymo jstatymas); Istatymas 243/1991
(Privatiems universitetams nereguliariai skiriamas viesasis jnasas); CNVSU (Comitato nazionale

per la valutazione del sistema universitario) rezoliucija 20/2003 ir Respublikos Prezidento dekretas

(DPR) 25/1998.

SK: Aktas 245/2008 del Svietimo; Aktas 131/2002 d¢l universitety ir Aktas Nr. 596/2003 d¢l

valstybés vykdomo Svietimo administravimo ir mokykly savivaldos.
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ISlyga Nr. 15. Aplinkosaugos paslaugos

Sektorius, subsektorius: Aplinkosaugos paslaugos — atlieky ir dirvozemio tvarkymas

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 9401, 9402, 9403, 94060

ISlygos tipas: Vietos buveiné
Skyrius: Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
ApraSymas:

EU pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau i§vardytais aspektais.

DE: atlieky tvarkymo paslaugy teikimas, i§skyrus patariamasias paslaugas, ir dé¢l paslaugy, susijusiy

su dirvozemio apsauga ir uztersto dirvozemio tvarkymu, i§skyrus patariamasias paslaugas.
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ISlyga Nr. 16. Sveikatos ir socialinés paslaugos

Sektorius: Sveikatos priezitiros paslaugos ir socialinés paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 93, 931, isskyrus 9312, dalis 93191, 9311, 93192,
93193, 93199

ISlygos tipas: Nacionalinis rezimas

Didziausio palankumo rezimas

Vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos

Veiklos rezultaty reikalavimai

Vietos buveiné

Skyrius: Investicijy liberalizavimas ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
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ApraSymas:

EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.

a)

Sveikatos paslaugos — ligoniniy, greitosios pagalbos, sveikatingumo paslaugos (CPC 93, 931,

i8skyrus 9312, dalis 93191, 9311, 93192, 93193, 93199)

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, veiklos rezultaty reikalavimai, vyresnioji

vadovybe¢ ir direktoriy valdybos:

EU: visy sveikatos paslaugy, kurioms skiriamas vieSasis finansavimas arba bet kokios formos

valstybés parama, teikimas.

EU: visos privaciai finansuojamos sveikatos paslaugos, iSskyrus privaciai finansuojamas

ligoniniy, greitosios pagalbos ir sveikatingumo jstaigy, iSskyrus ligonines, paslaugas.
Si islyga néra susijusi su visy sveikatos priezidiros srities specialisty, jskaitant tokius
specialistus kaip gydytojai, odontologai, akuSeriai, slaugytojai, fizioterapeutai, paramedikai ir
psichologai, paslaugy teikimu — tokioms paslaugoms galioja kitos i§lygos (CPC 931, i8skyrus

9312, dalis 93191).

AT, PL ir SI: privaciai finansuojamy greitosios pagalbos paslaugy teikimas (CPC 93192).
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BE: jsisteigimas privaciai finansuojamoms greitosios pagalbos ir sveikatingumo jstaigy,

iSskyrus ligonines, paslaugoms teikti (CPC 93192, 93193).

BG, CY, CZ, FI, MT ir SK: privaciai finansuojamy ligoniniy, greitosios pagalbos ir
sveikatingumo paslaugy, i$skyrus ligoniniy paslaugas, teikimas (CPC 9311, 93192, 93193).

FI: kity zmoniy sveikatos paslaugy teikimas (CPC 93199).

Esamos priemonés:

CZ: Aktas Nr. 372/2011 Coll. dél sveikatos priezitiros paslaugy ir jy teikimo salygy.

FI: Laki yksityisestd terveydenhuollosta (Privacios sveikatos prieziiiros aktas) (152/1990).

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas, didZiausio palankumo rezimas, vyresnioji

vadovybeé ir direktoriy valdybos, veiklos rezultaty reikalavimai:

DE: Vokietijos socialinés apsaugos sistemos paslaugy teikimas, kai paslaugas gali teikti
jvairios tam tikrais aspektais konkuruojancios bendrovés ar subjektai, todél tos paslaugos néra
laikomos paslaugomis, teikiamomis tik vykdant oficialias valdZios funkcijas. Pagal dvisalj
prekybos susitarimg sveikatos ir socialiniy paslaugy teikimui (CPC 93) taikyti palankesnj

rezima.
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Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas:

DE: Vokietijos ginkluotyjy pajégy valdomy privaciai finansuojamy ligoniniy nuosavybé.

Kity pagrindiniy privaciai finansuojamy ligoniniy nacionalizavimas (CPC 93110).

FR: privaciai finansuojamy laboratoriniy tyrimy ir bandymy paslaugy teikimas.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

FR: privacdiai finansuojamy laboratoriniy tyrimy ir bandymy paslaugy teikimas (dalis CPC
9311).

Esamos priemonés:

FR: Code de la santé publique.
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b)

Sveikatos ir socialinés paslaugos, jskaitant pensijy draudima

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

EU, i8skyrus HU: tarpvalstybinis sveikatos paslaugy, socialiniy paslaugy ir veiklos ar
paslaugy, kurios yra valstybinés senatvés pensijos plano ar privalomosios socialinés apsaugos
sistemos dalis, teikimas. Si i§lyga néra susijusi su visy sveikatos priezitros srities specialisty,
iskaitant tokius specialistus kaip gydytojai, odontologai, akuseriai, slaugytojai, fizioterapeutai,
paramedikai ir psichologai, paslaugy teikimu — tokioms paslaugoms taikomos kitos i§lygos

(CPC 931, isskyrus 9312, dalis 93191).

HU: tarpvalstybinis visy ligoniniy, greitosios pagalbos ir sveikatingumo paslaugy, i§skyrus
ligoniniy paslaugas, kurioms skiriamas viesasis finansavimas, teikimas (CPC 9311, 93192,
93193).

Socialinés paslaugos, jskaitant pensijy draudimag

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas, vyresnioji vadovybe¢ ir direktoriy valdybos,

veiklos rezultaty reikalavimai:
EU: visy socialiniy paslaugy, kurioms skiriamas vieSasis finansavimas ar bet kokios formos

valstybés parama, teikimas ir veikla ar paslaugos, kurios yra valstybinés senatves pensijos

plano ar privalomosios socialinés apsaugos sistemos dalis.
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BE, CY, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT ir PT: privaciai finansuojamy socialiniy paslaugy,

iSskyrus paslaugas, susijusias su gydyklomis ir poilsio namais bei seneliy namais, teikimas.

CZ, FI, HU, MT, PL, RO, SK ir SI: privaciai finansuojamy socialiniy paslaugy teikimas.

DE: Vokietijos socialinés apsaugos sistema, kurioje paslaugas teikia jvairios tam tikrais

aspektais konkuruojancios bendrovés ar subjektai, todél tos paslaugos gali neatitikti paslaugy,

teikiamy tik vykdant oficialias valdzios funkcijas, apibrézties.

Esamos priemonés:

FI: Laki yksityisistd sosiaalipalveluista (Privaciy socialiniy paslaugy aktas) (922/2011).

IE: 2004 m. Sveikatos aktas (S. 39) ir 1970 m. Sveikatos aktas (su pakeitimais — S.61A).

IT: Istatymas 833/1978 dél valstybinés sveikatos priezitiros sistemos sukiirimo; Teisékiiros

procediira priimtas aktas 502/1992 dél organizacijos ir disciplinos sveikatos prieziiiros srityje

ir Jstatymas 328/2000 d¢l socialiniy paslaugy reformos.
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ISlyga Nr. 17. Turizmo ir su kelionémis susijusios paslaugos

Sektorius: Turisty gidy paslaugos, sveikatos ir socialinés paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: ~ CPC 7472

ISlygos tipas: Nacionalinis rezimas

Didziausio palankumo rezimas

Skyrius: Investicijy liberalizavimas ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

ApraSymas:

EU pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

nacionalinis rezimas:

FR: reikalauti, kad turisty gidy paslaugas jos teritorijoje teikty valstybés narés pilieciai.

Investicijy liberalizavimas — didziausio palankumo rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

didZiausio palankumo rezZimas:

LT: tiek, kiek Ciléje leidziama LT pilie¢iams teikti turisty gidy paslaugas, LT leidziama Cilés

pilieciams tokiomis paciomis salygomis teikti turisty gidy paslaugas.
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ISlyga Nr. 18. Poilsio organizavimo, kultiiros ir sporto paslaugos

Sektorius: Poilsio organizavimo, kulttiros ir sporto paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 962, 963, 9619, 964

ISlygos tipas: Nacionalinis rezimas

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Veiklos rezultaty reikalavimai

Vietos buveiné

Skyrius: Investicijy liberalizavimas ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
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ApraSymas:

EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.

a)

b)

Biblioteky, archyvy, muziejy ir kitos kultiiros paslaugos (CPC 963)
Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, veiklos rezultaty reikalavimai, vyresnioji
vadovybe¢ ir direktoriy valdybos; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas,

vietos buveiné:

EU, i8skyrus AT ir investicijy liberalizavimo srityje LT: biblioteky, archyvy, muziejy ir kity

kultiiros paslaugy teikimas.

AT ir LT: norint jsisteigti gali biiti taitkomas reikalavimas gauti licencijg arba koncesija.

Pramogy paslaugos, teatro, gyvos muzikos grupiy ir cirko paslaugos (CPC 9619, 964,
iSskyrus 96492)

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis reZimas:

EU, i8skyrus AT ir SE: tarpvalstybinis pramogy paslaugy, jskaitant teatro, gyvos muzikos

grupiy, cirko ir diskoteky paslaugas, teikimas.
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Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, veiklos rezultaty reikalavimai, vyresnioji
vadovybé ir direktoriy valdybos; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas,

vietos buveiné:

CY, CZ, FI, MT, PL, RO, Sl ir SK: dél pramogy paslaugy, iskaitant teatro, gyvos muzikos

grupiy, cirko ir diskoteky paslaugas, teikimo.

BG: $iy pramogy paslaugy teikimas: cirko, pramogy parky ir panasiy atrakciony paslaugy,
pramoginiy Sokiy, diskoteky ir Sokiy instruktoriy paslaugy ir kity pramogy paslaugy.

EE: kity pramogy paslaugy, i§skyrus kino teatry paslaugas, teikimas.

LT ir LV: visy pramogy paslaugy, i$skyrus paslaugas, susijusias su kino teatry veikla,

teikimas.

CY, CZ, LV, PL, RO ir SK: tarpvalstybinis sporto ir kity poilsio organizavimo paslaugy

teikimas.
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Naujieny ir spaudos agentiiry paslaugos (CPC 962)

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, didZiausio palankumo rezimas:

FR: esamose bendrovése, spausdinanciose leidinius pranctizy kalba, uZsienio subjektams
negali priklausyti daugiau kaip 20 proc. bendrovés kapitalo ar balsavimo teisiy. Steigiant
Cilés spaudos agentiiras turi biiti atsizvelgiama j vidaus teisés aktuose nustatytas salygas.
Uzsienio investuotojams steigiant spaudos agentiiras taikomas abipusiSkumo principas.
Esamos priemonés:

FR: Ordonnance no 45-2646 du 2 novembre 1945 portant reglementation provisoire des

agences de presse it Loi n® 86-897 du 1 aout 1986 portant réforme du régime juridique de la

presse.
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d)

Azartiniy zaidimy ir lazyby paslaugos (CPC 96492)

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, veiklos rezultaty reikalavimai, vyresnioji
vadovybe¢ ir direktoriy valdybos; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas,

vietos buveiné:

EU: azartiniy zaidimy, apimanciy pinigy sumos statymag azartiniuose loSimuose,
organizavimo paslaugy teikimas, jskaitant visy pirma loterijas, momentines loterijas, kazino,
loSimo automaty salonuose ar licencijuotose patalpose teikiamas lo§imo paslaugas, lazyby
organizavimo paslaugas, bingo organizavimo paslaugas ir labdaros ar ne pelno organizacijy

arba jy naudai teikiamas loSimo organizavimo paslaugas.
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ISlyga Nr. 19. Transporto paslaugos ir pagalbinés transporto paslaugos

Sektorius:

ISlygos tipas:

Skyrius:

Transporto paslaugos

Nacionalinis rezimas

Didziausio palankumo rezimas

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Veiklos rezultaty reikalavimai

Vietos buveiné

Investicijy liberalizavimas ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
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ApraSymas:

EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.

a)

Jiry transportas — bet kokia kita i§ laivy vykdoma komerciné veikla

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovyb¢ ir direktoriy valdybos,

veiklos rezultaty reikalavimai; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

EU: jiiry arba nejirinio laivo jgulos pilietybe.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas, vyresnioji

vadovybe¢ ir direktoriy valdybos:

EU, i8skyrus LV ir MT: tik EU fiziniai ar juridiniai asmenys gali uzregistruoti laivg ir
eksploatuoti su jsisteigimo valstybés véliava plaukiojanciy laivy laivyna (taikoma visai i$ jury
laivy vykdomai komercinei veiklai juroje, jskaitant zvejyba, akvakultirg ir su zvejyba
glaudziai susijusias paslaugas; tarptautiniam keleiviy ir kroviniy vezimui (CPC 721) ir

pagalbinéms jliry transporto paslaugoms).
EU: kroviniy surinkimo ir paskirstymo paslaugos ir nuosavy ar nuomojamy tusciy konteineriy

perkélimo nekomerciniais tikslais paslaugos, kurias teikia Europos Sajungos laivybos

bendrovés, $iy paslaugy dalis, kuriai netaikoma nacionalinio jiiry kabotaZo iSimtis.
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b)

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

SK: kad uzsienio investuotojai galéty prasyti licencijos teikti paslaugas, jy pagrindiné buveiné

turi buti SK (CPC 722).

Pagalbinés jury transporto paslaugos

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos;

tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

EU: laivo vedimo (locmany) ir buksyravimo paslaugy teikimas. Siekiant didesnio aiSkumo
patikslinama, kad, neatsizvelgdama j laivy registracijos kriterijus, kurie gali biiti taitkomi
valstybéje nar¢je, Europos Sajunga pasilieka teise reikalauti, kad laivo vedimo (locmany) ir
buksyravimo paslaugas biity leidziama teikti tik valstybiy nariy nacionaliniuose registruose

uzregistruotais laivais (CPC 7452).

EU, i8skyrus LT ir LV: tik su valstybés narés véliava plaukiojantys laivai gali teikti stimimo

ir vilkimo paslaugas (CPC 7214).

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis reZimas, vietos buveineé:

LT: laivo vedimo (locmany) ir buksyravimo, stimimo ir vilkimo paslaugas gali teikti tik LT

juridiniai asmenys arba LT filialy turintys valstybés narés juridiniai asmenys, turintys

Lietuvos saugios laivybos administracijos iSduotg sertifikatg (CPC 7214, 7452).
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Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveiné:
BE: kroviniy tvarkymo paslaugas gali teikti tik akredituoti darbuotojai, turintys teise dirbti
karaliSkuoju dekretu apibréztose uosty zonose (CPC 741).

Esamos priemonés:

BE: Loi du 8 juin 1972 organisant le travail portuaire; Arréte royal du 12 janvier 1973
instituant une Commission paritaire des ports et fixant sa dénomination et sa compétence,
Arrété royal du 4 septembre 1985 portant agrément d'une organisation d'employeur (Anvers);
Arrété royal du 29 janvier 1986 portant agrément d'une organisation d'employeur (Gand);
Arrété royal du 10 juillet 1986 portant agrément d'une organisation d'employeur
(Zeebrugge); Arrété royal du ler mars 1989 portant agrément d'une organisation
d'employeur (Ostende) ir Arrété royal du 5 juillet 2004 relatif a la reconnaissance des
ouvriers portuaires dans les zones portuaires tombant dans le champ d'application de la loi

du 8 juin 1972 organisant le travail portuaire, tel que modifié.

Vidaus vandens keliy transportas ir pagalbinés vidaus vandens keliy transporto paslaugos
Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo reZimas, vyresnioji
vadovybé ir direktoriy valdybos, veiklos rezultaty reikalavimai; tarpvalstybineé prekyba

paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveine, didZiausio palankumo rezimas:

EU: keleiviy ir kroviniy veZimas vidaus vandens keliy transportu (CPC 722) ir pagalbinés

vidaus vandeny keliy transporto paslaugos.
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d)

Gelezinkeliy transportas ir pagalbinés gelezinkeliy transporto paslaugos

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, didZiausio palankumo rezimas;
tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas,
vietos buveine:

EU: keleiviy vezimas gelezinkeliy transportu (CPC 7111).

Investicijy liberalizavimas — didziausio palankumo rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — didziausio palankumo rezimas, vietos buveiné:

EU: kroviniy vezimas gelezinkeliy transportu (CPC 7112). Taikomos abipusiskumo salygos.

LT: gelezinkeliy transporto jrangos techninés priezitiros ir remonto paslaugy monopolis

priklauso valstybei (CPC 86764, 86769, dalis 8868).

Esamos priemonés:

EU: Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES!.

1

2012 m. lapkric¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES, kuria
sukuriama bendra Europos gelezinkeliy erdve (ES OL L 343, 2012 12 14, p. 32).
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Keliy transportas (keleiviy vezimas, kroviniy veZimas, tarptautinio vezimo sunkvezimiais

paslaugos) ir pagalbinés keliy transporto paslaugos

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos;

tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis reZimas:

EU:

1)  reikalauti, kad paslaugy teikéjai biity jsisteigg, ir riboti tarpvalstybinj keliy transporto
paslaugy teikimg (CPC 712) ir

i1)  valstybés narés viduje riboti kitoje valstybéje naréje jsisteigusio uzsienio investuotojo

kabotazo paslaugy teikima (CPC 712).

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

vietos buveine:
BG: iSimtinés teisés ir leidimai teikti keleiviy ir kroviniy vezimo paslaugas gali biiti suteikti
tik valstybiy nariy pilie¢iams ir Europos Sajungos juridiniams asmenims, kuriy pagrindiné

buvein¢ yra Europos Sgjungoje. Taikomas reikalavimas jsisteigti (CPC 712).

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

nacionalinis rezimas:
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FI: keliy transporto paslaugoms teikti butinas leidimas, o jis neiSduodamas, jei veikla

vykdoma uzsienyje registruotomis transporto priemonémis (CPC 712).

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas:

FR: vezimo tarpmiestiniais autobusais paslaugy teikimas (CPC 712).

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

BG: reikalauti, kad papildomy keliy transporto paslaugy teikéjai bty jsisteige (CPC 744).
Esamos priemoneés:

EU: Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1071/2009'; Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1072/2009? ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1073/20093.

FI: Laki kaupallisista tavarankuljetuksista tielld (Komercinio keliy transporto aktas)

693/2006; Laki liikenteen palveluista (Transporto paslaugy aktas) 320/2017 ir Ajoneuvolaki
(Transporto priemoniy aktas) 1090/2002.

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1071/2009,
nustatantis bendrasias profesinés vezimo keliy transportu veiklos salygy taisykles ir
panaikinantis Tarybos direktyva 96/26/EB (ES OL L 300, 2009 11 14, p. 51).

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1072/2009 deél
bendryjy patekimo ] tarptautinio kroviniy vezimo keliy transportu rinkg taisykliy

(ES OL L 300, 2009 11 14, p. 72).

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/2009 d¢l
bendryjy patekimo j tarptauting keleiviy vezimo tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais
rinkg taisykliy ir 1§ dalies kei¢iantis Reglamenta (EB) Nr. 561/2006 (ES OL L 300,

2009 11 14, p. 88).
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g)

Kosmoso transportas ir erdvelaiviy nuoma

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, veiklos rezultaty reikalavimai, vyresnioji
vadovybe¢ ir direktoriy valdybos; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas,

vietos buveiné:

EU: transporto paslaugy kosmose teikimas ir erdvélaiviy nuomos paslaugy teikimas (CPC

733, dalis 734).

DidZiausio palankumo rezimo i§imtys

Investicijy liberalizavimas — didziausio palankumo rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — didziausio palankumo rezimas:

— Transportas (kabotazas), i$skyrus jiry transporta

FI: Saliai taikomas diferencijuotas rezimas pagal esamus ar biisimus dviSalius
susitarimus, pagal kuriuos, laikantis abipusiSkumo principo, bendrasis draudimas FI
teikti kabotazo paslaugas (jskaitant misryjj vezima keliais ir gelezinkeliais) netaikomas
su tam tikros kitos uzsienio Salies véliava plaukiojantiems laivams arba uZsienyje

registruotoms transporto priemonéms (dalis CPC 711, dalis 712, dalis 722).
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Papildomos jiiry transporto paslaugos

BG: tiek, kiek Ciléje BG paslaugy teikéjams leidziama jary ir upiy uostuose teikti
kroviniy tvarkymo ir sandéliavimo paslaugas, jskaitant su konteineriais ir prekémis
konteineriuose susijusias paslaugas, BG taip pat bus leidziama Cilés paslaugy teikéjams
tokiomis paciomis sglygomis jliry ir upiy uostuose teikti kroviniy tvarkymo ir
sandéliavimo paslaugas, jskaitant su konteineriais ir prekémis konteineriuose susijusias

paslaugas (dalis CPC 741, dalis 742).

Laivy nuoma arba iSperkamoji nuoma (lizingas)

DE: klientams DE rezidentams, norintiems nuomotis uzsienio laivus, gali bti taikoma

abipusiskumo salyga (CPC 7213, 7223, 83103).
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— Keliy ir gelezinkeliy transportas

EU: treciajai saliai taikomas diferencijuotas reZimas pagal esamus ar biisimus Europos
Sajungos arba valstybiy nariy ir treCiosios Salies sudarytus dviSalius susitarimus,
susijusius su tarptautiniu kroviniy vezimu keliais (ijskaitant misryji vezima keliais ar
gelezinkeliais) ir keleiviy vezimu (CPC 7111, 7112, 7121, 7122, 7123). Taikant tokj

rezimg gali buti:

1)  leidziama atitinkamas vezimo tarp susitarian¢iyjy $aliy arba per susitarianciyjy
Saliy teritorijg paslaugas teikti tik kiekvienoje susitarianciojoje Salyje

registruotomis transporto priemonémis! arba

il)  numatoma tokioms transporto priemonéms netaikyti mokesciy.

— Keliy transportas

BG: pagal esamus ar blisimus susitarimus imamasi priemoniy, kuriomis tokiy rasiy
vezimo paslaugas leidziama teikti tik tam tikriems paslaugy teiké¢jams arba ribojamas
tokiy paslaugy teikimas ir nustatomos tokiy paslaugy teikimo nuostatos bei salygos,
iskaitant tranzito leidimus arba lengvatinius keliy mokescius, tatkomus Bulgarijos

teritorijoje arba per Bulgarijos sieng (CPC 7121, 7122, 7123).

Austrijoje su vezimo teisémis susijusi didziausio palankumo rezimo iSimties dalis taikoma
visoms Salims, su kuriomis sudaryti ar gali biti ateityje svarstomi dvisaliai susitarimai dél
keliy transporto arba kita su keliy transportu susijusi tvarka.
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CZ: pagal esamus ar biisimus susitarimus imamasi priemoniy, kuriomis transporto
paslaugas leidziama teikti tik tam tikriems paslaugy teikéjams arba ribojamas tokiy
paslaugy teikimas ir nustatomos veiklos sglygos, jskaitant tranzito leidimus arba
lengvatinius keliy mokescius, taikomus jvezant | CZ, vezant jos teritorijoje ar per jg ir

iSvezant i jos ] susijusias susitariancigsias Salis (CPC 7121, 7122, 7123).

ES: paslaugy teikéjams, kuriy kilmés Salis nesudaro sglygy ES paslaugy teikéjams
veiksmingai patekti i rinka, ES steigti komercinj vienetg gali biiti neleidziama
(CPC 7123). Decreto 16/1987, de 30 de julio, de Ordenacion de las Profesiones

Turisticas.

HR: pagal esamus ar biisimus susitarimus d¢l tarptautinio keliy transporto taikomos
priemongs, kuriomis transporto paslaugas leidziama teikti tik tam tikriems paslaugy
teikéjams arba ribojamas tokiy paslaugy teikimas ir nustatomos veiklos salygos,
iskaitant tranzito leidimus arba lengvatinius keliy mokescius, taikomus jvezant |
Kroatija, vezant jos teritorijoje ar per jg ir iSvezant i$ jos | susijusias Salis (CPC 7121,

7122, 7123).

LT: pagal dvisalius susitarimus imamasi priemoniy, kuriomis nustatomos transporto
paslaugy teikimo nuostatos ir veiklos saglygos, iskaitant dvisalio tranzito ir kitokius
vezimo leidimus, taikomus jvezant | Lietuvos teritorija, vezant per jg ir iSvezant iS$ jos |
susijusias susitariancigsias $alis, taip pat nustatomi keliy mokesciai bei rinkliavos (CPC

7121, 7122, 7123).
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SK: pagal esamus ar biisimus susitarimus imamasi priemoniy, kuriomis transporto
paslaugas leidziama teikti tik tam tikriems paslaugy teikéjams arba ribojamas tokiy
paslaugy teikimas ir nustatomos veiklos sglygos, jskaitant tranzito leidimus arba
lengvatinius keliy mokescius, taikomus jvezant 1 Slovakija, vezant jos teritorijoje ar per

ja ir i8vezant i§ jos | susijusias susitariancigsias Salis (CPC 7121, 7122, 7123).

Gelezinkeliy transportas

BG, CZ ir SK: pagal esamus ar biisimus susitarimus reglamentuojamos vezimo teisés
bei veiklos sglygos ir transporto paslaugy teikimas Bulgarijos, Cekijos ir Slovakijos

teritorijoje ir tarp susijusiy Saliy (CPC 7111, 7112).

Oro transporto paslaugos ir pagalbinés oro transporto paslaugos

EU: treciajai Saliai taikomas diferencijuotas reZimas pagal esamus ar bisimus dviSalius

susitarimus, susijusius su antzeminémis paslaugomis.

Keliy ir gelezinkeliy transportas

EE: kai taikomas diferencijuotas rezimas pagal esamus ar biisimus dviSalius susitarimus
del tarptautinio keliy transporto (jskaitant misryjj vezima keliais ar gelezinkeliais) ir
leidziama jvezimo j Estija, vezimo jos teritorijoje ar per j3 ir iSvezimo i$ jos ]
susitariancigsias Salis paslaugas teikti tik kiekvienoje susitarianciojoje Salyje
registruotomis transporto priemonémis, taip pat numatoma tokioms transporto

priemonéms netaikyti mokesciy (dalis CPC 711, dalis 712, dalis 721).
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Visos keleiviy ir kroviniy vezimo paslaugos, iS$skyrus jiiry ir oro transportg

PL: tiek, kiek Cil¢je leidziama Lenkijos keleiviy ir kroviniy vezimo paslaugy teikéjams
teikti jvezimo j Cilés teritorij ir vezimo per ja paslaugas, Lenkijoje taip pat leidziama
Cilés keleiviy ir kroviniy vezimo paslaugy teikéjams tokiomis paciomis salygomis teikti

jvezimo ] Lenkijos teritorijg ir veZimo per ja paslaugas.
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I§lyga Nr. 20. Zemés iikis, Zvejyba ir vanduo

Sektorius: Zemés tikis, medziokle, miskininkysté; Zvejyba, akvakultiira ir su
zvejyba glaudziai susijusios paslaugos; vandens rinkimas, valymas ir
paskirstymas

Pramoneés klasifikatoriaus kategorija: ISIC 3.1 red. 011,012, 013, 014, 015, 8811, 8812, 8813
(i8skyrus patariamasias ir konsultacijy paslaugas); 0501, 0502,
CPC 882

ISlygos tipas: Nacionalinis rezimas
Didziausio palankumo rezimas
Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos
Veiklos rezultaty reikalavimai

Vietos buveiné

Skyrius: Investicijy liberalizavimas ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
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ApraSymas:

EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.

a)  Zemés iikis, medzioklé ir miskininkysté

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas:

HR: Zemés ukio ir medzioklés veikla.

HU: Zemeés iikio veikla (ISIC 3.1 red. 011, 012, 013, 014, 015, 8811, 8812, 8813, iSskyrus

patariamasias ir konsultacijy paslaugas).

Esamos priemonés:

HR: Zemés tikio paskirties Zemés aktas (OG 20/18, 115/18, 98/19).

& /en 89



b)

Zvejyba, akvakultira ir su Zvejyba glaudziai susijusios paslaugos (ISIC 3.1 red. 0 501, 0 502,
CPC 882)

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos,
veiklos rezultaty reikalavimai, didziausio palankumo rezimas; tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas, vietos buveine:

EU:

1. Visy pirma, atsizvelgiant j bendra Zuvininkystés politika ir 1 Zvejybos susitarimus su
trecigja Salimi, prieiga prie biologiniy iStekliy ir Zvejybos viety, esan¢iy Europos
Sajungos valstybéms naréms priklausanciuose arba jy jurisdikcijoje esanciuose jury
vandenyse, ir galimybé jais naudotis arba Zvejybos teisés pagal valstybés narés zvejybos

licencija, be kita ko:

a)  reglamentuoti su Cilés arba treciosios $alies véliava plaukiojanéiy laivy suzvejoto
laimikio iSkrovimg jiems nustatyty kvoty atzvilgiu arba tik laivy, plaukiojanciy su
valstybés narés véliava, atzvilgiu nustatant reikalavima, kad dalis viso suzvejoto

laimikio bty iSkraunama Sajungos uostuose;

b)  nustatyti maZiausig bendrovés dydj, kad buty iSlaikyti ir smulkiosios, ir

priekrantés Zvejybos laivai;
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c) taikyti diferencijuotg rezima pagal esamus ar biisimus dvisalius susitarimus,

susijusius su Zzuvininkyste, ir

d) reikalauti, kad su valstybés narés véliava plaukiojanciy laivy jgula biity valstybiy

nariy pilieciai.

Zvejybos laivo teisé plaukioti su valstybés narés véliava, tik jei:

a)  jis visiskai priklauso:

1)  Europos Sajungoje jsteigtoms bendrovéms arba

i1)  valstybiy nariy pilieciams;

b) jo kasdienéms operacijoms vadovaujama ir jos kontroliuojamos i§ Europos

Sajungos ir

c)  betkuris laivo frachtuotojas, valdytojas ar operatorius yra Europos Sajungoje

Jsteigta bendrové arba valstybés narés pilietis.
Komercines Zvejybos licencija, kuria suteikiama teis¢ zvejoti valstybés narés

teritoriniuose vandenyse, gali buti suteikta tik laivams, plaukiojantiems su valstybés

narés veliava.
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4.  Jury arba vidaus vandeny akvakultiiros jrenginiy jrengimas.

5. 1dalies a, b, ¢ (iSskyrus didziausio palankumo rezimo nuostatas) ir d punktai, 2 dalies
a punkto i papunktis bei b ir ¢ punktai ir 3 dalis taikomi tik priemonéms, kurios

taikomos laivams ar jmonéms nepriklausomai nuo jy tikryjy savininky pilietybés.

Su valstybés narés véliava plaukiojancio zvejybos laivo jgulos pilietybé.

Jury arba vidaus vandeny akvakultiiros jrenginiy jrengimas.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas, didZiausio palankumo reZimas;

tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

BG: BG vidaus jury vandenyse ir teritorinéje juroje gyvieji jury ir upiy istekliai turi biti
renkami i§ laivy, plaukiojanciy su BG véliava. ISskirtinéje ekonominéje zonoje uzsienio laivu
vykdyti komercinés zvejybos negalima, nebent biity remiamasi BG ir véliavos valstybés
susitarimu. Per i$skirting ekonoming zong plaukianciy uzsienio zvejybos laivy zvejybos

jrankiai negali biiti parengti naudoti.
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Vandens rinkimas, valymas ir paskirstymas

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

nacionalinis rezimas, vietos buveiné:
EU: veikla, apimanti paslaugas, susijusias su vandens rinkimu, valymu ir skirstymu namy

tikiams, pramongs, komerciniams ir kitiems naudotojams, jskaitant geriamojo vandens

tiekima, ir vandentvarka.
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ISlyga Nr. 21. Kasyba ir su energetika susijusi veikla

Sektorius:

Energiniy medziagy kasyba ir karjery eksploatavimas; metalo riidy
kasyba ir karjery eksploatavimas ir kita kasybos veikla; su energetika
susijusi veikla — elektros energijos, dujy, garo ir karSto vandens
gamyba, perdavimas ir skirstymas savo saskaita; kuro transportavimas
vamzdynais; vamzdynais transportuojamo kuro saugojimas ir

sandéliavimas; ir paslaugos, glaudziai susijusios su energijos tiekimu

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: ISIC 3.1 red. 10, 1110, 12, 120, 1200, 13, 14, 232, 233,

ISlygos tipas:

Skyrius:

2330, 40, 401, 4010, 402, 4020, dalis 4030, CPC 613, 62271, 63297,
7131, 71310, 742, 7422, dalis 88, 887.

Nacionalinis rezimas

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Veiklos rezultaty reikalavimai

Vietos buveiné

Investicijy liberalizavimas ir tarpvalstybine prekyba paslaugomis
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ApraSymas:

EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.

a)

Kasyba ir su energetika susijusi veikla — bendra veikla (ISIC 3.1 red. 10, 1110, 13, 14, 232,
40, 401, 402, dalis 403, 41; CPC 613, 62271, 63297, 7131, 742, 7422, 887 (isskyrus

patariamasias ir konsultacijy paslaugas)

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos,
veiklos rezultaty reikalavimai; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas,

vietos buveiné:

EU: jei valstybé naré leidzia, kad dujy ar elektros energijos perdavimo sistema arba naftos ir
dujy transportavimo vamzdyny sistema priklausyty uzsienio subjektams, siekiant uztikrinti
energijos tiekimo visai Europos Sajungai arba atskirai valstybei narei sauguma, taikyti
priemones, susijusias su treciosios $alies, i§ kurios Europos Sgjunga importuoja daugiau kaip
5 proc. naftos, gamtiniy dujy ar elektros energijos, fiziniy ar juridiniy asmeny
kontroliuojamomis Cilés jmonémis. Si i§lyga netaikoma patariamosioms ir konsultacijy

paslaugoms, kurios teikiamos kaip paslaugos, glaudZiai susijusios su energijos tiekimu.

Si islyga netaikoma HR, HU ir LT (LT — tik CPC 7131) dél kuro transportavimo vamzdynais,
LV deél paslaugy, glaudziai susijusiy su energijos tiekimu, ir SI dél paslaugy, glaudziai
susijusiy su dujy skirstymu (ISIC 3.1 red. 401, 402, CPC 7131, 887, iSskyrus patariamasias ir

konsultacijy paslaugas).
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CY: rafinuoty naftos produkty gamyba, jeigu investuotojas yra kontroliuojamas treciosios
Salies, 18 kurios Europos Sgjunga importuoja daugiau kaip 5 proc. naftos ar gamtiniy dujy,
fizinio ar juridinio asmens, taip pat su dujy gamyba, dujinio kuro skirstymu dujotiekio
vamzdynais savo saskaita, elektros energijos gamyba, perdavimu ir skirstymu, kuro
transportavimu vamzdynais, su elektros energijos ir gamtiniy dujy skirstymu glaudziai
susijusiomis paslaugomis, iSskyrus patariamasias ir konsultacijy paslaugas, elektros energijos
didmeninés prekybos paslaugomis ir degaly, elektros energijos ir ne balionuose parduodamy
dujy mazmeninés prekybos paslaugomis. Su elektros energija susijusiy paslaugy teikéjams
taikoma pilietybés ir gyvenamosios vietos salyga (ISIC 3.1 red. 232, 4 010, 4020, CPC 613,
62271, 63297, 7131 ir 887, iSskyrus patariamasias ir konsultacijy paslaugas).

FI: elektros energijos, garo ir karSto vandens perdavimo ir skirstymo tinklai bei sistemos.
FI: kiekybiniai apribojimai, kuriais suteikiamas gamtiniy dujy importo ir garo bei karSto

vandens ruo$imo ir skirstymo monopolis arba i§imtinés teis¢s. Siuo metu esama natiiraliy
monopolijy ir i§imtiniy teisiy (ISIC 3.1 red. 40, CPC 7131, 887, iSskyrus patariamasias ir

konsultacijy paslaugas).

FR: elektros energijos ir dujy perdavimo sistemos bei naftos ir dujy transportavimas

vamzdynais (CPC 7131).
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Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybe¢ ir direktoriy valdybos;

tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveingé:

BE: energijos tiekimo paslaugos ir paslaugos, glaudziai susijusios su energijos tickimu (CPC

887, i8skyrus konsultacijy paslaugas).

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

BE: energijos perdavimo paslaugos — dé¢l juridiniy asmeny tipy ir dél vieSiesiems ar
privatiesiems veiklos vykdytojams, kuriems BE yra suteikusi iSimtines teises, taikomo
rezimo. Taikomas reikalavimas biti jsisteigusiam Europos Sajungoje (ISIC 3.1 red. 4010,

CPC 71310).

BG: paslaugos, glaudZiai susijusios su energijos tiekimu (dalis CPC 88).

PT: elektros energijos gamyba, perdavimas ir skirstymas, dujy gamyba, kuro transportavimas
vamzdynais, elektros energijos didmeninés prekybos paslaugos, elektros energijos ir ne
balionuose parduodamy dujy mazmeninés prekybos paslaugos ir su elektros energijos bei
gamtiniy dujy skirstymu glaudziai susijusios paslaugos. Elektros energijos ir dujy sektoriy
koncesijos skiriamos tik tam tikroms bendrovéms, kuriy buveiné ir vadovybé faktiskai yra PT
(ISIC 3.1 red. 232, 4010, 4020, CPC 7131, 7422, 887, iSskyrus patariamasias ir konsultacijy

paslaugas).
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SK: elektros energijai gaminti, perduoti ir skirstyti, dujoms gaminti ir dujiniam kurui skirstyti,
garui ir karStam vandeniui ruosti ir skirstyti, kurui transportuoti vamzdynais, didmenomis ir
mazmenomis prekiauti elektros energija, garu ir kar§tu vandeniu bei teikti paslaugas,
glaudziai susijusias su energijos tiekimu, jskaitant efektyvaus energijos vartojimo, energijos
taupymo ir energijos vartojimo audito sri¢iy paslaugas, reikia leidimo. Leidimas vykdyti visy
Siy rasiy veikla gali buti iSduodamas tik fiziniam asmeniui, kurio nuolatiné gyvenamoji vieta

yra EEE, arba EEE juridiniam asmeniui.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

BE: i§skyrus metalo rudy kasyba ir kitg kasybos bei karjery eksploatavimo veikla, treciosios
Salies, i$ kurios Europos Sajunga importuoja daugiau kaip 5 proc. naftos, gamtiniy dujy ar
elektros energijos, fiziniy ar juridiniy asmeny kontroliuojamoms uzsienio jmonéms gali biiti
draudziama jgyti veiklos kontrole. Taikomas reikalavimas jsisteigti (ne filialg) (ISIC 3.1 red.
10, 1110, 13, 14, 232, dalis 4010, dalis 4020, dalis 4030).

Esamos priemonés:

EU: Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva (ES) 2019/944! ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2009/73/EB2.

2019 m. birzelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/944 dél elektros
energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2012/27/ES
(ESOL L 158, 2019 6 14, p. 125).

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/73/EB dé¢l gamtiniy dujy
vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panaikinanti Direktyva 2003/55/EB (ES OL L 211,

2009 8 14, p. 94).

& /en 98



BG: Energetikos aktas.

CY: 2003 m. elektros energijos rinkos reguliavimo jstatymas, pakeistas 1§ dalies arba visiskai;
2004 m. dujy rinkos reguliavimo jstatymai, pakeisti i§ dalies arba visiskai; Naftos (vamzdyny)
istatymas, 273 skyrius; Naftos jstatymas L.64(1)/1975, pakeistas i$ dalies arba visiskai, ir

2003 m. naftos ir kuro specifikacijy jstatymai, pakeisti i§ dalies arba visiskai.

FI: Sdhkomarkkinalaki (Elektros energijos rinkos aktas) (386/1995) ir Maakaasumarkkinalaki
(Gamtiniy dujy rinkos aktas) (587/2017).

FR: Code de [’énergie.

PT: 2012 m. spalio 26 d. jstatyminiai dekretai 230/2012 ir 231/2012 dél gamtiniy dujy;
2012 m. spalio 8 d. jstatyminiai dekretai 215-A/2012 ir 215-B/2012 d¢l elektros energijos ir
2006 m. vasario 15 d. Istatyminis dekretas 31/2006 d¢l Zalios naftos ir naftos produkty.

SK: Aktas 51/1988 dél kasybos, sprogmeny ir valstybinio kasybos administravimo; Aktas

569/2007 dél geologijos srities veiklos; Aktas 251/2012 dél energetikos ir Aktas 657/2004 dél

Siluminés energijos.
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b)

Elektros energija (ISIC 3.1 red. 40, 401; CPC 62271, 887 (iSskyrus patariamasias ir
konsultacijy paslaugas))

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos,

veiklos rezultaty reikalavimai; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

FI: elektros energijos importas. Tarpvalstybinés prekybos atveju didmeniné ir mazmeniné

prekyba elektros energija.
FR: buti elektros energijos perdavimo ar skirstymo sistemy savininkémis ir eksploatuoti
tokias sistemas gali tik bendrovés, kuriy 100 proc. kapitalo priklauso Pranctizijos valstybei,

kitai viesojo sektoriaus organizacijai arba bendrovei ,,Electricité¢ de France* (EDF).

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

nacionalinis rezimas:

BG: elektros energijos gamyba ir §ilumos gamyba.

LT: didmeninés ir maZmeninés paslaugos ir prekyba elektros energija, gaunama i§ nesaugiy

branduoliniy Saltiniy.

PT: elektros energijos perdavimo ir skirstymo veikla vykdoma pagal iSimtines vieSyjy

paslaugy koncesijas.
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Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas;

tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

BE: kad gauty atskirg 25 MW ar didesnés galios elektros energijos gamybos leidima,
bendrové turi biti jsisteigusi Europos Sajungoje arba kitoje valstyb¢je, taikancioje rezima,
pana$y j nustatytajj galiojancia Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/72/EB!, ir buti

veiksmingai ir nuolat susijusi su tos valstybés ekonomika.

Elektros energijos gamybai BE jiiros teritorijoje taitkoma koncesija ir jpareigojimas steigti
bendraja jmon¢ su Europos Sajungos juridiniu asmeniu arba juridiniu asmeniu is Salies,
taikan¢ios rezima, panaSy j nustatytajji Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/72/EB?,

visy pirma dél leidimy suteikimo ir atrankos salygy.

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/72/EB dél elektros
energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panaikinanti Direktyva 2003/54/EB (ES OL L 211,
2009 8 14, p. 55).

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/72/EB d¢l elektros
energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panaikinanti Direktyva 2003/54/EB (ES OL L 211,
2009 8 14, p. 55).
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Be to, juridinio asmens centrin¢ administracija arba pagrindiné buvein¢ turéty buti valstybéje
naréje arba pirmiau iSdéstytus kriterijus atitinkancioje Salyje, su kurios ekonomika jis yra

veiksmingai ir nuolat susijes.

Elektros energijos perdavimo linijoms, kuriomis jiiros véjo jégainés sujungiamos su ,,Elia“
perdavimo tinklu, statyti reikia leidimo, o bendrové turi atitikti pirmiau iSdéstytas salygas,

i1Sskyrus reikalavimg steigti bendraja jmoneg.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

BE: kad galéty tiekti elektros energija, tarpininkas, turintis BE jsikiirusiy naudotojy, kurie yra
prisijungg prie nacionalinés tinklo sistemos arba didesnés kaip 70 000 volty vardinés jtampos

tiesiogingés linijos, turi turéti leidima. Tas leidimas gali biti suteikiamas tik EEE fiziniam ar

juridiniam asmeniui.
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Esamos priemonés:

BE: Arrété Royal du 11 octobre 2000 fixant les criteres et la procédure d'octroi des
autorisations individuelles préalables a la construction de lignes directes; Arrété Royal du 20
décembre 2000 relatif aux conditions et a la procédure d'octroi des concessions domaniales
pour la construction et l'exploitation d'installations de production d'électricité a partir de
l'eau, des courants ou des vents, dans les espaces marins sur lesquels la Belgique peut
exercer sa juridiction conformément au droit international de la mer ir Arrété Royal du 12
mars 2002 relatif aux modalités de pose de cables d'énergie électrique qui pénetrent dans la
mer territoriale ou dans le territoire national ou qui sont installés ou utilisés dans le cadre de
l'exploration du plateau continental, de l'exploitation des ressources minérales et autres
ressources non vivantes ou de l'exploitation d'iles artificielles, d'installations ou d'ouvrages
relevant de la juridiction belge; Arrété royal relatif aux autorisations de fourniture
d'électricité par des intermédiaires et aux régles de conduite applicables a ceux-ci ir Arrété
royal du 12 juin 2001 relatif aux conditions générales de fourniture de gaz naturel et aux

conditions d'octroi des autorisations de fourniture de gaz naturel.

FI: Sdhkomarkkinalak (Elektros energijos rinkos aktas) 588/2013 ir Maakaasumarkkinalaki
(Gamtiniy dujy rinkos aktas) (587/2017).

LT: 2017 m. balandzio 20 d. Lietuvos Respublikos biitinyjy priemoniy, skirty apsisaugoti nuo

treciyjy Saliy nesaugiy branduoliniy elektriniy keliamy grésmiy, jstatymas Nr. XIII-306 (su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2019 m. gruodzio 19 d. [statymu Nr. XIII-2705).
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PT: Istatyminis dekretas 215-A/2012 ir 2012 m. spalio 8 d. Istatyminis dekretas 215-B/2012

dél elektros energijos.

Kuras, dujos, Zalia nafta arba naftos produktai (ISIC 3.1 red. 232, 40, 402; CPC 613, 62271,
63297, 7131, 71310, 742, 7422, dalis 88, 887 (iSskyrus patariamgsias ir konsultacijy
paslaugas))

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos,

veiklos rezultaty reikalavimai; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

FI: dél energetinio saugumo priezas¢iy neleidZziama, kad suskystinty gamtiniy dujy (SGD)
terminalas (jskaitant SGD laikyti ar pakartotinai dujinti naudojamas SGD terminalo dalis)

bty kontroliuojamas uzsienio fiziniy ar juridiniy asmeny arba jiems priklausyty.

FR: dél nacionalinio energetinio saugumo priezasciy biiti dujy perdavimo ar skirstymo
sistemy savininkémis ir eksploatuoti tokias sistemas gali tik bendrovés, kuriy 100 proc.
kapitalo priklauso Pranctzijos valstybei, kitai vieSojo sektoriaus organizacijai arba bendrovei

»ENGIE®.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

vietos buveiné:
BE: dujy sandé¢liavimo paslaugos — dél teisés subjekty tipy ir vieSiesiems ar privatiesiems

veiklos vykdytojams, kuriems BE yra suteikusi iSimtines teises, tatkomo reZzimo. Dujy

sandéliavimo paslaugoms teikti reikia biti jsisteigus Europos Sajungoje (dalis CPC 742).
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BG: naftos ir gamtiniy dujy transportavimas vamzdynais ir sandéliavimas, jskaitant

perdavima tranzitu (CPC 71310, dalis 742).

PT: tarpvalstybinis vamzdynais transportuojamo kuro (gamtiniy dujy) sandéliavimo paslaugy
teikimas. Be to, su gamtiniy dujy perdavimu, skirstymu ir laikymu poZeminése saugyklose,
taip pat su SGD priémimo, laikymo ir pakartotinio dujinimo terminalu susijusios koncesijos

suteikiamos pagal koncesijos sutartis, surengus atvirg konkursg (CPC 7131, 7422).
Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

BE: gamtinéms dujoms ir kitam kurui transportuoti vamzdynais reikia turéti leidima.
Leidimas gali buti suteikiamas tik valstybéje naréje jsisteigusiam fiziniam ar juridiniam
asmeniui (pagal 2002 m. geguzés 14 d. Karaliskojo dekreto 3 straipsnj).

Jei leidimo praso bendrove:

1) jituri buti jsteigta pagal Belgijos teise, kitos valstybés narés teis¢ arba teise treciosios

Salies, kuri yra jsipareigojusi i§laikyti reguliavimo sistema, panasia j Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2009/73/EB! nustatytus bendrus reikalavimus, ir

1 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/73/EB dél gamtiniy dujy

vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panaikinanti Direktyva 2003/55/EB (ES OL L 211,
2009 8 14, p. 94).
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i1)  jos administraciné buveiné, pagrindiné verslo vieta ar pagrindiné buveiné turi biiti
valstybéje nar¢je arba treciojoje Salyje, kuri yra jsipareigojusi iSlaikyti reguliavimo
sistemg, panasig j Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2009/73/EB nustatytus
bendrus reikalavimus, jei tos verslo vietos ar pagrindinés buveinés veikla yra

veiksmingai ir nuolat susijusi su atitinkamos Salies ekonomika (CPC 7131).

BE: apskritai, kad buty galima tiekti gamtines dujas BE jsikiirusiems vartotojams (vartotojais
laikomos ir skirstymo bendrovés, ir vartotojai, kuriy visas bendras suvaitojamas i§ visy
tiekimo tasky gaunamy dujy kiekis siekia maziausiai milijong kubiniy metry per metus),
reikia gauti ministro iSduodamag atskirg leidima, nebent tiekéjas yra skirstymo bendrove,
naudojanti nuosava skirstymo tinkla. Toks leidimas gali biiti suteikiamas tik Europos

Sajungos fiziniams ar juridiniams asmenims.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos buveiné:

CY: tarpvalstybinis vamzdynais transportuojamo kuro sandéliavimo paslaugy teikimas ir
mazmeninis degaly ir balionuose parduodamy dujy pardavimas, iSskyrus uzsakomaja prekyba

pastu (CPC 613, 62271, 63297, 7131, 742).
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Esamos priemonés:
BE: Arrété Royal du 14 mai 2002 relatif a l'autorisation de transport de produits gazeux et

autres par canalisations ir Loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et

autres par canalisations (8.2 straipsnis).

BG: Energetikos aktas.

CY: 2003 m. Elektros energijos rinkos reguliavimo jstatymas, Istatymas Nr. 122(1)/2003, su
pakeitimais; 2004 m. dujy rinkos reguliavimo jstatymai, [statymas Nr. 183(1)/2004, su
pakeitimais; Naftos (vamzdyny) istatymas, 273 skyrius; Naftos jstatymas su pakeitimais,
272 skyrius, ir 2003 m. naftos ir kuro specifikacijy jstatymai, Jstatymas Nr. 148(1)/2003, su
pakeitimais.

FI: Maakaasumarkkinalaki (Gamtiniy dujy rinkos aktas) (587/2017).

FR: Code de [’énergie.

HU: 1991 m. Aktas Nr. XVI dél koncesijy.

LT: 2000 m. spalio 10 d. Lietuvos Respublikos gamtiniy dujy jstatymas Nr. VIII-1973.

PT: 2012 m. spalio 26 d. jstatyminiai dekretai 230/2012 ir 231/2012 dél gamtiniy dujy;

2012 m. spalio 8 d. jstatyminiai dekretai 215-A/2012 ir 215-B/2012 d¢l elektros energijos ir
2006 m. vasario 15 d. Istatyminis dekretas 31/2006 d¢l Zalios naftos ir naftos produkty.
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d)

Branduoliné energetika (ISIC 3.1 red. 12, 23, 120, 1200, 233, 2330, 40, dalis 4010, CPC 887)

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos;

tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas:

DE: branduoliniy medziagy gamyba, perdirbimas ar transportavimas ir elektros, gaminamos

naudojant branduolin¢ energija, gamyba ar skirstymas.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis —

nacionalinis rezimas:

AT ir FI: branduoliniy medziagy gamyba, perdirbimas, platinimas ar transportavimas ir

elektros, gaminamos naudojant branduoling energija, gamyba ar skirstymas.

BE: branduoliniy medZziagy gamyba, perdirbimas ar transportavimas ir elektros, gaminamos

naudojant branduoling energija, gamyba ar skirstymas.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas, vyresnioji vadovybe¢ ir direktoriy valdybos,

veiklos rezultaty reikalavimai:

HU ir SE: branduolinio kuro perdirbimas ir elektros energijos gamyba naudojant branduoling

energija.
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Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybe¢ ir direktoriy valdybos:

BG: daliyjy ir sintezuojamyjy medziagy arba medziagy, i$ kuriy jos gautos, perdirbimas, taip
pat prekyba tomis medziagomis, branduolinés energijos gamybos objektuose naudojamy
jrenginiy ir sistemy techniné priezidira ir remontas, tokiy medziagy ir jas perdirbant
susidariusiy atlieky vezimas, jonizuojanciosios spinduliuotés naudojimas ir visos kitos su
branduolinés energijos naudojimu taikiais tikslais susijusios paslaugos (jskaitant inzinerines ir

konsultacijy paslaugas, paslaugas, susijusias su programine jranga, ir kitas paslaugas).

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas:

FR: gaminant, iSgaunant, perdirbant, generuojant, platinant ar vezant branduoling medziaga

turi buti vykdomos Euratomo susitarime nustatytos pareigos.

Esamos priemonés:

AT: Bundesverfassungsgesetz fiir ein atomfieies Osterreich (Austrijos be branduolinés

energetikos konstitucinis aktas) BGBI. I Nr. 149/1999.
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BG: Saugaus branduolinés energijos naudojimo aktas.
FI: Ydinenergialaki (Branduolinés energetikos aktas) (990/1987).

HU: 1996 m. Aktas CXVI dél branduolinés energetikos ir Vyriausybeés dekretas Nr. 72/2000

dél branduolinés energetikos.

SE: Svedijos aplinkos kodeksas (1998:808) ir Su branduolinémis technologijomis susijusios
veiklos jstatymas (1984:3).
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ISlyga Nr. 22. Kitos, niekur kitur nepriskirtos, paslaugos

Sektorius: Kitos, niekur kitur nepriskirtos, paslaugos

Pramonés klasifikatoriaus kategorija: CPC 9703, dalis 612, dalis 621, dalis 625, dalis 85990

ISlygos tipas: Nacionalinis rezimas

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos

Veiklos rezultaty reikalavimai

Vietos buveiné

Skyrius: Investicijy liberalizavimas ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
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ApraSymas:

EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.

a)

Laidojimo, kremacijos ir laidojimo biury paslaugos (CPC 9703)

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas:

FI: teikti kremacijos paslaugas ir eksploatuoti kapines ir (arba) jas prizitréti gali tik valstybé,

savivaldybés, parapijos, religinés bendruomenés arba ne pelno fondai ar draugijos.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos;

tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

DE: eksploatuoti kapines gali tik pagal vieSaja teise isteigti juridiniai asmenys. Kapiniy

jrengimas ir eksploatavimas ir su laidotuvémis susijusios paslaugos.
PT: laidotuviy ir laidojimo biury paslaugoms teikti reikalaujama jsteigti komercinj vieneta.
Laidotuviy ir laidojimo biury paslaugas teikian¢iy subjekty techniniams vadovams taikomas

EEE pilietybés reikalavimas.

SE: Svedijos bazny¢iai arba vietos valdzios institucijai priklausantis kremacijos ir laidojimo

paslaugy monopolis.

CY, SI: laidotuviy, kremacijos ir laidojimo biury paslaugos.
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b)

Esamos priemonés:

FI: Hautaustoimilaki (Aktas dél laidojimo paslaugy) (457/2003).

PT: 2015 m. sausio 16 d. Jstatyminis dekretas Nr. 10/2015 alterado p/ Lei 15/2018, 27 marc¢o.

SE: Begravningslag (1990:1144) (Aktas d¢l laidojimo) ir Begravningsforordningen

(1990:1147) (Potvarkis dél laidojimo).

Naujos paslaugos

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos,

veiklos rezultaty reikalavimai; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — nacionalinis rezimas,

vietos buveiné:

EU: naujy paslaugy, iSskyrus klasifikuojamas pagal CPC, teikimas.
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Sektorius:

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

ApraSymas:

17-B-2 priedélis

CILES SARASAS

Visi

Nacionalinis rezimas (Investicijos)

Didziausio palankumo rezimas (Investicijos)

Investicijos

Cilé pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias
su zemes penkiy kilometry atstumu nuo kranto, naudojamos zemés
tikio veiklai, nuosavybe ar kontrole.

Tokia priemoné galéty apimti reikalavima, kad dauguma Cilés
juridinio asmens, siekianc¢io nuosavybés teise valdyti arba kontroliuoti

tokia zeme, kiekvienos klasés akcijy turéty Cilés asmenys arba

asmenys, gyvenantys Ciléje ne maziau kaip 183 dienas per metus.
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Esamos priemonés:

Istatyminis dekretas 1.939, 1977 m. lapkric¢io 10 d. Oficialusis
leidinys, Valstybés turto jsigijimo, administravimo ir perleidimo
taisyklés, I antrastiné dalis (Decreto Ley 1.939, Diario Oficial,
noviembre 10, 1977, Normas sobre adquisicion, administracion y

disposicion de bienes del Estado, Titulo I)
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Sektorius:

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

ApraSymas:

Visi

Nacionalinis rezimas (Investicijos)

Vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos (Investicijos)

Investicijos

Perduodama ar perleisdama turimg esamos valstybés jmonés ar
valdzios subjekto kapitalo dalj ar turta, Cilé pasilieka teis¢ drausti arba
riboti tos dalies ar turto nuosavybés teises ir uzsienio investuotojy ar
Ju investicijy teis¢ kontroliuoti bet kurig tuo tikslu jkurta valstybés
bendrove arba jos padarytas investicijas. Kalbant apie tokj perdavima
ar kitokj perleidima, Cilé gali nustatyti arba palikti galioti priemones,
susijusias su vyresniosios vadovybés ir direktoriy valdyby nariy

pilietybe.
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Valstybés bendrové! yra bet kuri Cilei nuosavybés teise priklausanti
arba jos kontroliuojama bendrové; jai priskiriamos visos po §io
Susitarimo jsigaliojimo jkurtos bendroves, kuriy vienintelis tikslas —
parduoti ar perleisti jy turimg esamos valstybés jmongs ar valdzios

subjekto kapitalo ar turto dalj.

Ciléje veikiangiy valstybés bendroviy sarasa galima rasti http://www.dipres.gob.cl.
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Sektorius:

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

ApraSymas:

Esamos priemonés:

Visi

Didziausio palankumo rezimas (Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Cilé pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, kuriomis
Salims taikomas diferencijuotas rezimas pagal dviSalius ar
daugiasalius tarptautinius susitarimus, kurie galioja ar yra pasirasyti
iki $io Susitarimo jsigaliojimo dienos.

Cilé pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, kuriomis
Salims taikomas diferencijuotas rezimas pagal tarptautinius
susitarimus, kurie galioja ar yra pasirasyti po $io Susitarimo
jsigaliojimo dienos ir yra susij¢ su:

a) aviacija;

b)  Zuvininkyste arba

c)  jury reikalais, jskaitant gelbéjima.
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Sektorius:

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

ApraSymas:

Esamos priemonés:

Rysiai

Skaitmeniniy telekomunikacijy paslaugy palydovinis transliavimas
Vietos buveiné (Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis)
Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Cilé pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias
su tarpvalstybine prekyba skaitmeniniy telekomunikacijy paslaugy
vienapusiu palydoviniu transliavimu.

Istatymas 18.168, 1982 m. spalio 2 d. Oficialusis leidinys, Bendryjy
telekomunikacijy istatymas, I, II, III, V ir VI antrastinés dalys (Ley

18.168, Diario Oficial, octubre 2, 1982, Ley General de
Telecomunicaciones, Titulos I, II, I1I, V'y VI)
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Sektorius:

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

ApraSymas:

Esamos priemonés:

Rysiai

Skaitmeniniy telekomunikacijy paslaugy palydovinis transliavimas
Nacionalinis rezimas (Investicijos)

DidzZiausio palankumo rezimas (Investicijos)

Veiksmingumo reikalavimai (Investicijos)

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos (Investicijos)
Investicijos

Cilé pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias
su kitos Salies investuotojais ar jy investicijomis j skaitmeniniy
telekomunikacijy paslaugy vienapusj palydovinj transliavima.
Istatymas 18.168, 1982 m. spalio 2 d. Oficialusis leidinys, Bendryjy
telekomunikacijy jstatymas, I, 11, III, V ir VI antraStinés dalys (Ley

18.168, Diario Oficial, octubre 2, 1982, Ley General de
Telecomunicaciones, Titulos I, I, I1I, V y VI)
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Sektorius: Su mazumomis susij¢ klausimai

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis)

Didziausio palankumo rezimas (Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis)
Veiksmingumo reikalavimai (Investicijos)
Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos (Investicijos)
Vietos buveine (Tarpvalstybine prekyba paslaugomis)
Aprasymas: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
Cilé pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, kuriomis
palankiy socialiniy ar ekonominiy sglygy neturin¢ioms mazumoms

suteikiama teisiy ar lengvaty.

Esamos priemonés:
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Sektorius: Su ¢iabuviy tautomis susij¢ klausimai
Subsektorius:

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis)

Didziausio palankumo rezimas (Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis)

Veiksmingumo reikalavimai (Investicijos)

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos (Investicijos)

Vietos buveine (Tarpvalstybine prekyba paslaugomis)

Aprasymas: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Cileé pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones,

atsizvelgdama j ¢iabuviy tauty teises ar lengvatas.

Esamos priemonés:
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Sektorius:

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

ApraSymas:

Svietimas

Nacionalinis rezimas (Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis)

Didziausio palankumo rezimas (Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis)

Veiksmingumo reikalavimai (Investicijos)

Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos (Investicijos)

Vietos buveine (Tarpvalstybine prekyba paslaugomis)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Cilé pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias

Su:

a)  kitos Salies investuotojais ir investuotojo investicijomis }

Svietimg ir

b) fiziniais asmenimis, kurie teikia Svietimo paslaugas Ciléje.
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Esamos priemonés:

b punktas taikomas mokytojams ir pagalbiniam personalui,
teikian¢iam Svietimo paslaugas ikimokyklinio, vaiky darzelio,
specialiojo ugdymo, pradinio, vidurinio mokymo ar aukstojo mokslo,
profesinio, techninio ar universitetinio Svietimo srityse, ir visiems
kitiems asmenims, teikiantiems su Svietimu susijusias paslaugas,
iskaitant bet kokios riiSies Svietimo jstaigy, mokykly, licéjy,
akademijy, mokymo centry, profesiniy ir techniniy instituty arba

universitety réméjus.

Si islyga netaikoma kitos Salies investuotojams ir investuotojo
investicijoms | vaiky darzelius, ikimokyklinio, pradinio mokymo
jstaigas ar vidurines privacias Svietimo jstaigas, kurios negauna
vieSyjy istekliy, arba teikimui paslaugy, susijusiy su antrosios kalbos
mokymu, mokymu imoniy, verslo ir pramonés sektoriuose ir jgiidziy
tobulinimu, jskaitant konsultavimo paslaugas, susijusias su technine
parama, konsultacijomis, mokymo programomis ir programy rengimu

Svietimo srityje.
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Sektorius:

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

ApraSymas:

Esamos priemonés:

Viesieji finansai

Nacionalinis rezimas (Investicijos)

Investicijos

Cilé pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias
su kitos Salies pilie¢iy vykdomu Cilés centrinio banko (Barico Central
de Chile) arba Cilés Vyriausybés isleisty obligacijy, izdo vertybiniy
popieriy ar bet kokiy kitos rasies skolos priemoniy jsigijimu,
pardavimu ar perleidimu. Sia i§lyga nesickiama daryti poveikio Ciléje
isteigty kitos Salies finansy jstaigy (banky) teiséms jsigyti, parduoti ar
perleisti tokias priemones, kai to reikia reguliuojamojo kapitalo

tikslais.
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Sektorius:

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

ApraSymas:

Zuvininkysté

Su zuvininkyste susijusi veikla

Nacionalinis rezimas (Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis)

Didziausio palankumo rezimas (Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Cil¢ pasilieka teise kontroliuoti uZsienio zvejybos veikla, jskaitant
zvejybos produkty iSkrovima, pirmaji jiroje perdirbty zuvy iSkrovima

ir patekima j Cilés uostus (uosto privilegijos).

Suteikdama jiry koncesijas Cilé pasilieka teise kontroliuoti
papliidimiy, Salia paplidimiy esancios zemés (terrenos de playas),
vandens storymés (porciones de agua) ir jiros dugno daliy (fondos
marinos) naudojimg. Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad

akvakulttra nepriskiriama jiiry koncesijoms.
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Esamos priemonés:

Istatyminis dekretas 2.222, 1978 m. geguzes 31 d. Oficialusis leidinys,
Laivybos jstatymas, I, II, III, IV ir V antrastinés dalys (Decreto Ley
2.222, Diario Oficial, mayo 31, 1978, Ley de Navegacion Titulos I, 11,
arivyVv)

Istatymo galig turintis dekretas 340, 1960 m. balandZio 6 d.
Oficialusis leidinys, d¢l jury koncesijy (D.F.L. 340, Diario Oficial,

abril 6, 1960, sobre Concesiones Maritimas)

Auksciausiasis dekretas 660, 1988 m. lapkric¢io 28 d. Oficialusis
leidinys, Jury koncesijy aktas (Decreto Supremo 660, Diario Oficial,

noviembre 28, 1988, Reglamento de Concesiones Maritimas)

Ekonomikos, plétros ir rekonstrukcijos ministro, ministro pavaduotojo
zuvininkystei aukSc¢iausiasis dekretas 123, 2004 m. rugpjicio 23 d.
Oficialusis leidinys, dél naudojimosi uostais (Decreto Supremo 123
del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion,
Subsecretaria de Pesca, Diario Oficial, agosto 23, 2004, Sobre Uso

de Puertos)
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Sektorius:

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

ApraSymas:

Meno pramong¢ ir kultiiros pramoné

Didziausio palankumo rezimas (Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Cilé pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, kuriomis
Salims taikomas diferencijuotas rezimas pagal esamus ar biisimus
dvisalius ar daugiasalius tarptautinius susitarimus meny ir kultiiros
pramongs srityje, pavyzdziui, bendradarbiavimo audiovizualinéje

srityje susitarimus.

Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad Siame Susitarime
nustatyti apribojimai ar pareigos netaikomi vyriausybés remiamoms
subsidijy programoms, skirtoms kultiirinei veiklai skatinti.

Sios i§lygos tikslais menai ir kultiiros pramon¢ apima:

a)  knygas, Zurnalus, periodinius leidinius arba spausdintus ar

elektroninius laikrascius, i§skyrus bet kuriy pirmiau iSvardyty

dirbiniy spausdinimg ir tipografinj rinkima;
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Esamos priemonés:

b)

g)

filmy ar vaizdo jrasus;

garso ar vaizdo formato muzikos jrasus;

spausdintas partitiiras arba partitiiras, kurias galima nuskaityti

masinomis;

vaizduojamajj meng, mening fotografijg ir naujas ziniasklaidos

priemones;

scenos menus, jskaitant teatrg, Sokj ir cirko mena, ir

ziniasklaidos paslaugas arba multimedijg.
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Sektorius:

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

ApraSymas:

Pramogy ir transliavimo paslaugos

Nacionalinis rezimas (Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis)

Didziausio palankumo rezimas (Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis)

Veiksmingumo reikalavimai (Investicijos)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Cilé pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias

Su:

a)  koncerty ir muzikos pasirodymy organizavimu ir pristatymu

Ciléje arba
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Esamos priemonés:

b)  placiajai visuomenei skirtomis radijo transliacijomis, taip pat
visa su radijo, televizijos ir kabeline televizija susijusia veikla,

palydovinio programavimo paslaugomis ir transliavimo tinklais.

Nepaisant to, kas iSdéstyta pirmiau, Cil¢ kitos Salies asmenims ir
investuotojams bei jy investicijoms taiko rezima, kuris yra ne maziau
palankus nei rezimas, kurj ta Salis taiko Cilés asmenims ir

investuotojams bei jy investicijoms.
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Sektorius: Socialinés paslaugos

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas (Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis)

Didziausio palankumo rezimas (Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis)
Veiksmingumo reikalavimai (Investicijos)
Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos (Investicijos)
Vietos buveine (Tarpvalstybine prekyba paslaugomis)

Aprasymas: Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis
Cilé pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias
su vieSyjy teisétvarkos ir kalinimo paslaugy ir toliau i1Svardyty
paslaugy, jei tai socialinés paslaugos, sukurtos ar toliau teikiamos
vieSojo intereso tikslais, teikimu: pajamy saugumas ar draudimas,
socialiné apsauga ar draudimas, socialiné gerove, Svietimas,

visuomeninis mokymas, sveikatos prieZiiira ir vaiko prieziiira.

Esamos priemonés:
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Sektorius:

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

ApraSymas:

Esamos priemonés:

Aplinkosaugos paslaugos

Nacionalinis rezimas (Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis)
Didziausio palankumo rezimas (Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis)
Vietos buveiné (Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis)

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Cil¢ pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, kuriomis
nustatomas reikalavimas, kad geriamojo vandens gavyba ir skirstyma,
nuoteky surinkima ir Salinimg bei sanitarijos paslaugas, pavyzdZiui,
kanalizacijos sistemy, atlieky Salinimo ir nuoteky valymo, teikty tik
juridiniai asmenys, jsteigti pagal Cilés teise arba jkurti pagal Cilés

teisés aktuose nustatytus reikalavimus.

Si i8lyga netaikoma konsultavimo paslaugoms, kurias teikia tokie

juridiniai asmenys.
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Sektorius:

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

ApraSymas:

Esamos priemonés:

Statybos paslaugos

Nacionalinis rezimas (Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis)

Vietos buveiné (Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis)
Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Cilé pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias
su uzsienio juridiniy asmeny ar teisés subjekty teikiamomis statybos

paslaugomis.

Tokios priemonés gali apimti gyvenamosios vietos, registracijos ar bet

kokios kitos formos vietos buveinés reikalavimus.

& /en 134



Sektorius:

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

ApraSymas:

Transportas

Tarptautinis keliy transportas

Nacionalinis rezimas (Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis)

Didziausio palankumo rezimas (Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba

paslaugomis)

Vietos buveine (Tarpvalstybine prekyba paslaugomis)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Cilé pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias
su tarptautiniu kroviniy ar keleiviy vezimu sausumos transportu

pasienio zonose.

Be to, Cilé pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti $iuos

tarptautinio vezimo sausumos transportu 1§ Cilés apribojimus:

a)  paslaugy teikéjas turi bati Cilés fizinis arba juridinis asmuo;
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b)  paslaugy teikéjas turi turéti realig ir fakting gyvenamaja vieta
Cilgje ir

¢) juridiniy asmeny atveju paslaugy teikéjas turi biti teisétai
isteigtas Ciléje, daugiau kaip 50 proc. jo kapitalo turi priklausyti

Cilés pilietiams ir jo fakting kontrole turi vykdyti Cilés piliediai.

Esamos priemonés:
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Sektorius:

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

ApraSymas:

Transporto paslaugos

Keliy transporto paslaugos

Nacionalinis rezimas (Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis)
Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis

Cilé pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, kuriomis
tik Cilés fiziniams ar juridiniams asmenims leidZiama teikti asmeny ar
prekiy vezimo sausumos transportu paslaugas Cilés teritorijoje

(kabotazas). Siuo tikslu jmonés naudoja Ciléje registruotas transporto

priemones.
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17-C PRIEDAS

JSIPAREIGOJIMAI DEL PATEKIMO ] RINKA
[Zzanginés pastabos
1. 17-C-1ir 17-C-2 priedéliuose pateiktuose Saliy sarasuose pateikiami Saliy jsipareigojimai dél
patekimo j rinka, kuriuos kiekviena Salis prisiima pagal 17.8 ir 18.7 straipsnius, ir i§lygos, kurias
Salys nustato pagal 17.14 ar 18.8 straipsnius dél esamy ar labiau ribojanéiy ar naujy priemoniy,
kurios neatitinka pareigy, nustatyty pagal tas nuostatas.
2. Siame priede ISIC — Tarptautinis standartinis gamybinis visy ekonominés veiklos riisiy
klasifikatorius, kaip nustatyta Jungtiniy Tauty statistikos biuro Statistikos leidinyje (Statistical

Office of the United Nations, Statistical Papers, M serija, Nr. 4, ISIC 3.1 red., 2002).

3. 1 dalyje nurodyti jsipareigojimai dél patekimo j rinkg netaikomi ekonominei veiklai

sektoriuose ar subsektoriuose, kuriems taikomi 17 ir 18 skyriai ir kurie néra jtraukti j sarasus.

4.  Salies sarasu nedaromas poveikis Saliy teiséms ir pareigoms pagal GATS.

& /enl



5. Kiekvienas sgraSy jraSas apibiidinamas nurodant Siuos elementus:

a)  sektoriy — bendrgjj sektoriy, kuriam taikoma iSlyga;

b)  subsektoriy — konkrety sektoriy ar veiklos raisj, dél kuriy prisiimti jsipareigojimai, jei

taikytina, pagal CPC arba ISIC, ir

c) patekimo j rinkg apribojimus — nurodomi taikomi apribojimai, jskaitant galimybg palikti
galioti esamas priemones, jei taip nurodyta, arba nustatyti naujas ar labiau ribojancias
priemones, jei neprisiimta jsipareigojimy del patekimo i rinka, kurie neatitinka 17.8 arba 18.7

straipsniuose nustatyty pareigy.

6.  ES Salies lygmeniu nustatyta i§lyga taikoma Europos Sajungos priemonei, valstybés narés
centrinio lygmens priemonei arba valstybés narés valdZzios lygmens priemonei, nebent iSlyga
valstybei narei netaikoma. Valstybés narés jsipareigojimas ar i§lyga taikomi tos valstybés narés
centrinio, regioninio ar vietos valdzios lygmens priemonéms. Belgijos i$lygy tikslais centrinis
valdzios lygmuo apima federalinés valdzios ir regioninés bei bendruomeniy valdzios lygmenis, nes
kiekviename jy jstatymy leidziamosios galios yra lygiavertés. ES Salies islygy tikslais regioninis
valdzios lygmuo Suomijoje reiskia Alandy Salas. Cilés lygmeniu nustatyta i3lyga taikoma centrinio

ar vietos valdZios lygmens priemonéms.
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7.

Saliy sarasuose pateikiami tik nediskriminaciniai patekimo j rinka apribojimai.

Diskriminacinés priemonés ir reikalavimai nustatyti 17-A ir 17-B prieduose.

8.

Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad nediskriminacinés priemonés néra patekimo j

rinkg apribojimas, kaip tai suprantama 17.8 ar 18.7 straipsniuose, jokiai priemonei, kuria:

a)

b)

d)

reikalaujama atskirti infrastruktiiros nuosavybés teises nuo ta infrastruktira tiekiamy prekiy ar
teikiamy paslaugy nuosavybeés teisiy, siekiant uztikrinti sagziningg konkurencija, pvz.,

energetikos, transporto ir telekomunikacijy srityse;

ribojama nuosavybés teisiy koncentracija, siekiant uztikrinti sazininga konkurencija;

uztikrinamas gamtos istekliy ir aplinkos iSsaugojimas bei apsauga, jskaitant apribojimus dél

koncesijy teikimo, jy skaiiaus bei aprépties ir moratoriumus ar draudimus;

dél techniniy ar fiziniy apribojimy, pvz., susijusiy su telekomunikacijy spektru ir dazniais,

ribojamas leidimy skai¢ius arba
reikalaujama, kad tam tikra procentiné dalis jmonés akcininky, savininky, partneriy ar

direktoriy turéty biiting kvalifikacijg ar turéty teise vykdyti tam tikrg profesing veikla, pvz.,

teisininky ar apskaitininky.
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9.  Itoliau pateikta iSlygy sarasa neitrauktos priemonés, susijusios su kvalifikaciniais
reikalavimais ir procediiromis, techniniais standartais, licencijy 1sdavimo reikalavimais ir
procediiromis, kai jos néra apribojimai, kaip tai suprantama 17.8, 18.7 straipsniuose. Sios
priemongs, be kita ko, visy pirma gali biiti reikalavimas gauti licencija, vykdyti universaliyjy
paslaugy jsipareigojimus, turéti pripazintg su reguliuojamais sektoriais susijusia kvalifikacija,
iSlaikyti konkrecius egzaminus, jskaitant kalbos egzaminus, atitikti reikalavimg priklausyti
konkreciai profesijai, kaip antai, biiti profesinés organizacijos nariu, turéti atstova vietoje paslaugai
teikti arba vietos adresg, arba visi kiti nediskriminaciniai reikalavimai, kad tam tikry sriciy veikla
nebiity vykdoma saugomose zonose ar teritorijose. Nors ir neiSvardytos Siame priede, tokios

priemonés toliau taikomos.

10. Salies investuotojy pagal kitos Salies teise (be kita ko, ES Salies atveju — valstybés narés
teise) jsteigtiems juridiniams asmenims, kuriy registruota buveingé, centriné administracija arba
pagrindiné verslo vieta yra toje kitoje Salyje, atitinkamu taikomu rezimu nedaromas poveikis 17
skyriy atitinkan¢ioms saglygoms ar pareigoms, kurios galéjo biiti nustatytos tokiam juridiniam

asmeniui, kai jis buvo steigiamas toje kitoje Salyje, ir kurios lieka galioti.
11.  Saliy sgrasai taikomi tik Saliy teritorijoms, kaip nustatyta 41.2 straipsnyje, ir galioja tik ES

Salies prekybos santykiy su Cile kontekste. Jais nedaromas poveikis valstybiy nariy teiséms ir

pareigoms pagal Europos Sajungos teise.
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12.

EU

AT

BE

BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

FI

FR

HR

ES Salies sarase vartojamos $ios santrumpos:

Europos Sagjunga, jskaitant visas jos valstybes nares

Austrija

Belgija

Bulgarija

Kipras

Cekija

Vokietija

Danija

Estija

Graikija

Ispanija

Suomija

Prancuzija

Kroatija
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HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

Vengrija

Airija

Italija

Lietuva

Liuksemburgas

Latvija

Malta

Nyderlandai

Lenkija

Portugalija

Rumunija

Svedija

Slovénija

Slovakija

EEE Europos ekonominé erdvé
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17-C-1 priedélis

ES SALIES SARASAS

Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinkg apribojimai

HI-EU-1 — Visi sektoriai

a) Komercinio vieneto
Isteigimas

Investicijos:

EU: vieSosiomis paslaugomis laikomoms paslaugoms nacionaliniu ar
vietos lygmeniu teikti gali biti steigiamos valstybés monopolijos arba
privatiems veiklos vykdytojams suteikiamos iSimtinés teisés.

Viesosios paslaugos teikiamos tokiuose sektoriuose kaip susijusiy
moksliniy ir techniniy konsultacijy paslaugy, moksliniy tyrimy ir
taikomosios veiklos (MTTV) paslaugy socialiniuose ir
humanitariniuose moksluose, techninio tikrinimo ir analizés paslaugy,
aplinkosaugos paslaugy, sveikatos paslaugy, transporto paslaugy ir
pagalbiniy visy risiy transporto paslaugy. ISimtinés teisés teikti tokias
paslaugas daznai suteikiamos privatiems ekonominés veiklos
vykdytojams, pavyzdZiui, turintiems valdZios institucijy koncesijas, su
salyga, kad jie prisiima specialius paslaugy jsipareigojimus. Kadangi
vieSosios paslaugos taip pat daznai teikiamos decentralizuotu
lygmeniu, i§samaus ir visapusisko saraSo pagal sektorius sudaryti
nejmanoma. Si islyga netaikoma telekomunikacijy bei kompiuteriy ir
su jais susijusioms paslaugomes.

HU: jsteigiamo vieneto teisiné forma turéty biti ribotos atsakomybés
bendrove, akciné bendrove arba atstovybé. [steigti pirmiausia filialg
neleidZiama, iSskyrus finansiniy paslaugy atveju.

IT: jsipareigojimy neprisiimta dél bendroviy, veikian¢iy gynybos ir
nacionalinio saugumo srityse, akcinio kapitalo dalies jsigijimo. Dél
ypatingos svarbos turto jsigijimo transporto paslaugy, telekomunikacijy
ir energetikos sektoriuose gali biiti taikomas reikalavimas gauti
Ministry Tarybos kanceliarijos leidima.

LT: jsipareigojimy neprisiimta dél strategine reikSme nacionaliniam
saugumui turin¢iy jmoniy, sektoriy, zony, turto ir jrenginiy.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

b) Nekilnojamojo turto

Jsigijimas

Investicijos:
EU, i8skyrus HU: apribojimy néra.

HU: jsipareigojimy neprisiimta dél valstybei priklausancio turto
Jsigijimo.

Ginklai, Saudmenys
ir karinés paskirties
medziagos

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU: jsipareigojimy neprisiimta dél ginkly, Saudmeny ir karinés
paskirties medziagy gamybos arba platinimo, arba prekybos jais.
Karinés paskirties medziagos apima tik produktus, skirtus ir
gaminamus tik kariniam naudojimui, kiek tai susij¢ su karo veiksmais
arba gynybos veikla.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

III-EU-2 — Specialisty
paslaugos (visos
profesijos, iSskyrus
susijusias su sveikatos
priezitira)

a) Teisinés paslaugos
(dalis CPC 861),
jskaitant patentiniy
patikétiniy paslaugas

Siekiant didesnio
aiSkumo patikslinama,
kad, remiantis
jzanginémis pastabomis,
visy pirma 9 jZzangine
pastaba, vienas i$
reikalavimy norintiems
buti jrasytiems j
praktikuojanc¢iy advokaty
sarasa gali buti
reikalavimas
priimanciojoje Salyje buti
1gijus teisés moksly arba
jam prilygstantj laipsnj,
arba biiti baigus tam tikra
licencijuotam teisininkui,
arba turéti biurg arba
pasto adresg konkretaus
saraSo jurisdikcijos
teritorijoje, siekiant
atitikti reikalavimus
paraiSkai dél jtraukimo j
ta praktikuojanciy
advokaty sarasg pateikti.

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU, iSskyrus SE: jsipareigojimy neprisiimta del teis€s specialisty,
kuriems patikétos viesosios pareigos, pvz., notary, antstoliy (huissiers
de justice) ar kity valstybés tarnautojy ir teismo pareigiiny (officiers
publics et ministériels), teikiamy teisiniy konsultacijy ir teisinio
igaliojimo, dokumentacijos ir sertifikavimo paslaugy, taip pat oficialiu
vyriausybés aktu skiriamy antstoliy paslaugy (dalis CPC 861, dalis
87902).

SE: apribojimy néra.

EU: kiekvienoje valstyb¢je nar¢je taikomi konkretiis nediskriminaciniai
teisinés formos reikalavimai (kai kurie pavyzdziai toliau pateikti dél
skaidrumo).

BE: atstovavimui kasaciniame teisme (Cour de cassation) sprendziant
nebaudziamasias bylas taikomos kvotos.

FR: atstovavimui Cour de Cassation ir Conseil d'Etat taikomos kvotos.
Visateisiais advokattros nariais esanciy teisininky atveju jmonés turi
biiti vienos i$ §iy teisiniy formy, nediskriminaciniu pagrindu leidziamy
pagal Pranciizijos teisg: SCP (société civile professionnelle), SEL
(sociéteé d’exercice libéral), SEP (société en participation), SARL
(société a responsabilité limitée), SAS (société par actions simplifiée),
SA (société anonyme), SPE (société pluriprofessionnelle d'exercice) ir
»asociacija“, tam tikromis sglygomis.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

Kai kurios valstybés
narés gali nustatyti
reikalavima turéti teisg
verstis priimanciosios
Salies jurisdikcijos teisés
praktika fiziniams
asmenims, uzimantiems
tam tikras pareigas
teisiniy paslaugy
kontoroje, bendroveje ar
imonéje, arba
akcininkams.

Teisiniy paslaugy jmongje, teikiancioje su Pranciizijos arba Europos
Sajungos teise susijusias paslaugas, akcininky ir balsavimo teiséms gali
biiti taikomi kiekybiniai apribojimai, susij¢ su partneriy profesine
veikla.

SI: Slovénijos advokaty asociacijos paskirty teisininky komercinis
vienetas gali biiti tik individualioji jmong, ribotos atsakomybés teisiniy
paslaugy imon¢ (iikiné bendrija) arba neribotos atsakomybeés teisiniy
paslaugy jmoné (ikiné bendrija). Teisiniy paslaugy jmoné gali verstis
tik teisine praktika. Partneriais teisiniy paslaugy jmon¢je gali buti tik
teisininkai.

b) Patentiniai
patikétiniai,
pramoningés
nuosavybés agentai,
intelektines
nuosavybés srities
teisininkai (dalis
CPC 879, 861, 8613)

Investicijos:
EU, i8skyrus FR: apribojimy néra.

FR: paslaugos teikiamos tik per SCP (sociéeté civile professionnelle),
SEL (société d’exercice libéral) ar bet kokig kitg teising forma, tam
tikromis salygomis.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

c) Apskaitos ir
buhalterijos
paslaugos
(CPC 8621, isskyrus
audito paslaugas,
86213, 86219 ir
86220)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU, i8skyrus FR ir HU: apribojimy néra.

Investicijos:

FR: paslaugas gali teikti bet kokios teisinés formos bendrove, iSskyrus
SNC (Société en nom collectif) ir SCS (société en commandite simple).
Konkrecios salygos taikomos SEL (sociétés d exercice libéral), AGC
(4ssociation de gestion et comptabilité) ir SPE (Société pluri-
professionnelle d’exercice). (CPC 86213, 86219 ir 86220).

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

HU: jsipareigojimy neprisiimta dél tarpvalstybinés veiklos apskaitos ir
buhalterijos srityje.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

d) Audito paslaugos
(CPC 86211 ir
86212, i§skyrus
apskaitos paslaugas)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU, isskyrus DE, EE, BG, FR, HU, PL ir PT: apribojimy néra.
EE: taikomi nediskriminaciniai reikalavimai del teisingés formos.
Investicijos:

BG: taikomi nediskriminaciniai reikalavimai dél teisinés formos.

FR: paslaugas gali teikti bet kokios formos jmoné, iSskyrus tas, kuriose
partneriai laikomi prekiautojais (commergants), tokios kaip SNC
(Société en nom collectif) ir SCS (Société en commandite simple).

PL: taikomi reikalavimai dél teisinés formos.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

DE: audito bendrovés (Wirtschaftspriifungsgesellschaften) gali buti tik
EEE priimtiny teisiniy formy. Tikrosios tikinés bendrijos ir komercinés
komanditinés tikinés bendrijos gali biiti pripazintos kaip
Wirtschafispriifungsgesellschaften, jeigu, atsizvelgiant | jy patikétiniy
veikla, jos kaip prekiaujancios tikinés bendrijos yra jtrauktos j prekybos
registra.

HU ir PT: jsipareigojimy neprisiimta d¢l tarpvalstybinio audito
paslaugy teikimo.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

e) Mokesciy

konsultacijy
paslaugos (CPC 863,
neapima teisinio
konsultavimo ir
teisinio atstovavimo
mokesciy klausimais
paslaugy, kurios
aptariamos dalyje
,,Leisinés paslaugos®)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
EU, i8skyrus DE, FR ir PL: apribojimy nera.

DE, PL: taikomi reikalavimai dél teisinés formos.

Investicijos:

FR: paslaugas gali teikti bet kokios teisinés formos bendrove, i§skyrus
SNC (Societe en nom collectif) ir SCS (société en commandite simple).
Konkrecios salygos taikomos SEL (sociétés d exercice libéral), AGC
(4ssociation de gestion et comptabilite) ir SPE (Société pluri-
professionnelle d’exercice).

Architekttros ir
miesty planavimo
paslaugos, inzinerijos
ir suvienytosios
inZinerijos paslaugos
(CPC 8671, 8672,
8673, 8674)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
EU, isskyrus FR ir HR: apribojimy néra.
Investicijos:

FR: architekttros paslaugoms teikti architektas FR gali jsisteigti tik
pasirinkes vieng i$ $iy teisiniy formy (nediskriminacinémis salygomis):
SA et SARL (sociétés anonymes, a responsabilité limitée), EURL
(Entreprise unipersonnelle a responsabilité limitée), SCP (en
commandite par actions), SCOP (Société coopérative et participative),
SELARL (sociéte d'exercice libéral a responsabilité limitée), SELAFA
(societe d'exercice libéral a forme anonyme), SELAS (société
d'exercice libéral) ar SAS (Société par actions simplifiée), arba kaip
individualus asmuo ar partneris architektiiros paslaugy imonéje

(CPC 8671).

Tarpvalstybin¢ prekyba paslaugomis:

HR: jsipareigojimy neprisiimta dél tarpvalstybinio miesty planavimo
paslaugy teikimo.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

III-EU-3 — Specialisty

paslaugos — su
sveikatos priezitra
susijusios profesijos
ir mazmeniné
prekyba farmacijos
produktais

Medicinos ir
stomatologijos
paslaugos ir akusSeriy,
slaugytoju,
fizioterapeuty,
psichology ir
paramediky
teikiamos paslaugos
(CPC 85201, 9312,
9319)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
EU, isskyrus AT, BE, BG, CZ, DE, FI ir MT: apribojimy néra.

CZ ir MT: jsipareigojimy neprisiimta d¢l visy sveikatos prieziliros
srities specialisty paslaugy, finansuojamy viesai ar privaciai, teikimo,
iskaitant paslaugas, kurias teikia tokie specialistai kaip gydytojai,
odontologai, akuseriai, slaugytojai, fizioterapeutai, paramedikai,
psichologai, ir kitas susijusias paslaugas (CPC 9312, dalis 9319).

FI: jsipareigojimy neprisiimta dél visy sveikatos priezitiros srities
specialisty paslaugy, finansuojamy viesai ar privaciai, teikimo,
iskaitant medicinos ir stomatologijos paslaugas, akuseriy,
fizioterapeuty ir paramediky paslaugas ir paslaugas, kurias teikia
psichologai, iSskyrus slaugytojy teikiamas paslaugas (CPC 9312,
93191).

BG: jsipareigojimy neprisiimta dél visy sveikatos prieziliros srities
specialisty paslaugy, ir viesai, ir privaciai finansuojamy, teikimo,
1skaitant medicinos ir stomatologijos paslaugas, slaugytojy, akuSeriy,
fizioterapeuty ir paramediky paslaugas ir paslaugas, kurias teikia
psichologai (CPC 9312, dalis 9319).
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

Investicijos:

AT: gali biiti taikomi konkretiis nediskriminaciniai teisinés formos
reikalavimai (CPC 9312, dalis 9319). Gydytojy bendradarbiavimas
teikiant vieSgsias ambulatorines sveikatos prieziiiros paslaugas,
vadinamyjy asocijuoty gydytojy veikla, gali vykti tik pasirinkus teising
formg Offene Gesellschaft/OG arba Gesellschaft mit beschrankter
Haftung/GmbH. Tokig asocijuoty gydytojy grupés veikla gali vykdyti
tik gydytojai. Jie privalo turéti teis¢ verstis nepriklausoma medicinos
praktika, uzsiregistruoti Austrijos medicinos rimuose ir aktyviai
praktikuoti gydytojo profesijg. Kiti fiziniai ar juridiniai asmenys negali
biti asocijuoty gydytojy grupés nariai ir negali gauti jos jplauky ar
pelno dalies (dalis CPC 9312).

DE: gali biiti nustatomi geografiniai profesinés registracijos
apribojimai, vienodai taikomi ir pilieciams, ir uzsienieiams. Gali bti
taikomi su teisine forma Sioms paslaugoms teikti susije
nediskriminaciniai apribojimai (§ 95 SGB V). Gydytojy (iskaitant
psichologus ir psichoterapeutus) registracijai, atsizvelgiant | gydytojy
pasiskirstyma regione, gali biiti taikomi kiekybiniai apribojimai.
Registruotis turi tik valstybinéje sveikatos prieziliros sistemoje
dirbantys gydytojai.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

BE: jsipareigojimy neprisiimta dél visy sveikatos prieZiiiros srities
specialisty paslaugy, finansuojamy viesai ar privaciai, tarpvalstybinio
teikimo, jskaitant medicinos, stomatologijos ir akuSeriy paslaugas, ir
paslaugas, kurias teikia slaugytojai, fizioterapeutai, psichologai ir
paramedikai (dalis CPC 85201, 9312, dalis 93191).
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

b) Veterinarijos
paslaugos (CPC 932)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU, i8skyrus BE, BG, DE, DK, ES, FR, IE, HU, LV, NL ir SK:
apribojimy néra.

DE: telemedicinos paslaugos gali biiti teikiamos tik teikiant pirminj
gydyma, pirmiau fiziskai dalyvavus veterinarijos gydytojui.

DE, DK, ES, LV, NL ir SK: veterinarijos paslaugas gali teikti tik
fiziniai asmenys.

IE: veterinarijos paslaugas gali teikti tik fiziniai asmenys arba tikinés
bendrijos.

HU: leidimas iS§duodamas atlikus ekonominiy poreikiy analizg.
Pagrindiniai kriterijai:

darbo rinkos padétis sektoriuje.

Investicijos:

FR: veterinarijos paslaugas teikianti bendrove gali biiti tik SEP (société
en participation), SCP (société civile professionnelle) ir SEL (société
d'exercice liberal) teisiniy formy.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

BE, BG ir LV: jsipareigojimy neprisiimta de¢l tarpvalstybinio
veterinarijos paslaugy teikimo.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

c) Farmacijos,
medicinos ir
ortopedijos prekiy
mazmeninis
pardavimas ir kitos
vaistininky paslaugos
(CPC 63211)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU, i8skyrus BG, LT: farmacijos produktai ir specialios medicinos
prekés mazmenomis visuomenei gali buti parduodami tik vaistinése.
Farmacijos produkty uzsakomoji prekyba pastu draudziama, iSskyrus
nereceptinius vaistus.

EE: farmacijos produktai ir specialios medicinos prekés mazmenomis
visuomenei gali buti parduodami tik vaistinése. Vaisty uzsakomoji
prekyba pastu draudziama, taip pat draudziama pastu ar naudojantis
skubiy siunty pristatymo paslauga pristatyti internetu uzsakytus vaistus.
Leidimas steigtis iSduodamas atlikus ekonominiy poreikiy analize.
Pagrindiniai kriterijai: paslaugos teikéjy tankis atitinkamoje teritorijoje.

EL: farmacijos produkty ir specialiy medicinos prekiy mazmeninio
pardavimo visuomenei paslaugas gali teikti tik vaistininko licencija
turintys fiziniai asmenys ir vaistininko licencijg turinéiy asmeny
isteigtos bendrovés.

ES: farmacijos produkty ir specialiy medicinos prekiy mazmeninio
pardavimo visuomenei paslaugas gali teikti tik vaistininko licencija
turintys fiziniai asmenys. Kiekvienas vaistininkas gali gauti ne daugiau
kaip vieng licencija. Farmacijos produkty uzsakomoji prekyba pastu
draudziama.

FI: jsipareigojimy neprisiimta dél maZzmeninés prekybos farmacijos
produktais ir medicinos bei ortopedijos prekémis.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

IE: farmacijos produkty uzsakomoji prekyba pastu draudziama,
18skyrus nereceptinius vaistus.

IT: verstis Sia profesine praktika gali tik | registra jtraukti fiziniai
asmenys, taip pat juridiniai asmenys, kuriy teisineé forma — tikiné
bendrija, o kiekvienas bendrovés narys turi buti jsiregistraves kaip
vaistininkas. Leidimas steigtis iSduodamas atlikus ekonominiy poreikiy
analize. Pagrindiniai kriterijai: gyventojy skaicius ir paslaugos teikéjy
tankis atitinkamoje teritorijoje.

LU: farmacijos produkty ir specialiy medicinos prekiy mazmeninio
pardavimo visuomenei paslaugas gali teikti tik fiziniai asmenys.

NL: jsipareigojimy neprisiimta dél vaisty uzsakomosios prekybos
pastu.

PL: verstis Sia profesine praktika gali tik j registra jtraukti fiziniai
asmenys, taip pat juridiniai asmenys, kuriy teisin¢ forma — tikine
bendrija, o kiekvienas bendrovés narys turi buti jsiregistraves kaip
vaistininkas.

SE: jsipareigojimy neprisiimta dél mazmeninés prekybos farmacijos
prekémis ir jy tiekimo placiajai visuomenei.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

Investicijos:

EU, isskyrus EL, IE, LU, LT ir NL: nediskriminaciniu pagrindu
ribojamas paslaugy teikéjy, turinCiy teise tam tikroje vietos zonoje ar
teritorijoje teikti konkrec¢ig paslauga, skaicius. Todél gali biiti atliekama
ekonominiy poreikiy analizé, atsizvelgiant j tokius veiksnius kaip
esamy jmoniy skaicius ir poveikis joms, transporto infrastruktiira,
gyventojy tankis ar geografinis pasiskirstymas.

BG: vaistiniy vadovai turi biiti kvalifikuoti vaistininkai ir gali
vadovauti tik vienai vaistinei, kurioje patys dirba. BG nustatyta vienam
asmeniui galin¢iy priklausyti vaistiniy kvota (ne daugiau kaip keturios).

DE: vykdyti vaistiniy veiklg leidZziama tik fiziniams asmenims
(vaistininkams). Vienam asmeniui gali priklausyti tik viena vaistiné ir
ne daugiau kaip trys vaistinés filialai.

DK: farmacijos produkty ir specialiy medicinos prekiy mazmeninio
pardavimo visuomenei paslaugas gali teikti tik Danijos sveikatos ir
vaisty institucijos iSduotg vaistininko licencijg turintys fiziniai
asmenys.

FR: norint atidaryti vaisting, biitina gauti leidima, o jsteigiamo
komercinio vieneto, jskaitant nuotolinj vaisty pardavimg visuomenei
pasitelkiant informacinés visuomenés paslaugas, teisiné forma turi biiti
leistina pagal nacionaling teis¢ ir nediskriminaciné: tik société
d'exercice libéral (SEL) anonyme, par actions simplifiée, a
responsabilité limitée unipersonnelle arba pluripersonnelle, en
commandite par actions, société en noms collectifs (SNC) arba société
a responsabilité limitée (SARL) unipersonnelle arba pluripersonnelle.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

ES, HR, HU ir PT: leidimas steigtis i§duodamas atlikus ekonominiy
poreikiy analize. Pagrindiniai kriterijai: gyventojy skaicius ir paslaugos
teikéjy tankis atitinkamoje teritorijoje.

MT: vaistiniy licencijos i§duodamos paisant specialiy apribojimy. Bet
kuriame mieste ar kaime asmuo negali turéti daugiau kaip vienos jo
vardu iSduotos licencijos (Vaistiniy licencijy nuostaty (LN279/07)

5 dalies 1 punktas), nebent daugiau paraisky dél to miesto ar kaimo
nepateikta (Vaistiniy licencijy nuostaty (LN279/07) 5 dalies 2 punktas).

PT: komercinése bendrovése, kuriy kapitalg sudaro akcijos, tos akeijos
turi biiti vardinés. Asmuo negali tuo pat metu tiesiogiai ar netiesiogiai
turéti daugiau kaip keturiy vaistiniy nuosavybeés teisiy ar jomis
naudotis, eksploatuoti daugiau kaip keturiy vaistiniy ar joms vadovauti.

SI: vaistiniy tinklg SI sudaro savivaldybéms priklausancios valstybinés
farmacijos prekiy tiekimo jstaigos ir pagal koncesijg veikiantys
privatis vaistininkai (pagrindinis privacios vaistinés savininkas turi
biti farmacijos specialistas). Farmacijos produkty, kuriems reikia
recepto, uzsakomoji prekyba pastu draudZziama. Nereceptiniy vaisty
uzsakomajai prekybai pastu reikalingas specialus valstybés leidimas.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

II-EU-4 — Verslo
paslaugos — moksliniy
tyrimy ir taikomosios
veiklos paslaugos
(CPC 851, 852, 853)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
EU, i8skyrus RO: apribojimy néra.
Tik tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

RO: jsipareigojimy neprisiimta dél tarpvalstybinio moksliniy tyrimy ir
taikomosios veiklos paslaugy teikimo.

II-EU-5 — Verslo
paslaugos —
nekilnojamojo turto
paslaugos (CPC 821,
822)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
EU, i8skyrus CZ ir HU: apribojimy néra.
Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

CZ ir HU: jsipareigojimy neprisiimta dél nekilnojamojo turto
tarpvalstybinio paslaugy teikimo.

II-EU-6 — Verslo
paslaugos — nuomos arba
iSperkamosios nuomos
paslaugos

a) Nuomos arba
i$perkamosios
nuomos be
operatoriaus
paslaugos (CPC 831)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU: jsipareigojimy neprisiimta dél orlaivio be jgulos nuomos arba
1Sperkamosios nuomos (nuomos be jgulos). Europos Sgjungos oro
vezejo naudojamam orlaiviui taikomi galiojantys orlaiviy registracijos
reikalavimai. Nuomos be jgulos sutarciai, kurios Salimi yra Europos
Sajungos veze¢jas, taikkomi Europos Sajungos arba nacionalingje teis¢je
Jtvirtinti aviacijos saugos reikalavimai, kaip antai iSankstinio
patvirtinimo ir kitos sglygos, taikytinos naudojant treciosiose Salyse
uzregistruotus orlaivius (CPC 83104).
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

b)  Asmeniniy ar namy
tikio reikmeny
iSperkamosios nuomos ar
nuomos paslaugos

(CPC 832)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
EU, isskyrus BE ir FR: apribojimy néra.
Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

BE ir FR: jsipareigojimy neprisiimta d¢l tarpvalstybinio asmeniniy ir
namy tkio reikmeny iSperkamosios nuomos ar nuomos paslaugy
teikimo.

II-EU-7 — Verslo
paslaugos

a) Kompiuteriai ir su
jais susijusios
paslaugos (CPC 84)!

Apribojimy néra.

b) Rinkos tyrimo ir
vie$osios nuomonés
apklausos paslaugos
(CPC 864)

Apribojimy néra.

¢) Valdymo
konsultacijy
paslaugos (CPC 865)
ir su valdymo
konsultacijomis
susijusios paslaugos
(CPC 866)

Apribojimy néra.

EU prisijungusi prie ,,Susitarimo dél kompiuteriy paslaugy aprépties — CPC 84
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

d)  Susijusios
moksliniy ir techniniy
konsultacijy paslaugos
(CPC 8675)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
EU, i8skyrus FR: apribojimy néra.
Investicijos:

FR: tyrin¢jimy paslaugas gali teikti tik SEL (anonyme, a responsabilité
limitée ou en commandite par actions), SCP (Société civile
professionnelle), SA ir SARL (sociétés anonymes, a responsabilite
limitée).

e) Techninio tikrinimo
ir analizés paslaugos
(CPC 8676)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
EU, iSskyrus FR ir PT: apribojimy néra.

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
FR: biologo profesija gali verstis tik fiziniai asmenys.

PT: biology, chemiky analitiky ir agronomy profesijomis gali verstis
tik fiziniai asmenys.

f) Reklamos paslaugos
(CPC 871)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU: apribojimy néra.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

g)

Idarbinimo paslaugos
(CPC 87201, 87202,
87203, 87204, 87205,
87206, 87209)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
EU, i8skyrus HU ir SE: jsipareigojimy neprisiimta dél apripinimo
buitinés pagalbos personalu, kitais prekybos ar pramonés darbininkais,

slaugos personalu ir kitu personalu paslaugy. HU ir SE: apribojimy
néra (CPC 87204, 87205, 87206, 87209).

EU, dél vadovaujanciyjy darbuotojy atrankos paslaugy (CPC 87201):
apribojimy néra, iSskyrus BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL,
PT, RO, SI ir SK, kur: jsipareigojimy neprisiimta.

EU, dél jstaigos personalo ir kity darbuotojy tarnybos partipinimo
paslaugy (CPC 87202): apribojimy néra, iSskyrus AT, BG, CY, CZ,
EE, FI, LT, LV MT, PL, PT, RO, Sl ir SK, kur: jsipareigojimy
neprisiimta.

EU, dél jstaigos darbuotojy pasiiilos paslaugy (CPC 87203): apribojimy
néra, i§skyrus AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO,
SI ir SK, kur: jsipareigojimy neprisiimta.

DE: riboti jdarbinimo paslaugy teikéjy skaiciy.

ES: riboti vadovaujanciyjy darbuotojy atrankos paslaugy ir jdarbinimo
paslaugy teikejy skaiciy (CPC 87201, 87202).

FR: Sioms paslaugoms gali galioti valstybés monopolis (CPC 87202).

IT: riboti jstaigos darbuotojy pasiiilos paslaugy teikéjy skaiciy (CPC
87203).

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU, i8skyrus BE, HU ir SE: jsipareigojimy neprisiimta dél
tarpvalstybinio jstaigos personalo ir kity darbuotojy tarnybos
pariipinimo paslaugy teikimo (CPC 87202).

BE: apribojimy néra.

IE: jsipareigojimy neprisiimta dél tarpvalstybinio vadovaujanciyjy
darbuotojy atrankos paslaugy teikimo (CPC 87201).

FR, IE, IT ir NL: jsipareigojimy neprisiimta d¢l tarpvalstybinio jstaigos
personalo paslaugy teikimo (CPC 87203).
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Sektorius arba

Patekimo j rinka apribojimai

subsektorius
h) Apsaugos paslaugos | Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
(CPC 87302, 87303, | py ixskyrus BG, CY, CZ, DK, EE, ES, FL HR, HU, LT, LV, MT, PL,
87304, 87305, RO, SI ir SK: apribojimy néra.
87309) ’
BG, CY, CZ, EE, ES, LT, LV, MT, PL, RO, Sl ir SK: jsipareigojimy
neprisiimta.
DK, HR ir HU: jsipareigojimy neprisiimta d¢l paslaugy teikimo Siuose
subsektoriuose: sargy paslaugos (87305) HR ir HU, apsaugos
konsultacijy paslaugos (87302) HR, oro uosty apsaugos paslaugos
(dalis 87305) DK ir Sarvuotyjy automobiliy paslaugos (87304) HU.
Investicijos:
FI: jsipareigojimy neprisiimta dél apsaugos paslaugy teikimo licencijy.
i) Tyrimo paslaugos Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
(CPC 87301) o . e ..
EU, i8skyrus AT ir SE: jsipareigojimy neprisiimta.
AT ir SE: apribojimy néra.
j) Pastaty valymo Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
paslaugos (CPC 874) EU: apribojimy néra.
k) Fotografijos apribojimy néra.
paslaugos (CPC 875)
1) Pakavimo ir apribojimy néra.

fasavimo paslaugos
(CPC 876)

m) Kreditavimo

pajégumo jvertinimo
ir i§ieSkojimo
agentiiry paslaugos
(CPC 87901, 87902)

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU, i8skyrus ES, LV ir SE: jsipareigojimy neprisiimta dé¢l iSieSkojimo
agentiiry paslaugy ir kreditavimo pajégumo jvertinimo paslaugy
teikimo.

ES, LV ir SE: apribojimy néra.
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Sektorius arba

Patekimo j rinka apribojimai

subsektorius
n) Atsakingjimo | Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
telefono skambudius EU: apriboiimu néra
paslaugos (CPC - apriboj '
87903)
o) Dauginimo paslaugos | Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
(CPC 87904) EU, i8skyrus HU: apribojimy néra.
Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
HU: jsipareigojimy neprisiimta dé¢l tarpvalstybinio dauginimo paslaugy
teikimo.
p) Vertimo rastu ir Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
?gcllz&ugggi)lgl)lgos EU, i8skyrus HU ir PL: apribojimy néra.
HU: oficialius vertimus rastu, oficialy vertimy patvirtinimg ir uzsienio
kalbomis parengty oficialiy dokumenty patvirtintas kopijas gali teikti
tik Vengrijos vertimo rastu ir autentiSkumo patvirtinimo tarnyba
(OFFI).
PL: prisiekusiaisiais vertéjais gali buti tik fiziniai asmenys.
q) Adresaty sgrasy Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
g;iil;}\]/ti);lor EU: apribojimy néra.
vartotojams
paslaugos
(CPC 879006)
r) Specializuotojo Apribojimy néra.
projektavimo
paslaugos
(CPC 87907)
s) Kitos platinimo Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

paslaugos
(CPC 87909)

EU, i8skyrus SE: apribojimy néra.

SE: statybos asociacijos ekonominj plang turi patvirtinti du asmenys.
Sie asmenys turi biiti vieSai patvirtinti EEE valdZios institucijy.

SE: lombardai turi biiti steigiami kaip ribotos atsakomybés bendrovés
arba filialai.

& /en 26




Sektorius arba

Patekimo j rinka apribojimai

subsektorius
t)  Su oro susisiekimu Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
susijusios verslo » aeilamis .
EU: apribojimy néra.
paslaugos:
— Pardavimas ir
rinkodara
— Kompiuterinés
rezervavimo
sistemos (KRS)
paslaugos
u) Remonto paslaugos, | Apribojimy néra.
glaudziai susijusios
su gaminiais i§
metalo, maSinomis ir
irenginiais (CPC 886,
iSskyrus 8868)
Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
EU, i8skyrus HU: apribojimy néra.
HU: jsipareigojimy neprisiimta dél paslaugy, glaudziai susijusiy su
energijos tiekimu, ir tarpvalstybinio paslaugy, glaudziai susijusiy su
gamybos procesu, teikimo, i§skyrus su Siais sektoriais susijusias
patariamagsias ir konsultacijy paslaugas.
v) Laivy, gelezinkeliy Apribojimy néra.

transporto jrangos,
orlaiviy ir jy daliy
techning prieziiira ir
remontas (dalis CPC
86764, CPC 86769,
CPC 8868)
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

x) Kitos verslo
paslaugos ir
prabavimo paslaugos
(dalis CPC 893)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
EU, i8skyrus CZ, LT ir NL: apribojimy néra.
LT: jsipareigojimy neprisiimta.

NL: i§imtinés tauriyjy metaly dirbiniy prabavimo teisés Siuo metu
suteiktos dviem Nyderlandy valstybés monopolijoms.

y) Pakavimas (dalis
CPC 88493, ISIC 37)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

CZ: pakavimo jmon¢, teikianti pakuociy surinkimo ir utilizavimo
paslaugas, turi buti akciné bendrove (dalis CPC 88493, ISIC 37).

III-EU-7 — Verslo
paslaugos

a) Kompiuteriai ir su
jais susijusios
paslaugos (CPC 84)!

Apribojimy néra.

b) Rinkos tyrimo ir
vie$osios nuomonés
apklausos paslaugos
(CPC 864)

Apribojimy néra.

EU prisijungusi prie ,,Susitarimo dél kompiuteriy paslaugy aprépties — CPC 84
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Sektorius arba

Patekimo j rinka apribojimai

subsektorius
c) Valdymo Apribojimy néra.

konsultacijy

paslaugos (CPC 865)

ir su valdymo

konsultacijomis

susijusios paslaugos

(CPC 866)

d) Susijusios moksliniy | Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

i{rotlf;}lllrtl :;;%1} EU, i$skyrus FR: apribojimy néra.

paslaugos Investicijos:

(CPC 8675) FR: tyrin¢jimy paslaugas gali teikti tik SEL (anonyme, a responsabilité
limitée ou en commandite par actions), SCP (Société civile
professionnelle), SA ir SARL (sociétés anonymes, a responsabilité
limitée).

e) Techninio tikrinimo | Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
?Ci)nglg?; 61;as1augos EU, i8skyrus FR ir PT: apribojimy néra.
Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
FR: biologo profesija gali verstis tik fiziniai asmenys.
PT: biology, chemiky analitiky ir agronomy profesijomis gali verstis
tik fiziniai asmenys.
f) Reklamos paslaugos | Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

(CPC 871)

EU: apribojimy néra.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

2

Idarbinimo paslaugos
(CPC 87201, 87202,
87203, 87204, 87205,
87206, 87209)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU, i8skyrus HU ir SE: jsipareigojimy neprisiimta dél apriipinimo
buitinés pagalbos personalu, kitais prekybos ar pramonés darbininkais,
slaugos personalu ir kitu personalu paslaugy. HU ir SE: apribojimy
néra (CPC 87204, 87205, 87206, 87209).

EU, dél vadovaujanciyjy darbuotojy atrankos paslaugy (CPC 87201):
apribojimy néra, iSskyrus BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL,
PT, RO, SI ir SK, kur: jsipareigojimy neprisiimta.

EU, dél jstaigos personalo ir kity darbuotojy tarnybos partipinimo
paslaugy (CPC 87202): apribojimy néra, iSskyrus AT, BG, CY, CZ,
EE, FI, LT, LV MT, PL, PT, RO, SI ir SK, kur: jsipareigojimy
neprisiimta.

EU, dél jstaigos darbuotojy pasiiilos paslaugy (CPC 87203): apribojimy
néra, i§skyrus AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO,
SI ir SK, kur: jsipareigojimy neprisiimta.

DE: riboti jdarbinimo paslaugy teikéjy skaiciy.

ES: riboti vadovaujanciyjy darbuotojy atrankos paslaugy ir jdarbinimo
paslaugy teikejy skaiciy (CPC 87201, 87202).

FR: Sioms paslaugoms gali galioti valstybés monopolis (CPC 87202).

IT: riboti jstaigos darbuotojy pasiiilos paslaugy teikéjy skaiciy (CPC
87203).
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU, i8skyrus BE, HU ir SE: jsipareigojimy neprisiimta dél
tarpvalstybinio jstaigos personalo ir kity darbuotojy tarnybos
pariipinimo paslaugy teikimo (CPC 87202).

BE: apribojimy néra.

IE: jsipareigojimy neprisiimta dél tarpvalstybinio vadovaujanciyju
darbuotojy atrankos paslaugy teikimo (CPC 87201).

FR, IE, IT ir NL: jsipareigojimy neprisiimta dél tarpvalstybinio jstaigos
personalo paslaugy teikimo (CPC 87203).

h) Apsaugos paslaugos | Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
(CPC 87302, 87303, | py ixskyrus BG, CY, CZ, DK, EE, ES, FI, HR, HU, LT, LV, MT, PL,
87304, 87305, RO, ST ir SK: apribojimy néra.
87309) ’
BG, CY, CZ, EE, ES, LT, LV, MT, PL, RO, SI ir SK: jsipareigojimy
neprisiimta.
DK, HR ir HU: jsipareigojimy neprisiimta dé¢l paslaugy teikimo Siuose
subsektoriuose: sargy paslaugos (87305) HR ir HU, apsaugos
konsultacijy paslaugos (87302) HR, oro uosty apsaugos paslaugos
(dalis 87305) DK ir Sarvuotyjy automobiliy paslaugos (87304) HU.
Investicijos:
FI: jsipareigojimy neprisiimta dé¢l apsaugos paslaugy teikimo licencijy.
1) Tyrimo paslaugos Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
(CPC 87301) o . e -
EU, i8skyrus AT ir SE: jsipareigojimy neprisiimta.
AT ir SE: apribojimy néra.
J) Pastaty valymo Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

paslaugos (CPC 874)

EU: apribojimy néra.
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Sektorius arba

Patekimo j rinka apribojimai

subsektorius
k) Fotografijos Apribojimy néra.
paslaugos (CPC 875)
1) Pakavimo ir Apribojimy néra.
fasavimo paslaugos
(CPC 876)
m) Kreditavimo Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
paje gl:};(n (.).lVeI'tlnlmO EU, i8skyrus ES, LV ir SE: jsipareigojimy neprisiimta dél iSieskojimo
I 1S1GSKOJIMO agentury paslaugy ir kreditavimo pajégumo jvertinimo paslaugy
agentury paslaugos teikimo
(CPC 87901, 87902) '
ES, LV ir SE: apribojimy néra.
n) Atsakingjimo | Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
telefono skambucius e .
EU: b .
paslaugos (CPC apribojimy neta
87903)
o) Dauginimo paslaugos | Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
(CPC 87904) EU, i$skyrus HU: apribojimy néra.
Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
HU: jsipareigojimy neprisiimta dél tarpvalstybinio dauginimo paslaugy
teikimo.
p) Vertimo rastu ir Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
fg%gugggsol?)lgos EU, i8skyrus HU ir PL: apribojimy néra.
HU: oficialius vertimus rastu, oficialy vertimy patvirtinima ir uzsienio
kalbomis parengty oficialiy dokumenty patvirtintas kopijas gali teikti
tik Vengrijos vertimo rastu ir autentiSkumo patvirtinimo tarnyba
(OFFI).
PL: prisiekusiaisiais vertéjais gali buti tik fiziniai asmenys.
q) Adresaty sarasy Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
tvarkyba ir o e )
. EU: b .
pardavimo apribojimy néra
vartotojams
paslaugos

(CPC 87906)
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Sektorius arba

Patekimo j rinka apribojimai

subsektorius
r) Specializuotojo Apribojimy néra.
projektavimo
paslaugos
(CPC 87907)
s) Kitos platinimo Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
?gsp}?jug;; 09) EU, i8skyrus SE: apribojimy néra.
SE: statybos asociacijos ekonominj plang turi patvirtinti du asmenys.
Sie asmenys turi biiti viesai patvirtinti EEE valdzios institucijy.
SE: lombardai turi buti steigiami kaip ribotos atsakomybés bendrovés
arba filialai.
t) Su oro susisiekimu Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
susijusios verslo EU: apribojimy néra.
paslaugos:
— Pardavimas ir
rinkodara
— Kompiuterinés
rezervavimo
sistemos (KRS)
paslaugos
u) Remonto paslaugos, [ Apribojimy néra.

glaudziai susijusios
su gaminiais 18§
metalo, masSinomis ir
jrenginiais (CPC 886,
18skyrus 8868)
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU, i8skyrus HU: apribojimy néra.

HU: jsipareigojimy neprisiimta dél paslaugu, glaudziai susijusiy su
energijos tiekimu, ir tarpvalstybinio paslaugu, glaudziai susijusiy su
gamybos procesu, teikimo, i§skyrus su Siais sektoriais susijusias
patariamagsias ir konsultacijy paslaugas.

v) Laivy, gelezinkeliy Apribojimy néra.
transporto jrangos,
orlaiviy ir jy daliy
techniné priezitra ir
remontas (dalis CPC
86764, CPC 86769,

CPC 8868)

x) Kitos verslo Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
paslaugos . EU, i8skyrus CZ, LT ir NL: apribojimy néra.
prabavimo paslaugos
(dalis CPC 893) LT: jsipareigojimy neprisiimta.

NL: i§imtinés tauriyjy metaly dirbiniy prabavimo teisés Siuo metu
suteiktos dviem Nyderlandy valstybés monopolijoms.

y) Pakavimas (dalis Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

CPC 88493, ISIC 37)

CZ: pakavimo jmong, teikianti pakuociy surinkimo ir utilizavimo
paslaugas, turi biiti akcine bendrove (dalis CPC 88493, ISIC 37).
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

II-EU-8 — Rysiy
paslaugos

a) PasSto ir pasiuntiniy
paslaugos (dalis CPC
71235, dalis 73210,
dalis 751)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU: pasto dézuciy jrengimo Salia vieSyjuy keliy organizavimui, pasto
zenkly leidybai ir registruotyjy laisky siuntimo paslaugy, kuriomis
naudojamasi vykdant teismo arba administracines procediiras, teikimui
gali biiti taikomi apribojimai pagal nacionalines teises aktus.
Paslaugoms, kurioms galioja bendrasis universaliyjy paslaugy
isipareigojimas, gali buti nustatytos licencijavimo sistemos. Tokios
licencijos gali buti teikiamos su salyga, kad bus vykdomi konkrettis
universaliyjy paslaugy isipareigojimai arba sumokamas finansinis
inasas | kompensacijy fonda.

b) Telekomunikacijos
(CPC 752,753 ir
754)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
EU, i8skyrus BE: apribojimy néra.

BE: isipareigojimy neprisiimta dél palydovinés transliacijos perdavimo
paslaugy.

HI-EU-9 — Statyba
(CPC 511, 512,513, 514,
515,516,517, 518)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU: apribojimy néra.

& /en 35




Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

II-EU-10 — Platinimo
paslaugos

a)

Platinimo paslaugos
(CPC 3546, 631, 632,
iSskyrus 63211,
63297, 62276, dalis
621)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
EU, i8skyrus PT: apribojimy néra.
Investicijos:

PT: steigiant tam tikras mazmeninés prekybos vietas ir prekybos
centrus galioja speciali leidimy sistema. Tai susij¢ su prekybos centrais,
kuriy bendrasis nuomojamas plotas yra 8 000 m? ar daugiau, ir
mazmeninés prekybos vietomis, kuriy prekybos plotas yra 2 000 m? ar
daugiau, jeigu jos néra prekybos centruose. Pagrindiniai kriterijai:
indélis uztikrinant komerciniy pasitilymy jvairove; vartotojams
teikiamy paslaugy jvertinimas; uzimtumo kokybé ir jmoniy socialiné
atsakomybeg; jsiliejimas j miesto aplinka ir indélis j ekologinj
veiksminguma (CPC 631, 632, i§skyrus 63211, 63297).

b) Farmacijos produkty | Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
platinimas (CPC EU. issk FI: apriboii .
62117, 62251, 8929) U, i8skyrus FI: apribojimy néra.
FI: jsipareigojimy neprisiimta dé¢l farmacijos produkty platinimo.
c) Alkoholiniy gérimy Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

platinimas (dalis
CPC 62112, 62226,
63107, 8929)

EU, i8skyrus FI ir SE: apribojimy néra.
FI: jsipareigojimy neprisiimta dél alkoholiniy gérimy platinimo.

SE: nustatytas mazmeninés prekybos alkoholiniais gérimais, vynu ir
alumi (idskyrus nealkoholinj aly) valstybinis monopolis. Siuo metu tokj
mazmeninés prekybos alkoholiniais gérimais, vynu ir alumi (iSskyrus
nealkoholinj aly) valstybinj monopolj turi ,,Systembolaget AB*.
Alkoholiniai gérimai — gérimai, kuriuose alkoholio kiekis didesnis kaip
2,25 proc. tirio. Alui taikoma alkoholio kiekio ribiné verté — daugiau
kaip 3,5 proc. turio (dalis CPC 631).
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

d)  Tabako gaminiy
platinimas (dalis CPC
6222, 62228, dalis 6310,
63108)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
EU, i8skyrus AT, ES, FR ir IT: apribojimy néra.

AT: leidimo vykdyti tabako pardavejo veikla gali prasyti tik fiziniai
asmenys (CPC 63108).

ES: tabako gaminiy pardavéjo veikla gali vykdyti tik fiziniai asmenys.
Kiekvienas tabako gaminiy pardavéjas gali gauti tik vieng licencija
(CPC 63108). Tabako gaminiy mazmeninio pardavimo monopolis
priklauso valstybei.

FR: tabako gaminiy didmeninés ir mazmeninés prekybos monopolis
priklauso valstybei (dalis CPC 6222, dalis 6310).

IT: tabako gaminiams platinti ir pardavinéti reikia licencijos. Licencija
suteikiama vykdant vieSas procediiras. Licencijos suteikiamos atlikus
ekonominiy poreikiy analiz¢. Pagrindiniai kriterijai: gyventojy skaicius
ir esamy pardavimo tasky geografinis tankis (dalis CPC 6222, dalis
6310).

& /en 37




Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

-EU-11 —
Aplinkosaugos paslaugos

a)

b)

Nuoteky tvarkymo
paslaugos (CPC
9401)

Kietyjy ir (arba)

pavojingy atlieky

tvarkymas, i§skyrus

tarpvalstybinj

pavojingy atlieky

vezimag

1) Atlieky Salinimo
paslaugos
(CPC 9402)

i1) Sanitariniy
salygy
uztikrinimo ir
panasios
paslaugos (CPC
9403)

Aplinkos oro ir
klimato apsauga
(CPC 9404)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
EU, i8skyrus DE: apribojimy néra.
Tik tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

DE: jsipareigojimy neprisiimta dél tarpvalstybinio atlieky tvarkymo
paslaugy, i$skyrus patariamasias paslaugas, ir paslaugy, susijusiy su
dirvozemio apsauga ir uztersto dirvozemio tvarkymu, iSskyrus
patariamasias paslaugas, teikimo (CPC 9401, 9402, 9403, 94060).
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

d)

)

h)

Dirvozemio ir

vandens valymas

1) Uzkrésto arba
uztersto
dirvozemio ir
vandens valymas
(dalis CPC 9406)

Triuk$mo ir
vibracijos mazinimas
(CPC 9405)
Biologinés jvairoves
ir krastovaizdzio
apsauga

Gamtos ir
krastovaizdzio
apsaugos paslaugos
(dalis CPC 94006)

Kitos aplinkosaugos
ir pagalbinés
paslaugos (CPC
9409)
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

I-EU-12 - Svietimo
paslaugos (CPC 92) (Tik
privaciai finansuojamos
paslaugos)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU: jsipareigojimy neprisiimta dé¢l Svietimo paslaugy, kurioms
skiriamas vieSasis finansavimas arba bet kokios formos valstybés
parama. Jeigu privaciai finansuojamas Svietimo paslaugas leidziama
teikti ir uzsienio paslaugy teikéjams, gali buti nustatyta, kad privatis
veiklos vykdytojai Svietimo sistemoje dalyvauty tik gave
nediskriminacinémis saglygomis suteikiama koncesija.

EU, i8skyrus CZ, NL, SE ir SK: jsipareigojimy neprisiimta deél
privaciai finansuojamy kity Svietimo paslaugy, t. y. ty paslaugy, kurios
nepriskiriamos prie pradinio ar vidurinio mokymo, auks§tojo mokslo
arba suaugusiyjy Svietimo paslaugy, teikimo (CPC 929).

CY, FI, MT ir RO: jsipareigojimy neprisiimta dé¢l privaciai
finansuojamo pradinio, vidurinio mokymo ir suaugusiyjy $vietimo
paslaugy teikimo (CPC 921, 922, 924).

AT, BG, CY, FI, MT ir RO: jsipareigojimy neprisiimta dél privaciai
finansuojamy aukstojo mokslo paslaugy teikimo (CPC 923).

SE: jsipareigojimy neprisiimta dél Svietimo paslaugy teikéjy, kuriuos
kaip galincius teikti §vietimo paslaugas patvirtino valdZios institucijos.
Si i$lyga taikoma privadiai finansuojamy $vietimo paslaugy teikéjams,
kuriems valstybé skiria tam tikrg parama, be kita ko, valstybés

Svietimo paslaugy teikéjams arba Svietimui, kuris suteikia teis¢ j studijy
paramg (CPC 92).

SK: visoms privaciai finansuojamoms Svietimo paslaugoms, iSskyrus
aukstojo neuniversitetinio techninio ir profesinio mokymo paslaugoms
teikti: gali buti atlieckama ekonominiy poreikiy analiz¢ ir vietos
valdZios institucijos gali riboti steigiamy mokykly skaiciy (CPC 921,
922,923, i8skyrus 92310, 924).
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

Investicijos:

EU, i8skyrus ES ir IT: norint atidaryti privaciai finansuojama
universiteta, suteikiantj pripazintus diplomus ar laipsnius, atlickama
ekonominiy poreikiy analizé. Pagrindiniai kriterijai: gyventojy skaicius
ir esamy jstaigy tankis.

ES: pagal Sig procediirg, be kita ko, reikia gauti Parlamento
rekomendacijg.

IT: remiamasi trejy mety programa ir leidimg iSduoti valstybés
pripazjstamus diplomus gali gauti tik Italijos juridiniai asmenys (CPC
923).

MI-EU-13 — Sveikatos ir
socialinés paslaugos (Tik
privaciai finansuojamos
paslaugos)

a) Sveikatos paslaugos
— ligoniniy, greitosios
pagalbos,
sveikatingumo
paslaugos (CPC 93,
931, i8skyrus 9312,
dalis 93191, 9311,
93192, 93193,
93199)

Investicijos:

EU: jsipareigojimy neprisiimta dél visy sveikatos paslaugy, kurioms
skiriamas vieSasis finansavimas arba bet kokios formos valstybés
parama, teikimo. [sipareigojimy neprisiimta dé¢l visy privaciai
finansuojamy sveikatos paslaugy, i§skyrus privaciai finansuojamas
ligoniniy, greitosios pagalbos ir sveikatingumo jstaigy, iSskyrus
ligonines, paslaugas.

Privatiems veiklos vykdytojams dalyvauti privaciai finansuojamame
sveikatos priezitiros tinkle gali biiti leidziama tik gavus
nediskriminacinémis sglygomis suteikiamg koncesijg. Gali buti
atliekama ekonominiy poreikiy analizé. Pagrindiniai kriterijai: esamy
istaigy skaicius ir poveikis joms, transporto infrastruktiira, gyventojy
tankis, geografinis pasiskirstymas ir naujy darbo viety kiirimas.

Si i$lyga néra susijusi su visy sveikatos prieZiiiros srities specialisty,
iskaitant tokius specialistus kaip gydytojai, odontologai, akuSeriai,
slaugytojai, fizioterapeutai, paramedikai ir psichologai, paslaugy
teikimu — tokioms paslaugoms galioja kitos i§lygos (CPC 931, iSskyrus
9312, dalis 93191).
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

AT, PL ir SI: jsipareigojimy neprisiimta dél privaciai finansuojamy
greitosios pagalbos paslaugy teikimo (CPC 93192).

BE: isipareigojimy neprisiimta del isisteigimo privaciai
finansuojamoms greitosios pagalbos ir sveikatingumo jstaigy, iSskyrus
ligonines, paslaugoms teikti (CPC 93192, 93193).

BG, CY, CZ, FI, MT ir SK: jsipareigojimy neprisiimta dél privaciai
finansuojamy ligoniniy, greitosios pagalbos ir sveikatingumo paslaugy,
18skyrus ligoniniy paslaugas, teikimo (CPC 9311, 93192, 93193).

DE: jsipareigojimy neprisiimta dél Vokietijos socialinés apsaugos
sistemos paslaugy teikimo, kai paslaugas gali teikti jvairios tam tikrais
aspektais konkuruojancios bendrovés ar subjektai, todél tos paslaugos
néra laikomos paslaugomis, teikiamomis tik vykdant oficialias valdZios
funkcijas (CPC 93).

DE: jsipareigojimy neprisiimta dél Vokietijos ginkluotyjy pajégy
valdomy privaciai finansuojamy ligoniniy nuosavybés.

FI: jsipareigojimy neprisiimta dél kity Zzmoniy sveikatos paslaugy
teikimo (CPC 93199).

FR: isipareigojimy neprisiimta dél privaciai finansuojamy laboratoriniy
tyrimy ir bandymy paslaugy teikimo.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

DE: (taip pat taikoma regioninés valdZios lygmeniu): gelb&jimo
paslaugy ir profesionaliy greitosios pagalbos paslaugy teikima
organizuoja ir reguliuoja zemés (Ldnder). Dauguma Ldnder
kompetencijas gelb&jimo paslaugy srityje perduoda savivaldybéms.
Savivaldybéms leidziama teikti pirmuma pelno nesiekiantiems veiklos
vykdytojams. Tai vienodai taikoma ir uzsienio, ir salies paslaugy
teik¢jams (CPC 931, 933). Norint teikti greitosios pagalbos paslaugas
bitinas planavimas, leidimas ir akreditacija. Kalbant apie telemedicinos
sritj, siekiant uztikrinti sgveikuma, suderinamumg ir reikiamus saugos
standartus, IRT (informaciniy ir rySiy technologijy) paslaugy teikejy
skaiCius gali biiti ribojamas. Toks apribojimas taikomas
nediskriminuojant.

SI: toliau iSvardytoms paslaugoms galioja valstybés monopolis: kraujo
ir kraujo preparaty tiekimui, transplantuoti skirty zmoniy organy
paémimui ir saugojimui, socialinés medicinos, higienos,
epidemiologijos ir sveikatos ekologijos paslaugoms, patologinés
anatomijos paslaugoms ir biomedicinos priemonémis atlickamoms
reprodukecijos procediiroms (CPC 931).

FR: ligoniniy, sveikatingumo jstaigy, iSskyrus ligonines, ir socialinéms
paslaugoms teikti: jmonés gali biiti bet kokios teisinés formos, i§skyrus
skirtas laisvosioms profesijoms.

b) Sveikatos ir
socialinés paslaugos,
jskaitant pensijy
draudimag

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU, i8skyrus HU: jsipareigojimy neprisiimta dél tarpvalstybinio
sveikatos paslaugy, socialiniy paslaugy ir veiklos ar paslaugy, kurios
yra valstybinés senatvés pensijos plano ar privalomosios socialinés
apsaugos sistemos dalis, teikimo. Si i§lyga néra susijusi su visy
sveikatos prieziiiros srities specialisty, jskaitant tokius specialistus kaip
gydytojai, odontologai, akuSeriai, slaugytojai, fizioterapeutai,
paramedikai ir psichologai, paslaugy teikimu — tokioms paslaugoms
taikomos kitos i§lygos (CPC 931, i§skyrus 9312, dalis 93191).

HU: jsipareigojimy neprisiimta dél tarpvalstybinio visy ligoniniy,
greitosios pagalbos ir sveikatingumo paslaugy, i§skyrus ligoniniy
paslaugas, kurioms skiriamas viesasis finansavimas, teikimo 1§ uz jos
teritorijos riby (CPC 9311, 93192, 93193).
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

¢) Socialinés paslaugos,
jskaitant pensijy
draudima

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU: jsipareigojimy neprisiimta dél visy socialiniy paslaugy, kurioms
skiriamas vieSasis finansavimas ar bet kokios formos valstybés parama,
teikimo ir veiklos ar paslaugy, kurios yra valstybinés senatvés pensijos
plano ar privalomosios socialinés apsaugos sistemos dalis.

Privatiems veiklos vykdytojams dalyvauti privaciai finansuojamame
socialiniy paslaugy tinkle gali biiti leidziama tik gavus
nediskriminacinémis sglygomis suteikiamg koncesijg. Gali biiti
atlickama ekonominiy poreikiy analiz¢. Pagrindiniai kriterijai: esamy
istaigy skaicius ir poveikis joms, transporto infrastruktura, gyventojy
tankis, geografinis pasiskirstymas ir naujy darbo viety kiirimas.

CZ, FI, HU, MT, PL, RO, SK ir SI: jsipareigojimy neprisiimta dél
privaciai finansuojamy socialiniy paslaugy teikimo.

BE, CY, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT ir PT: jsipareigojimy neprisiimta
dél privaciai finansuojamy socialiniy paslaugy, iS§skyrus paslaugas,
susijusias su gydyklomis ir poilsio namais bei seneliy namais, teikimo.

DE: jsipareigojimy neprisiimta dél Vokietijos socialinés apsaugos
sistemos, kurioje paslaugas teikia jvairios tam tikrais aspektais
konkuruojancios bendrovés ar subjektai, todél tos paslaugos gali
neatitikti paslaugy, teikiamy tik vykdant oficialias valdZios funkcijas,
apibréZties.

Tik investicijos
HR: steigiant tam tikras privaciai finansuojamas socialinés riipybos

Istaigas gali buti atliekama ekonominiy poreikiy analiz¢, visy pirma
konkreciose geografinése teritorijose (CPC 9311, 93192, 93193, 933).

& /en 44




Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

IM-EU-14 — Turizmo ir
su kelionémis susijusios
paslaugos

a) Viesbuciai, restoranai

ir maitinimas

(CPC 641, 642, 643),

iSskyrus maitinima
teikiant oro

transporto paslaugas,

kurios priskiriamos
prie antzeminiy
paslaugy

b) Kelioniy agentiry ir
turizmo vadovy
paslaugos (jskaitant
kelioniy vadovy
paslaugas)

(CPC 7471)

c) Turisty gidy

paslaugos (CPC
7472)

Investicijos:
EU, i8skyrus BG: apribojimy néra.

BG: taikomas reikalavimas jsisteigti (filialai neleidziami) (CPC 7471,
7472).
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Sektorius arba Patekimo j rinka apribojimai
subsektorius

II-EU-15 — Poilsio
organizavimo, kultiiros ir
sporto paslaugos
(iSskyrus audiovizualines
paslaugas)

a) Biblioteky, archyvy, | Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
muziejy ir kitos

kultdiros paslaugos EU, i8skyrus AT ir investicijy srityje LT: jsipareigojimy neprisiimta del

biblioteky, archyvy, muziejy ir kity kulttiros paslaugy teikimo. AT ir

(CPC963) LT: norint jsisteigti gali buti taikomas reikalavimas gauti licencijg arba
koncesija.
b) Pramogy paslaugos, | Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
teatro, gyvos EU, isskyrus CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SI ir SK: jsipareigojimy

muzikos grupiy ir neprisiimta dél pramogy paslaugy, iskaitant teatro, gyvos muzikos

cirko paslaugos (CPC 0. cirko ir diskotek 1 i
9619, 964, iskyrus grupiy, cirko ir diskoteky paslaugas, teikimo.
96492) BG: isipareigojimy neprisiimta dél §iy pramogy paslaugy teikimo:

cirko, pramogy parky ir panasiy atrakciony paslaugy, pramoginiy
Sokiy, diskoteky ir Sokiy instruktoriy paslaugy ir kity pramogy
paslaugy.

EE: jsipareigojimy neprisiimta dél kity pramogy paslaugy, iSskyrus
kino teatry paslaugas, teikimo.

LT ir LV: jsipareigojimy neprisiimta dél visy pramogy paslaugy,
18skyrus susijusias su kino teatry veikla, teikimo.

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU, i8skyrus AT ir SE: jsipareigojimy neprisiimta d¢l tarpvalstybinio
pramogy paslaugy, jskaitant teatro, gyvos muzikos grupiy, cirko ir
diskoteky paslaugas, teikimo.

AT ir SE: apribojimy néra.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

¢) Naujieny agentiiry
paslaugos (CPC 962)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
EU, i8skyrus HU: apribojimy néra.

HU: jsipareigojimy neprisiimta.

d) Sporto ir kitos poilsio
organizavimo
paslaugos (CPC964)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU: apribojimy néra.

e) Azartiniy zaidimy ir
lazyby paslaugos
(CPC 96492)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU: jsipareigojimy neprisiimta d¢l azartiniy zaidimy, apimanciy pinigy
sumos statymg azartiniuose lo§imuose, organizavimo paslaugy teikimo,
iskaitant visy pirma loterijas, momentines loterijas, kazino, lo§imo
automaty salonuose ar licencijuotose patalpose teikiamas lo§imo
paslaugas, lazyby organizavimo paslaugas, bingo organizavimo
paslaugas ir labdaros ar ne pelno organizacijy arba jy naudai teikiamas
loSimo organizavimo paslaugas.

[II-EU-16 — Transporto
paslaugos ir pagalbinés
transporto paslaugos

a) Jury transportas

1) Tarptautinis
keleiviy veZimas
(CPC 7211
18skyrus
nacionalinj
kabotaza)

i1) Tarptautinis
kroviniy vezimas
(CPC 7212
18skyrus
nacionalinj
kabotaza)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU, i8skyrus LV ir MT: jsipareigojimy neprisiimta norint uZregistruoti
laivg ir eksploatuoti su jsisteigimo valstybés véliava plaukiojanciy
laivy laivyng (visa i$ jury laivy vykdoma komerciné veikla jiiroje,
1skaitant zvejyba, akvakulturg ir su Zvejyba glaudziai susijusias
paslaugas; tarptautinis keleiviy ir kroviniy vezimas (CPC 721) ir
pagalbings jiiry transporto paslaugos).

EU: jsipareigojimy neprisiimta dél kroviniy surinkimo ir paskirstymo
paslaugy ir nuosavy ar nuomojamy tus¢iy konteineriy perkélimo
nekomerciniais tikslais paslaugy, kurias teikia Europos Sajungos
laivybos bendroves, d¢l Siy paslaugy dalies, kuriai netaikoma
nacionalinio jury kabotazo iSimtis.

MT: i§imtinés teisés uztikrinti susisiekimg jura i§ MT su Zzemynine
Europos dalimi per IT (CPC 7213, 7214, dalis 742, 745, dalis 749).
LV: apribojimy néra.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

b) Pagalbinés jiiry
transporto ir vidaus
vandens keliy
transporto paslaugos

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU: jsipareigojimy neprisiimta dél laivo vedimo (locmany) ir
buksyravimo paslaugy teikimo (CPC 7452).

EU: jsipareigojimy neprisiimta dél pagalbiniy vidaus vandeny keliy
transporto paslaugy.

EU: uosto paslaugy atveju uosto valdymo jstaiga arba kompetentinga
institucija gali apriboti konkrecios uosto paslaugos uosto paslaugy
teikéjy skaiciy.

EU, i8skyrus LT ir LV: jsipareigojimy neprisiimta d¢l stimimo ir
vilkimo paslaugy (CPC 7214). LT ir LV: apribojimy néra.

BG: paslaugy teikéjy skaicius uostuose gali biiti ribojamas atsizvelgiant
1 objektyvius uosto pajégumus, o sprendimg d¢l to priima transporto,
informaciniy technologijy ir rySiy ministro sudaryta eksperty komisija
(ISIC 0501, 0502, CPC 5133, 5223, 721, 722, 74520, 74540, 74590,
882).

BG: kalbant apie Bulgarijos uostuose teikiamas papildomas vieSojo
transporto paslaugas, nacionalinés reik§més uostuose teis¢ vykdyti
papildoma veiklg suteikiama pagal koncesijos sutartj. Regioninés
reikSmés uostuose tokia teisé suteikiama pagal sutartj su uosto
savininku (CPC 74520, 74540 ir 74590).

Investicijos:
EU, i8skyrus EL ir IT: apribojimy néra.

EL: uosty zonose kroviniy tvarkymo paslaugoms galioja valstybes
monopolis (CPC 741).

IT: jury kroviniy tvarkymo paslaugy atzvilgiu atlieckama ekonominiy
poreikiy analizé. Pagrindiniai kriterijai: esamy jmoniy skai¢ius ir
poveikis joms, gyventojy tankis, geografinis pasiskirstymas ir naujy
darbo viety kiirimas (CPC 741).
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

c) Gelezinkeliy
transportas ir
pagalbinés
gelezinkeliy
transporto paslaugos

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU: jsipareigojimy neprisiimta dél keleiviy ir kroviniy vezimo
gelezinkeliy transportu (CPC 711).

LT: iSimtinés teisés teikti tranzito paslaugas suteikiamos gelezinkelio
imonéms, kurios yra valdomos valstybés arba kuriy 100 proc. akcijy
priklauso valstybei (CPC 711).

EU, isskyrus LT ir SE, dél pagalbiniy gelezinkeliy transporto paslaugy:
apribojimy néra.

LT: gelezinkeliy transporto jrangos techninés priezitiros ir remomnto
paslaugy monopolis priklauso valstybei (CPC 86764, 86769, dalis
8868).

SE: kai investuotojas ketina steigti savo terminalo infrastruktiiros
jrenginius, dél gelezinkeliy transporto jrangos techninés priezitiros ir
remonto paslaugy atlickama ekonominiy poreikiy analizé. Pagrindiniai
kriterijai: erdvés ir pajégumo apribojimai (CPC 86764, 86769, dalis
8868).
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

d)

Keliy transportas
(keleiviy vezimas,
kroviniy vezimas,
tarptautinio vezimo
sunkvezimiais
paslaugos) ir
pagalbinés keliy
transporto paslaugos

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU: jsipareigojimy neprisiimta dél keliy transporto (keleiviy vezimo,
kroviniy vezimo, tarptautinio vezimo sunkvezimiais paslaugos).

Investicijos:

EU: jsipareigojimy neprisiimta de¢l kitoje valstybeje nar¢je jsisteigusio
uzsienio investuotojo kabotazo paslaugy valstybés narés viduje (CPC
712).

EU: taksi paslaugoms Europos Sgjungoje gali biiti atlickama
ekonominiy poreikiy analiz¢ ir nustatomas paslaugy teikéjy skaicCiaus
apribojimas. Pagrindinis kriterijus: vietos paklausa, kaip numatyta
taikytinuose jstatymuose (CPC 71221).

BE: jstatymais gali buiti nustatytas didZiausias licencijy skaicius (CPC
71221).

AT, BG ir DE: iSimtinés teisés ar leidimai teikti keleiviy ir kroviniy
vezimo paslaugas gali biiti suteikti tik Europos Sajungos fiziniams
asmenims ir Europos Sajungos juridiniams asmenims, kuriy pagrindine
buveiné yra Europos Sajungoje (CPC 712).

CZ: taikomas jsisteigimo CZ reikalavimas (ne filialai).

ES: keleiviy vezimo srityje dél pagal CPC 7122 teikiamy paslaugy
atlieckama ekonominiy poreikiy analizé. Pagrindinis kriterijus: vietos
paklausa. Dél veZimo tarpmiestiniais autobusais paslaugy atlickama
ekonominiy poreikiy analizé. Pagrindiniai kriterijai: esamy jmoniy
skaicius ir poveikis joms, gyventojy tankis, geografinis pasiskirstymas,
poveikis eismo salygoms ir naujy darbo viety kiirimas.

FR: jsipareigojimy neprisiimta dél veZimo tarpmiestiniais autobusais
paslaugy teikimo (CPC 712).

IE: vezimo tarpmiestiniais autobusais paslaugy atveju atlieckama
ekonominiy poreikiy analizé. Pagrindiniai kriterijai: esamy jmoniy
skaicius ir poveikis joms, gyventojy tankis, geografinis pasiskirstymas,
poveikis eismo saglygoms ir naujy darbo viety kiirimas (CPC 7121,
7122).
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

IT: dél limuziny paslaugy atliekama ekonominiy poreikiy analizé.
Pagrindiniai kriterijai: esamy jmoniy skaicius ir poveikis joms,
gyventojy tankis, geografinis pasiskirstymas, poveikis eismo sglygoms
ir naujy darbo viety kiirimas.

D¢l vezimo tarpmiestiniais autobusais paslaugy atlickama ekonominiy
poreikiy analizé. Pagrindiniai kriterijai: esamy jmoniy skai¢ius ir
poveikis joms, gyventojy tankis, geografinis pasiskirstymas, poveikis
eismo sglygoms ir naujy darbo viety kiirimas.

D¢l kroviniy vezimo paslaugy teikimo atliekama ekonominiy poreikiy
analizé. Pagrindiniai kriterijai: vietos paklausa (CPC 712).

MT: teikiant vieSojo autobusy transporto paslaugas: visam tinklui
taikoma koncesija, apimanti susitarimg d¢l vieSyjy paslaugy
Isipareigojimo, pagal kurj turi buti teikiamos tam tikroms socialinéms
grupéms (pvz., studentams ir pagyvenusiems zmonéms) skirtos
paslaugos (CPC 712).

MT: taksi taikomi licencijy skaiciaus apribojimai. Karozzini (arkliy
traukiamiems vezimams) taikomi licencijy skai¢iaus apribojimai (CPC
712).

PT: keleiviy vezimo srityje dél limuziny paslaugy teikimo atlickama
ekonominiy poreikiy analizé. Pagrindiniai kriterijai: esamy jmoniy
skaicius ir poveikis joms, gyventojy tankis, geografinis pasiskirstymas,
poveikis eismo saglygoms ir naujy darbo viety kiirimas (CPC 71222).

SE: jei investuotojas ketina steigti savo terminalo infrastruktiiros
irenginius, dél keliy transporto jrangos techninés priezitiros ir remonto
paslaugy atliekama ekonominiy poreikiy analizé. Pagrindiniai kriterijai:
erdvés ir pajégumo apribojimai (CPC 6112, 6122, 86764, 86769, dalis
8867).

SE: norint uzsiimti veZéjo, besiverciancio keleiviy vezimu keliy
transportu, veikla, reikia gauti Svedijoje i§duota licencija. Kad gauty
taksi licencija, bendrové, be kita ko, turi biiti paskyrusi fizinj asmenj
transporto vadybininko pareigoms eiti (taikomas de facto
gyvenamosios vietos reikalavimas, zr. Svedijos i8lyga dél jsisteigimo
rasiy) (CPC 712).

SK: dél kroviniy vezimo atliekama ekonominiy poreikiy analiz¢é.
Pagrindiniai kriterijai: vietos paklausa (CPC 712).
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU, i8skyrus BG, dél tarpvalstybinio papildomy keliy transporto
paslaugy teikimo (CPC 744): apribojimy néra.

BG: jsipareigojimy neprisiimta.

e) Pagalbinés oro
transporto paslaugos
(CPC 7461, 7469,
83104)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU: atvirumo lygis antzeminiy paslaugy srityje priklauso nuo oro uosto
dydzio. Paslaugy teikéjy skaicius kiekviename oro uoste gali biiti
ribojamas. Dideliuose oro uostuose §i riba negali buti maziau nei du
paslaugy teikéjai.

Investicijos:

PL: galimybe¢ teikti prie tam tikry kategorijy priskiriamas uzSaldyty ar
atSaldyty produkty laikymo paslaugas priklauso nuo oro uosto dydzio.
Paslaugy teikéjy skaicius kiekviename oro uoste gali biiti ribojamas
atsizvelgiant | esamg ribota plota ir ne maziau kaip iki dviejy paslaugy
teikéjy dél kity priezasciy (dalis CPC 742).

f) Kosmoso transportas
ir erdvélaiviy nuoma

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU: isipareigojimy neprisiimta dé¢l transporto paslaugy kosmose ir
erdvélaiviy nuomos (CPC 733, dalis 734).
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

MI-BU-17 — Zemés tikis,
zvejyba, vanduo ir
gamyba

a)

Zemes tkis,
medzioklé,
miskininkysté ir su
zemés ukiu,
medziokle ir
miskininkyste
glaudziai susijusios
paslaugos (ISIC 01,
02, CPC 881)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
EU, i$skyrus HR, HU, PT ir SE: apribojimuy nera.
HR: jsipareigojimy neprisiimta dél zemes tikio ir medzioklés veiklos.

HU: isipareigojimy neprisiimta dél zemés iikio veiklos (ISIC 011, 012,
013,014, 015, CPC 8811, 8812, 8813, iSskyrus patariamgsias ir
konsultacijy paslaugas).

PT: biology, chemiky analitiky ir agronomy profesijomis gali verstis
tik fiziniai asmenys (CPC 881).

SE: isipareigojimy neprisiimta dél vertimosi elnininkyste (ISIC 014).

b) Zvejyba, akvakultira | Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
jg,rl;llll dzi\i/ZJi ysll);ijusios E]Su ésitz?r:&i)ﬁgq ngfsli;ijiimta dél zvejybos, akvakultiiros ir su zvejyba
paslaugos (ISIC 05, & JuStp gt
CPC 882) EU: jsipareigojimy neprisiimta dél jury arba vidaus vandeny
akvakultiiros jrenginiy jrengimo.
FR: jsipareigojimy neprisiimta dé¢l buvimo Pranciizijos valstybei
priklausanciy Zuvy, juriniy bestuburiy ar dumbliy jiiry tikiy dalininkais.
BG: jsipareigojimy neprisiimta dél BG vidaus jiiry vandenyse ir
teritoringje juroje gyvyjy jiry ir upiy iStekliy rinkimo is laivy.
¢) Vandens rinkimas, Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

valymas ir skirstymas
(ISIC 41)

EU: jsipareigojimy neprisiimta dé¢l veiklos, apimancios paslaugas,
susijusias su vandens rinkimu, valymu ir skirstymu namy tikiams,
pramonés, komerciniams ir kitiems naudotojams, jskaitant geriamojo
vandens tiekima, ir vandentvarkos.
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Sektorius arba Patekimo j rinka apribojimai
subsektorius

d) Gamyba (ISIC 16, Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

17,18, 19, 20, 21) EU: apribojimy néra.

e) Leidyba, Apribojimy néra.
spausdinimas ir
jrasyty laikmeny
tirazavimas (ISIC 22,
CPC 88442)

f) Gamyba (ISIC 23, Apribojimy néra.
24,25, 26, 27, 28, 29,
30,31, 32, 33, 34, 35,
36, 37)

III-EU-18 — Kasyba ir su
energetika susijusi veikla

a) Kasyba ir karjery Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

eksploatavimas o . . i
(SIC 10, 11, 12: EU, i8skyrus BE, FL, IT ir NL: apribojimy néra.

energiniy medziagy IT: (taip pat taikoma regioninés valdzios lygmeniu zvalgymo srityje):

kasyba ISIC 13, 14: valstybei priklausancioms kasykloms galioja specialios Zvalgymo ir
metalo riidy kasyba ir kasybos taisyklés. Prie$ pradedant bet kokig eksploatavimo veikla
kita kasybos veikla; reikia gauti zvalgymo leidima (permesso di ricerca, Karaliskojo
CPC 5115, 7131, dekreto 1447/1927 4 straipsnis). Toks leidimas yra ribotos trukmés,
8675, 883) jame tiksliai apibréziamos Zvalgomo ploto ribos; skirtingiems

asmenims ar bendrovéms gali biiti iSduoti keli leidimai Zvalgyti ta
pacia teritorija (Sio tipo licencija nebiitinai yra iSimtin¢). Norint
kultivuoti ir eksploatuoti mineralus reikia gauti regioninés institucijos
leidimg (concessione, 14 straipsnis) (ISIC 10, 11, 12, 13, 14,

CPC 8675, 883).

& /en 54




Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

Investicijos:

BE: mineraliniy iStekliy ir kity negyvyjy istekliy zvalgymui ir
eksploatavimui teritoriniuose vandenyse ir zemyniniame Selfe taikoma
koncesijos tvarka. Koncesininkas turi turéti profesinj adresg BE (ISIC
14).

FI: leidimas branduolinés medziagos kasybai gali buti iSduodamas
atlikus ekonominiy poreikiy analiz¢. Pagrindiniai kriterijai: bendra
ekonoming ir socialiné nauda (ISIC 3.1 red. 120).

NL: angliavandeniliy zvalgymo ir eksploatavimo veikig NL visada
bendrai vykdo privati bendrové ir ekonomikos reikaly ministro paskirta
akciné bendrové. Kasybos akto 81 ir 82 straipsniuose nustatyta, kad
visos paskirtosios bendrovés akcijos turi tiesiogiai ar netiesiogiai
priklausyti Nyderlandy valstybei (ISIC 3.1 red. 10, 3.1 11, 3.1 12, 3.1
13, 3.1 14).

b) Energetikos
paslaugos —
bendrosios (ISIC 40,
CPC 613, 7131,
7139, 742, 7422, 887
(i8skyrus
patariamasias ir
konsultacijy
paslaugas))

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
EU, i§skyrus BE, BG, FR ir LT: apribojimy néra.

FR: jsipareigojimy neprisiimta dé¢l elektros energijos ir dujy perdavimo
sistemy bei naftos ir dujy transportavimo vamzdynais (CPC 7131).

BE: jsipareigojimy neprisiimta dél energijos tiekimo paslaugy ir
paslaugy, glaudziai susijusiy su energijos tiekimu (CPC 887, iSskyrus
konsultacijy paslaugas).

BE: jsipareigojimy neprisiimta dél energijos perdavimo paslaugy — dél
juridiniy asmeny tipy ir dél vieSiesiems ar privatiesiems veiklos
vykdytojams, kuriems BE yra suteikusi iSimtines teises, taikomo
rezimo (ISIC 4010, CPC 71310).

BG: jsipareigojimy neprisiimta dél paslaugy, glaudZiai susijusiy su
energijos tiekimu (dalis CPC 88).
Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

LT: jsipareigojimy neprisiimta dél kuro transportavimo vamzdynais
paslaugy ir produkty, i§skyrus kura, transportavimo vamzdynais
pagalbiniy paslaugy.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

c) Elektros energija
(ISIC 40, 4010;
CPC 62279, 887
(i8skyrus
patariamasias ir
konsultacijy
paslaugas))

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
EU, isskyrus AT, BG, CZ, FI, FR, LT, MT, NL ir SK: apribojimy néra.

AT, BG: jsipareigojimy neprisiimta dé¢l elektros energijos gamybos,
energijos skirstymo paslaugy ir paslaugy, glaudziai susijusiy su
energijos teikimu (ISIC 4010, CPC 887, isskyrus konsultacijy
paslaugas).

CZ: elektros energijos ir dujy perdavimo ir rinkos operatoriy licencijy
atzvilgiu numatytos iSimtinés teisés (ISIC 40, CPC 7131, 63297, 742,
887).

FI: jsipareigojimy neprisiimta dé¢l elektros energijos importo.
Isipareigojimy neprisiimta dél tarpvalstybinés prekybos, susijusios su
didmenine ir mazmenine prekyba elektros energija. Isipareigojimy
neprisiimta dél elektros energijos perdavimo ir skirstymo tinkly ir
sistemy (ISIC 4010, CPC 62279, 887, i§skyrus patariamasias ir
konsultacijy paslaugas).

FR: jsipareigojimy neprisiimta dé¢l elektros energijos gamybos (ISIC
4010).

FR: isipareigojimy neprisiimta dél elektros energijos perdavimo ir
skirstymo (ISIC 4010, CPC 887).

LT: isipareigojimy neprisiimta dél didmeniniy ir mazmeniniy paslaugy
ir prekybos elektros energija, gaunama i§ nesaugiy branduoliniy
Saltiniy.

SK: elektros energijos gamyba, perdavimas ir skirstymas, didmenin¢ ir
mazmeniné prekyba elektros energija ir su energijos skirstymu
glaudziai susijusios paslaugos, jskaitant paslaugas energijos vartojimo
efektyvumo, energijos taupymo ir energijos vartojimo audito srityse.

Atliekama ekonominiy poreikiy analizé ir praSymas gali biiti atmestas
tik tuo atveju, jei rinka perpildyta (ISIC 4010, CPC 62279, 887).

Investicijos:

MT: elektros energijos tiekimo monopol; turi ,,EneMalta plc* (ISIC
4010; CPC 887).

NL: jsipareigojimy neprisiimta dél iSimtiniy elektros energijos tinklo
nuosavybés teisiy, kurios suteiktos tik Nyderlandy vyriausybei (dél
perdavimo sistemy) ir kitoms valdZios institucijoms (dél skirstymo
sistemy) (ISIC 4010, CPC 887).
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

d) Kuras, dujos, zalia
nafta arba naftos
produktai (ISIC 232,
4020; CPC 62271,
63297, 713, 742, 887
(i8skyrus
patariamasias ir
konsultacijy
paslaugas))

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
EU, isskyrus AT, BG, CZ, DK, FI, FR, HU, NL ir SK: apribojimy néra.

AT: jsipareigojimy neprisiimta dél dujy ir prekiy, i$skyrus dujas,
transportavimo (CPC 713).

BG: jsipareigojimy neprisiimta dél naftos ir gamtiniy dujy
transportavimo vamzdynais ir sandéliavimo, jskaitant perdavima
tranzitu (ISIC 4020, CPC 7131, dalis CPC 742).

CZ: jsipareigojimy neprisiimta dél dujy gamybos, perdavimo,
skirstymo, sandéliavimo ir prekybos dujomis (ISIC 2320, 4020,
CPC 7131, 63297, 742, 887).

DK: savininkas ar naudotojas, ketinantis jrengti vamzdyna Zaliai ar
rafinuotai naftai bei naftos produktams ir gamtinéms dujoms
transportuoti, prie§ pradédamas darbus turi gauti vietos valdzios
institucijos leidima. ISduodamy leidimy skaicius gali biiti ribojamas
(CPC 7131).

FI: jsipareigojimy neprisiimta dél dujy perdavimo ir skirstymo tinkly
bei sistemy. Kiekybiniai apribojimai, kuriais suteikiamas gamtiniy dujy
importo monopolis arba iSimtinés teisés (ISIC 4020, CPC 887, iSskyrus
patariamasias ir konsultacijy paslaugas).
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

FR: dél nacionalinio energetinio saugumo priezasciy biti dujy
perdavimo ar skirstymo sistemy savininkemis ir eksploatuoti tokias
sistemas gali tik bendrovés, kuriy 100 proc. kapitalo priklauso
Pranciizijos valstybei, kitai vieSojo sektoriaus organizacijai arba
bendrovei ENGIE (ISIC 4020, CPC 887).

HU: jsipareigojimy neprisiimta dél transportavimo vamzdynais
paslaugy teikimo. Taikomas jsisteigimo reikalavimas. Paslaugos gali
buti teikiamos pagal valstybés arba vietos valdzios institucijos suteikta
koncesijos sutartj. Tokiy paslaugy teikimas reglamentuojamas
Koncesijos jstatymu (CPC 7131).

NL: jsipareigojimy neprisiimta dél iSimtiniy elektros energijos tinklo ir
dujy vamzdyny tinklo nuosavybés teisiy, kurios yra suteiktos tik
Nyderlandy Vyriausybei (dél perdavimo sistemy) ir kitoms valdzios
institucijoms (dél skirstymo sistemy) (ISIC 040, CPC 71310).

SK: dujoms gaminti ir dujiniam kurui skirstyti bei kuro transportavimui
vamzdynais reikia leidimo. Atliekama ekonominiy poreikiy analiz¢ ir
prasymas gali buti atmestas tik tuo atveju, jei rinka perpildyta

(ISIC 4020, CPC 6227162271, 63297, 7131, 742 ir 887).
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

e) Branduoliné
energetika (ISIC 12,
2330, dalis 4010,
CPC 887)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
EU, isskyrus AT, BE, BG, DE, FI, FR, HU, ir SE: apribojimy néra.

AT ir FI: jsipareigojimy neprisiimta del branduoliniy medziagy
gamybos, perdirbimo, platinimo ar transportavimo ir energijos,
gaminamos naudojant branduoling energija, gamybos ar skirstymo.

DE: jsipareigojimy neprisiimta dél branduoliniy medziagy gamybos,
perdirbimo ar transportavimo ir energijos, gaminamos naudojant
branduoling energija, gamybos ar skirstymo.

BE: jsipareigojimy neprisiimta dél branduoliniy medziagy gamybos,
perdirbimo ar transportavimo ir energijos, gaminamos naudojant
branduoling energija, gamybos ar skirstymo.

Investicijos:

BG: jsipareigojimy neprisiimta dél daliyjy ir sintezuojamyjy medziagy
arba medziagy, i8 kuriy jos gautos, perdirbimo, taip pat prekybos tomis
medziagomis, branduolinés energijos gamybos objektuose naudojamy
Irenginiy ir sistemy techninés prieziliros ir remonto, tokiy medziagy ir
jas perdirbant susidariusiy atlieky vezimo, jonizuojanc¢iosios
spinduliuotés naudojimo ir visy kity su branduolinés energijos
naudojimu taikiais tikslais susijusiy paslaugy (jskaitant inzinerines ir
konsultacijy paslaugas, paslaugas, susijusias su programine jranga ir
kitas paslaugas).

FR: isipareigojimy neprisiimta dél branduolinés medZiagos gamybos,
1Sgavimo, perdirbimo, generavimo, platinimo ar veZimo vykdant
Euratomo susitarime nustatytas pareigas.

HU ir SE: jsipareigojimy neprisiimta dél branduolinio kuro perdirbimo

ir elektros energijos gamybos naudojant branduoling energija
(ISIC 2330, dalis 4010).
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

f) Garo ir kars$to
vandens tiekimas
(ISIC 4030,

CPC 62271, 887)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
EU, i8skyrus BG, FI ir SK: apribojimy néra.

BG: isipareigojimy neprisiimta dél Silumos gamybos ir skirstymo (ISIC
4030, CPC 887).

SK: garui ir karStam vandeniui ruosti ir skirstyti, didmenomis ir
mazmenomis prekiauti garu ir karStu vandeniu bei teikti paslaugas,
glaudziai susijusias su energijos tiekimu, reikia leidimo. Atlickama
ekonominiy poreikiy analizé ir praSymas gali biiti atmestas tik tuo
atveju, jei rinka perpildyta.

Investicijos:

FI: kiekybiniai apribojimai, kuriais suteikiamas garo ir karsto vandens
ruo$imo ir skirstymo monopolis arba i§imtinés teisés (ISIC 40,
CPC 7131).

FI: jsipareigojimy neprisiimta dél garo ir kar$to vandens perdavimo ir
skirstymo tinkly ir sistemy (ISIC 4030, CPC 7131, i§skyrus
patariamasias ir konsultacijy paslaugas).

III-EU-19 — Kitos, niekur
kitur nepriskirtos,
paslaugos

a) Laidojimo,
kremacijos ir
laidojimo biury
paslaugos
(CPC 9703)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:
EU, i8skyrus CY, DE, FI, PT, SE ir SI: apribojimy néra.

CY, DE, F1, PT, SE ir SI: jsipareigojimy neprisiimta d¢l laidojimo,
kremacijos ir laidojimo biury paslaugy.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

b) Kitos su verslu
susijusios paslaugos
(dalis CPC 612, dalis
621, dalis 625, dalis
85990)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

EU, isskyrus CZ, LT ir FI, dél kity su verslu susijusiy paslaugy (dalis
CPC 612, dalis 621, dalis 625, dalis 85990): apribojimy néra.
Tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

CZ: isipareigojimy neprisiimta dél aukciony paslaugy (dalis CPC 612,
dalis 621, dalis 625, dalis 85990).

LT: jsipareigojimy neprisiimta dél vyriausybés jgalioto subjekto
1Simtiniy teisiy teikti Sias paslaugas: duomeny perdavimas saugiais
valstybés duomeny perdavimo tinklais.

FI: jsipareigojimy neprisiimta dé¢l tarpvalstybinio elektroninés
atpazinties paslaugy teikimo.

c) Naujos paslaugos

EU: isipareigojimy neprisiimta dél naujy paslaugy, iSskyrus
klasifikuojamas pagal CPC, teikimo.
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CILES SARASAS

Sektorius arba subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

Nr. 1 Visi sektoriai

a)  Valstybés jmoné

Perduodama ar perleisdama turimg esamos valstybés jmong¢s ar
valdZios subjekto kapitalo dalj ar turta, Cilé pasilieka teise drausti
arba riboti tokios dalies ar turto nuosavybés teises ir investuotojy
ar jy investicijy teis¢ kontroliuoti bet kurig tuo tikslu jkurtg
valstybés bendrove arba jos padarytas investicijas.

Valstybés bendrové — bet kuri Cilei nuosavybés teise priklausanti
arba jos kontroliuojama bendrové; jai priskiriamos visos po §io
Susitarimo jsigaliojimo jkurtos bendrovés, kuriy vienintelis tikslas
— parduoti ar perleisti jy turimg esamos valstybés imonés ar
valdzios subjekto kapitalo ar turto dalj.

b)  VieSosios paslaugos

Viesosios paslaugos teikiamos tokiuose sektoriuose kaip susijusiy
moksliniy ir techniniy konsultacijy paslaugy, moksliniy tyrimy ir
taikomosios veiklos (MTTV) paslaugy socialiniy ir humanitariniy
moksly srityje, techninio tikrinimo ir analizés paslaugy, vandens
tiekimo ir valymo, nuoteky valymo paslaugy, aplinkosaugos
paslaugy, sveikatos paslaugy, transporto paslaugy ir pagalbiniy
visy risiy transporto paslaugy. ISimtinés teisés teikti tokias
paslaugas daZznai suteikiamos privatiems ekonomines veiklos
vykdytojams, pavyzdZiui, turintiems valdZios institucijy
koncesijas, su salyga, kad jie prisiima specialius paslaugy
jsipareigojimus. Si i§lyga netaikoma telekomunikacijy bei
kompiuteriy ir su jais susijusioms paslaugoms.
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c¢)  Nekilnojamojo turto
jsigijimas

Ciléje jsipareigojimy neprisiimta dél ,,valstybés zemés®, ,,pasienio
zonos zemes* ir bet kokios zemés penkiy kilometry atstumu nuo
kranto, naudojamos zeme¢s iikio veiklai, kaip nurodyta 10-A ir 10-
B prieduose, jsigijimo.

Bet kuris Cilés fizinis asmuo ar asmuo, gyvenantis Ciléje, arba
Cilés juridinis asmuo gali jsigyti arba kontroliuoti Zemés tikio
veiklai naudojama zeme. Cilé pasilieka teise nustatyti arba palikti
galioti priemones, susijusias su tokios Zemés nuosavybes teisémis
ar kontrole.

d) Komercinio vieneto
isteigimas

Sis sarasas netaikomas atstovybems.

e) Ciabuviy tautos

Cil¢ pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones,
susijusias su ¢iabuviy tautomis.

f)  Palankiy salygy
neturiné¢ios mazumos

Cil¢ pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones,
kuriomis palankiy socialiniy ar ekonominiy sglygy neturin¢ioms
mazumoms suteikiama teisiy ar lengvaty.

Nr. 2 Gamyba

Gamyba, i$skyrus paslaugas
(ISIC 3.1 red. 15, 17, 18, 19,
20, 21, 26, 27, 28, 30, 31, 32,
33, 34, 35, 36, i8skyrus 16, 22,
24, 25,29, 37)

Apribojimy néra.
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Gamyba (ISIC 3.1 red. 16
skyrius. Tabako gaminiy
gamyba)

Isipareigojimy neprisiimta.

Gamyba (ISIC 3.1 red. 22
skyrius. JraSyty laikmeny
leidyba, spausdinimas ir
tirazavimas)

Apribojimy néra, i$skyrus:

222 Spausdinimas ir su spausdinimu susijusios paslaugos:
isipareigojimy neprisiimta dél su spausdinimu susijusiy paslaugy.

Gamyba (ISIC 3.1 red. 24
skyrius. Cheminiy medziagy ir
cheminiy produkty gamyba)

Reikalavimai dél konkreciy rusiy teisés subjekty, kurie galety
vykdyti ekonoming veikla, gali biiti taikomi Siose srityse:

241 Pagrindiniy cheminiy medziagy gamyba ir
242 Kity cheminiy produkty gamyba.

Gamyba (ISIC 3.1 red. 25
skyrius. Guminiy ir plastikiniy
gaminiy gamyba)

Reikalavimai dél konkreciy rusiy teisés subjekty, kurie galéty
vykdyti ekonoming veikla, gali biti taikomi Siose srityse:

251 Guminiy gaminiy gamyba ir
252 Plastikiniy gaminiy gamyba.

Gamyba (ISIC 3.1 red. 29
skyrius. Kity, niekur kitur
nepriskirty masiny ir jrenginiy
gamyba)

Apribojimy néra, i$skyrus:

2927 Ginkly ir Saudmeny gamyba: jsipareigojimy neprisiimta.

Gamyba (ISIC 3.1 red. 31
skyrius. Kity, niekur kitur
nepriskirty elektros masiny ir
aparaty gamyba)

Reikalavimai d¢l konkreciy riisiy teisés subjekty, kurie galéty
vykdyti ekonoming veikla, gali buti taikomi Siose srityse:

311 Elektros varikliy, generatoriy ir transformatoriy gamyba ir

314 Akumuliatoriy, galvaniniy elementy ir galvaniniy baterijy
gamyba.
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Gamyba (ISIC 3.1 red. 37 Reikalavimai dé¢l konkreciy riisiy teises subjekty, kurie galéty
skyrius. Antrinis perdirbimas) | vykdyti ekonoming veikla, gali biiti taikomi Siose srityse:

371 Metalo atlieky ir lauzo antrinis perdirbimas ir

372 Ne metalo atlieky ir lauzo antrinis perdirbimas.

Nr. 3 Kasyba ir karjery
eksploatavimas

Kasyba ir karjery Isipareigojimy neprisiimta dél:
eksploatavimas, iSskyrus
paslaugas (ISIC 3.1 red. 10,
11,12, 13, 14)

11 skyrius Zalios naftos ir gamtiniy dujy gavyba; paslaugos,
glaudziai susijusios su naftos ir dujy gavyba, ir

12 skyrius Urano ir torio riidy kasyba.

Licio, skystyjy ar dujiniy angliavandeniliy, bet kokios riisies
telkiniy, esanciy nacionalinei jurisdikcijai priklausanciuose jtiros
vandenyse, ir bet kokios riisies telkiniy, visiskai ar i§ dalies
esanciy teritorijose, laikkomose svarbiomis nacionaliniam
saugumui dél poveikio kasybai ir nustatomose tik jstatymu,
zvalgymui, eksploatavimui ir apdorojimui (beneficio) gali biiti
suteikiamos administracinés koncesijos arba sudaromos specialios
veiklos sutartys, laikantis reikalavimy ir salygy, kurie kiekvienu
atveju nustatomi auksciausiuoju dekretu.

Be to, tik Cilés branduolinés energijos komisija (Comision
Chilena de Energia Nuclear) arba tos komisijos jgaliotos Salys
gali vykdyti arba sudaryti teisés aktus, susijusius su i§gautomis
gamtinémis branduolinémis medziagomis ir li¢iu, taip pat jy
koncentratais, dariniais ir junginiais.
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Nr. 4 Zemés tkis

Zemés iikis ir medzioklé,
iSskyrus paslaugas (ISIC 3.1
red. A 01)

Apribojimy néra.

Medzioklé, iSskyrus paslaugas
(ISIC 3.1 red. A 02)

Apribojimy néra.

Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad reikalingas
Miskininkystés komisijos (Corporacion Nacional Forestal)
patvirtintas valdymo planas.

Nr. 5 Energetika

Elektros energijos gamyba ir
skirstymas, i§skyrus paslaugas
(ISIC 3.1 red. E 40, 401, 4010)

a)

Apribojimy néra, iSskyrus elektros energijos gamybg,
perdavimg ir skirstyma Nacionalinei elektros energijos
sistemai (Sistema Eléctrico Nacional). Taikomi Sie
apribojimai:

tik Ciléje jsteigtos konkredios riiies atvirosios arba
uzdarosios vieSosios korporacijos (sociedad anonima
abierta o cerrada) turi teise vykdyti energijos skirstymo
koncesijas. Tokios korporacijos vienintel¢ veikla turi biiti
energijos skirstymas.

Tik Ciléje jsteigtos konkrecios riisies atvirosios arba
uzdarosios vieSosios korporacijos (sociedad anonima
abierta o cerrada) turi teise¢ vykdyti energijos perdavimo
Nacionalinei perdavimo sistemai (Sistema Interconectado
Central) koncesijas. Tokios korporacijos vienintelé veikla
turi biiti energijos perdavimas.

Hidroenergijos gamyba gali biiti vykdoma pagal koncesijas.
Tik pagal Cilés teise jsteigti juridiniai asmenys gali kreiptis
deél tokiy koncesijy ir dalyvauti vieSuosiuose konkursuose
tokioms koncesijoms gauti.
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b)

Geoterminés energijos zvalgymui ar naudojimui taikomos
koncesijos. Tik pagal Cilés teise jsteigti juridiniai asmenys
gali kreiptis dél tokiy koncesijy ir dalyvauti vieSuosiuose
konkursuose tokioms koncesijoms gauti.

Branduolinés energijos gamybg taikiems tikslams vykdo tik
Cilés branduolinés energijos komisija arba, jai leidus, ji
vykdoma kartu su treciaisiais asmenimis. Jei minéta
komisija nusprendzia, kad tikslinga suteikti tokj leidima, ji
taip pat nustato veiklos sglygas.

Isipareigojimy neprisiimta dél elektros energijos tarpininky
arba agenty, organizuojanciy elektros energijos pardavima
kity subjekty eksploatuojamomis elektros energijos
skirstymo sistemomis, veiklos.

Nr. 6 Zuvininkysté

Zuvininkysté, zuvy veisykly ir
zuvininkystés tikiy veikla,
i8skyrus paslaugas (ISIC 3.1
red. B 05)

Isipareigojimy neprisiimta.

Nr. 7 Paslaugos

Teisinés paslaugos (dalis CPC
861)

Investicijos ir tarpvalstybiné prekyba paslaugomis:

1) ir 3): apribojimy néra, i§skyrus bankroto administratorius
(sindicos de quiebra), kurie turi buti tinkamai jgalioti teisingumo
ministro (Ministerio de Justicia), be to, jie gali dirbti tik savo
gyvenamojoje vietoje.

2): apribojimy néra.
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Apskaitos, audito ir
buhalterijos paslaugos
(CPC 86211)

1) ir 3): apribojimy néra, iSskyrus tai, kad finansy jstaigy iSorés
auditoriai turi buti uzregistruoti Banky ir finansy jstaigy priezitiros
1Sorés auditoriy (Superintendencia de Bancos e Instituciones
Financieras) ir Vertybiniy popieriy ir draudimo priezitiros
institucijos (Superintendencia de Valores y Seguros) registruose.
Registruose gali biiti uzregistruotos tik jmonés, teisctai
isisteigusios Ciléje kaip tikinés bendrijos (sociedades de personas)
arba asociacijos (asociaciones), kuriy pagrindiné veikla yra audito
paslaugos.

2): apribojimy néra.

Apmokestinimo paslaugos
(CPC 863)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Architekttiros paslaugos
(CPC 8671)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Inzinerijos paslaugos
(CPC 8672)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Suvienytosios inZinerijos
paslaugos (CPC 86733)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Miesty planavimo ir
krastovaizdzio architektiiros
paslaugos (CPC 8674)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Veterinarijos paslaugos (CPC
932)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Akuseriy, slaugytojy,
fizioterapeuty ir paramediky
paslaugos (CPC 93191)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.
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Su kompiuteriais susijusios
paslaugos (CPC 841, 842, 843,
844 ir 845)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Tarpdisciplininés moksliniy
tyrimy ir taikomosios veiklos
paslaugos, moksliniy tyrimy ir
taikomosios veiklos paslaugos
gamtos moksluose ir susijusios
moksliniy ir techniniy
konsultacijy paslaugos (dalis
CPC 851, dalis CPC 853 ir
dalis CPC 86751)

1) ir 3): apribojimy néra, iSskyrus: mokslinius ar techninius
tyrimus arba tyrimus, susijusius su alpinizmu (andinismo), kuriuos
uzsienyje gyvenantys juridiniai ar fiziniai asmenys ketina vykdyti
pasienio zonose, turi patvirtinti ir prizitiréti Sieny ir pasienio
direktoratas (Direccion de Fronteras y Limites del Estado). Sieny
ir pasienio direktoratas gali nustatyti, kad j ekspedicija biity
jtrauktas vienas ar daugiau atitinkamos veiklos Cilés atstovy. Sie
atstovai dalyvauty tyrimuose ir suzinoty apie juos ir jy apimtj.

2): apribojimy néra.

Moksliniy tyrimy ir
taikomosios veiklos paslaugos
socialiniuose ir
humanitariniuose moksluose
(CPC 852)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Nekilnojamojo turto
paslaugos: susijusios su
nuosavu ar nuomojamu turtu
arba uz mokestj arba pagal
sutartj (CPC 821 ir 822)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Nuomos ir (arba)
iSperkamosios nuomos
paslaugos be jgulos /
operatoriy, susijusios su
laivais, kita transporto jranga ir
kitomis maSinomis bei
jrenginiais (CPC 8310,
18skyrus 83104)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.
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Orlaiviy be piloto
iSperkamosios nuomos arba
nuomos paslaugos

(CPC 83104)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Reklamos paslaugos
(CPC 871)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Rinkos tyrimo ir vieSosios
nuomonés apklausos paslaugos
(CPC 864)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Valdymo konsultacijy
paslaugos (CPC 865)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Su valdymo konsultacijomis
susijusios paslaugos (CPC
866, 1§skyrus 86602)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Techninio tikrinimo ir analizés
paslaugos (CPC 8676)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Paslaugos, glaudziai susijusios
su zemés ukiu, medziokle ir
miskininkyste (CPC 881)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Su kasyba susijusios paslaugos
(CPC 883)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Personalo tarnybos partipinimo
ir atrankos paslaugos (CPC
87201, 87202, 87203)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Tyrimo ir apsaugos paslaugos
(CPC 87302, 87303, 87304 ir
87305)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.
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[rangos, iSskyrus jiry laivus,
orlaivius arba kitg transporto
jrangg, techningé prieziiira ir
remontas (CPC 633)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Pastaty valymo paslaugos
(CPC 874)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Fotografijos paslaugos
(CPC 875)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Pakavimo ir fasavimo
paslaugos (CPC 876)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Kreditavimo pajégumo
jvertinimo ir iSieSkojimo
agentliry paslaugos
(CPC 87901, 87902)

1), 2) ir 3): isipareigojimy neprisiimta.

Atsakingjimo j telefono
skambucius paslaugos (CPC
87903)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Dauginimo paslaugos (CPC
87904)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Vertimo rastu ir Zodziu
paslaugos (CPC 87905)

1), 2) ir 3): apribojimy néra, iSskyrus tai, kad oficialius vertimus
ratu, oficialy vertimy patvirtinimg ir uZsienio kalbomis parengty
oficialiy dokumenty patvirtintas kopijas gali teikti tik Cilés
valdZios institucijy uZregistruoti oficialiis vertéjai.

Adresaty saraSy tvarkyba ir
pardavimo vartotojams
paslaugos (CPC 87906)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Specializuotojo projektavimo
paslaugos (CPC 87907)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Kitos platinimo paslaugos
(CPC 87909)

1), 2) ir 3): jsipareigojimy neprisiimta.
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Spausdinimo ir leidybos
paslaugos (CPC 88442)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Renginiy organizavimo
paslaugos (CPC 87909)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Pasto paslaugos (CPC 7511)

1), 2) ir 3): jsipareigojimy neprisiimta.

Pasiuntiniy paslaugos
(CPC 7512)

Paslaugos, susijusios su Salies
arba uzsienio adresatams skirty
pasto siunty! tvarkymu?,
atsizvelgiant i §j subsektoriy
sarasa:

i)  bet kokio fizinio
pavidalo® adresuotos
raStiskos
korespondencijos
tvarkymas, jskaitant:

— misSraus pasto
paslaugas ir
— reklaminio pasto
paslaugas;
i1)  adresuoty siunty ir
pakety* tvarkymas;

tvarkoma siunta.

(entrega).
Pvz., laisky, atvirlaiSkiy.

1), 2) ir 3): apribojimy néra, iSskyrus:

tai, kad pagal 1960 m. lapkricio 4 d. Vidaus reikaly ministerijos
(Ministerio del Interior) Decreto Supremo N° 5037 ir 1982 m.
sausio 30 d. Transporto ir telekomunikacijy ministerijos
(Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones) ar jos teisiy
peréméjy Decreto con Fuerza de Ley N° 10 Cilés valstybé per
Empresa de Correos de Chile gali turéti pasto siunty (objetos de
correspondencia) priémimo, vezZimo ir pristatymo monopolij3.
Terminas ,,pasto siunta“: laiskai, paprasti ir apmokéti pasto
atvirukai, verslo dokumentai, naujienlaiskiai ir visy rusiy
spaudiniai, jskaitant spaudinius Brailio rastu, prekiy pavyzdziai,
mazos iki vieno kilogramo siuntos ir specialios pasto paslaugos,
kurias sudaro garso pranesSimy (fonos postales) jraSymas ir
pristatymas.

Terminas ,,pasto siunta* — bet kurio tipo vieSo ar privataus komercinés veiklos vykdytojo

Terminas ,,tvarkymas* turéty apimti priémima (admision), vezima (transporte) ir pristatyma

Iskaitant knygas ir katalogus.
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iii) adresuoty spaudiniy!
tvarkymas;

iv)  i-iii punktuose nurodyty
registruotyjy arba
jvertintyjy siunty
tvarkymas;

v)  i-ii punktuose nurodyty

siunty skubaus
pristatymo paslaugos?;

vi) neadresuoty siunty
tvarkymas ir

vii) kitur nenurodytos kitos
paslaugos.

Tarptautinés tolimojo rysio 1), 2) ir 3): apribojimy néra.
telekomunikacijy paslaugos

Pagrindingés vietinés 1), 2) ir 3): apribojimy néra.
telekomunikacijy paslaugos ir
tinklai, tarpinés
telekomunikacijy paslaugos,
papildomos telekomunikacijy
paslaugos ir ribotos apimties
telekomunikacijy paslaugos

Zurnaly, laikras¢iy ir periodiniy leidiniy.

2 Skubiy siunty pristatymo paslaugos ne tik teikiamos grei¢iau ir patikimiau, bet ir gali suteikti
papildomos vertés, kaip antai surinkimas i§ kilmeés vietos, asmeninis pristatymas adresatui,
paieska ir lokalizavimas, paskirties vietos ir adresato pakeitimas kelyje ar gavimo
patvirtinimas.

& /en 73




Sektorius arba subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

Statybos paslaugos (CPC 511,
512,513,514, 515, 516, 517 ir
518)

1), 2) ir 3): jsipareigojimy neprisiimta.

Igaliotyjy agenty paslaugos
(CPC 621)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Didmeninés prekybos
paslaugos (CPC 622, 61111,
6113 1ir 6121)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Mazmeninés prekybos
paslaugos (CPC 632, 61111,
6113 ir

6121)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Frans$ize (CPC 8929)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Aplinkosaugos paslaugos
(CPC 940)

1), 2) ir 3): isipareigojimy neprisiimta, i§skyrus dél konsultacijy
paslaugy.

Svietimo paslaugos (CPC 92).

1), 2) ir 3): isipareigojimy neprisiimta.

Sveikatos paslaugos —
ligoniniy, greitosios pagalbos,
sveikatingumo paslaugos
(CPC 93, 931, i8skyrus 9312,
dalis 93191, 9311, 93192,
93193, 93199)

1), 2) ir 3): jsipareigojimy neprisiimta.

Sveikatos ir socialinés
paslaugos, jskaitant pensijy
draudimg

1), 2) ir 3): jsipareigojimy neprisiimta.

Socialinés paslaugos, iskaitant
pensijy draudimg

1), 2) ir 3): isipareigojimy neprisiimta.
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Sektorius arba subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

Viesbuciai ir restoranai,
iskaitant maitinima (CPC 641,
642 ir 643)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Kelioniy agentiiry ir turizmo
vadovy paslaugos
(CPC 74710)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Turisty gidy paslaugos (CPC
74720)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Pramogy paslaugos (jskaitant
teatro, gyvai grojanciy
muzikanty grupiy ir cirko)
(CPC 9619)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Biblioteky, archyvy, muziejy ir
kitos kultiros paslaugos (CPC
963)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Pramogy paslaugos, teatro,
gyvos muzikos grupiy ir cirko
paslaugos (CPC 9619, 964,
1$skyrus 96492)

1), 2) ir 3): isipareigojimy neprisiimta.

Naujieny agentiiry paslaugos
(CPC 962)

1), 2) ir 3): isipareigojimy neprisiimta.

Sporto ir kitos poilsio
organizavimo paslaugos
(CPC 9641)

1), 2) ir 3): apribojimy néra, i§skyrus tai, kad sporto
organizacijoms, plétojanioms profesing veikla, gali biiti tatkomas
reikalavimas, kad jos biity konkrecios risies teisés subjektas. Be
to, pagal nacionalinj reZimg: a) tos pacios kategorijos sporto
varzyby grupéje neleidziama dalyvauti daugiau kaip su viena
komanda; b) gali biiti nustatytos specialios taisyklés dél sporto
bendroviy akcinio kapitalo nuosavybés ir c) gali biiti nustatytas
minimalaus kapitalo reikalavimas.
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Sektorius arba subsektorius Patekimo j rinka apribojimai

Azartiniy zaidimy ir lazyby 1), 2) ir 3): jsipareigojimy neprisiimta.
paslaugos (CPC 96492)
Kitos, niekur kitur 1), 2) ir 3): apribojimy néra.

nepriskirtos, poilsio
organizavimo paslaugos
(CPC 96499)

Jiiry transporto paslaugos 1) ir 2): apribojimy néra.

(CPC 721):
Keleiviy vezimas (CPC 7211)

3):

a)  Registruotos bendrovés jsteigimas laivynui,
plaukiojanciam su Cilés valstybés véliava,
eksploatuoti: jsipareigojimy neprisiimta.

b)  Kity formy komercinio vieneto jsteigimas tarptautinio
juiry transporto paslaugoms teikti!: apribojimy néra.

1

Kity formy komercinio vieneto jsteigimas tarptautinio jiiry transporto paslaugoms teikti — kitos Salies

tarptautinio jury transporto paslaugy teikéjy gebéjimas vietos lygmeniu vykdyti visy risiy veikla, reikalingg
siekiant jy klientams teikti i§ dalies arba visiSkai integruotas transporto paslaugas, kuriy pagrindinis elementas
yra jliry transportas. Taciau §iuo jsipareigojimu jokiu bidu neapribojami dél tarpvalstybinio paslaugos teikimo
budo prisiimti jsipareigojimai.

Be kita ko, §i veikla apima:

a)

b)

jury transporto ir susijusiy paslaugy rinkodarg ir pardavimg palaikant tiesiogin;j rysj su klientais nuo
kainos nustatymo iki saskaity fakttry iSraSymo, kai tokias paslaugas teikia arba siiilo pats paslaugy
teikéjas arba paslaugy teikéjai, su kuriais paslaugy pardaveéjas yra sudargs nuolatinius verslo susitarimus;
integruotosioms paslaugoms teikti reikalingy bet kokiy transporto ir susijusiy paslaugy, jskaitant bet
kurios rusies vidaus, ypa¢ vidaus vandeny, keliy ir gelezinkeliy, transporto paslaugas, jsigijima savo arba
savo klienty vardu (ir perpardavimg savo klientams);

vaztos, muitinés ar kity su vezamy prekiy kilme ir pobtidziu susijusiy dokumenty rengima;

verslo informacijos teikima visy rusiy priemonémis, jskaitant kompiuterines informacines sistemas ir
elektroninius duomeny mainus (pagal $j Susitarima);

bet kokiy verslo susitarimy (jskaitant dalyvavimo bendrovés kapitalo valdyme susitarimus) sudarymg ir
vietos darbuotojy paskyrimg (arba, jei darbuotojai uzsienieciai, laikantis horizontaliojo jsipareigojimo dél
darbuotojy judéjimo) su bet kuria vietoje jsteigta laivybos agentiira, ir

laivo jplaukimo j uosta arba prireikus kroviniy perémimo organizavima bendroviy vardu.
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Sektorius arba subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

Kroviniy vezimas (CPC 7212)

Laivy su jgula nuoma ir (arba)
iSperkamoji nuoma (CPC
7223)

Laivy techniné prieziiira ir
remontas (CPC 8868)

Stimimo ir vilkimo paslaugos
(CPC 72140)

Su jiiry transportu susijusios
papildomos paslaugos (CPC
745)

Pakrovimo ir i8krovimo
paslaugos (CPC 741)

Sandéliavimo paslaugos (CPC
742)

Vidaus vandens keliy
transportas (CPC 722)

1), 2) ir 3): jsipareigojimy neprisiimta.

Gelezinkeliy transportas ir
pagalbinés gelezinkeliy
transporto paslaugos

1), 2) ir 3): jsipareigojimy neprisiimta.

Keliy transporto paslaugos:
kroviniy vezimas (CPC 7123)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.
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Sektorius arba subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

Keliy transporto paslaugos:
komerciniy keliy transporto
priemoniy su vairuotoju
nuoma (CPC 71222 —
Keleiviniy lengvyjy
automobiliy su vairuotoju
nuomos paslaugos)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Keliy transporto paslaugos:
keliy transporto jrenginiy
techning prieziiira ir remontas
(CPC 6112 — Varikliniy
transporto priemoniy techninés
priezitiros ir remonto
paslaugos)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Keliy transporto paslaugos:
papildomos keliy transporto
paslaugos (CPC 7441 —

Autobusy stoties paslaugos)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Pagalbinés visy risiy
transporto paslaugos: kroviniy
tvarkymo paslaugos (CPC
741)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Pagalbinés visy riisiy
transporto paslaugos:
sandéliavimo paslaugos (CPC
742)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Pagalbinés visy risiy
transporto paslaugos: kroviniy
vezimo agentiiry paslaugos
(CPC 748)

1), 2) ir 3): apribojimy néra.
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Sektorius arba subsektorius

Patekimo j rinka apribojimai

Transportavimas vamzdynais:

kuro ir kity prekiy
transportavimo paslaugos
(CPC 7131)

1), 2) ir 3): apribojimy néra, iSskyrus tai, kad paslaugg turi teikti
pagal Cilés teis¢ isteigti juridiniai asmenys, o paslaugos teikimui
gali biiti taikoma koncesija pagal nacionalinj rezima.

Orlaiviy remonto ir techninés
prieziiiros paslaugos

1): isipareigojimy neprisiimta.

2) ir 3): apribojimy néra.

Oro transporto paslaugy
pardavimas ir rinkodara

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Kompiuteriniy rezervavimo
sistemy (KRS) paslaugos

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Antzemings paslaugos

1), 2) ir 3): apribojimy néra.

Specialiosios oro susisiekimo
paslaugos

1), 2) ir 3): isipareigojimy neprisiimta.

Kosmoso transportas ir
erdvélaiviy nuoma

1), 2) ir 3): isipareigojimy neprisiimta.
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17-D PRIEDAS

EKSPROPRIACIJA

Salys patvirtina vienodai suprantancios, kad:

1. Ekspropriacija pagal 17.19 straipsnj gali biiti tiesioginé arba netiesioging ir kad:

a) tiesioginé ekspropriacija — kai investicija nacionalizuojama arba kitaip tiesiogiai

eksproprijuojama oficialiai perduodant nuosavybés teise arba tiesiogiai konfiskuojant;

b)  netiesioginé ekspropriacija — kai Salis taiko priemong ar rinkinj priemoniy, kuriy poveikis
lygiavertis tiesioginei ekspropriacijai, nes dél jy investuotojas i$ esmés netenka pagrindiniy
nuosavybés teisiy, siejamy su jo investicija, jskaitant teis¢ naudoti investicija, ja disponuoti ir
ja perduoti, nors oficialiai nuosavybés teisé neperduodama ar investicija tiesiogiai

nekonfiskuojama.

2. Nustatant, ar konkreéiu atveju Salies taikoma priemoné ar rinkinys priemoniy yra netiesioginé
ekspropriacija, biitina atlikti faktais pagrjsta kiekvieno konkretaus atvejo tyrimg ir, be kity veiksniy,

jvertinti:
a)  Salies priemonés ar rinkinio priemoniy ekonominj poveikj, nors vien tai, kad Salies taikoma

priemong ar rinkinys priemoniy daro neigiamg poveik] investicijos ekonominei vertei,

netiesioginés ekspropriacijos fakto nepatvirtina;
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b)  Salies priemongs ar rinkinio priemoniy taikymo trukme ir

¢)  Salies priemongs ar rinkinio priemoniy pobadj, jskaitant ju dalyka, tiksla ir konteksta.

3. Siekiant didesnio aikumo patikslinama, kad Salies nediskriminacinés priemonés, kurios
parengtos taip ir taitkomos tam, kad biity siekiama teiséty politikos tiksly, kaip antai susijusiy su
visuomenés sveikatos apsauga, socialinémis paslaugomis, Svietimu, sauga, aplinka, jskaitant
klimato kaitos klausimus, visuomenés dorove, socialine ar vartotojy apsauga, privatumu ir duomeny
apsauga ar kultiiros jvairovés skatinimu bei apsauga, néra netiesioginé ekspropriacija, nebent
priemonegs ar rinkinio priemoniy poveikis, atsizvelgiant | jy tiksla, yra toks stiprus, kad jis yra

akivaizdziai per didelis.
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17-E PRIEDAS

PERVEDIMAL CILE!

1.  Nepaisydama 17.20 straipsnio Cilé palieka Cilés centriniam bankui (Banco Central de Chile)
teise palikti galioti arba nustatyti priemones, atitinkanéias Jstatyma 18.840 — Cilés centrinio banko
konstitucinj organinj jstatyma (Ley 18.840, Ley Organica Constitucional del Banco Central de
Chile), Decreto con Fuerza de Ley N°3 de 1997, Ley General de Bancos (Bendrasis bankininkystés
aktas) ir Ley de Mercado de Valores N°18.045 (Vertybiniy popieriy rinkos jstatymas), kad bty
uztikrintas valiutos stabilumas ir jprastas vidaus ir uzsienio mokéjimy vykdymas. Tokios
priemonés, be kita ko, apima apribojimy ar i§lygy einamiesiems mokéjimams ir pervedimams
(kapitalo judéjimui) j Cile ir i§ jos, taip pat su jais susijusiems sandoriams, pvz., reikalavimui, kad
indéliams, investicijoms arba paskoloms, gautiems i§ uzsienio Salies arba jai skirtiems, biity

taikomas atsargy reikalavimas (encaje), nustatyma.

2. Nepaisant 1 dalies, atsargy reikalavimas, kurj Cilés centrinis bankas gali taikyti pagal
Istatymo 18.840 49 N°2 straipsnj, nevirSija 30 proc. pervestos sumos ir netaikomas ilgiau nei dvejus

metus.

Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad §is priedas taikomas pervedimams, kuriems
taikomas 17.20 straipsnis ir 27 skyrius.
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17-F PRIEDAS

17.23 STRAIPSNYJE NURODYTI VALSTYBIU NARIU IR CILES SUSITARIMALI

1992 m. liepos 15 d. Briuselyje priimtas Belgijos ir Liuksemburgo ekonominés sgjungos ir

Cilés Respublikos investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos susitarimas;

1995 m. balandZio 24 d. Prahoje priimtas Cekijos Respublikos Vyriausybés ir Cilés

Respublikos Vyriausybés abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos susitarimas,

1993 m. geguzés 28 d. Kopenhagoje priimtas Danijos Karalystés Vyriausybeés ir Cilés

Respublikos Vyriausybés investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos susitarimas;

1991 m. spalio 21 d. Santjage (Cilé) priimtas Vokietijos Federacinés Respublikos ir Cilés

Respublikos investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos susitarimas;

1996 m. liepos 10 d. Aténuose priimtas Graikijos Respublikos Vyriausybés ir Cilés

Respublikos Vyriausybés investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos susitarimas;
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10.

1.

12.

1991 m. spalio 2 d. Santjage (Cilé) priimtas Ispanijos Karalystés ir Cilés Respublikos

abipusés investicijy apsaugos ir skatinimo;

1992 m. liepos 4 d. Paryziuje priimtas Pranciizijos Respublikos Vyriausybeés ir Cilés

Respublikos Vyriausybés abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos susitarimas;

1994 m. lapkricio 28 d. Santjage (Cil¢) priimtas Kroatijos Respublikos Vyriausybés ir Cilés

Respublikos Vyriausybés abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos susitarimas;

1993 m. kovo 8 d. Santjage (Cilé) priimtas Cilés Respublikos Vyriausybés ir Italijos

Respublikos Vyriausybés investicijy skatinimo ir apsaugos susitarimas;

1997 m. rugséjo 8 d. Santjage (Cil¢) priimtas Austrijos Respublikos ir Cilés Respublikos

investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos susitarimas;

1995 m. liepos 5 d. Varsuvoje priimtas Lenkijos Respublikos Vyriausybés ir Cilés

Respublikos Vyriausybés abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos susitarimas;

1995 m. balandzio 28 d. Lisabonoje priimtas Portugalijos Respublikos ir Cilés Respublikos

investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos susitarimas;
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13.

14.

15.

1995 m. liepos 4 d. Bukareste priimtas Rumunijos Vyriausybés ir Cilés Respublikos

Vyriausybés abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos susitarimas;

1993 m. geguzés 27 d. Helsinkyje priimtas Suomijos Respublikos Vyriausybeés ir Cilés

Respublikos Vyriausybés investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos susitarimas;

1993 m. geguzés 24 d. Stokholme priimtas Svedijos Karalystés Vyriausybés ir Cilés

Respublikos Vyriausybés investicijy skatinimo ir abipusés apsaugos susitarimas.
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17-G PRIEDAS

VALDZIOS SEKTORIAUS SKOLA

1.  Jokia pretenzija, kad Salies skolos restruktiirizavimas pazeidzia pareiga pagal 17 skyriaus C
skirsnj, negali biti teikiama arba, jei ji jau pateikta, negali buti nagrinéjama pagal to skyriaus D
skirsnj, jeigu pateikimo metu restruktiirizavimas yra suderintas restruktiirizavimas arba tampa

suderintu restruktiirizavimu po tokio pateikimo.

2. Nepaisant 17.30 straipsnio ir laikantis $io priedo 1 dalies, kitos Salies investuotojas negali
teikti pretenzijos pagal 17 skyriaus D skirsnj, kad Salies skolos restruktiirizavimu pazeidziami 17.9
arba 17.111 straipsniai arba pareiga pagal 17 skyriaus C skirsnj, nebent biity pra¢je 270 dieny nuo

tos dienos, kurig ieSkovas pateiké raSytinj praSyma surengti konsultacijas pagal 17.27 straipsni.

1 Siekiant didesnio aiskumo patikslinama, kad vien tai, kad Salis taiko skirtingg rezima tam
tikroms investuotojy ar investicijy kategorijoms, remdamasi skirtingu makroekonominiu
poveikiu, pavyzdziui, sickdama iSvengti sisteminés rizikos arba Salutinio poveikio, ar
remdamasi tinkamumu skolos restruktiirizavimui, nelaikoma 17.9 arba 17.11 straipsniy
pazeidimu.
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3. Siame priede:

a)  suderintas restruktiirizavimas — Salies skolos restruktiirizavimas arba skolos grazinimo
grafiko pakeitimas, atlikti: i) pakeiciant arba patikslinant skolos priemones, kaip numatyta
pagal jy salygas, iskaitant jas reglamentuojancig teise, arba ii) atlickant skolos pasikeitimo ar
kitg panasy procesa, kai ne maziau kaip 66 proc. restruktiirizuotinos negrazintos skolos,
igskyrus tos Salies ar jai nuosavybeés teise priklausanéiy ar jos kontroliuojamy subjekty turimag

skola, bendros pagrindinés sumos turétojy sutinka su tokiu skolos pasikeitimu ar kitu procesu;

b)  skolos priemong reglamentuojanti teis¢ — skolos priemonei taikytina teisiné ir reglamentavimo

sistema.

4.  Siekiant didesnio aiskumo patikslinama, kad terminas ,,Salies skola“ ES Salies atveju apima

valstybés narés valdzios sektoriaus skolg centriniu, regioniniu ar vietos lygmeniu.
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b)

17-H PRIEDAS

TARPININKAVIMO MECHANIZMAS INVESTUOTOJU IR VALSTYBES GINCAMS
SPRESTI

Procediiros inicijavimas

Ginco Salis gali bet kuriuo metu prasyti pradéti tarpininkavimo procediirg. Toks prasymas
kitai gin¢o $aliai pateikiamas rastu. Jei pra§ymas susijes su jtariamu ES Salies valdZios
institucijy padarytu 17.25 straipsnio 1 dalyje nurodyty nuostaty pazeidimu ir nenustatytas joks
atsakovas pagal 17.28 straipsnj, toks prasymas adresuojamas Europos Sgjungai. Jeigu
prasymas priimamas, atsakyme nurodoma, ar tarpininkavimo procediiros Salis bus Europos

Sajunga, ar atitinkama valstybé narél.

Ginco Salis, kuriai adresuojamas toks praSymas, palankiai jj apsvarsto ir ji priima arba atmeta

rastu per 20 darbo dieny nuo jo gavimo.

Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad tais atvejais, kai praSymas susij¢s su jtariamu
Europos Sgjungos padarytu pazeidimu, tarpininkavimo procediros Salis yra Europos Sajunga,
o bet kuri atitinkama valstybé nar¢ visapusiskai joje dalyvauja. Jeigu praSymas susijes tik su
jtariamu valstybés narés padarytu pazeidimu, tarpininkavimo procediros Salis yra atitinkama
valstybe nar¢, nebent ji papraso, kad tarpininkavimo procediros $alis buity Europos Sajunga.
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b)

Tarpininkavimo procediiros taisyklés
Ginco Salys stengiasi rasti abipusiskai priimting sprendima per 90 dieny nuo tarpininko
paskyrimo. Kol galutinis sprendimas nepriimtas, ginco Salys gali svarstyti galimus laikinus

sprendimus.

Abipusiskai priimtini sprendimai skelbiami viesai. Tac¢iau vieSai paskelbtoje versijoje negali

biti informacijos, kurig ginco Salis nurodé esant konfidencialig ar saugoma.

RySys su gincy sprendimo procediromis

Procediira pagal §j tarpininkavimo mechanizmg néra skirta gincy sprendimo procediiroms
pagal $j Susitarima ar bet kurj kitg susitarima pagristi. Vykstant tokioms gin¢y sprendimo
procediiroms ginco Salis pagrindimui nenaudoja ar neteikia kaip jrodymy, o gincy sprendimo
institucijos nesvarsto:

i)  per tarpininkavimo procediirg ginco $alies iSsakyty pozicijy;

i1)  to, kad ginco Salis nurodé norinti sutikti su sprendimu dél priemonés, dé¢l kurios buvo

pradéta tarpininkavimo procediira, arba

ii1) tarpininko pateikty rekomendacijy ar pasitilymy.

& /en 2



b)

Tarpininkavimo mechanizmas nedaro poveikio Saliy teiséms ir pareigoms pagal 17 skyriaus

D skirsnj ir 38 skyriy.

Jeigu Salys nesusitaria kitaip ir nedarant poveikio 17.27 straipsniui, visi procediiros etapai,
iskaitant visas rekomendacijas ar pasitlytus sprendimus, yra konfidencialis. Tarpininkavimo

procediiroje dalyvaujanti Salis gali pavieinti fakta, kad vyksta tarpininkavimo procediira.
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17-1 PRIEDAS

TEISEJU, NARIU IR TARPININKU ELGESIO KODEKSAS

1.  Taikymo sritis

Pagal 17 skyriaus D skirsnj §is elgesio kodeksas taikomas teis¢jams, Apeliacinés gincy sprendimo

institucijos nariams bei kandidatams ir mutatis mutandis tarpininkams.

2. Apibréztys

Siame Elgesio kodekse:

a)  kandidatas — fizinis asmuo, kurj svarstoma skirti teiséju arba Apeliacinés gin¢y sprendimo

institucijos nariu, bet kuris dar néra patvirtintas eiti Sias pareigas;

b)  ex parte rysiai — visi teis€jo arba Apeliacinés gincy sprendimo institucijos nario rysiai su
gin€o Salimi, jos pataréju, susijusiu subjektu, patronuojamuoju subjektu ar kitu susijusiu
asmeniu dé¢l Gincy sprendimo institucijos arba Apeliacinés gincy sprendimo institucijos

proceso, nedalyvaujant kitai ginco Saliai arba jos advokatui arba jiems nezinant;

c) teiséjas — ] Pirmosios instancijos gincy sprendimo institucija paskirtas fizinis asmuo ir
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d)

b)

Apeliacinés gincy sprendimo institucijos narys — j Apeliacine gincy sprendimo institucija

paskirtas fizinis asmuo.

Nepriklausomumas ir nesalisSkumas

Teis¢jai ir Apeliacinés gincy sprendimo institucijos nariai turi biiti nepriklausomi ir nesaliski;

a punkte nustatytos pareigos, be kita ko:

iii)

nebiti veikiamu lojalumo ginco Saliai arba kitam asmeniui ar subjektui;

nevykdyti jokios valdzios ar organizacijos ar asmens nurodymy dél dalyky, kurie
nagrin¢jami per Gincy sprendimo institucijos ar Apeliacinés gincy sprendimo

institucijos procesa;

nebiiti veikiamu buvusiy, esamy ar biisimy finansiniy, verslo, profesiniy ar asmeniniy
rysiy;

nesinaudoti savo statusu tam, kad biity patenkinti finansiniai ar asmeniniai interesai,
kurie gali biiti susije su ginco Salimi ar Gin¢y sprendimo institucijos arba Apeliacinés

gin¢y sprendimo institucijos proceso rezultatais;

nevykdyti jokios funkcijos ar neprisiimti jokios naudos, jei tai trukdyty vykdyti

pareigas, arba
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b)

d)

vi) nesiimti jokiy veiksmy, dél kuriy trukty nepriklausomumo ar nesaliSkumo.

Ribojimas atlikti tam tikras funkcijas

Teiséjas arba Apeliacinés gincy sprendimo institucijos narys negali vykdyti jokiy politiniy ar
administraciniy funkcijy. Teis¢jas arba Apeliacinés gincy sprendimo institucijos narys negali
uzsiimti jokia kita profesine veikla, kuri biity nesuderinama su nepriklausomumo ir
nesaliSkumo pareiga arba su kadencijos reikalavimais. Visy pirma, laikantis 17.36 straipsnio 1
dalies, teiséjas arba Apeliacinés gin¢y sprendimo institucijos narys negali veikti kaip

pataréjas, Salies paskirtas ekspertas ar liudytojas kitoje byloje;

apie visas kitas funkcijas ar pareigas teis¢jas arba Apeliacinés gin¢y sprendimo institucijos
narys pranesa atitinkamai Gin¢y sprendimo institucijos pirmininkui arba Apeliacinés gincy
sprendimo institucijos pirmininkui. Visus su a punktu susijusius klausimus sprendzia Gincy

sprendimo institucijos pirmininkas arba Apeliacinés gincy sprendimo institucijos pirmininkas;

buvgs teiséjas arba Apeliacinés gincy sprendimo institucijos narys jokiu biidu nedalyvauja
jokiame Gincy sprendimo institucijos ar Apeliacinés gincy sprendimo institucijos procese,

kuris dar nebuvo baigtas to teis¢jo ar nario kadencijos metu;

buves teis¢jas arba Apeliacinés gincy sprendimo institucijos narys trejus metus nuo to teiséjo
ar nario kadencijos pabaigos negali veikti kaip patar¢jas, Salies paskirtas ekspertas ar
liudytojas jokiame Gincy sprendimo institucijos ar Apeliacinés gincy sprendimo institucijos

procese.
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5. Deramo stropumo pareiga

Teis¢jas arba Apeliacinés gincy sprendimo institucijos narys stropiai atlieka savo pareigas pagal

savo kadencijos reikalavimus.

6.  Profesinis sgziningumas ir kompetencija

a)  Teis¢jas arba Apeliacinés gincy sprendimo institucijos narys:

1)  procesa vykdo kompetentingai ir laikydamasis auksty sgziningumo, nesalisSkumo ir

paslaugumo standarty;

i1)  turi reikiamg kompetencija bei jgiidzius ir deda visas pagristas pastangas, kad biity

iSlaikomos ir gerinamos Zinios, jglidziai ir savybés, biitini toms pareigoms atlikti, ir

iil) nedeleguoja sprendimy priémimo funkcijos.

7. Ex parte rysiai

Ex parte rysiai draudZiami, nebent jie leidZiami pagal taikytinas gin€y sprendimo taisykles.
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b)

Konfidencialumas

ISskyrus atvejus, kai leidziama pagal taikytinas gin¢y sprendimo taisykles, teis¢jas,
Apeliacinés gincy sprendimo institucijos narys arba buves teisé€jas ar Apeliacinés gincy

sprendimo institucijos narys negali:

1) atskleisti arba naudoti informacijos, susijusios su Gincy sprendimo institucijos ar

Apeliacinés gincy sprendimo institucijos procesu arba jgytos per tokj procesa;

i1)  atskleisti sprendimo projekty, parengty per Gincy sprendimo institucijos arba

Apeliacinés gincy sprendimo institucijos procesa, arba

iil)  atskleisti pasitarimy per Gincy sprendimo institucijos arba Apeliacinés gincy sprendimo

institucijos procesg turinio;

iSskyrus atvejus, kai leidziama pagal taikytinas gincy sprendimo taisykles, teis¢jas arba
Apeliacinés gin¢y sprendimo institucijos narys nekomentuoja sprendimo, priimto per Gincy
sprendimo institucijos arba Apeliacinés ginc¢y sprendimo institucijos procesa, o buves teis¢jas
arba Apeliacinés gincy sprendimo institucijos narys sprendimo, priimto per Gincy sprendimo
institucijos ar Apeliacinés gincy sprendimo institucijos procesg, nekomentuoja trejus metus

nuo to teis¢jo ar nario kadencijos pabaigos;

Sioje dalyje nustatytos pareigos netaikomos, jei ir tiek, kiek teis¢jas arba Apeliacinés gincy
sprendimo institucijos narys arba buves teiséjas ar Apeliacinés gincy sprendimo institucijos
narys teisiSkai privalo atskleisti informacijg teisme ar kitame kompetentingame organe arba
turi atskleisti tokig informacija, kad biity apsaugotos ar jgyvendintos to teis¢jo ar nario
juridings teisés arba kai tai susije¢ su teismo procesu teisme ar kitame kompetentingame

organe.
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b)

Prievolé atskleisti informacija

Kandidatas ir teis¢jas arba Apeliacinés gincy sprendimo institucijos narys atskleidzia visas
aplinkybes, dél kuriy gali kilti pagristy abejoniy dél to kandidato, teiséjo ar Apeliacinés gincy
sprendimo institucijos nario nepriklausomumo ar nesaliskumo;

nepriklausomai nuo to, ar reikalaujama pagal a punkty, kandidatas atskleidzia informacija apie
visus procesus, kuriose tas kandidatas Siuo metu dalyvauja arba per pastaruosius penkerius
metus dalyvavo kaip arbitras, pataréjas, ekspertas ar liudytojas;

nepriklausomai nuo to, ar reikalaujama pagal a punkta, teis¢jas arba Apeliacinés gincy
sprendimo institucijos narys atskleidzia su procesu, kuriame tas teis¢jas arba Apeliacinés
gincy sprendimo institucijos narys priima arba tikimasi, kad priims sprendima, susijusig tokia

informacija:

1)  visus finansinius, verslo, profesinius ar artimus asmeninius ry$ius per pastaruosius

penkerius metus su:

A) proceso ginco Salimi;

B) proceso ginco Salies pataréju;

C) proceso ekspertu ar liudytoju arba
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d)

D) bet kuriuo asmeniu arba subjektu, kurj ginco Salis nurodé kaip susijusj arba
tiesiogiai ar netiesiogiai suinteresuotg proceso rezultatais, jskaitant finansuojantj
tre€igjj asmenj, ir

il)  visus finansinius ar asmeninius interesus, susijusius su:

A)  proceso rezultatu;

B)  bet kokiu kitu procesu dé¢l tos pacios priemones arba

C)  bet kokiu kitu procesu, kuriame dalyvauja gin¢o Salis arba asmuo ar subjektas,

kurj ginco $alis nurod¢ kaip susijusj;
a, b ir ¢ punkty tikslais kandidatas ir teis¢jas arba Apeliacinés gincy sprendimo institucijos
narys deda visas pagristas pastangas, kad suzinoty apie tokias aplinkybes arba tokig

informacija;

kandidatas atskleidZia informacija Jungtiniam komitetui iki patvirtinamas teis¢ju arba

Apeliacinés gin¢y sprendimo institucijos nariu;
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2)

h)

10.

teis¢jas arba Apeliacinés gincy sprendimo institucijos narys atskleidzia informacija pagal
taikytinas ginCy sprendimo taisykles, kai tik tas teis¢jas arba Apeliacinés gincy sprendimo
institucijos narys suzino apie a ir ¢ punktuose nurodytas aplinkybes ir informacija.
Informacija atskleidziama atitinkamai Gincy sprendimo institucijos pirmininkui arba
Apeliacinés gin¢y sprendimo institucijos pirmininkui. Teis¢jui arba Apeliacinés gincy
sprendimo institucijos nariui tenka nuolatiné pareiga atskleisti papildomg informacija

remiantis naujomis arba naujai nustatytomis aplinkybémis ir informacija;

Jei kandidatui, teis¢jui ar Apeliacinés gincy sprendimo institucijos nariui kyla abejoniy, ar

informacija turi biiti atskleista, jis renkasi atskleisti informacija;

pats faktas, kad informacija neatskleidziama, nebttinai rodo, kad triiksta nepriklausomumo ar

nesaliSkumo.

Kodekso laikymasis

Sio kodekso laikymasis reglamentuojamas 17 skyriaus D skirsnio taisyklémis.
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19-A PRIEDAS

ISISTEIGIMO REIKALAIS ATVYKSTANTYS VERSLO SVECIAL BENDROVES VIDUIJE
PERKELIAMI ASMENYS, INVESTUOTOJAI IR TRUMPALAIKIAI VERSLO SVECIAI

1. Visos Siame priede nurodytos Susitarimo neatitinkancios priemonés gali biiti palickamos
galioti, pratgsiamos, nedelsiant atnaujinamos arba pakeic¢iamos, jei dél tokio pakeitimo nesumazéty

tokios priemonés, taikytos prie§ pat pakeitima, atitiktis 19.3 ir 19.4 straipsniams.

2. 19.3 ir 19.4 straipsniai netaikomi jokiai esamai Susitarimo neatitinkanciai priemonei i$ ty,

kurios iSvardytos Siame priede, tiek, kiek ji neatitinka §io Susitarimo.

3. Be $iame priede isvardyty Susitarimo neatitinkanciy priemoniy, kiekviena Salis gali nustatyti
arba palikti galioti priemong, susijusig su kvalifikaciniais reikalavimais, kvalifikacinémis
procediiromis, techniniais standartais, licencijy iSdavimo reikalavimais arba licencijy iSdavimo
procediiromis, kuri néra apribojimas, kaip tai suprantama 19.3 ir 19.4 straipsniuose. Tos priemongs,
be kita ko, gali bti reikalavimas gauti licencija, gauti su reguliuojamais sektoriais susijusiy
kvalifikacijy pripazinima, iSlaikyti konkre¢ius egzaminus, kaip antai, kalbos egzaminus, atitikti
reikalavimg priklausyti konkreciai profesijai, kaip antai, biiti profesinés organizacijos nariu, arba
visi kiti nediskriminaciniai reikalavimai, pagal kuriuos saugomose zonose ar teritorijose
neleidziama vykdyti tam tikry sri¢iy veiklos. Nors ir neiSvardytos Siame priede, tokios priemonés

toliau taikomos.
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4. Sio priedo 7 ir 8 dalyse pateikti sarasai taikomi tik Cilés ir ES Salies teritorijoms, kaip

nustatyta 41.2 straipsnyje, ir galioja tik ES Salies ir Cilés prekybos santykiy kontekste. Tais sarasais

nedaromas poveikis valstybiy nariy teiséms ir pareigoms pagal Europos Sgjungos teisg.

5. Siekiant didesnio aiskumo patikslinama, kad ES Salies parciga taikyti nacionalinj rezima

nereiskia reikalavimo taikyti Cilés fiziniams ar juridiniams asmenims reZima, suteikta valstybéje

naréje pagal Sutart] dél Europos Sgjungos veikimo arba pagal kurig nors priemone, priimta

remiantis ta Sutartimi, jskaitant jy jgyvendinimg valstyb¢je naréje, taikoma:

a)  kitos valstybés narés fiziniams asmenims arba rezidentams arba

b)  juridiniams asmenims, jsteigtiems ar organizuotiems pagal kitos valstybés narés arba Europos
Sajungos teis¢ ir ES Salyje turintiems registruota buveine, centring administracija arba
pagrinding verslo vieta.

6.  Tolesniuose punktuose vartojamos $ios santrumpos:

AT Austrija

BE Belgija

BG Bulgarija
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CY

CzZ

DE

DK

EE

EL

ES

EU

FI

FR

HR

HU

IE

Kipras

Cekija

Vokietija

Danija

Estija

Graikija

Ispanija

Europos Sajunga, jskaitant visas jos valstybes nares

Suomija

Pranciizija

Kroatija

Vengrija

Airija
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IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

Italija

Lietuva

Liuksemburgas

Latvija

Malta

Nyderlandai

Lenkija

Portugalija

Rumunija

Svedija

Slovénija

Slovakija
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7. ES Salies Susitarimo neatitinkanc¢ios priemongs:

Isisteigimo reikalais atvykstantys verslo sveciai

Visi sektoriai | AT, CZ: jsisteigimo reikalais atvykstantis verslo svecias turi dirbti jmonéje, kuri
néra ne pelno organizacija, kitaip — jsipareigojimy neprisiimta.

SK: jsisteigimo reikalais atvykstantis verslo svecias turi dirbti imonéje, kuri néra
ne pelno organizacija, kitaip — jsipareigojimy neprisiimta. Reikalingas darbo
leidimas, jskaitant ekonominiy poreikiy analizg.

CY: ilgiausia leidZziama buvimo Salyje trukmé — ne ilgiau 90 dieny per bet kurj 12

ménesiy laikotarpj. Isisteigimo reikalais atvykstantis verslo svecias turi dirbti
imong¢je, kuri néra ne pelno organizacija, kitaip — jsipareigojimy neprisiimta.

Bendrovées viduje perkeliami asmenys

Visi sektoriai | AT, CZ, SK: bendrovés viduje perkeliami asmenys turi biiti pasamdyti jmonés,
kuri néra ne pelno organizacija, kitaip — jsipareigojimy neprisiimta.

FI: vadovaujantysis personalas turi biiti pasamdytas jmonés, kuri néra ne pelno
organizacija.

HU: fiziniai asmenys, kurie yra buve partneriai jmon¢je, negali biiti bendrovés
viduje perkeliami asmenys.

StaZuotojai

AT, CZ, DE, FR, ES, HU, LT: stazuotojy mokymas turi biiti susijes su jgytu
universitetiniu iSsilavinimu.
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Trumpalaikiai verslo sveciai

Visi
trumpalaikiai
verslo sveciai

CY, DK, HR: darbo leidimas, jskaitant ekonominiy poreikiy analize, reikalingas
tuo atveju, kai trumpalaikis verslo svecias teikia paslauga.

LV: darbo leidimas reikalingas atlickant tam tikrus darbus arba vykdant veikla
pagal sutart].

MT: reikalingas darbo leidimas. Ekonominiy poreikiy analizeés atlikti nereikia.

SI: reikalingas bendras leidimas gyventi ir dirbti, teikiant paslaugas ilgiau nei

14 dieny, taip pat vykdant tam tikrg veiklg (tyrimai ir projektavimas, mokymo
seminarai, pirkimas, komerciniai sandoriai, vertimas rastu ir zodziu). Ekonominiy
poreikiy analizés atlikti nereikia.

SK: tuo atveju, kai paslauga teikiama Slovakijos teritorijoje, reikalingas darbo
leidimas, jskaitant ekonominiy poreikiy analize, jeigu tai daroma ilgiau nei
septynias dienas per ménesj arba 30 dieny per kalendorinius metus.

[rangos
montuotojai ir
technines
prieziliros
darbuotojai

AT: reikalingas darbo leidimas, jskaitant ekonominiy poreikiy analizg.
Ekonominiy poreikiy analizés atlikti nereikia fiziniy asmeny, kurie moko
darbuotojus teikti paslaugas ir turi specialiyjy ziniy, atveju.

CY: reikalingas darbo leidimas, kai dirbama ilgiau kaip septynias dienas per
ménesj arba 30 dieny per kalendorinius metus.

CZ: reikalingas darbo leidimas, kai dirbama ilgiau kaip septynias kalendorines
dienas i8 eilés arba i$ viso 30 dieny per kalendorinius metus.

ES: reikalingas darbo leidimas. Jrangos montuotojai, remonto ir techninés
priezitros darbuotojai bent tris ménesius iki praSymo leisti atvykti pateikimo
dienos turi biiti tokioms pareigoms jdarbinti juridinio asmens, tiekianc¢io prekes ar
teikiancio paslaugas, arba jmonés, kuri priklauso tai paciai grupei kaip ir pradinis
juridinis asmuo, ir turi turéti bent trejy mety susijusig profesing patirtj, jei
taikytina, jgyta sulaukus pilnametystés.

FI: atsizvelgiant | veiklos riis], gali reikéti leidimo gyventi Salyje.

SE: reikalingas darbo leidimas, iSskyrus 1) fizinius asmenis, kurie dalyvauja
mokymo, bandymy, pirkiniy ruoS§imo pristatyti ar pristatymo arba panasioje
veikloje pagal verslo sandorj, arba ii) montuotojus ar technikos instruktorius,
neatideliotiny darby atveju skubiai jrengiancius arba remontuojanc¢ius masinas ne
ilgiau kaip dviejy ménesiy laikotarpiu. Ekonominiy poreikiy analizés atlikti
nereikia.

& /en 6




Investuotojai

Visi sektoriai:

AT: ekonominiy poreikiy analizé.

CY: ilgiausia leidziama buvimo $alyje trukmé — 90 dieny per bet kurj SeSiy
ménesiy laikotarpj.

CZ, SK: imonés samdomy investuotojy atveju reikalingas darbo leidimas, jskaitant
ekonominiy poreikiy analize.

DK: ilgiausia leidziama buvimo $alyje trukmé — 90 dieny per bet kurj Sesiy
ménesiy laikotarpj. Jeigu investuotojai nori jsteigti jmong Danijoje kaip
savarankiskai dirbantys asmenys, reikalingas darbo leidimas.

FI: investuotojai turi biiti pasamdyti imonés, kuri néra ne pelno organizacija, ir
joje eiti vidurinio ar auksc¢iausio lygio vadovo pareigas.

HU: jeigu investuotojas néra Vengrijos jmonés pasamdytas darbuotojas, ilgiausia
leidziama buvimo Salyje trukmé — 90 dieny. Jeigu investuotojas yra Vengrijos
imonés pasamdytas darbuotojas, privaloma atlikti ekonominiy poreikiy analize.

IT: jeigu investuotojas néra jmones pasamdytas darbuotojas, privaloma atlikti
ekonominiy poreikiy analizg.

LT, NL, PL: investuotojy kategorijai nepriskiriami investuotojui atstovaujantys
fiziniai asmenys.

LV: etape iki investavimo ilgiausia leidZziama buvimo Salyje trukmé — 90 dieny per
bet kurj SeSiy meénesiy laikotarpi. Etape po investavimo $is terminas pratgsiamas
iki vieny mety pagal tokius nacionalinés teisés aktuose nustatytus kriterijus kaip
investicijy sritis ir suma.

SE: jeigu investuotojas laikomas pasamdytu, reikalingas darbo leidimas.
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8. Cilés Susitarimo neatitinkancios priemonés:

Isisteigimo reikalais atvykstantys verslo sveciai

Visi sektoriai | Apribojimy néra

Bendrovés viduje perkeliami asmenys

Visi sektoriai | Apribojimy néra

Trumpalaikiai verslo sveciai

Visi sektoriai | Apribojimy néra

Investuotojai:

Visi sektoriai | Apribojimy néra
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Veikla, kurig ES Salies trumpalaikiams verslo sve&iams leidziama vykdyti, jeigu jy pagrindiné

verslo vieta, faktiné darbo uzmokescio vieta ir pagrindiné pelno kaupimo vieta tebéra ne Ciléje, yra:

a)

b)

d)

dalyvavimas susitikimuose ar konferencijose arba konsultacijose su verslo partneriais;

uzsakymy priémimas arba derybos dél sutar¢iy su Ciléje jsikiirusia jmone, taciau

neparduodant prekiy ar neteikiant paslaugy placiajai visuomenei;

verslo konsultacijos dél jmongs ar investicijos steigimo ar vykdymo, plétros ar likvidavimo

Ciléje arba

jrangos ar masiny montavimas, remontas arba techning prieziiira, paslaugy teikimas arba
darbuotojy mokymas teikti paslaugas pagal garantinio aptarnavimo ar kitokig paslaugy
teikimo sutartj, susijusias su tokios jrangos ar masiny pardavimu ar nuoma garantinio

aptarnavimo ar paslaugy teikimo sutarties galiojimo laikotarpiu.
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19-B PRIEDAS

PASLAUGU TEIKEJAI PAGAL SUTARTIS IR LAISVUJU PROFESIJU DARBUOTOIJAI

1.  Kiekviena Salis leidZia kitos Salies paslaugy teikéjams pagal sutartis arba laisvyjy profesijy
darbuotojams jos teritorijoje teikti paslaugas per fizinius asmenis pagal 19.5 straipsnj Siame priede

iSvardytuose sektoriuose ir laikantis atitinkamy apribojimy.

2. 11 ir 12 dalyse pateiktus sgrasus sudaro Sie elementai:

a)  pirma skiltis, kurioje nurodomas sektorius arba subsektorius, kuriuose liberalizuota paslaugy

teikéjy pagal sutartis ir laisvyjy profesijy darbuotojy veikla, ir

b) antra skiltis, kurioje aprasSomi taikomi apribojimai.

3. Be $iame priede pateikto islygy saraso, kiekviena Salis gali nustatyti arba palikti galioti
priemong, susijusia su kvalifikaciniais reikalavimais, kvalifikacinémis procedtromis, techniniais
standartais, licencijy iSdavimo reikalavimais arba licencijy iSdavimo procediiromis, kuri néra
apribojimas, kaip tai suprantama 19.5 straipsnyje. Tos priemonés, be kita ko, gali biiti reikalavimas
gauti licencijg, gauti su reguliuojamais sektoriais susijusiy kvalifikacijy pripazinima, iSlaikyti
konkrecius egzaminus, kaip antai, kalbos egzaminus, atitikti reikalavimg priklausyti konkreciai
profesijai, kaip antai, biiti profesinés organizacijos nariu, arba visi kiti nediskriminaciniai
reikalavimai, pagal kuriuos saugomose zonose ar teritorijose neleidZiama vykdyti tam tikry sriciy

veiklos. Nors ir neiSvardytos Siame priede, tokios priemonés toliau taikomos.
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4. Salys neprisiima jokiy jsipareigojimy dél paslaugy teikéjy pagal sutartis ir laisvyjy profesijy

darbuotojy, vykdanciy Siame priede nenurodyty rusiy ekonoming veiklg.

5. Sektoriuose, kuriuose atliekama ekonominiy poreikiy analiz¢, pagrindiniai jy kriterijai bus:

a)  Cilés atveju — atitinkamos rinkos padéties Ciléje vertinimas ir

b)  ES Salies atveju — atitinkamos rinkos padéties valstybéje naréje arba regione, kur turi biiti
teikiama paslauga, vertinimas, jskaitant paslaugy teikéjy, kurie vertinimo metu jau teikia
paslauga, skai¢iy ir poveikj jiems.

6.  Sio priedo 11 ir 12 dalyse pateikti sarasai taikomi tik Cilés ir ES Salies teritorijoms, kaip

nustatyta 41.2 straipsnyje, ir galioja tik ES Salies ir Cilés prekybos santykiy kontekste. Tais saragais

nedaromas poveikis valstybiy nariy teiséms ir pareigoms pagal Europos Sajungos teisg.

7. Siekiant didesnio aiskumo patikslinama, kad ES Salies pareiga taikyti nacionalinj rezima

nereiskia reikalavimo taikyti Cilés fiziniams ar juridiniams asmenims rezima, suteikta valstybéje

nar¢je pagal Sutartj dél Europos Sajungos veikimo arba pagal kuria nors priemong, priimta

remiantis ta Sutartimi, jskaitant jy jgyvendinimg valstybése narése, taikoma:

a)  kitos valstybés narés fiziniams asmenims arba rezidentams arba
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b)  juridiniams asmenims, jsteigtiems ar organizuotiems pagal kitos valstybés narés arba Europos
Sajungos teise ir ES Salyje turintiems registruota buveine, centrine administracija arba
pagrinding verslo vieta.

8. Sarasuose vartojamos $ios santrumpos:

AT Austrija

BE Belgija

BG Bulgarija

CY Kipras

Cz Cekija

DE Vokietija

DK Danija

EE Estija

EL Graikija

ES Ispanija
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EU

FI

FR

HR

HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

Europos Sajunga, iskaitant visas jos valstybes nares

Suomija

Pranciizija

Kroatija

Vengrija

Airija

Italija

Lietuva

Liuksemburgas

Latvija

Malta

Nyderlandai

Lenkija
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PT Portugalija

RO Rumunija

SE  Svedija

SI  Slovénija

SK Slovakija

PTPSPaslaugy teikéjai pagal sutartis

LPD Laisvyjy profesijy darbuotojai

Paslaugy teikéjai pagal sutartis

9.  Atsizvelgiant j §io priedo 11 ir 12 dalyse pateikty i§lygy sarasa, Salys prisiima jsipareigojimus

pagal 19.5 straipsnj dél paslaugy teikéjy pagal sutartis Siuose sektoriuose ar subsektoriuose:

a) teisings paslaugos teikiant teisines konsultacijas tarptautinés vieSosios teis€s ir buveinés

jurisdikcijos teisés klausimais;

b)  apskaitos ir buhalterijos paslaugos;
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g)

h)

)

k)

D

mokesciy konsultacijy paslaugos;

architektiiros paslaugos ir miesty planavimo bei kraStovaizdzio architektiiros paslaugos;

inzinerijos paslaugos ir suvienytosios inzinerijos paslaugos;

medicinos ir stomatologijos paslaugos;

veterinarijos paslaugos;

akusSerijos paslaugos;

slaugytojy, fizioterapeuty ir paramediky teikiamos paslaugos;

kompiuteriai ir su jais susijusios paslaugos;

moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos paslaugos;

reklamos paslaugos;

rinkos tyrimai ir nuomonés apklausos;

valdymo konsultacijy paslaugos;
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p)

q)

t)

y)

su valdymo konsultacijomis susijusios paslaugos;

techninio tikrinimo ir analizés paslaugos;

susijusios moksliniy ir techniniy konsultacijy paslaugos;

kasyba;

laivy techniné prieziura ir remontas;

gelezinkeliy transporto jrangos techning priezitira ir remontas;

varikliniy transporto priemoniy, motocikly, sniegaeigiy ir keliy transporto jrangos techniné

priezilira ir remontas;

orlaiviy ir jy daliy techniné priezitira ir remontas;

gaminiy i$ metalo, masiny (ne jstaigos), jrangos (ne transporto ir ne jstaigos), taip pat

asmeniniy ir namy tikio reikmeny techniné priezitira ir remontas;

vertimo rastu ir Zodziu paslaugos;

telekomunikacijy paslaugos;
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aa)

bb)

cC)

dd)

ee)

ff)

gg)

hh)

i)

kk)

1)

pasto ir pasiuntiniy paslaugos;

statybos ir susijusios inzinerijos paslaugos;

statybvietés zvalgomieji darbai;

aukstojo mokslo paslaugos;

su zemés ukiu, medziokle ir miSkininkyste susijusios paslaugos;

aplinkosaugos paslaugos;

draudimas ir su draudimu susijusios paslaugos (patariamosios ir konsultacijy paslaugos);

kitos finansinés paslaugos (patariamosios ir konsultacijy paslaugos);

kitos 25 priede i§vardytos finansinés paslaugos — tik Cilés atveju;

transporto srities patariamosios ir konsultacijy paslaugos;

kelioniy agentiiry ir kelioniy organizatoriy paslaugos;

turisty gidy paslaugos;

gamybos pramonés patariamosios ir konsultacijy paslaugos.
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Laisvyjy profesijy darbuotojai

10.

Atsizvelgiant j $io priedo 11 ir 12 dalyse pateikta i§lygy sarasa, Salys prisiima jsipareigojimus

pagal 19.5 straipsnj dél laisvyjy profesijy darbuotojy Siuose sektoriuose ar subsektoriuose:

a)

b)

g)

h)

teisinés paslaugos teikiant teisines konsultacijas tarptautinés viesosios teisés ir buveinés

jurisdikcijos teisés klausimais;

architekttros paslaugos ir miesty planavimo bei krastovaizdzio architektiiros paslaugos;

inzinerijos paslaugos ir suvienytosios inZinerijos paslaugos;

kompiuteriai ir su jais susijusios paslaugos;

moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos paslaugos;

rinkos tyrimai ir nuomonés apklausos;

valdymo konsultacijy paslaugos;

su valdymo konsultacijomis susijusios paslaugos;
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)

k)

D

p)

q)

kasyba;

vertimo rastu ir Zodziu paslaugos;

telekomunikacijy paslaugos;

pasto ir pasiuntiniy paslaugos;

aukstojo mokslo paslaugos;

su draudimu susijusios paslaugos (patariamosios ir konsultacijy paslaugos);

kitos finansinés paslaugos (patariamosios ir konsultacijy paslaugos);

kitos 25 priede i§vardytos finansinés paslaugos — tik Cilés atveju;

transporto srities patariamosios ir konsultacijy paslaugos;

gamybos pramongs patariamosios ir konsultacijy paslaugos.
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11. ES Salies i§lygos:

Sektorius arba subsektorius

Islygy apraSymas

Visi sektoriai

PTPS:

EU: asmeny, kuriems taikoma paslaugy teikimo sutartis, skaicius
negali virSyti skai¢iaus, reikalingo sutar¢iai jvykdyti, kaip to gali buti
reikalaujama pagal Salies, kurioje teikiama paslauga, jstatymus ir
kitus teisés aktus.

Teisinés paslaugos teikiant
teisines konsultacijas
tarptautinés vieSosios teisés
ir buveinés jurisdikcijos
teisés klausimais (dalis
CPC 861)

PTPS:

AT, BE, CY, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SE:
apribojimy néra.

BG, CZ, DK, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SI, SK: ekonominiy
poreikiy analizé.

LPD:

AT, CY, DE, EE, FR, HR, IE, LU, LV, NL, PL, PT, SE: apribojimy
néra.

BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FL, HU, IT, LT, MT, RO, SI, SK:
ekonominiy poreikiy analiz¢.

Apskaitos ir buhalterijos
paslaugos (CPC 86212,
i8skyrus audito paslaugas,
86213, 86219 ir 86220)

PTPS:

AT, BE, DE, EE, ES, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE:
apribojimy néra.

BG, CZ, CY, DK, EL, FI, FR, HU, LT, LV, MT, RO, SK:
ekonominiy poreikiy analizé.

LPD:

EU: jsipareigojimy neprisiimta.
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Sektorius arba subsektorius

ISlygy aprasymas

Mokesciy konsultacijy
paslaugos (CPC 863)!

PTPS:

AT, BE, DE, EE, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE:
apribojimy néra.

BG, CZ, CY, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: ekonominiy
poreikiy analizé.

PT: jsipareigojimy neprisiimta.
LPD:

EU: jsipareigojimy neprisiimta.

Architektiiros paslaugos ir
miesty planavimo bei
krastovaizdzio architektiiros
paslaugos (CPC 8671 ir
8674)

PTPS:

BE, CY, EE, ES, EL, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
apribojimy néra.

FI: apribojimy néra, i§skyrus: fizinis asmuo privalo jrodyti turjs
specialiy Ziniy, susijusiy su teikiama paslauga.

BG, CZ, DE, HU, LT, LV, RO, SK: ekonominiy poreikiy analizé.
DK: ekonominiy poreikiy analize, iSskyrus PTPS, kuriy laikino
buvimo Salyje trukmé — iki trijy ménesiy.

AT: tik planavimo paslaugos, dé¢l kuriy atliekama ekonominiy
poreikiy analize.

LPD:

CY, DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
apribojimy néra.

FI: apribojimy néra, iSskyrus: fizinis asmuo privalo jrodyti turjs
specialiy Ziniy, susijusiy su teikiama paslauga.

BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: ekonominiy poreikiy
analize.

AT: tik planavimo paslaugos, dél kuriy atliekama ekonominiy
poreikiy analizeé.

Neapima teisiniy konsultacijy ir teisinio atstovavimo mokesciy klausimais, priskirty teisiniy

konsultacijy tarptautinés vieSosios teisé€s ir buveinés jurisdikcijos teisés klausimais

paslaugoms.
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Sektorius arba subsektorius

ISlygy aprasymas

Inzinerijos paslaugos ir
suvienytosios inzinerijos
paslaugos (CPC 8672 ir
8673)

PTPS:

BE, CY, EE, ES, EL, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
apribojimy néra.

FI: apribojimy néra, i§skyrus: fizinis asmuo privalo jrodyti turjs
ziniy, susijusiy su teikiama paslauga.

BG, CZ, DE, HU, LT, LV, RO, SK: ekonominiy poreikiy analizé.
DK: ekonominiy poreikiy analiz¢, iSskyrus PTPS, kuriy laikino
buvimo Salyje trukmé — iki trijy ménesiy.

AT: tik planavimo paslaugos, dél kuriy atliekama ekonominiy
poreikiy analize.

LPD:

CY, DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
apribojimy néra.

FI: apribojimy néra, i§skyrus: fizinis asmuo privalo jrodyti turjs
Ziniy, susijusiy su teikiama paslauga.

BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: ekonominiy poreikiy
analizeé.

AT: tik planavimo paslaugos, dé¢l kuriy atliekama ekonominiy
poreikiy analizé.

Medicinos (jskaitant
psichology) ir
stomatologijos paslaugos
(CPC 9312 ir dalis 85201)

PTPS:
SE: apribojimy néra.

CY, CZ, DE, DK, EE, ES, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI
ekonominiy poreikiy analizé.

FR: ekonominiy poreikiy analizé, i§skyrus psichology paslaugas, dél
kuriy jsipareigojimy neprisiimta.

AT: jsipareigojimy neprisiimta, iSskyrus psichology ir stomatologijos
paslaugas, dél kuriy atliekama ekonominiy poreikiy analiz¢.

BE, BG, EL, FI, HR, HU, LT, LV, SK: jsipareigojimy neprisiimta.
LPD:

EU: jsipareigojimy neprisiimta.
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Sektorius arba subsektorius

ISlygy aprasymas

Veterinarijos paslaugos
(CPC 932)

PTPS:
SE: apribojimy néra.

CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FL, FR, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL,
PT, RO, SI: ekonominiy poreikiy analizé.

AT, BE, BG, HR, HU, LV, SK: jsipareigojimy neprisiimta.
LPD:

EU: jsipareigojimy neprisiimta.

Akuseriy paslaugos (dalis
CPC93191)

PTPS:
IE, SE: apribojimy néra.

AT, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FR, IT, LT, LV, LU, MT, NL,
PL, PT, RO, SI: ekonominiy poreikiy analiz¢.

BE, BG, FI, HR, HU, SK: jsipareigojimy neprisiimta.
LPD:

EU: jsipareigojimy neprisiimta.

Slaugytojy, fizioterapeuty ir
paramediky paslaugos (dalis
CPC93191)

PTPS:
IE, SE: apribojimy néra.

AT, CY, CZ,DE, DK, EE, EL, ES, FR, IT, LT, LV, LU, MT, NL,
PL, PT, RO, SI: ekonominiy poreikiy analiz¢.

BE, BG, FI, HR, HU, SK: jsipareigojimy neprisiimta.
LPD:

EU: jsipareigojimy neprisiimta.
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Sektorius arba subsektorius

ISlygy aprasymas

Kompiuteriai ir su jais
susijusios paslaugos (CPC
84)

PTPS:

BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: apribojimy néra.

FI: apribojimy néra, i§skyrus: fizinis asmuo privalo jrodyti turjs
specialiy Ziniy, susijusiy su teikiama paslauga.
AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: ekonominiy poreikiy analiz¢é.

DK: ekonominiy poreikiy analiz¢, iSskyrus PTPS, kuriy laikino
buvimo Salyje trukmé — iki trijy ménesiy.

LPD:

DE, EE, EL, FR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE: apribojimy
néra.

FI: apribojimy néra, i§skyrus: fizinis asmuo privalo jrodyti turjs
specialiy Ziniy, susijusiy su teikiama paslauga.

AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: ekonominiy
poreikiy analizé.

HR: jsipareigojimy neprisiimta.

Moksliniy tyrimy ir
taikomosios veiklos
paslaugos (CPC 851, 852,
18skyrus psichology
paslaugas!, ir 853)

PTPS:

EU, i8skyrus NL, SE: biitinas susitarimas dél priémimo su patvirtinta
moksliniy tyrimy organizacijaZ.

EU, i8skyrus CZ, DK, SK: apribojimy néra.
CZ, DK, SK: ekonominiy poreikiy analize.
LPD:

EU, i8skyrus NL, SE: biitinas susitarimas dél priémimo su patvirtinta
moksliniy tyrimy organizacija3.

EU, i8skyrus BE, CZ, DK, IT, SK: apribojimy néra.
BE, CZ, DK, IT, SK: ekonominiy poreikiy analizé.

Dalis CPC 85201, priskirta medicinos ir stomatologijos paslaugoms.
Visose valstybése narése, 1Sskyrus DK, moksliniy tyrimy organizacijos patvirtinimas ir

susitarimas dél priémimo turi atitikti pagal 2016 m. geguzés 11 d. Direktyva (ES) 2016/801

nustatytas salygas.

Visose valstybése narése, i§skyrus DK, moksliniy tyrimy organizacijos patvirtinimas ir

susitarimas dél priémimo turi atitikti pagal 2016 m. geguzés 11 d. Direktyva (ES) 2016/801

nustatytas salygas.
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Sektorius arba subsektorius

ISlygy aprasymas

Reklamos paslaugos
(CPC 871)

PTPS:

BE, DE, EE, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE:
apribojimy néra.

AT, BG, CZ, CY, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK:
ekonominiy poreikiy analizé.

LPD:
EU: jsipareigojimy neprisiimta, i§skyrus NL.

NL: apribojimy néra.

Rinkos tyrimo ir nuomonés
apklausos paslaugos
(CPC 864)

PTPS:
BE, DE, EE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PL, SE: apribojimy néra.

AT, BG, CZ, CY, DK, EL, FI, HR, LV, MT, RO, SI, SK:
ekonominiy poreikiy analiz¢.

PT: apribojimy néra, i§skyrus vieSosios nuomonés apklausos
paslaugas (CPC 86402), dél kuriy jsipareigojimy neprisiimta.

HU, LT: ekonominiy poreikiy analize, i§skyrus vieSosios nuomonés

apklausos paslaugas (CPC 86402), dél kuriy jsipareigojimy
neprisiimta.

LPD:
DE, EE, FR, IE, LU, NL, PL, SE: apribojimy néra.

AT, BE, BG, CZ, CY, DK, EL, ES, FI, HR, IT, LV, MT, RO, SI,
SK: ekonominiy poreikiy analizé.

PT: apribojimy néra, i1§skyrus vieSosios nuomonés apklausos
paslaugas (CPC 86402), dé¢l kuriy jsipareigojimy neprisiimta.

HU, LT: ekonominiy poreikiy analize, i§skyrus vieSosios nuomonés

apklausos paslaugas (CPC 86402), dél kuriy jsipareigojimy
neprisiimta.
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Sektorius arba subsektorius

ISlygy aprasymas

Valdymo konsultacijy
paslaugos (CPC 865)

PTPS:

BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: apribojimy néra.

AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: ekonominiy poreikiy analiz¢é.
DK: ekonominiy poreikiy analiz¢, iSskyrus PTPS, kuriy laikino
buvimo Salyje trukmé — iki trijy ménesiy.

LPD:

CY, DE, EE, EL, FI, FR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
apribojimy néra.

AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HR, HU, IT, LT, RO, SK: ekonominiy
poreikiy analizé.

Su valdymo konsultacijomis
susijusios paslaugos (CPC
866)

PTPS:

BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: apribojimy néra.

AT, BG, CZ, CY, LT, RO, SK: ekonominiy poreikiy analizé.
DK: ekonominiy poreikiy analizé, iSskyrus PTPS, kuriy laikino
buvimo Salyje trukmeé — iki trijy ménesiy.

HU: ekonominiy poreikiy analizé, iSskyrus arbitrazo ir taikinimo
paslaugas (CPC 86602), dé¢l kuriy jsipareigojimy neprisiimta.
LPD:

CY, DE, EE, EL, FL, FR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
apribojimy néra.

AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HR, IT, LT, RO, SK: ekonominiy
poreikiy analizeé.

HU: ekonominiy poreikiy analize, iSskyrus arbitrazo ir taikinimo
paslaugas (CPC 86602), d¢l kuriy jsipareigojimy neprisiimta.
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Sektorius arba subsektorius

ISlygy aprasymas

Techninio tikrinimo ir
analizés paslaugos
(CPC 8676)

PTPS:

BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE:
apribojimy néra.

AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: ekonominiy
poreikiy analizé.

DK: ekonominiy poreikiy analize, iSskyrus PTPS, kuriy laikino
buvimo Salyje trukmé — iki trijy ménesiy.

LPD:
EU: jsipareigojimy neprisiimta, i§skyrus NL.

NL: apribojimy néra.

Susijusios moksliniy ir
techniniy konsultacijy
paslaugos (CPC 8675)

PTPS:
BE, EE, EL, ES, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE: apribojimy néra.

AT, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK:
ekonominiy poreikiy analiz¢.

DE: apribojimy néra, i§skyrus valstybés institucijy paskirtus
inspektorius, dél kuriy: jsipareigojimy neprisiimta.

FR: apribojimy néra, iSskyrus tyrin€jimo operacijas, susijusias su
nuosavybés teisiy nustatymu ir su Zzemes teise, dél kuriy
isipareigojimy neprisiimta. jsipareigojimy neprisiimta.

BG: jsipareigojimy neprisiimta.

LPD:

EU: jsipareigojimy neprisiimta, iSskyrus NL.
NL: apribojimy néra.
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Sektorius arba subsektorius ISlygy aprasymas

Kasyba (CPC 883, tik PTPS:

patariamosios ir BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
konsultacijy paslaugos) SI, SE: apribojimy néra.

AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: ekonominiy poreikiy analizé.

DK: ekonominiy poreikiy analiz¢, iSskyrus PTPS, kuriy laikino
buvimo Salyje trukmé — iki trijy ménesiy.

LPD:

DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE:
apribojimy néra.

AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, PL, RO, SK:
ekonominiy poreikiy analizé.

Laivy technings prieziiros | PTPS:

glﬁecngogrgg paslaugos (dalis | pp pg EI ES, FR, HR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, S, SE:
) apribojimy néra.

AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, SK:
ekonominiy poreikiy analiz¢.

LPD:
EU: jsipareigojimy neprisiimta, iSskyrus NL.
NL: apribojimy néra.

GeleZinkeliy transporto PTPS:

irangos techniné priezilrair | pp pp g1 ES FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
remontas (dalis CPC 8868) o .
apribojimy néra.

AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: ekonominiy
poreikiy analizeé.

LPD:

EU: jsipareigojimy neprisiimta, iSskyrus NL.

NL: apribojimy néra.
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Sektorius arba subsektorius

ISlygy aprasymas

Varikliniy transporto
priemoniy, motocikly,
sniegaeigiy ir keliy
transporto jrangos techniné
priezitra ir remontas (CPC
6112, 6122, dalis 8867 ir
dalis 8868)

PTPS:

BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, SI, SE:
apribojimy néra.

AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, SK:
ekonominiy poreikiy analizé.

LPD:
EU: jsipareigojimy neprisiimta, i§skyrus NL.

NL: apribojimy néra.

Orlaiviy ir jy daliy techniné
priezilra ir remontas (dalis
CPC 8868)

PTPS:

BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
apribojimy néra.

AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: ekonominiy
poreikiy analizé.

LPD:
EU: isipareigojimy neprisiimta, iSskyrus NL.
NL: apribojimy néra.

Gaminiy i§ metalo, masiny
(ne jstaigos), jrangos (ne
transporto ir ne jstaigos),
taip pat asmeniniy ir namy
iikio reikmeny techninés
prieziiiros ir remonto
paslaugos! (CPC 633, 7545,
8861, 8862, 8864, 8865 ir
8866)

PTPS:

BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
apribojimy néra.

AT, BG, CZ, CY, DE, DK, HU, IE, LT, RO, SK: ekonominiy
poreikiy analize.

FI: jsipareigojimy neprisiimta, i§skyrus pagal sutart] po pardavimo
arba po nuomos; dé¢l asmeniniy ir namy tikio reikmeny techninés
prieziiiros ir remonto (CPC 633): ekonominiy poreikiy analizeé.

LPD:
EU: jsipareigojimy neprisiimta, iSskyrus NL.
NL: apribojimy néra.

1 Istaigos masSiny ir jrangos (jskaitant kompiuterius) techninés priezitiros ir remonto paslaugos
(CPC 845) aptariamos kompiuteriy paslaugy dalyje.
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Sektorius arba subsektorius

ISlygy aprasymas

Vertimo rastu ir ZodZiu
paslaugos (CPC 87905,
iSskyrus oficialig ar
sertifikuotg veikla)

PTPS:

BE, CY, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
apribojimy néra.

AT, BG, CZ, DK, FI, HU, IE, LT, LV, RO, SK: ekonominiy poreikiy
analizé.

LPD:
CY, DE, EE, FR, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE: apribojimy néra.

AT, BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FI, HU, IE, IT, LT, RO, SK:
ekonominiy poreikiy analizé.

HR: jsipareigojimy neprisiimta.

Telekomunikacijy
paslaugos (CPC 7544, tik
patariamosios ir
konsultacijy paslaugos)

PTPS:

BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: apribojimy néra.

AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: ekonominiy poreikiy analiz¢é.
DK: ekonominiy poreikiy analize, iSskyrus PTPS, kuriy laikino
buvimo Salyje trukmé — iki trijy ménesiy.

LPD:

DE, EE, EL, FL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
apribojimy néra.

AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: ekonominiy
poreikiy analize.
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Sektorius arba subsektorius

ISlygy aprasymas

Pasto ir pasiuntiniy
paslaugos (CPC 751, tik
patariamosios ir
konsultacijy paslaugos)

PTPS:

BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: apribojimy néra.

AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, RO, SK: ekonominiy poreikiy analizé.
DK: ekonominiy poreikiy analiz¢, iSskyrus PTPS, kuriy laikino
buvimo Salyje trukmé — iki trijy ménesiy.

LPD:

DE, EE, EL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
apribojimy néra.

AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, FI, HU, IT, LT, RO, SK: ekonominiy
poreikiy analizé.

Statybos ir susijusios
inZinerijos paslaugos (CPC
511,512, 513,514, 515,
516, 517 ir 518)

BG: CPC 512, 5131, 5132,
5135,514, 5161, 5162,
51641, 51643, 51644, 5165
ir517)

PTPS:

EU: isipareigojimy neprisiimta, iSskyrus BE, CZ, DK, ES, NL ir SE.
BE, DK, ES, NL, SE: apribojimy néra.

CZ: ekonominiy poreikiy analiz¢é.

LPD:

EU: isipareigojimy neprisiimta, i§skyrus NL. NL: apribojimy néra.

Statybvietés zvalgomieji
darbai (CPC 5111)

PTPS:

BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
apribojimy néra.

AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, LV, RO, SK: ekonominiy poreikiy
analizé.

DK: ekonominiy poreikiy analize, i§skyrus PTPS, kuriy laikino
buvimo Salyje trukmé — iki trijy ménesiy.

LPD:

EU: jsipareigojimy neprisiimta.
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Sektorius arba subsektorius

ISlygy aprasymas

Aukstojo mokslo paslaugos
(CPC 923)

PTPS:

EU, i$skyrus LU, SE: jsipareigojimy neprisiimta.

LU: jsipareigojimy neprisiimta, i§skyrus dél universitety profesoriy,
del kuriy: apribojimy néra.

SE: apribojimy néra, iSskyrus dél valstybés finansuojamy ir privaciai
finansuojamy Svietimo paslaugy teikéjy, gaunanciy kokios nors
formos valstybés parama, dél kuriy jsipareigojimy neprisiimta.

LPD:

EU, i$skyrus SE: jsipareigojimy neprisiimta.

SE: apribojimy néra, iSskyrus dél valstybés finansuojamy ir privaciai
finansuojamy Svietimo paslaugy teikéjy, gaunanciy kokios nors
formos valstybés parama, dél kuriy jsipareigojimy neprisiimta.

Su zemés ukiu, medziokle ir
miskininkyste susijusios
paslaugos (CPC 881, tik
patariamosios ir
konsultacijy paslaugos)

PTPS:

EU, isskyrus BE, DE, DK, ES, FI, HR ir SE: jsipareigojimy
neprisiimta.

BE, DE, ES, HR, SE: apribojimy néra.
DK: ekonominiy poreikiy analizé.

FI: jsipareigojimy neprisiimta, iSskyrus su miskininkyste susijusias
patariamasias ir konsultacijy paslaugas, dél kuriy apribojimy néra.

LPD:

EU: jsipareigojimy neprisiimta.

Aplinkosaugos paslaugos
(CPC 9401, 9402, 9403,

9404, dalis 94060, 9405,
dalis 9406 ir 9409)

PTPS:

BE, EE, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
apribojimy néra.

AT, BG, CZ, CY, DE, DK, EL, HU, LT, LV, RO, SK: ekonominiy
poreikiy analizeé.

LPD:

EU: jsipareigojimy neprisiimta.
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Sektorius arba subsektorius

ISlygy aprasymas

Draudimas ir su draudimu
susijusios paslaugos (tik
patariamosios ir
konsultacijy paslaugos)

PTPS:

BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: apribojimy néra.

AT, BG, CZ, CY, FI, LT, RO, SK: ekonominiy poreikiy analiz¢.

DK: ekonominiy poreikiy analiz¢, iSskyrus PTPS, kuriy laikino
buvimo Salyje trukmé — iki trijy ménesiy.

HU: jsipareigojimy neprisiimta.
LPD:

DE, EE, EL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE: apribojimy
néra.

AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, FI, IT, LT, PL, RO, SK: ekonominiy
poreikiy analize.

HU: jsipareigojimy neprisiimta.

Kitos finansinés paslaugos
(tik patariamosios ir
konsultacijy paslaugos)

PTPS:

BE, DE, ES, EE, EL, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: apribojimy néra.

AT, BG, CZ, CY, FI, LT, RO, SK: ekonominiy poreikiy analizé.

DK: ekonominiy poreikiy analizé, iSskyrus PTPS, kuriy laikino
buvimo Salyje trukme — iki trijy ménesiy.

HU: jsipareigojimy neprisiimta.
LPD:

DE, EE, EL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE: apribojimy
néra.

AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, FL, IT, LT, PL, RO, SK: ekonominiy
poreikiy analize.

HU: jsipareigojimy neprisiimta.
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Sektorius arba subsektorius

ISlygy aprasymas

Transportas (CPC 71, 72,
73 ir 74, tik patariamosios ir
konsultacijy paslaugos)

PTPS:

DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: apribojimy néra.

AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: ekonominiy poreikiy analiz¢é.

DK: ekonominiy poreikiy analiz¢, iSskyrus PTPS, kuriy laikino
buvimo Salyje trukmé — iki trijy ménesiy.

BE: jsipareigojimy neprisiimta.
LPD:

CY, DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE:
apribojimy néra.

AT, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: ekonominiy poreikiy
analizé.

PL: ekonominiy poreikiy analiz¢, i8skyrus oro transporto paslaugas,
del kuriy: apribojimy néra.

BE: isipareigojimy neprisiimta.

Kelioniy agentiiry ir
kelioniy organizatoriy
paslaugos (jskaitant
kelioniy vadovy paslaugas!)

(CPC 7471)

PTPS:

AT, CY, CZ, DE, EE, ES, FR, HR, IT, LU, NL, PL, SI, SE:
apribojimy néra.

BG, EL, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: ekonominiy poreikiy
analize.

DK: ekonominiy poreikiy analize, i§skyrus PTPS, kuriy laikino
buvimo Salyje trukmeé — iki trijy ménesiy.

BE, IE: jsipareigojimy neprisiimta, i§skyrus dél kelioniy vadovy, dél
kuriy apribojimy néra. apribojimy néra.

LPD:

EU: jsipareigojimy neprisiimta.

Paslaugy teikéjai, kurie lydi ne maziau kaip deSimties fiziniy asmeny grupe, bet konkreciose

vietovése neteikia gido paslaugy.
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Sektorius arba subsektorius ISlygy aprasymas
Turisty gidy paslaugos PTPS:
(CPC 7472) NL, PT, SE: apribojimy néra.
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LU,
MT, RO, SK, SI: ekonominiy poreikiy analizé.
ES, HR, LT, PL: jsipareigojimy neprisiimta.
LPD:
EU: jsipareigojimy neprisiimta.
Gamybos pramoné (CPC PTPS:

884 ir 885, tik
patariamosios ir
konsultacijy paslaugos)

BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: apribojimy néra.

AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: ekonominiy poreikiy analizé.
DK: ekonominiy poreikiy analizé, iSskyrus PTPS, kuriy laikino
buvimo Salyje trukmé — iki trijy ménesiy.

LPD:

DE, EE, EL, FL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE:
apribojimy néra.

AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, PL, RO, SK:
ekonominiy poreikiy analiz¢.
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12.  Cilés islygos:

Sektorius arba subsektorius

ISlygy aprasymas

Teisinés paslaugos teikiant teisines konsultacijas
tarptautinés vieSosios teisés ir buveinés jurisdikcijos
teisés klausimais (dalis CPC 861)

Apribojimy néra.

Apskaitos ir buhalterijos paslaugos (CPC 86212,
iSskyrus audito paslaugas, 86213, 86219 ir 86220)

Apribojimy néra.

Mokes¢iy konsultacijy paslaugos (CPC 863)!

Apribojimy néra.

Architektiiros paslaugos ir miesty planavimo bei
krastovaizdzio architektiiros paslaugos (CPC 8671 ir
8674)

Apribojimy néra.

Inzinerijos paslaugos ir suvienytosios inzinerijos
paslaugos (CPC 8672 ir 8673)

Apribojimy néra.

Medicinos (jskaitant psichology) ir stomatologijos
paslaugos (CPC 9312 ir dalis 85201)

Apribojimy néra.

Veterinarijos paslaugos (CPC 932)

Apribojimy néra.

Akuseriy paslaugos (dalis CPC 93191)

Apribojimy néra.

Slaugytojy, fizioterapeuty ir paramediky paslaugos
(dalis CPC 93191)

Apribojimy néra.

Kompiuteriai ir su jais susijusios paslaugos (CPC 84)

Apribojimy néra.

Moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos paslaugos
(CPC 851, 852, isskyrus psichology paslaugas?, ir 853)

Apribojimy néra.

Reklamos paslaugos (CPC 871)

Apribojimy néra.

Rinkos tyrimo ir nuomonés apklausos paslaugos
(CPC 864)

Apribojimy néra.

paslaugoms.
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Neapima teisiniy konsultacijy ir teisinio atstovavimo mokesciy klausimais, priskirty teisiniy
konsultacijy tarptautinés vieSosios teisés ir buveinés jurisdikcijos teisés klausimais

Dalis CPC 85201, priskirta medicinos ir stomatologijos paslaugoms.




Sektorius arba subsektorius

ISlygy apraSymas

Valdymo konsultacijy paslaugos (CPC 865)

Apribojimy néra.

Su valdymo konsultacijomis susijusios paslaugos (CPC
866)

Apribojimy néra.

Techninio tikrinimo ir analizés paslaugos (CPC 8676)

Apribojimy néra.

Susijusios moksliniy ir techniniy konsultacijy paslaugos
(CPC 8675)

Apribojimy néra.

Kasyba (CPC 883, tik patariamosios ir konsultacijy
paslaugos)

Apribojimy néra.

Laivy techninés prieziiiros ir remonto paslaugos (dalis
CPC 8868)

Apribojimy néra.

Gelezinkeliy transporto jrangos techniné priezitira ir
remontas (dalis CPC 8868)

Apribojimy néra.

Varikliniy transporto priemoniy, motocikly, sniegaeigiy
ir keliy transporto jrangos techning prieziiira ir remontas
(CPC 6112, 6122, dalis 8867 ir dalis 8868)

Apribojimy néra.

Orlaiviy ir jy daliy techning priezitira ir remontas (dalis
CPC 8868)

Apribojimy néra.

Gaminiy i§ metalo, masiny (ne jstaigos), jrangos (ne
transporto ir ne jstaigos), taip pat asmeniniy ir namy
tkio reikmeny techninés priezitiros ir remonto
paslaugos! (CPC 633, 7545, 8861, 8862, 8864, 8865 ir
8860)

Apribojimy néra.

Vertimo rastu ir ZodZiu paslaugos (CPC 87905, iSskyrus
oficialig ar sertifikuota veikla)

Apribojimy néra.

Telekomunikacijy paslaugos (CPC 7544, tik
patariamosios ir konsultacijy paslaugos)

Apribojimy néra.

Pasto ir pasiuntiniy paslaugos (CPC 751, tik
patariamosios ir konsultacijy paslaugos)

Apribojimy néra.

(CPC 845) aptariamos kompiuteriy paslaugy dalyje.
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Istaigos masSiny ir jrangos (jskaitant kompiuterius) techninés priezitiros ir remonto paslaugos




Sektorius arba subsektorius

ISlygy apraSymas

Statybos ir susijusios inzinerijos paslaugos (CPC 511,
512,513,514, 515, 516, 517 ir 518) BG: CPC 512,
5131, 5132, 5135, 514, 5161, 5162, 51641, 51643,
51644, 5165 ir 517)

Apribojimy néra.

Statybvietés Zvalgomieji darbai (CPC 5111)

Apribojimy neéra.

Aukstojo mokslo paslaugos (CPC 923)

Apribojimy néra.

Zemés tikis, medzioklé ir mikininkysté (CPC 881, tik
patariamosios ir konsultacijy paslaugos)

Apribojimy néra.

Aplinkosaugos paslaugos (CPC 9401, 9402, 9403,
9404, dalis 94060, 9405, dalis 9406 ir 9409)

Apribojimy néra.

Draudimas ir su draudimu susijusios paslaugos (tik
patariamosios ir konsultacijy paslaugos)

Apribojimy néra.

Kitos finansinés paslaugos (tik patariamosios ir
konsultacijy paslaugos)

Apribojimy néra.

Kitos finansinés paslaugos (iSvardytos 25-2 priedélio B
skirsnyje)

Apribojimy néra.

Transportas (CPC 71, 72, 73 ir 74, tik patariamosios ir
konsultacijy paslaugos)

Apribojimy néra.

Kelioniy agentiiry ir turizmo vadovy paslaugos
(jskaitant kelioniy vadovy paslaugas') (CPC 7471)

Apribojimy néra.

Turisty gidy paslaugos (CPC 7472)

Apribojimy néra.

Gamybos pramone (CPC 884 ir 885, tik patariamosios
ir konsultacijy paslaugos)

Apribojimy néra.

vietovése neteikia gido paslaugy.
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19-C PRIEDAS

FIZINIJ ASMENU JUDEJIMAS VERSLO REIKALAIS

Su atvykimu ir laikinu buvimu Salyje susije procediriniai jsipareigojimai

1. Salys turéty uztikrinti, kad pagal atitinkamus $io Susitarimo III dalyje nustatytus Saliy

jsipareigojimus praSymai leisti atvykti ir laikinai biiti Salyje biity nagrin¢jami laikantis gerosios

administracinés praktikos. Siuo tikslu:

a)  kiekviena Salis uztikrina, kad kompetentingy institucijy nustatytais mokes&iais uZ prasymy
leisti atvykti ir laikinai buti Salyje nagringjima nebuty be reikalo trikdoma ar gaiS§inama
prekyba paslaugomis pagal Sig Susitarimo dalj;

b)  dokumentai, kuriuos pareiskéjai — trumpam verslo reikalais atvykstantys sveciai —
kompetentingy institucijy nuozitra turi pateikti praSydami leisti atvykti ir laikinai bati Salyje,

turéty atitikti jy surinkimo tiksla;

c) uzpildyti praSymai leisti atvykti ir laikinai biiti Salyje nagriné¢jami kuo operatyviau;
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d)

)

h)

Salies kompetentingos institucijos, gavusios pagrista pareidkéjo pradyma leisti atvykti ir
laikinai biiti Salyje, stengiasi nepagrjstai nedelsdamos pateikti informacijg apie praSymo

nagrin€jimo statusg;

jeigu Salies kompetentingoms institucijoms reikia i3 pareiskéjo gauti papildomos
informacijos, kad galéty iSnagrinéti praSyma leisti atvykti ir laikinai biiti Salyje, jos

nepagrijstai nedelsdamos apie tai pranesa pareiskéjui;

netrukus po to, kai priimamas sprendimas, kiekvienos Salies kompetentingos institucijos

pareiskéjui pranesa apie praSymo leisti atvykti ir laikinai buti Salyje nagrinéjimo rezultatus;
jeigu prasymas leisti atvykti ir laikinai bati $alyje patvirtinamas, kiekvienos Salies
kompetentingos institucijos pareiskéjui pranesa, kiek laiko jam leista biiti Salyje, ir kitas
susijusias salygas;

jeigu prasymas leisti atvykti ir laikinai biti $alyje atmetamas, Salies kompetentingos
institucijos, gavusios pareiskéjo pra§yma arba savo iniciatyva, pateikia pareiskéjui informacija

apie taikomas perziiiros ir apskundimo procediras;

kiekviena Salis stengiasi priimti ir nagrinéti elektroniniu biidu teikiamus praSymus.
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2.

Bendrovés viduje perkeliamiems asmenims ir jy Seimos nariams taikomi Sie papildomi

procediiriniai jpareigojimai’:

a)

b)

kuo greiciau, bet ne véliau kaip per 90 dieny nuo uzpildyto praSymo pateikimo dienos,
kiekvienos Salies kompetentingos institucijos priima sprendima dél bendrovés viduje
perkeliamo asmens praSymo leisti atvykti ar laikinai buti Salyje arba pratgsti jo galiojima ir,

laikydamosi pranesimo tvarkos pagal nacionaling teise, apie sprendimg pranesa pareiskeéjui;

jei su bendrovés viduje perkeliamo asmens prasymu leisti atvykti ar laikinai biiti salyje arba
pratesti jo galiojima pateikta patvirtinamoji informacija arba dokumentai yra neiSsamis,
Salies kompetentingos institucijos per pagrjsta laikotarpj pranesa pareiskéjui, kokia
papildoma informacija reikalinga, ir nustato pagrjsta terming tokiai informacijai pateikti; a
punkte nurodytas laikotarpis sustabdomas, kol kompetentingos institucijos gaus reikiama

papildoma informacija;

ES Salis Cilés fiziniy asmeny, kurie yra bendrovés viduje j ES Salj perkeliami asmenys,
Seimos nariams suteikia teis¢ laikinai atvykti ir biiti Salyje, suteikiamg bendrovés viduje

perkeliamo asmens Seimos nariams pagal BVPA direktyvos 19 straipsnj;

a, b ir ¢ punktai netaikomi valstybéms naréms, kurioms netaikoma 2014 m. geguzés 15 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/66/ES dél bendrovés viduje perkeliamy
treCiyjy Saliy pilieciy atvykimo ir apsigyvenimo salygy (ES OL L 157, 2014 5 27, p. 1)
(BVPA direktyva).
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d)  Cilé suteikia viza ES Salies fiziniy asmeny, kurie yra jsisteigimo reikalais atvykstantys verslo
sveciai, investuotojai, bendrovés viduje perkeliami asmenys, paslaugy teikéjai pagal sutartis ir
laisvyjy profesijy darbuotojai, Seimos nariams kaip priklausomiems asmenims, ir §i viza
neleidZia tokiems $eimos nariams vykdyti atlyginamos veiklos Ciléje; vis délto,
priklausomiems $eimos nariams pateikus pradyma gali bati leidziama jiems Ciléje vykdyti
atlyginamg veiklg pagal Sio Susitarimo III dalj arba pagal bendrasias imigracijos taisykles
pagal savo, kaip priklausomu nesancio asmens, vizg; toks prasymas gali biiti teikiamas ir

tvarkomas Ciléje.

Bendradarbiavimas grazinimo ir readmisijos srityje

3. Salys pripazjsta, kad, suintensyvéjus fiziniy asmeny judéjimui pagal 1 ir 2 dalis, batina
visapusiSkai bendradarbiauti fiziniy asmeny, kurie netenkina arba nebetenkina atvykimo, buvimo ar

gyvenimo kitos Salies teritorijoje salygy, grazinimo ir readmisijos srityje.

4. 3 dalies tikslais Salis gali sustabdyti 1 ir 2 daliy nuostaty taikyma, jei nustato, kad kita Salis
nesilaiko savo pareigos pagal tarptautine teise dél savo pilie¢iy readmisijos netaikant salygy. Salys

dar karta patvirtina savo susitarima, kad toks vertinimas néra perziiirimas pagal 38 skyriy.
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21-A PRIEDAS

PROFESINIU KVALIFIKACIJU PRIPAZINIMO SUSITARIMU GAIRES

A SKIRSNIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1.  Siame priede pateikiamos susitarimy dél profesiniy kvalifikacijy pripazinimo (toliau —

susitarimai) salygy gairés, kaip nustatyta 21.1 straipsnyje.

2. Pagal ta straipsnj j §ias gaires turi atsizvelgti Saliy profesinés organizacijos arba valdzios

institucijos rengdamos bendras rekomendacijas (toliau — bendros rekomendacijos).

3. Sios gairés yra neprivalomos, nebaigtinés ir jomis nekei¢iamos Saliy teisés ir pareigos pagal
Sio Susitarimo III dalj, taip pat nedaromas joms poveikis. Jose nustatomas tipinis susitarimy turinys
ir pateikiami bendrieji nurodymai dél susitarimo ekonominés vertés ir atitinkamy profesinés

kvalifikacijos sistemy suderinamumo.
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4.  Kai kurie $iy gairiy elementai gali nebuti svarbiis visais atvejais, o profesinés organizacijos ir
valdzios institucijos gali ] savo bendras rekomendacijas jtraukti bet kokj kitg Sio Susitarimo III dalj
atitinkantj elementa, kuris, jy nuomone, yra susij¢s su atitinkamos profesijos organizavimu ir

atitinkama profesine veikla.

5. ] S$ias gaires turéty atsizvelgti Jungtiné taryba, spresdama, ar parengti ir patvirtinti susitarimus.
Jomis nedaromas poveikis jos atlieckamai bendry rekomendacijy deré¢jimo su Sio Susitarimo 11
dalimi perzitirai ir galimybei savo nuoziiira atsizvelgti i elementus, kurie, jos nuomone, yra svarbis,

iskaitant bendrose rekomendacijose pateiktus elementus.

B SKIRSNIS

SUSITARIMU FORMA IR TURINYS

6.  Siame skirsnyje pateikiamas tipinis susitarimo turinys, kurio dalis nepriklauso profesiniy
organizacijy ar institucijy, rengian¢iy bendras rekomendacijas, kompetencijai. Vis délto Sis turinys
yra naudinga informacija, | kurig turéty biiti atsizvelgiama rengiant bendras rekomendacijas, kad jos

biity geriau pritaikytos galimai susitarimo taikymo sriciai.

7. Sio Susitarimo III dalimi konkreciai reglamentuojami klausimai, kurie taikomi susitarimams,
pavyzdZiui, susitarimo geografiné taikymo sritis, jo sgveika su j sara$a jtrauktomis Susitarimo
neatitinkan¢iomis priemonémis, gin¢y sprendimo sistema ar susitarimo stebésenos ir perzitiros

mechanizmai, neturéty biiti aptariami bendrose rekomendacijose.
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8.  Susitarime gali biiti nustatyti skirtingi profesiniy kvalifikacijy pripazinimo Salyje
mechanizmai. Taip pat jame gali biiti nustatyta tik susitarimo taikymo sritis, procedirinés nuostatos,

pripazinimo pasekmés bei papildomi reikalavimai ir administracine tvarka.

9. Jungtinés tarybos priimtame susitarime turéty buti numatyta galimy veiksmy laisvé

kompetentingoms institucijoms, priimancioms sprendimus dé¢l pripazinimo.

Susitarimo taikymo sritis

10.  Susitarime turéty biiti nustatyta:

a)  konkreti reglamentuojamoji profesija ar profesijos, atitinkamas profesinis vardas ar vardai ir
veikla arba veiklos riiSiy grupé, priskiriamos reglamentuojamosios profesijos veiklos sri¢iai

Salyse (toliau — veiklos sritis), ir

b)  tai, ar jis apima profesiniy kvalifikacijy pripazinimg siekiant uzsiimti profesine veikla pagal

terminuotg ar neterminuotg sutartj.
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Pripazinimo salygos

11. Susitarime visy pirma gali biiti nurodyta:

a)  profesinés kvalifikacijos, biitinos, kad biity galima suteikti pripaZinimg pagal susitarima,
pavyzdziui, formalios kvalifikacijos jrodymas, profesiné patirtis ar kitas kompetencija

patvirtinantis dokumentas;

b)  uz pripazinimg atsakingy institucijy veiksmy laisvé vertinant praSymus pripaZinti sias

kvalifikacijas ir

c) profesiniy kvalifikacijy neatitikimo ir spragy klausimams spresti skirtos procediiros ir
skirtumams $alinti skirtos priemonés, jskaitant galimybe taikyti bet kokias kompensacines
priemones ar bet kokias kitas atitinkamas sglygas ir apribojimus.

Procediirinés nuostatos

12.  Susitarime gali biiti nustatyta:

a)  reikalaujami dokumentai ir forma, kuria jie turéty buti pateikiami, pavyzdZziui, elektroninémis

ar kitomis priemonémis, ar turéty biiti pateiktas jy vertimas arba autentiSkumo patvirtinimas;
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b)  pripazinimo proceso etapai ir procediiros, be kita ko, susij¢ su galimomis kompensacinémis

priemonémis, atitinkamomis pareigomis ir laiko terminais, ir

c) informacijos, susijusios su visais pripazinimo procesy ir reikalavimy aspektais, prieinamumas.

Pripazinimo pasekmés ir papildomi reikalavimai

13. Susitarime gali biiti iSdéstytos nuostatos dél pripazinimo pasekmiy, taip pat, jei aktualu, dél

galimybés paslaugas teikti jvairiais budais.

14. Susitarime gali biiti apraSyti papildomi reikalavimai siekiant uZtikrinti, kad priimanciojoje
Salyje bty veiksmingai veréiamasi reglamentuojamaja profesija. Tokie reikalavimai, be kita ko,
gali bti:

a) reikalavimas uzsiregistruoti vietos valdZios institucijose;

b) tinkamas kalby mokéjimas;

c)  geros reputacijos jrodymas;

d)  priimanciosios Salies reikalavimy dél prekybiniy ar jmoniy pavadinimy naudojimo

laikymasis;
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e) priimanciosios Salies etikos taisykliy, nepriklausomumo ir profesinio elgesio reikalavimy

laikymasis;
f)  reikalavimas apsidrausti profesinés civilinés atsakomybés draudimu;
g)  drausminiy priemoniy, finansinés atsakomybés ir profesinés atsakomybes taisyklés ir
h)  testinio profesinio tobulinimosi reikalavimai.
Susitarimo administravimas
15. Susitarime turéty biiti nustatytos salygos, kuriomis jis gali biiti perzilirétas ar panaikintas, ir

bet kokios perzitiros ar panaikinimo pasekmes. Taip pat galima apsvarstyti galimybe jtraukti

nuostatas, susijusias su anksciau suteikto pripazinimo pasekmémis.
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C SKIRSNIS
NUMATOMO SUSITARIMO EKONOMINE VERTE

16. Pagal 21.1 straipsnio 2 dalies a punkta bendros rekomendacijos grindziamos jrodymais
pagristu numatomo susitarimo ekonominés vertés vertinimu. Tai gali biiti ekonominés naudos, kurig
susitarimas turéty duoti abiejy Saliy ekonomikai, vertinimas. Toks vertinimas gali padéti Jungtinei

tarybai parengti ir priimti susitarima.

17. 16 dalyje nurodytam vertinimui atlikti naudingi elementai biity tokie aspektai kaip esamas
rinkos atvirumo lygis, pramonés poreikiai, rinkos tendencijos ir raida, klienty lukesc¢iai bei

reikalavimai ir verslo galimybeés.

18. Nereikalaujama, kad vertinant biity atliekama i§sami ir visapusiSka ekonominé analiz¢, taciau
vertinime turéty biiti paaiSkintas Sios profesijos interesas susitarimo priémimu ir tikétina nauda

Salims, kuri atsirasty priémus susitarima.
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D SKIRSNIS
ATITINKAMU PROFESINIU KVALIFIKACIU SISTEMU SUDERINAMUMAS
19. Pagal 21.1 straipsnio 2 dalies b punkta bendros rekomendacijos grindziamos jrodymais
pagrjstu atitinkamy profesiniy kvalifikacijy sistemy suderinamumo vertinimu. Toks vertinimas gali
padéti Jungtinei tarybai parengti ir priimti susitarima.
20.  Siuo procesu siekiama padéti profesinéms organizacijoms ir institucijoms vertinti atitinkamy
profesiniy kvalifikacijy ir veiklos suderinamuma, siekiant supaprastinti ir palengvinti profesiniy

kvalifikacijy pripaZinima.

Pirmas zingsnis — veiklos srities ir profesiniy kvalifikacijy, reikalingy norint uzsiimti

reglamentuojamaja profesija kiekvienoje Salyje, jvertinimas.

21. Veiklos srities ir profesiniy kvalifikacijy, reikalingy norint uzsiimti reglamentuojamaja

profesija kiekvienoje Salyje, jvertinimas turéty biiti grindziamas visa svarbia informacija.

22. Turéty biti nustatyti Sie elementai:

a)  veikla arba veiklos risiy grupés, patenkancios j kiekvienos Salies reglamentuojamosios

profesijos veiklos sritj, ir
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b)  profesinés kvalifikacijos, reikalingos kiekvienoje Salyje norint verstis reglamentuojamaja

profesija; tai gali biiti bet kuris 18 Siy elementy:

1)  minimalus reikalaujamas iSsilavinimas, pavyzdziui, priémimo reikalavimai, iSsilavinimo
lygis, studijy trukmé ir studijy turinys;
profesinés praktikos, atliekamos pries registravima, iSduodant licencijg ar lygiavertj
dokumentg, vieta, trukmé ir salygos;

ii1)  iSlaikyti egzaminai, visy pirma profesinés kompetencijos egzaminai, ir

iv)  gauta licencija arba lygiavertis dokumentas, kuriuo, pavyzdziui, patvirtinama, kad

ivykdyti profesinés kvalifikacijos reikalavimai, biitini norint dirbti pagal profesija.

Antras zingsnis — veiklos srities arba profesiniy kvalifikacijy, reikalingy norint uzsiimti

reglamentuojamaja profesija kiekvienoje Salyje, skirtumy vertinimas.
23. Atliekant veiklos srities arba profesiniy kvalifikacijy, reikalingy norint uzsiimti

reglamentuojamaja profesija kiekvienoje Salyje, skirtumy vertinima pirmiausia turéty biiti nustatyti

esminiai skirtumai.
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24.  Veiklos sritis gali i§ esmés skirtis, jei tenkinamos visos Sios salygos:

a)  vienos ar daugiau rusiy veikla, priskiriama priimanciojoje Salyje reglamentuojamajai

profesijai, ta¢iau nepriskiriama atitinkamai profesijai kilmés Salyje;

b)  tokiai veiklai vykdyti reikalingas specialus rengimas priimanciojoje Salyje ir

¢)  rengimas tokiai veiklai priiman¢iojoje Salyje apima i§ esmés kitokius dalykus negu tie, kurie

jeina j pareiskéjo kvalifikacija.
25. Profesines kvalifikacijos, kuriy reikalaujama norint uzsiimti reglamentuojamaja profesija, gali
i§ esmés skirtis, jei skiriasi Saliy reikalavimai, susije su rengimo, biitino norint uzsiimti veikla, kurig
apima reglamentuojamoji profesija, lygiu, trukme ar turiniu.

Trecias zingsnis — pripazinimo mechanizmai.

26. Atsizvelgiant j aplinkybes, gali biiti taikomi skirtingi profesiniy kvalifikacijy pripazinimo

mechanizmai. Pacioje Salyje gali biiti skirtingy mechanizmy.
27. Jei veiklos sritis ir profesinés kvalifikacijos, reikalingos norint uzsiimti reglamentuojamaja

profesija, 1§ esmés nesiskiria, susitarime gali biiti numatytas paprastesnis ir racionalesnis

pripaZinimo procesas nei tuo atveju, kai esama esminiy skirtumy.
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28. Jei yra esminiy skirtumy, susitarime gali biiti numatyti kompensaciniai reikalavimai,

pakankami tokiems skirtumams sumazinti.

29. Jei esminiams skirtumams sumazinti taitkomi kompensaciniai reikalavimai, jie turéty buti
proporcingi skirtumams, kuriuos jais siekiama pasalinti. Vertinant reikiamy kompensaciniy
reikalavimy apimtj, biity galima atsizvelgti ] bet kokig prakting profesing patirtj arba oficialiai

patvirtintg rengima.

30. Neatsizvelgiant | tai, ar skirtumas yra esminis, ar ne, susitarime gali buti atsizvelgiama i

veiksmy laisve, kurig turéty turéti kompetentingos institucijos, priimancios sprendimus deél praSymy

pripazinti profesing kvalifikacija.

31. Kompensaciniai reikalavimai gali biiti jvairiy formy, be kita ko:

a)  prizitirimos praktikos pagal reglamentuojamaja profesija priimanciojoje Salyje laikotarpis,
galbiit kartu su tolesniu rengimu, uz kurj atsakomybe¢ prisiima kvalifikuotas asmuo ir kurio

vertinimas reglamentuojamas;

b)  atitinkamy priimanéiosios Salies institucijy parengtas arba pripaZjstamas testas, siekiant

jvertinti pareiskéjo gebéjima toje Salyje uzsiimti reglamentuojamaja profesija, ir

c) laikinas veiklos srities apribojimas.
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32. Susitarime galéty biiti numatyta, kad pareiskéjams biity suteikta galimybé rinktis i§ skirtingy
kompensaciniy reikalavimy, jei dél to galéty sumazéti pareiSkéjams tenkanti administraciné nasta, o

tokie reikalavimai biity lygiaverciai.
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21-B PRIEDAS

PROFESINIU KVALIFIKACIIU ABIPUSIS PRIPAZINIMAS

Pagal 21.1 straipsnio 3 dalj ir 8.5 straipsnio 1 dalies a punktg Jungtin¢ taryba gali priimti sprendima,

kuriuo nustatyty arba 1§ dalies pakeisty abipusio pripazinimo susitarimus, nustatytus Siame priede.
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25 PRIEDAS

FINANSINES PASLAUGOS

Izanginés pastabos

1. 25-1ir 25-2 priedéliuose pateiktuose kiekvienos Salies sarauose pagal 25.10 straipsnj

pateikiama:

a) A skirsnyje pateikiami konkretiis sektoriai, subsektoriai ar veiklos rusys, kuriy atzvilgiu

taikomos 25.7 straipsnyje nustatytos pareigos;

b) B skirsnyje pateikiami konkretiis subsektoriai ar veiklos riidys, dél kuriy ta Salis prisiima

isipareigojimus pagal 25.6 straipsnj;

¢)  C skirsnyje pateikiami konkretiis sektoriai, subsektoriai ar veiklos riidys, dél kuriy ta Salis
palieka galioti esamg priemong, kurios atZvilgiu netaikomos kai kurios arba visos pareigos,
nustatytos:
1)  25.3 straipsniu;

i1)  25.5 straipsniu;

1) 25.7 straipsniu,
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iv)  25.8 straipsniu ir
v)  25.9 straipsniu,

d) D skirsnyje pateikiami konkretiis sektoriai, subsektoriai ar veiklos riiSys, kuriy atzvilgiu ta
Salis gali palikti galioti esamas arba priimti naujas ar labiau ribojanéias priemones, kurios

neatitinka kai kuriy arba visy pirmiau minéty pareigy.

2. Visuose skirsniuose ES Salies konkretiis subsektoriai ar veiklos rasys nurodyti pagal 25.2

straipsnj. B skirsnyje Cilés jsipareigojimai suskirstyti pagal CPC.

3. I8lyga dél straipsniuose, kurie 25.7 straipsniu yra jtraukti j 25 skyriy, pateikty pareigy yra

jitraukta j sgrasg nurodant ty straipsniy pavadinimus ir konkrecig jtraukta pareiga.

4. B skirsnyje pateikti tik nediskriminaciniai patekimo j rinkg apribojimai. Diskriminaciniai

apribojimai jtraukti j C arba D skirsniy sgrasus.

5. Siekiant didesnio aikumo patikslinama, kad Salies i§lygomis nedaromas poveikis Saliy

teiséms ir pareigoms pagal GATS.

6.  Cir D skirsniuose kiekviena iSlyga apibiidinama nurodant Siuos elementus:

a)  subsektoriy — konkrety sektoriy, kuriam taikoma islyga;
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b)

d)

i8lygos tipg arba atitinkama pareigg — nurodoma 1 dalyje nurodyta pareiga, dél kurios

nustatoma iSlyga;

valdzios lygmenj — nurodomas valdzios, toliau taikancios priemone, d¢l kurios nustatoma

i8lyga, lygmuo;

C skirsnyje priemones — jstatymus ar kitas priemones, kai nurodyta, susijusias su apraSymo

elementu, dél kuriy nustatoma islyga. Priemoné¢, apie kurig kalbama priemoniy elemente — tai:

1)  nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo dienos i$ dalies pakeistos, pratgstos ar atnaujintos

priemongs;

il)  zemesnio lygmens priemongs, nustatytos arba paliktos galioti pagal tg priemong ir ja

atitinkancios, ir

iii) ES Salies saraso atveju — jstatymai ar kitos priemonés, kuriais direktyvos

igyvendinamos valstybiy nariy lygmeniu;

D skirsnyje esamas priemones — pagal §] elementa, siekiant skaidrumo, nustatomos esamos

priemonés, kurios yra taikomos subsektoriui ar veiklai, dél kuriy nustatoma islyga, ir

apraSyma — pagal §j elementg i1Sdéstomi priemoneés, dél kurios nustatoma i§lyga, Susitarimo

neatitinkantys aspektai.
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7. Siekiant didesnio aikumo patikslinama, kad, kalbant apie C skirsnj, jei Salis nustato nauja
priemong valdZios lygmeniu, kuris skiriasi nuo to, kuriuo i§ pradziy buvo taikoma i$lyga, ir jei $i
nauja priemong teritorijoje, kurioje ji taikoma, faktiskai pakeicia pradinés priemonés, nurodytos
priemoniy elemente, Susitarimo neatitinkantj aspekta, laikoma, kad naujoji priemon¢ yra pradinés

priemonés pakeitimas, kaip tai suprantama 25.10 straipsnio 1 dalies ¢ punkte.

8.  AisSkinant iSlygg atsizvelgiama j visus jos elementus. ISlyga aiSkinama atsizvelgiant i
atitinkamas pareigas, kuriy atzvilgiu ji nustatoma. C skirsnyje priemoniy elementas ir B bei D

skirsniuose aprasymo elementas yra virSesni uz visus kitus elementus.

9. Europos Sajungos lygmeniu nustatyta iSlyga taitkoma Europos Sajungos priemonei, valstybés
narés centrinio lygmens priemonei arba valstybés narés valdzios lygmens priemonei, nebent i§lyga
valstybei narei netaikoma. Valstybés narés iSlyga taikoma tos valstybés narés centrinio, regioninio
ar vietos valdzios lygmens priemonéms. Belgijos i$lygy tikslais centrinis valdzios lygmuo apima
federalines valdzios ir regioninés bei bendruomeniy valdzios lygmenis, nes kiekviename jy jstatymy
leidziamosios galios yra lygiavertés. Europos Sajungos ir jos valstybiy nariy i8lygy tikslais
regioninis valdZios lygmuo Suomijoje reiskia Alandy Salas. Cilés lygmeniu nustatyta islyga

taitkoma centrinio ar vietos valdZios lygmens priemonéms.
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10. ] Salies sarasa nejtrauktos priemonés, susijusios su reikalavimais ir procediiromis, kuriy
fizinis arba juridinis asmuo turi laikytis, kad gauty, i$ dalies pakeisty leidima arba pratesty jo
galiojima, t. y. kvalifikaciniais reikalavimais ir procediiromis, techniniais standartais, licencijy
iSdavimo reikalavimais ir procediiromis, jei jos néra apribojimas, kaip tai suprantama 25.3, 25.6
arba 25.7 straipsniuose. Sios priemongs, be kita ko, gali biti reikalavimas gauti leidima, bti
uzregistruotam, vykdyti universaliyjy paslaugy jsipareigojimus, turéti pripazinta su reguliuojamais
sektoriais susijusig kvalifikacija, iSlaikyti konkrecCius egzaminus, jskaitant kalbos egzaminus, atitikti
reikalavimg priklausyti konkreciai profesijai, kaip antai, biiti profesinés organizacijos nariu, turéti
atstova vietoje paslaugai teikti arba vietos adresa, arba visi kiti nediskriminaciniai reikalavimai,
draudziantys tam tikry sri¢iy veikla vykdyti saugomose zonose ar teritorijose. Nors ir neisvardytos

Salies sarase, tokios priemonés gali biiti taikomos.

11. Siekiant didesnio aiskumo patikslinama, kad, kalbant apie ES Salj, pareiga taikyti nacionalinj
rezima nereiskia reikalavimo taikyti Cilés fiziniams ar juridiniams asmenims rezima, suteikta
valstybéje nar¢je pagal Sutart] dél Europos Sajungos veikimo arba pagal kurig nors priemone,

priimtg remiantis ta Sutartimi, jskaitant jy ijgyvendinimg valstybése narése, taikoma:
a)  kitos valstybés narés fiziniams asmenims arba rezidentams arba
b)  juridiniams asmenims, jsteigtiems ar organizuotiems pagal kitos valstybés narés arba Europos

Sajungos teise ir Europos Sgjungoje turintiems registruotg buveing, centring administracijg

arba pagrinding verslo vietg.
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12.  Salies investuotojy pagal kitos Salies teise (be kita ko, ES Salies atveju — valstybés narés
teise) isteigtiems juridiniams asmenims, kuriy registruota buveiné, centriné administracija arba
pagrindiné verslo vieta yra toje kitoje Salyje, atitinkamu taikomu reZimu nedaromas poveikis 17
skyriy atitinkanc¢ioms sglygoms ar pareigoms, kurios galéjo biiti nustatytos tokiam juridiniam

asmeniui, kai jis buvo steigiamas toje kitoje Salyje, ir kurios lieka galioti.

13. PrieSingai nei uzsienio patronuojamosioms jmonéms, valstybéje nar¢je Europos Sajungai
nepriklausancios finansy jstaigos tiesiogiai jsteigtiems filialams, taikant tam tikras ribotas iSimtis,
netaikomos Europos Sajungos lygmeniu suderintos prudencinés taisyklés, leidziancios tokioms
patronuojamosioms jmonéms pasinaudoti didesnémis galimybémis visoje Europos Sajungoje steigti
naujus subjektus ir teikti tarpvalstybines finansines paslaugas. Tod¢l tokie filialai gauna leidima
valstybés narés teritorijoje vykdyti veiklg tokiomis pat saglygomis, kokios taikomos tos valstybés
narés vidaus finansy jstaigoms, ir i$ jy gali buti reikalaujama atitikti tam tikrus specialius
prudencinius reikalavimus, pavyzdziui, bankininkystés ir vertybiniy popieriy srityse — atskiros
kapitalizacijos ir kitus mokumo reikalavimus, taip pat atskaitomybeés ir saskaity skelbimo
reikalavimus; draudimo srityje — specialius garantijy ir indéliy reikalavimus, atskiros
kapitalizacijos, techninius atid¢jinius sudarancio turto buvimo atitinkamoje valstybéje naréje ir bent

treCdalio mokumo atsargos reikalavimus.
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14.  Cilés atveju juridinius ir fizinius asmenis, dalyvaujanéius Cilés finansy rinkoje, gali
reguliuoti, prizitiréti ir jgalioti Comision para el Mercado Financiero (Finansy rinkos komisija) ir
kiti vieSieji subjektai. Salies ir uZsienio juridiniai ir fiziniai asmenys laikosi nediskriminaciniy
finansy sektoriaus reguliavimo reikalavimy ir pareigy ir i$ jy gali biti reikalaujama atitikti tam
tikrus specialius prudencinius reikalavimus, pavyzdziui, atskiros kapitalizacijos reikalavimus,
teisinius reikalavimus, susijusius su palikimu, mokumo reikalavimus, atskaitomybes ir sgskaity

skelbimo reikalavimus, steigimo procediros ir specialius garantijy ir indéliy reikalavimus.

15.  Saliy sarasai taikomi tik Cilés ir ES Salies teritorijoms, kaip nustatyta 41.2 straipsnyje, ir
galioja tik ES Salies ir Cilés prekybos santykiy kontekste. Jais nedaromas poveikis valstybiy nariy
teiséms ir pareigoms pagal Europos Sajungos teisg.

16.  Siekiant didesnio aiskumo patikslinama, kad kiekviena Salis pasilicka teise nustatyti arba
palikti galioti priemones, susijusias su tarpvalstybiniy finansiniy paslaugy, kurios néra nurodytos A
skirsnyje, teikimu visuose sektoriuose, subsektoriuose ir veiklos srityse.

17.  Saliy sarasuose vartojamos §ios santrumpos:

EU Europos Sajunga, jskaitant visas jos valstybes nares

AT Austrija

BE Belgija
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BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

FI

FR

HR

HU

IE

Bulgarija

Kipras

Cekija

Vokietija

Danija

Estija

Graikija

Ispanija

Suomija

Pranciizija

Kroatija

Vengrija

Airija
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IT Italija

LT Lietuva

LU Liuksemburgas

LV Latvija

MT Malta

NL Nyderlandai

PL Lenkija

PT Portugalija

RO Rumunija

SE  Svedija

SI  Slovénija

SK  Slovakija

EEE Europos ekonominé erdve

CMF Comision para el Mercado Financiero (Finansy rinkos komisija)
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25-1 priedélis

ES SALIS. ISLYGOS IR JSIPAREIGOJIMAI DEL PATEKIMO ] RINKA

A SKIRSNIS

ISIPAREIGOJIMAI DEL TARPVALSTYBINES PREKYBOS FINANSINEMIS
PASLAUGOMIS

Subsektoriai ar veiklos rusys, kuriy atzvilgiu taikomos 25.7 straipsnyje nustatytos pareigos:

Draudimas ir su draudimu susijusios paslaugos

EU, i8skyrus CY, EE, LV, LT, MT ir PL:

1.  draudimas dél rizikos, susijusios su:

a)  jury transportu, komercine aviacija, kosminiy erdvélaiviy paleidimu ir kroviniy kosmose
skraidinimu, jskaitant palydovus, kai §is draudimas apima vezamas prekes, prekes veZancias

transporto priemones arba su tuo veZimu susijusig atsakomybe, ir

b) tarptautiniu tranzitu veZamomis prekemis;
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2. perdraudimas ir pakartotinis perdraudimas (retrocesija);

3. pagalbinés draudimo paslaugos, kaip nurodyta 25.2 straipsnio d dalies i punkto D papunktyje,

r

4.  draudimo tarpininkavimas, kaip antai brokerio paslaugos ir atstovavimas, d¢l draudimo

rizikos, susijusios su 1 dalies a ir b punktuose iSvardytomis paslaugomis.

CY:

1.  tiesioginio draudimo paslaugos (jskaitant bendraji draudima), kai draudziamasi dél rizikos,

susijusios su:

a)  jury transportu, komercine aviacija, kosminiy erdvélaiviy paleidimu ir kroviniy kosmose
skraidinimu, jskaitant palydovus, kai $is draudimas apima vezamas prekes, prekes vezancias
transporto priemones arba su tuo vezimu susijusig atsakomybe, ir

b)  tarptautiniu tranzitu vezamomis prekémis;

2. draudimo tarpininkavimas;

3. perdraudimas ir pakartotinis perdraudimas (retrocesija) ir

4.  pagalbinés draudimo paslaugos, kaip nurodyta 25.2 straipsnio d dalies i punkto D papunktyje.
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EE:

1.  tiesioginis draudimas (jskaitant bendrgjj draudimg);

2. perdraudimas ir pakartotinis perdraudimas (retrocesija);

3.  draudimo tarpininkavimas ir

4.  pagalbinés draudimo paslaugos, kaip nurodyta 25.2 straipsnio d dalies i punkto D papunktyje.

LVirLT:

1.  draudimas dél rizikos, susijusios su:

a)  jury transportu, komercine aviacija, kosminiy erdvélaiviy paleidimu ir kroviniy kosmose

skraidinimu, jskaitant palydovus, kai §is draudimas apima vezamas prekes, prekes veZancias

transporto priemones arba su tuo vezimu susijusig atsakomybe, ir

b) tarptautiniu tranzitu veZamomis prekemis;

2. perdraudimas ir pakartotinis perdraudimas (retrocesija) ir

3. pagalbinés draudimo paslaugos, kaip nurodyta 25.2 straipsnio d dalies 1 punkto D papunktyje.
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MT:

1.  draudimas dél rizikos, susijusios su:

a)  jury transportu, komercine aviacija, kosminiy erdvélaiviy paleidimu ir kroviniy kosmose

skraidinimu, jskaitant palydovus, kai $is draudimas apima vezamas prekes, prekes vezancias

transporto priemones arba su tuo vezimu susijusig atsakomybe, ir

b) tarptautiniu tranzitu vezamomis prekémis;

2. perdraudimas ir pakartotinis perdraudimas (retrocesija) ir

3. pagalbinés draudimo paslaugos, kaip nurodyta 25.2 straipsnio d dalies i punkto D papunktyje.

PL:

1. draudimas d¢l rizikos, susijusios su tarptautine prekyba prekémis, ir

2. perdraudimas ir pakartotinis perdraudimas (retrocesija) dél rizikos, susijusios su tarptautine

prekyba prekémis;

3. banky ir kitos finansinés paslaugos (iSskyrus draudimg ir su draudimu susijusias paslaugas).
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EU, i8skyrus BE, CY, EE, LV, LT, MT, Sl ir RO:

1.  finansinés informacijos teikimas ir perdavimas bei finansiniy duomeny tvarkymas ir
susijusios programinés jrangos teikimas, kaip nurodyta 25.2 straipsnio d dalies 1i punkto K

papunktyje, ir

2. patariamosios ir kitos pagalbinés finansinés paslaugos, susijusios su banky ir kitomis
finansinémis paslaugomis, kaip nurodyta 25.2 straipsnio d dalies ii punkto L papunktyje, iSskyrus

tame papunktyje nurodytg tarpininkavima.

BE:

finansinés informacijos teikimas ir perdavimas bei finansiniy duomeny tvarkymas ir susijusios

programinés jrangos teikimas, kaip nurodyta 25.2 straipsnio d dalies ii punkto K papunktyje.
CY:

1.  prekyba perleidziamaisiais vertybiniais popieriais savo arba klienty saskaita birzoje,
nebirZinéje rinkoje ar kitaip, kaip nurodyta 25.2 straipsnio d dalies ii punkto F papunkcio 5

podalyje;

2.  finansinés informacijos teikimas ir perdavimas bei finansiniy duomeny tvarkymas ir
susijusios programineés jrangos teikimas, kaip nurodyta 25.2 straipsnio d dalies ii punkto K

papunktyje, ir
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3. patariamosios ir kitos pagalbinés finansinés paslaugos, susijusios su banky ir kitomis

finansinémis paslaugomis, kaip nurodyta 18.2 straipsnio d dalies ii punkto L papunktyje, i§skyrus

tame papunktyje nurodytg tarpininkavima.

EEir LT:

1.  indéliy priémimas;

2. visy rasiy skolinimas;

3.  finansiné nuoma;

4.  visos mokéjimo ir pinigy pervedimo paslaugos;

5.  garantijos ir jsipareigojimai;

6.  prekyba savo arba klienty saskaita birzoje arba nebirzingje rinkoje;

7. dalyvavimas leidZiant visy riiSiy vertybinius popierius, jskaitant emisijos organizavimo ir

vykdymo, taip pat platinimo agento paslaugas (vieSai ar nevieSai), ir su tuo susijusiy paslaugy

teikimas;
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8.  tarpininkavimas pinigy rinkoje;

9.  turto valdymas, kaip antai grynyjy pinigy arba portfelio valdymas, visy formy kolektyvinio

investavimo valdymas;

10. valdymo, pasaugos, depozitoriumo ir patikos fondy paslaugos;

11. atsiskaitymas uz finansinj turtg, jskaitant vertybinius popierius, iSvestines priemones ir kitas

perleidziamasias priemones, ir tarpuskaita;

12. finansinés informacijos teikimas ir perdavimas bei finansiniy duomeny tvarkymas ir
susijusios programinés jrangos teikimas, kaip nurodyta 25.2 straipsnio d dalies ii punkto K

papunktyje, ir

13. patariamosios ir kitos pagalbinés finansinés paslaugos, susijusios su banky ir kitomis
finansinémis paslaugomis, kaip nurodyta 25.2 straipsnio d dalies i1 punkto L papunktyje, iSskyrus

tame papunktyje nurodyta tarpininkavima.

LV:

1.  dalyvavimas leidZiant visy risiy vertybinius popierius, jskaitant emisijos organizavimo ir

vykdymo, taip pat platinimo agento paslaugas (vieSai ar neviesai), ir su tuo susijusiy paslaugy

teikimas;

& /en 16



2.  finansinés informacijos teikimas ir perdavimas bei finansiniy duomeny tvarkymas ir
susijusios programinés jrangos teikimas, kaip nurodyta 25.2 straipsnio d dalies ii punkto K

papunktyje, ir

3. patariamosios ir kitos pagalbinés finansinés paslaugos, susijusios su banky ir kitomis
finansinémis paslaugomis, kaip nurodyta 25.2 straipsnio d dalies ii punkto L papunktyje, iSskyrus
tame papunktyje nurodytg tarpininkavima.

MT:

1.  indéliy priémimas;

2. visy rasiy skolinimas;

3.  finansinés informacijos teikimas ir perdavimas bei finansiniy duomeny tvarkymas ir
susijusios programinés jrangos teikimas, kaip nurodyta 25.2 straipsnio d dalies 1i punkto K
papunktyje, ir

4.  patariamosios ir kitos pagalbinés finansinés paslaugos, susijusios su banky ir kitomis

finansinémis paslaugomis, kaip nurodyta 25.2 straipsnio d dalies ii punkto L papunktyje, iSskyrus

tame papunktyje nurodytg tarpininkavima.
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RO:

1.  indéliy priémimas;

2. visy risiy skolinimas;

3. garantijos ir jsipareigojimai;

4.  tarpininkavimas pinigy rinkoje;

5.  finansinés informacijos teikimas ir perdavimas bei finansiniy duomeny tvarkymas ir
susijusios programinés jrangos teikimas, kaip nurodyta 25.2 straipsnio d dalies 1i punkto K
papunktyje, ir

6.  patariamosios ir kitos pagalbinés finansinés paslaugos, susijusios su banky ir kitomis
finansinémis paslaugomis, kaip nurodyta 25.2 straipsnio d dalies i1 punkto L papunktyje, iSskyrus
tame papunktyje nurodytg tarpininkavima.

SI:

1. visy rasiy skolinimas;
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2. garantijy ir jsipareigojimy priémimas i§ uzsienio kredito jstaigy, atlieckamas vidaus juridiniy

asmeny ir individualiy verslininky;

3.  finansinés informacijos teikimas ir perdavimas bei finansiniy duomeny tvarkymas ir
susijusios programinés jrangos teikimas, kaip nurodyta 25.2 straipsnio d dalies ii punkto K
papunktyje, ir

4.  patariamosios ir kitos pagalbinés finansinés paslaugos, susijusios su banky ir kitomis
finansinémis paslaugomis, kaip nurodyta 25.2 straipsnio d dalies ii punkto L papunktyje, i$skyrus
tame papunktyje nurodyta tarpininkavima.

B SKIRSNIS

JSIPAREIGOJIMAI DEL PATEKIMO ] RINKA, SUSIJE SU
INVESTICIJU LIBERALIZAVIMU

1.  Suinvesticijy liberalizavimu susij¢ jsipareigojimai prisiimti Siuose subsektoriuose ir dél Siy

rusiy veiklos:

EU: visos finansinés paslaugos.
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2. Investicijy liberalizavimui taikomi Sie nediskriminaciniai apribojimai — patekimas j rinka:

Visos finansinés paslaugos

EU: teis¢ nediskriminuojant reikalauti, kad finansiniy paslaugy teikéjas, iSskyrus filialus, valstybéje

naréje steigtysi tam tikros teisinés formos.

Draudimas ir su draudimu susijusios paslaugos

AT: kad gauty licencijg atidaryti filialg, uZsienio draudiko teisiné forma jo buveinés Salyje turi

atitikti arba buti panasi  akcinés bendrovés arba savitarpio draudimo asociacijos forma.

Banky ir kitos finansinés paslaugos

RO: rinkos dalyviai turi biiti juridiniai asmenys, pagal Bendroviy jstatymo nuostatas jsteigti kaip
akcinés bendrovés. Alternatyvias prekybos sistemas (Daugiasalé prekybos sistema, DPS) pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES! (FPRD II direktyva) gali valdyti pirmiau
nurodytomis salygomis jsteigtas sistemos operatorius arba ASF (Autoritatea de Supraveghere

Financiara — Finansy prieziiiros institucija) leidimg gavusi investiciné jmoné.

1 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy

priemoniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES
(ESOL L 173,2014 6 12, p. 349).

& /en 20



SI: pensijy sistemg gali kurti savitarpio pensijy fondas (kuris néra teisés subjektas, todél yra
valdomas draudimo bendrovés, banko ar pensijy bendrovés), pensijy bendrové arba draudimo
bendrové. Be to, pensijy sistema gali sidilyti ir pagal valstybéje nar¢je taikomus teisés aktus jsisteige

pensijy sistemy paslaugy teikéjai.

SK: investicines paslaugas gali teikti tik valdymo jmonés, kuriy teisin¢ forma — akciné bendrove, o

akcinis kapitalas atitinka teisés akty reikalavimus.

SE: taupomojo banko steigéjas turi biiti fizinis asmuo.

C SKIRSNIS

ESAMOS PRIEMONES

ISlyga Nr. 1 Subsektorius: Draudimas ir su draudimu susijusios paslaugos

ISlygos tipas: Nacionalinis rezZimas

DidZiausio palankumo reZimas

Vietos buveiné

Valdzios lygmuo: EU / valstybé nar¢ (jei nenurodyta kitaip)
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ApraSymas:

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas ir didziausio palankumo rezimas:

IT: teis¢ vykdyti aktuaro profesing veikla suteikiama tik fiziniams asmenims. Fiziniai asmenys gali
jungtis i profesines organizacijas (neturincias juridinio asmens teisiy). Norint vykdyti aktuaro
profesing veikla, taitkomas Europos Sgjungos pilietybés reikalavimas, iSskyrus uzsienio specialistus,

kuriems gali biiti leidziama vykdyti Sig veiklg remiantis abipusiSkumo principu.

Priemonés:

IT: Privataus draudimo kodekso (2005 m. rugséjo 7 d. teisékiiros procediira priimtas aktas Nr. 209)

29 straipsnis ir Istatymo 194/1942 4 straipsnis, [statymas 4/1999 dél registro.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas; tarpvalstybiné prekyba finansinémis paslaugomis

— vietos buveiné:

BG: pensijy draudimu gali uzsiimti akciné bendrove, turinti pagal Socialinio draudimo kodeksa
i8duotg licencijg ir jregistruota pagal Prekybos akta arba kitos valstybés narés teisés aktus (filialai

neleidziami).
BG, ES, PL ir PT: tiesiogiai steigti filialus draudimo tarpininkams neleidziama; §i teisé suteikiama

pagal valstybés narés teis¢ jsteigtoms bendrovéms (taikomas reikalavimas jsteigti vietos juridinj

asmenj). PL draudimo tarpininkams taikomas gyvenamosios vietos reikalavimas.
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Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas:

PL: pensijy fondai. Tiesiogiai steigti filialus draudimo tarpininkams neleidziama; $i teisé suteikiama
pagal valstybés narés teise jsteigtoms bendrovéms (taikomas reikalavimas jsteigti vietos juridinj

asmenj).

Priemonés:

BG: Draudimo kodekso 12, 5663, 65, 66 straipsniai ir 80 straipsnio 4 dalis, Socialinio draudimo
kodekso 120a—162 straipsniai, 209-253 straipsniai, 260310 straipsniai.

ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y

Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015), 36 straipsnis.

PL: 2015 m. rugs¢jo 11 d. Aktas dé¢l draudimo ir perdraudimo veiklos (2020 m. Istatymy leidinys,
aktai 895 ir 1180); 2017 m. gruodzio 15 d. Aktas dé¢l draudimo produkty platinimo (2019 m.
Istatymy leidinys, aktas 1881); 1997 m. rugpjicio 28 d. Aktas dél pensijy fondy organizavimo ir
veikimo (2020 m. [statymy leidinys, aktas 105); 2018 m. kovo 6 d. Aktas dé¢l uzsienio verslininky ir

kity uzsienio asmeny ekonominés veiklos PL teritorijoje taisykliy.
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PT: Istatyminio dekreto 94-B/98, panaikinto sausio 5 d. Jstatyminiu dekretu 2/2009, 7 straipsnis ir
Istatyminio dekreto 94-B/98 I skyriaus VI skirsnis, Istatyminio dekreto 144/2006, panaikinto sausio
16 d. Jstatymu 7/2019, 34 straipsnio 6 ir 7 dalys ir 7 straipsnis; Teisinio rezimo, reglamentuojancio
draudimo ir perdraudimo produkty platinimo veikla, patvirtinto sausio 16 d. Jstatymu 7/2019,

8 straipsnis.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas:

AT: filialy vadovybg turi sudaryti bent du fiziniai asmenys AT rezidentai.

BG: (per)draudimo jmoniy valdymo ir priezitiros organy nariams ir kiekvienam asmeniui, jgaliotam

vadovauti ar atstovauti (per)draudimo jmonei, taikomas gyvenamosios vietos reikalavimas.
Pensijy draudimo jmoniy valdybos pirmininkai, direktoriy valdybos pirmininkai, vykdomieji
direktoriai ir vadovaujantieji darbuotojai turi turéti nuolatinj adresg arba ilgalaikj leidima gyventi
Bulgarijoje.

Priemonés:

AT: 2016 m. Draudimo prieZitiros akto 14 straipsnio 1 dalies 3 punktas, Federalinis oficialusis

leidinys I Nr. 34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 14 Abs. 1 Z 3, BGBIL. I Nr. 34/20135).

BG: Draudimo kodekso 12, 5663, 65, 66 straipsniai ir 80 straipsnio 4 dalis, Socialinio draudimo
kodekso 120a—162 straipsniai, 209-253 straipsniai, 260-310 straipsniai.
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Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas:

BG: pries steigiant filialg arba atstovybe draudimo paslaugoms teikti, uzsienio draudikui arba
perdraudikui turéjo biiti iSduotas leidimas jo kilmés Salyje tokiy paciy draudimo riisiy paslaugoms,

kurias jis pageidauja teikti Bulgarijoje, teikti.

Papildomo savanorisko pensijy kaupimo fondy pajamos, taip pat panasios pajamos, tiesiogiai
susijusios su savanorisko pensijy kaupimo draudimo veikla, vykdoma asmeny, kurie yra jregistruoti
pagal kitos valstybés narés teisés aktus ir gali, laikydamiesi atitinkamy teisés akty, vykdyti
savanorisko pensijy kaupimo draudimo operacijas, yra neapmokestinamos, kaip numatyta Pelno

mokescio akto nustatyta tvarka.

ES: pries jsteigdamas filialg ar atstovybe ES tam tikry rasiy draudimo paslaugoms teikti, uzsienio
draudikas turéjo turéti bent penkerius metus aprépiantj leidimg teikti tokiy pat rasiy draudimo

paslaugas savo kilmés Salyje.
PT: kad galéty jsteigti filialg arba agenttira, uzsienio draudimo jmonéms turéjo biiti suteiktas bent

penkerius metus aprépiantis leidimas vykdyti draudimo ar perdraudimo veiklg pagal atitinkama

nacionaling teis¢.
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Priemonés:

BG: Draudimo kodekso 12, 56-63, 65, 66 straipsniai ir 80 straipsnio 4 dalis, Socialinio draudimo
kodekso 120a—162 straipsniai, 209—253 straipsniai, 260—310 straipsniai.

ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y

Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015), 36 straipsnis.

PT: Istatyminio dekreto 94-B/98 7 straipsnis ir Istatyminio dekreto 94-B/98 I skyriaus VI skirsnis,
Istatyminio dekreto 144/2006 34 straipsnio 6 ir 7 dalys ir 7 straipsnis; Teisinio rezimo,
reglamentuojancio draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimag ir vykdyma, patvirtinto rugséjo 9 d.

Istatymu 147/2005, 215 straipsnis.

Investicijos — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba finansinémis paslaugomis — nacionalinis

rezimas:

AT: draudziama Europos Sajungoje nejsteigtos patronuojamosios jmonés ar Austrijoje nejsteigto

filialo reklama ir tarpininkavimas jy vardu (iSskyrus perdraudimg ir retrocesijg).
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Tarpvalstybiné prekyba finansinémis paslaugomis — vietos buveiné:

DK: asmenys ar bendrovés (jskaitant draudimo bendroves), iSskyrus pagal Danijos teis¢ arba
Danijos kompetentingy institucijy licencijuotas draudimo bendroves, negali verslo tikslais padéti
teikiant tiesiogines draudimo paslaugas asmenims Danijos rezidentams ar Danijos laivy ir Danijoje

esancio turto atzvilgiu.

DE, HU ir LT: tiesioginio draudimo paslaugas norin¢ioms teikti Europos Sajungoje

nejsisteigusioms draudimo bendrovéms keliamas reikalavimas jsteigti filialg ir gauti leidima.

Tarpvalstybiné prekyba finansinémis paslaugomis — nacionalinis rezimas, vietos buveiné:

EL: draudimo ir perdraudimo jmoné¢s, kuriy pagrindinés buveinés yra treCiosiose Salyse, gali veikti
Graikijoje jsteigdamos patronuojamasias jmones arba filialus, jei filialas Siuo atveju neturi jokios
konkrecios teisinés formos, nes tai reiSkia, kad jmoné¢, kurios pagrindiné buveiné yra uz Europos
Sajungos riby, gavusi leidima toje valstybéje naréje (EL) ir vykdanti draudimo veikla, turi nuolatinj

padalinj valstybés narés teritorijoje (t. y. EL).
SE: uzsienio draudikui tiesioginio draudimo paslaugas leidZiama teikti tik tarpininkaujant SE
jgaliotam draudimo paslaugy teikéjui, jeigu uzsienio draudikas ir Svedijos draudimo bendrové

priklauso tai paciai bendroviy grupei arba yra sudariusios bendradarbiavimo susitarima.

SE: draudimo tarpininkavimo paslaugas norin¢ioms teikti EEE nejsisteigusioms jmonéms

reikalaujama jsteigti komercinj vieneta (vietos buveinés reikalavimas).
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SK: oro ir jury transporto draudimo, apimancio orlaiviy ir (arba) laivy ir atsakomybés draudima,
veikla gali vykdyti tik Europos Sajungoje jsisteigusios draudimo bendrovés arba Europos Sajungoje
nejsisteigusiy draudimo bendroviy, gavusiy leidimg vykdyti veiklg SK, filialai.

Priemonés:

AT: 2016 m. Draudimo prieziiiros akto 13 straipsnio 1 ir 2 dalys, Federalinis oficialusis leidinys I

Nr. 34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 13 Abs. 1 und 2, BGBI. I Nr. 34/2015).

DE: Versicherungsaufsichtsgesetz (VAG) dél visy draudimo paslaugy, kartu taikant Luftverkehrs-
Zulassungs-Ordnung (LuftVZO) tik dél privalomo oro transporto atsakomybés draudimo.

DK: Lov om finansiel virksomhed jf. lovbekendtgorelse 182 af 18. februar 2015.

EL: Istatymo 4364/2016 130 straipsnis (Vyriausybés oficialusis leidinys 13/ A/ 05.02.2016).

HU: 2003 m. Aktas LX: 2003 m. rugséjo 18 d. Draudimo jstatymas Nr. IX-1737 su paskutiniais
pakeitimais, padarytais 2019 m. birzelio 13 d. Istatymu Nr. XII1-2232.

SE: Lag om forsdkringsdistribution (Draudimo produkty platinimo tarpininkavimo aktas) (3
skyriaus 3 skirsnis, 2018:1219) ir Uzsienio draudiky veiklos Svedijoje aktas (4 skyriaus 1 ir 10

skirsniai, 1998:293).

SK: Aktas 39/2015 dél draudimo.
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ISlyga Nr. 2 Subsektorius: Banky ir kitos finansinés paslaugos

ISlygos tipas: Nacionalinis rezimas

Vietos buveiné

Valdzios lygmuo: EU / valstybé nar¢ (jei nenurodyta kitaip)

ApraSymas:

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas; tarpvalstybiné prekyba finansinémis paslaugomis

— vietos buveiné:

BG: norint skolinti IéSas, kurios néra kaupiamos priimant indélius ar kitas grazintinas 1ésas, jsigyti
kredito jstaigos ar kitos finansy jstaigos akcijy, vykdyti finansing nuoma, garantijy sandorius, jsigyti
skolinius reikalavimus ir vykdyti kity formy finansavima (faktoringa, forfeitinga ir kt.), ne banky
finansy jstaigos turi uzsiregistruoti Bulgarijos nacionalinio banko nustatyta tvarka. Finansy jstaiga

vykdo pagrinding verslo veiklag BG teritorijoje.
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Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba finansinémis paslaugomis

— vietos buveiné:

BG: ne EEE bankai BG gali vykdyti bankine veiklg gave Bulgarijos nacionalinio banko licencija
BG imtis veiklos ir jg vykdyti per filiala.

IT: kad bendrovei biity iSduotas leidimas per padalinj IT valdyti vertybiniy popieriy atsiskaitymo
sistemg ar teikti centrinio vertybiniy popieriy depozitoriumo paslaugas, bendrov¢ turi biiti jsteigta

Italijoje (steigti filialy neleidziama).

Jei vykdoma kolektyvinio investavimo subjekty, iSskyrus pagal Europos Sajungos teisés aktus
suderintus kolektyvinio investavimo ] perleidZziamuosius vertybinius popierius subjektus (KIPVPS),
veikla, patikétinis arba depozitaras turi buti jsisteiggs IT arba kitoje valstybéje nar¢je ir turéti filialg

IT.

Investiciniy fondy, nesuderinty pagal Europos Sajungos teisés aktus, valdymo jmonés taip pat turi

buti jsteigtos IT (ne filialai).
Pensijy fondy léSy valdymo veikla gali vykdyti tik bankai, draudimo jmongs, investicinés jmones ir
imonegs, valdancios pagal Europos Sajungos teisés aktus suderintus KIPVPS, kuriy pagrindiné

buveiné yra Europos Sgjungoje, taip pat IT jsteigti KIPVPS.

Vykdydami i$neSiojamosios prekybos veiklg tarpininkai privalo naudotis valstybés narés teritorijoje

gyvenanciy jgaliotyjy finansy tarpininky paslaugomis.
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Ne Europos Sajungos tarpininky atstovybés negali vykdyti veiklos, kurios tikslas — teikti
investicines paslaugas, taigi, be kita ko, prekiauti savo arba klienty vardu, platinti finansines

priemones ir organizuoti bei vykdyti jy emisija (reikia jsteigti filiala).

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas:

PT: pensijy fondy valdymo paslaugas gali teikti tik tuo tikslu PT kaip juridiniai asmenys jsteigtos
specialios bendrovés ir PT jsteigtos draudimo bendrovés, turinCios leidimg verstis gyvybés
draudimo veikla, arba subjektai, turintys leidima valdyti pensijy fondus kitose valstybése narcse.

Europos Sajungai nepriklausanciy Saliy jmonéms tiesiogiai steigti filialy neleidziama.

Priemonés:

BG: Kredito jstaigy jstatymo 2 straipsnio 5 dalis, 3a straipsnis ir 17 straipsnis; Socialinio draudimo

kodekso 121, 121b ir 121f straipsniai ir Valiutos jstatymo 3 straipsnis.

IT: Teisékuros procedira priimtas akto 58/1998 1, 19, 28, 30-33, 38, 69 ir 80 straipsniai; 1998 m.
vasario 22 d. Bendry Italijos Banko ir ,,Consob‘ nuostaty 3 ir 41 straipsniai; 2005 m. sausio 25 d.
Italijos banko nuostatai; 2007 m. spalio 29 d. ,,Consob* nuostaty 16190 V antrastinés dalies

VII skyriaus II skirsnio 17-21, 78-81 ir 91-111 straipsniai, ir taikant Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 909/2014!.

1 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 909/2014 d¢l
atsiskaitymo uz vertybinius popierius gerinimo Europos Sajungoje ir centriniy vertybiniy
popieriy depozitoriumy, kuriuo 1§ dalies kei¢iamos direktyvos 98/26/EB ir 2014/65/ES bei
Reglamentas (ES) Nr. 236/2012 (ES OL L 257, 2014 8 28, p. 1).

& /en 31



PT: Istatyminis dekretas 12/2006 su pakeitimais, padarytais [statyminiu dekretu 180/2007,
Istatyminis dekretas 357-A/2007, Reglamentas 7/2007-R su pakeitimais, padarytais Reglamentu
2/2008-R, Reglamentas Nr. 19/2008-R, Reglamentas 8/2009 ir Teisinio rezimo, reglamentuojancio
pensijy fondy ir jy valdymo subjekty jsteigimg ir veikima, patvirtinto liepos 23 d. Istatymu 27/2020,

3 straipsnis.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas:

HU: ne EEE investiciniy fondy valdymo jmoniy filialai negali uzsiimti Europos Sajungos
investiciniy fondy valdymo veikla ir negali teikti turto valdymo paslaugy privatiems pensijy
fondams.

Priemonés:

HU: 2013 m. Aktas CCXXXVII dél kredito jstaigy ir finansy jmoniy; 2013 m. Aktas CCXXXVII
deél kredito jstaigy ir finansy jmoniy ir 2001 m. Aktas CXX dél kapitalo rinkos.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas:

BG: banka turi bendrai valdyti ir jam turi atstovauti bent du asmenys. Bankg valdantys ir jam

atstovaujantys asmenys turi asmeniSkai biiti valdybos adreso vietoje. Juridiniai asmenys negali biiti

1Srinkti banko valdybos arba direktoriy valdybos nariais.
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Priemonés:

BG: Kredito jstaigy jstatymo 10 straipsnis; Socialinio draudimo kodekso 121e straipsnis ir Valiutos

jstatymo 3 straipsnis.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas:

HU: bent du kredito jstaigos direktoriy valdybos nariai turi buti pagal uzsienio valiutos naudojimg
reglamentuojancius teisés aktus pripazinti rezidentais ir jy nuolatiné gyvenamoji vieta bent vienus
metus turi biiti buvusi Vengrijoje.

Priemonés:

HU: 2013 m. Aktas CCXXXVII dél kredito jstaigy ir finansy jmoniy; 2013 m. Aktas CCXXXVII
deél kredito jstaigy ir finansy jmoniy ir 2001 m. Aktas CXX dél kapitalo rinkos.

Tarpvalstybiné prekyba finansinémis paslaugomis — vietos buveiné:

HU: ne EEE bendrovés teikti finansines paslaugas arba vykdyti su finansinémis paslaugomis

susijusiag pagalbing veikla gali tik per savo filialg HU.
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Priemonés:

HU: 2013 m. Aktas CCXXXVII dél kredito jstaigy ir finansy jmoniy; 2013 m. Aktas CCXXXVII

dél kredito jstaigy ir finansy jmoniy ir 2001 m. Aktas CXX de¢l kapitalo rinkos.

D SKIRSNIS

BUSIMOS PRIEMONES

ISlyga Nr. 1 Subsektorius: Draudimas ir su draudimu susijusios paslaugos

ISlygos tipas: Nacionalinis rezimas

Vietos buveiné

Valdzios lygmuo: EU / valstybé nar¢ (jei nenurodyta kitaip)
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ApraSymas:

EU pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau iSvardytais aspektais.
Tarpvalstybiné prekyba finansinémis paslaugomis — vietos buveing:

BG: transporto draudimo, apimancio prekiy draudima, paciy transporto priemoniy draudimo ir
civilinés atsakomybés draudimo, susijusio su rizika Bulgarijoje, veiklos uzsienio draudimo

bendrovés tiesiogiai vykdyti negali.

DE: Vokietijoje filialg jsteigusi uzsienio draudimo bendrové tarptautinio transporto draudimo

sutartis Vokietijoje gali sudaryti tik per Vokietijoje jsteigta filiala.

Esamos priemonés:

DE: Luftverkehrsgesetz (LuftVQ) ir Luftverkehrszulassungsordnung (LuftvVZO).

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba finansinémis paslaugomis

— vietos buveiné:

ES: kad galéty vykdyti aktuaro profesing veikla, asmuo turi biiti rezidentas arba turéti dvejy mety
patirt].
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FI: draudimo brokerio paslaugas galima teikti tik turint nuolating verslo vieta Europos Sajungoje.

Tik draudikai su pagrindine buveine Europos Sajungoje arba turintys filialus Suomijoje gali teikti

draudimo (jskaitant bendrajj draudima) paslaugas.

Esamos priemonés:

FI: Laki ulkomaisista vakuutusyhtioistd (Uzsienio draudimo bendroviy aktas) (398/1995);
Vakuutusyhtiolaki (Draudimo bendroviy aktas) (521/2008);

Laki vakuutusten tarjoamisesta (Aktas dél draudimo produkty platinimo) (234/2018).
Tarpvalstybiné prekyba finansinémis paslaugomis — vietos buveiné:

FR: su sausumos transportu susijusios rizikos draudimo veiklg gali vykdyti tik Europos Sajungoje
isteigtos draudimo jmonés.

Esamos priemonés:

FR: Code des assurances.

HU: tiesioginio draudimo paslaugas gali teikti tik Europos Sajungos juridiniai asmenys ir

Vengrijoje registruoti filialai.
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Esamos priemonés:

HU: 2003 m. Aktas LX.

IT: vezamy prekiy draudimo, transporto priemoniy draudimo ir civilines atsakomybés draudimo,
susijusio su rizika Italijoje, veikla, iSskyrus susijusia su importg j Italijg apimanciu tarptautiniu
vezimu, gali vykdyti tik Europos Sgjungoje jsisteigusios draudimo bendroveés.

Tarpvalstybiniy aktuaro paslaugy teikti neleidziama.

Esamos priemonés:

IT: Privataus draudimo kodekso (2005 m. rugséjo 7 d. teisékiiros procediira priimtas aktas Nr. 209)

29 straipsnis.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas; tarpvalstybiné prekyba finansinémis paslaugomis
— vietos buveiné:

PT: oro ir jury transporto draudimo, apimancio prekiy, orlaiviy, laivy ir civilinés atsakomybes
draudima, veikla gali vykdyti tik ES Salies juridiniai asmenys (jmonés). Sios srities draudimo
tarpininky veikla PT gali vykdyti tik ES Salies fiziniai asmenys arba ES Salyje jsisteigusios jmonés.

Esamos priemoneés:

PT: Istatymo 147/2015 3 straipsnis ir Jstatymo 7/2019 8 straipsnis.
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Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas; tarpvalstybiné prekyba paslaugomis — vietos

buveiné:

SK: uzsienieciai gali steigti akcinés bendrovés teisinés formos draudimo bendrove arba vykdyti
draudimo veiklg per filialus, kuriy registruota buveiné yra Slovakijoje. Abiem atvejais leidimas

i8duodamas priezitros institucijai atlikus vertinima.

Esamos priemonés:

SK: Aktas 39/2015 dél draudimo.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas:

FI: bent pusés privalomojo pensijy draudimo paslaugas teikiancios draudimo bendrovés direktoriy
valdybos ir stebétojy tarybos nariy ir valdanciojo direktoriaus gyvenamoji vieta turi biiti EEE,
nebent kompetentingos institucijos yra padariusios i§imtj. Licencija per filialg teikti privalomojo
pensijy draudimo paslaugas FI uzsienio draudikams neiSduodama. Bent vieno auditoriaus nuolatiné

gyvenamoji vieta turi biiti EEE.

Kity draudimo bendroviy bent vienas direktoriy valdybos ir stebétojy tarybos narys ir valdantysis
direktorius turi buti EEE rezidentas. Bent vieno auditoriaus nuolatiné gyvenamoji vieta turi biiti
EEE. Cilés draudimo bendrovés agento gyvenamoji vieta turi biiti Suomijoje, nebent bendrovés

pagrindiné buveiné yra Europos Sajungoje.
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Esamos priemonés:

FI: Laki ulkomaisista vakuutusyhtioistd (Uzsienio draudimo bendroviy aktas) (398/1995);
Vakuutusyhtiolaki (Draudimo bendroviy aktas) (521/2008);

Laki vakuutusedustuksest (Draudimo tarpininkavimo aktas) (570/2005);

Laki vakuutusten tarjoamisesta (Aktas dél draudimo produkty platinimo) (234/2018) ir

Laki tyoeldkevakuutusyhtioistd (Privalomojo pensijy draudimo paslaugas teikian¢iy bendroviy

aktas) (354/1997).
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ISlyga Nr. 2 Subsektorius: Banky ir kitos finansinés paslaugos

ISlygos tipas: Nacionalinis rezimas

Vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos

Vietos buveiné

Valdzios lygmuo: EU / valstybé nar¢ (jei nenurodyta kitaip)

ApraSymas:

EU pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su toliau i§vardytais aspektais.

Investicijy liberalizavimas — nacionalinis reZimas; tarpvalstybiné prekyba finansinémis paslaugomis

— vietos buveiné:

EU: investiciniy fondy turto depozitoriumu gali biiti tik juridiniai asmenys, kuriy registruota
buveiné yra Europos Sajungoje. Bendriesiems fondams, jskaitant savitarpio fondus, ir, jei leidziama
pagal nacionaling teise, investicinéms bendroveéms valdyti turi biiti jsteigta speciali valdymo jmong,

kurios pagrindiné buveing ir registruota buvein¢ biity toje pacioje valstybéje naréje.
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Esamos priemonés:

EU: Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB' ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2011/61/ES>.

Tarpvalstybiné prekyba finansinémis paslaugomis — vietos buveiné:

EE: kad jmon¢ galéty priimti ind¢€lius, ji turi gauti Estijos finansy prieziiiros institucijos leidima ir

pagal Estijos teise jsiregistruoti kaip akciné bendrové, patronuojamoji jmon¢ arba ftilialas.

Esamos priemonés:

EE: Krediidiasutuste seadus (Kredito jstaigy aktas) § 206 ir §21.

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dé¢l jstatymy ir
kity teisés akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo i perleidziamus vertybinius popierius
subjektais (KIPVPS), derinimo (ES OL L 302, 2009 11 17, p. 32).

2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES dél alternatyvaus
investavimo fondy valdytojy, kuria 1§ dalies kei€iami direktyvos 2003/41/EB ir 2009/65/EB
bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 1095/2010 (ES OL L 174,2011 7 1, p. 1).
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Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas, vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos:

FI: bent vienas 1§ kredito jstaigos steigéjy ir bent vienas i8S jos direktoriy valdybos nariy ir
valdantysis direktorius turi nuolat gyventi arba, jei steigéjas yra juridinis asmuo, turéti registruotg
buveing EEE, i$skyrus atvejus, kai Finansy priezitros institucija taiko 1Simtj. ISimtis gali buti
taikoma, jei ji nekelia pavojaus veiksmingai kredito jstaigos prieziiirai ir kredito jstaigos valdymui
pagal patikimus ir racionalius verslo principus. Bent vieno auditoriaus nuolatineé gyvenamoji vieta

turi biti EEE.

Norint teikti mokéjimo paslaugas gali biiti taikomas gyvenamosios vietos arba buveinés Suomijoje

reikalavimas.

Esamos priemonés:

FI: Laki litkepankeista ja muista osakeyhtiomuotoisista luottolaitoksista (Aktas dél komerciniy
banky ir kity kredito jstaigy, kuriy teisiné forma yra ribotos atsakomybés bendrove) (1501/2001);
Sddstopankkilaki (Taupomyjy banky aktas) (1502/2001); Laki osuuspankeista ja muista
osuuskuntamuotoisista luottolaitoksista (423/2013) (Aktas dé¢l kooperatiniy banky ir kity kredito
istaigy, kuriy teisiné forma yra kooperatinis bankas); Laki hypoteekkiyhdistyksistd (936/1978)
(Hipotekos draugijy aktas); Maksulaitoslaki (297/2010) (Mokéjimo istaigy aktas); Laki ulkomaisen
maksulaitoksen toiminnasta Suomessa (298/2010) (Aktas del uzsienio mokéjimo jstaigy veiklos

Suomijoje) ir Laki luottolaitostoiminnasta (Kredito jstaigy aktas) (610/2014).
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Investicijy liberalizavimas — nacionalinis rezimas:

IT: consulenti finanziari (finansy konsultantai) paslaugos. Vykdydami iSnesiojamosios prekybos
veiklg tarpininkai turi naudotis valstybés narés teritorijoje gyvenanciy jgaliotyjy finansy tarpininky

paslaugomis.

Esamos priemonés:

IT: 2007 m. spalio 29 d. ,,Consob* nuostaty Nr. 16190 dél tarpininky 91-111 straipsniai.

Tarpvalstybiné prekyba finansinémis paslaugomis — vietos buveiné:

LT: pensijy fondy turto depozitoriumu gali biti tik bankai, LT turintys registruotg buveing arba
filialg ir turintys teise teikti investicines paslaugas EEE. Bent vienas banko administracijos vadovas

turi mokéti lietuviy kalba.

Esamos priemonés:

LT: 2004 m. kovo 30 d. Lietuvos Respublikos banky jstatymas Nr. IX-2085 su pakeitimais,
padarytais 2017 m. lapkricio 16 d. Istatymu Nr. XIII-729; 2003 m. liepos 4 d. Lietuvos Respublikos
kolektyvinio investavimo subjekty jstatymas Nr. IX-1709 su pakeitimais, padarytais

2018 m. gruodzio 20 d. Jstatymu Nr. XIII-1872; 1999 m. birzelio 3 d. Lietuvos Respublikos
papildomo savanorisko pensijy kaupimo jstatymas Nr. VIII-1212 (su pakeitimais, padarytais

2012 m. gruodzio 20 d. Istatymu Nr. XII-70); 2003 m. birZelio 5 d. Lietuvos Respublikos mokéjimy
jstatymas Nr. [X-1596, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2019 m. spalio 17 d. Istatymu

Nr. X1III-2488, ir 2009 m. gruodzio 10 d. Lietuvos Respublikos mokeéjimo jstaigy jstatymas Nr. XI-
549 (nauja Jstatymo redakcija: 2018 m. balandzio 17 d. Nr. XIII-1093).
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25-2 priedélis

CILE. ISLYGOS IR JSIPAREIGOJIMAI DEL PATEKIMO ] RINKA

A SKIRSNIS

ISIPAREIGOJIMAI DEL TARPVALSTYBINES PREKYBOS FINANSINEMIS
PASLAUGOMIS

Cile pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su 25.7 straipsniu, i§skyrus
toliau nurodytus subsektorius ir finansines paslaugas, apibréztus pagal atitinkamus Cilés jstatymus

ir kitus teisés aktus ir laikantis toliau nurodyty apribojimy ir salygy.

Susitariama, kad Salies jsipareigojimai dé¢l konsultavimo tarpvalstybiniy investicijy klausimais
paslaugy savaime nelaikomi reikalavimu, kad ta Salis leisty kitos Salies tarpvalstybiniy paslaugy
teik¢jams, kurie teikia arba siekia teikti tokias konsultavimo investicijy klausimais paslaugas, jos
teritorijoje viesai platinti vertybinius popierius (kaip apibrézta jos atitinkamuose jstatymuose ir
kituose teisés aktuose). Salis tarpvalstybiniy paslaugy teikéjui gali taikyti reguliavimo ir

registravimo reikalavimus, jskaitant reikalavima teikti tos pacios kategorijos paslaugas kilmeés

v —
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Sektorius

Subsektorius

Draudimas ir su
draudimu susijusios
paslaugos

Tarptautinio jiiry transporto, tarptautines komercinés aviacijos, kosminiy
erdvélaiviy paleidimo ir kroviniy kosmose skraidinimo (jskaitant
palydovus) ir tarptautiniu tranzitu vezamy prekiy (iskaitant vezamas prekes)
draudimo pardavimas. Neapima nacionalinio transporto ,,kabotazo®.

Tarptautinio jiiry transporto, tarptautinés komercinés aviacijos, kosminiy
erdvélaiviy paleidimo ir kroviniy kosmose skraidinimo (jskaitant
palydovus) ir tarptautiniu tranzitu vezamy prekiy (iskaitant veZamas prekes,
prekes vezancias transporto priemones ir su tuo vezimu susijusig civiling
atsakomybe) draudimo brokeriai. Neapima nacionalinio transporto
,.kabotazo®.

Perdraudimas ir pakartotinis perdraudimas (retrocesija); perdraudimo
brokeriai ir konsultavimo, aktuaro ir rizikos vertinimo paslaugos.

Banky ir kitos
finansinés paslaugos
(i8skyrus draudimag)

Finansinés informacijos teikimas ir perdavimas bei kity finansiniy paslaugy
teikéjy atlickamas finansiniy duomeny tvarkymas ir su tuo susijusios
programings jrangos parengimas.

Patariamosios ir kitos pagalbinés finansinés paslaugos, iSskyrus
tarpininkavima ir informacijg apie kreditus ir jy analize, susijusias su banky
ir kitomis finansinémis paslaugomis.
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B SKIRSNIS

JSIPAREIGOJIMAI DEL PATEKIMO ] RINKA, SUSIJE SU INVESTICIJU LIBERALIZAVIMU

Cilé pasilieka teis¢ nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias su 25.6 straipsniu, i§skyrus
toliau nurodytus subsektorius ir finansines paslaugas, apibréztus pagal atitinkamus Cilés jstatymus

ir kitus teisés aktus ir laikantis toliau nurodyty apribojimy ir sglygy.

1. Cilés finansiniy paslaugy sektorius yra i§ dalies suskaidytas, t. y. alies ir uZsienio jstaigos,
turinCios leidimg veikti kaip bankai, negali tiesiogiai dalyvauti draudimo ir vertybiniy popieriy

veikloje ir atvirksciai.

2. Cilé pasilieka teise nustatyti priemones, kuriomis biity reguliuojami finansiniai

konglomeratai, jskaitant tokiy konglomeraty dalj sudarancius subjektus.

Sektorius arba

subsektorius Patekimo j rinkg apribojimai

Visos finansinés | Cilé gali, remdamasi nediskriminavimo principu, riboti arba reikalauti, kad biity
paslaugos steigiami konkreciy rusiy teisés subjektai, jskaitant korporacijas, uzsienio
filialus, atstovybes ar bet kokios kitos formos komercinj vieneta, per kuriuos
visuose finansiniy paslaugy subsektoriuose veikiantys subjektai galéty teikti
finansines paslaugas.

Cilé gali, remdamasi nediskriminavimo principu, riboti arba reikalauti, kad bty
steigiamos konkreciy rtisiy korporacijos.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinkg apribojimai

Visos draudimo
ir su draudimu
susijusios
paslaugos

Draudimo veikla Ciléje yra suskirstyta i dvi grupes: pirmajai grupei priklauso
bendrovés, kurios draudzia prekes ar turta (patrimonio) d¢l praradimo ar
sugadinimo rizikos, o antrajai grupei priklauso tos, kurios draudzia asmening
rizikg arba garantuoja, kad per tam tikra terming ar jam pasibaigus bus gauta
kapitalo suma, nebemokamos jmokos arba apdraustasis ar jo naudos gavejai
gaus pajamas. Ta pati draudimo bendrové negali biiti isteigta taip, kad teikty
abiejy kategorijy rizikos draudima.

Kredito draudimo bendrovés turi biiti jsteigtos kaip teisés subjektai, kuriy
vienintelis tikslas — drausti Sios riisies rizika, pavyzdziui, drausti nuo
apdraustojo turto praradimo arba Zalos dél piniginés skolos ar paskolos
nesumokeéjimo; joms taip pat leidziama drausti garantijos ir laidavimo draudimo
rizika.

Draudimo korporacijos gali buti teisiskai jsteigtos tik pagal Korporacijy
istatymo (ley sobre sociedades anonimas) nuostatas. Uzsienio bendroviy filialai,
galintys veikti Cilés draudimo sektoriuje, turéty biiti jsteigti Ciléje kaip uZsienio
korporacijos agentiira (agencia de sociedad anonima extranjera), kuriai §iuo
tikslu suteiktas leidimas.

Draudimo sutartys gali biiti sudaromos tiesiogiai arba per registruotus draudimo
brokerius, kurie, norédami uzsiimti $ia veikla, turi buti jtraukti i registra.
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Sektorius arba

Patekimo j rinkg apribojimai

subsektorius
Tiesioginis Tiesioginio gyvybés draudimo (neapima | Draudimo paslaugas gali teikti tik
draudimas su socialinés apsaugos sistema susijusio | draudimo bendrovés, Ciléje jsteigtos

draudimo) pardavimas (CPC 81211).

kaip korporacijos (sociedades
anonimas) arba kaip uzsienio
korporacijy filialai, kuriy vienintelis
tikslas — plétoti Sios rusies veikla.

Tiesioginio ne gyvybés draudimo
pardavimas (CPC 8129, iSskyrus CPC
81299), isskyrus socialinés apsaugos
sveikatos jstaigas (Instituciones de
Salud Previsional, ISAPRES),
pavyzdziui, juridinius asmenis, jsteigtus
teikti sveikatos iSmokas fiziniams
asmenims, kurie nusprendzia tapti
nariais, ir finansuojamus i§ privalomy
apmokestinamyjy pajamy jmoky arba,
priklausomai nuo atvejo, didesne suma.
Taip pat iSskyrus Nacionalinj sveikatos
fonda (Fondo Nacional de Salud,
FONASA) — vie$aja agentlra,
finansuojamg vyriausybes ir 1§
apmokestinamyjy pajamy jmoky, kuri
yra atsakinga uz sveikatos iSmoky
mokéjimg asmenims, kurie néra
ISAPRE nariai. Neapima tarptautinio
jiiry transporto, tarptautinés komercingés
aviacijos ir tarptautiniu tranzitu veZamy
prekiy draudimo pardavimo.

Draudimo paslaugas gali teikti tik
draudimo bendrovés, Ciléje jsteigtos
kaip korporacijos (sociedades
anonimas) arba kaip uzsienio
korporacijy filialai, kuriy vienintelis
tikslas yra plétoti Sios rusies veiklg —
tiesioginj gyvybés draudimg arba
tiesioginj ne gyvybés draudima.

Bendrojo kredito draudimo atveju
(CPC 81296) jmon¢ turi buti jsteigta
kaip Ciléje jsteigta draudimo
korporacija, kurios vienintelis tikslas
— teikti Sios riisies rizikos draudima.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinkg apribojimai

Tarptautinio jury transporto,
tarptautinés komercinés aviacijos,
kosminiy erdvélaiviy paleidimo ir
kroviniy kosmose skraidinimo (jskaitant
palydovus) ir tarptautiniu tranzitu
vezamy prekiy (jskaitant vezamas
prekes) draudimo pardavimas. Neapima
nacionalinio transporto ,,kabotazo®.

Tarptautinio jiry transporto,
tarptautincs komercinés aviacijos,
kosminiy erdvélaiviy paleidimo ir
kroviniy kosmose skraidinimo
(jskaitant palydovus) ir tarptautiniu
tranzitu vezamy prekiy (jskaitant
vezamas prekes) draudima gali
sitilyti Ciléje jsteigtos draudimo
korporacijos, kuriy vienintelis tikslas
— plétoti tiesioginio ne gyvybés
draudimo veikla.

Perdraudimas ir
pakartotinis
perdraudimas
(retrocesija)

Perdraudimas ir pakartotinis
perdraudimas (retrocesija) (apima
perdraudimo brokerius)

Perdraudimo paslaugas teikia Ciléje
isteigtos ir CMF leidimg gavusios
perdraudimo korporacijos. Draudimo
korporacijos taip pat gali teikti
perdraudimo paslaugas, tuo
uzsiimdamos kaip papildoma
draudimo veikla, jei tai leidziama
pagal jy istatus.

Perdraudimo ir pakartotinio
perdraudimo (retrocesijos) paslaugas
taip pat gali teikti ] CMF tvarkoma
registrg (toliau — registras) itraukti
uzsienio perdraudikai ir uzsienio
perdraudimo brokeriai.
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Sektorius arba

Patekimo j rinkg apribojimai

subsektorius
Draudimo Draudimo brokeriy paslaugos (iS§skyrus | Draudimo brokeriy paslaugas gali
tarpininkavimas | tarptautinio jiry transporto, tarptautinés | teikti tik teisétai Siuo konkreciu tikslu

komercinés aviacijos, kosminiy
erdvélaiviy paleidimo ir kroviniy
kosmose skraidinimo, jskaitant
palydovus, ir tarptautiniu tranzitu
vezamy prekiy draudimg).

Ciléje jsteigti juridiniai asmenys.

Tarptautinio jiiry transporto,
tarptautinés komercinés aviacijos,
kosminiy erdvélaiviy paleidimo ir
kroviniy kosmose skraidinimo (jskaitant
palydovus) ir tarptautiniu tranzitu
vezamy prekiy (jskaitant vezamas
prekes, prekes vezancias transporto
priemones ir su tuo veZimu susijusia
civiling atsakomybe) draudimo brokeriy
paslaugos. Neapima nacionalinio
transporto ,,kabotazo®.

Tarptautinio jiiry transporto,
tarptautinés komercinés aviacijos,
kosminiy erdvélaiviy paleidimo ir
kroviniy kosmose skraidinimo
(iskaitant palydovus) ir tarptautiniu
tranzitu vezamy prekiy draudimo
brokeriai turi biiti jtraukti j registrg ir
atitikti CMF nustatytus reikalavimus.
Sia paslauga gali teikti tik teisétai
$iuo konkreéiu tikslu Ciléje jsteigti
juridiniai asmenys.

Su draudimu
susijusios
pagalbinés
paslaugos,
pavyzdZiui,
konsultavimas,
aktuaro
paslaugos,
rizikos
vertinimas ir
zalos
sureguliavimo
paslaugos

Zalos sureguliavimo paslaugos.

Zalos sureguliavimo paslaugas gali
tiesiogiai teikti Ciléje jsteigtos
draudimo bendrovés arba Ciléje
isteigti juridiniai asmenys.

Su draudimu susijusios pagalbinés
paslaugos (jskaitant tik konsultavima,
aktuaro paslaugas ir rizikos vertinimg).

Su draudimu susijusias pagalbines
paslaugas gali teikti tik Cil¢je jsteigti
juridiniai asmenys.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinkg apribojimai

SavanoriSko pensijy kaupimo plany
(ahorro previsional voluntario)
valdymas teikiant gyvybés draudima.

Isipareigojimy neprisiimta 25.6
straipsnio 1 dalies e punkto atzvilgiu.
SavanoriSko pensijy kaupimo planus
gali sitilyti tik Cilgje jsteigtos
gyvybés draudimo bendrovés,
laikydamosi pirmiau i§déstyty
salygy. Siems planams ir susijusiems
draudimo liudijimams sialyti turi biiti
suteiktas iSankstinis CMF leidimas.

Banko paslaugos

Uzsienio bankai turi biiti banko jstaigos (sociedades bancarias), teisétai
isteigtos savo kilmes Salyje, kurios turi skirti kapitala, kaip reikalaujama pagal

Cilés teise.

Uzsienio bankai gali veikti tik:

a)  turedami Cilés bankuy, jsteigty kaip korporacijos (sociedades andénimas)

Ciléje, akcijy paketus;

b) isisteige Ciléje kaip korporacija arba

¢)  kaip uzsienio korporacijy, jsteigty Ciléje kaip uZsienio korporacijy
agentira (agencia de sociedad anonima extranjera), filialai — tokiu atveju
pripazjstamas juridinio asmens statusas kilmes Salyje. UZsienio banky
filialy veiklos Ciléje tikslais atsizvelgiama ne j pagrindinés buveinés
kapitala, o j Ciléje faktiskai investuotg kapitalg. Kapitalo ar rezervy
didinimui ne dél kity rezervy kapitalizacijos bus taikomas toks pat reZimas
kaip ir pradiniam kapitalui ir rezervams. Sudarant sandorius tarp filialo ir
jo pagrindinés buveinés uzsienyje, jie abu bus laikomi nepriklausomais

subjektais.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinkg apribojimai

Joks $alies ar uzsienio fizinis ar juridinis asmuo negali tiesiogiai ar per
treciuosius asmenis jsigyti banko akcijy, kurios vienos arba pridéjus prie tokio
asmens jau turimy akcijy, sudaro daugiau kaip 10 proc. banko kapitalo, pries tai
negaves CMF leidimo.

Be to, finansy jstaigos partneriai ar akcininkai negali perleisti daugiau kaip 10
proc. savo bendrovés teisiy ar akcijy negave CMF leidimo.

Bankai turi buti jsteigti kaip korporacijos (sociedades anonimas) arba filialai
pagal Cilés jstatymus ir kitus teisés aktus, laikantis Bendrojo bankininkystés
jstatymo (DFL N°3) ir Sociedades Anonimas jstatymo (Ley N°18.046), susijusio
su uzsienio korporacijos agentiiry steigimu. Kapitalas ir rezervai, kuriuos
uzsienio bankai skiria savo filialams, turi buti veiksmingai pervedami ir
konvertuojami j nacionaling valiutg pagal bet kurig i§ jstatymu arba Banco
Central de Chile patvirtinty sistemy. Kapitalo ar rezervy didinimui ne dél kity
rezervy kapitalizacijos bus taikomas toks pat rezimas kaip ir pradiniam kapitalui
ir rezervams. Sudarant sandorius tarp filialo ir jo pagrindinés buveinés
uzsienyje, jie abu bus laikomi nepriklausomais subjektais. Joks uzsienio bankas
negalés pasinaudoti dél savo nacionalinio statuso jgytomis teisémis,
susijusiomis su sandoriais, kuriuos jo filialas gali vykdyti Ciléje.

Finansines paslaugas, papildancias pagrindines banko paslaugas, gali tiesiogiai
teikti jstaigos, gavusios iSankstinj leidima, arba Sios paslaugos gali biiti
teikiamos per jsteigtas patronuojamasias jmones, kurias nustato CMF.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinkg apribojimai

Indéliy ir kity
grazintiny sumy
priémimas i$
gyventojy

Indéliy priémimas (tik
einamosios banko sgskaitos
(cuentas corrientes bancarias),
ind¢liai iki pareikalavimo,
terminuotyjy indéliy
taupomosios saskaitos,
finansinés priemonés su
atpirkimo sandoriais ir
garantiniai indéliai arba
laidavimo garantijos).

Viesai sitilomy vertybiniy
popieriy pirkimas (tik obligacijy
pirkimas, akredityvy pirkimas,
akcijy, obligacijy ir akredityvy
pasiraSymo ir platinimo agenty
paslaugos (emisijos
organizavimas ir vykdymas)).

Vertybiniy popieriy saugojimo
paslaugos.

Tik Ciléje pagal pirmiau minétas nuostatas
isteigti bankai.
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Sektorius arba

Patekimo j rinkg apribojimai

subsektorius
Visy risiy Kredito suteikimas (jskaitant tik | Tik Ciléje pagal pirmiau minétas nuostatas
skolinimas, paprastgsias paskolas, vartojimo | jsteigti bankai.
jskaitant kreditus, paskolas akredityvy
vartojimo forma, hipotekos paskolas,
kreditus, hipotekos paskolas akredityvy
hipotekos forma, finansiniy priemoniy su
kreditus, perpardavimo sandoriais
faktoringg ir pirkima, kredita banko laidavimo
komerciniy garantijoms isleisti arba kity
sandoriy risiy finansavimui, akredityvy
finansavima importui ir eksportui iSdavima ir

derybas dél jy bei rezerviniy
akredityvy iSdavima ir
patvirtinima).

Faktoringas.

Isipareigojimy neprisiimta 25.6 straipsnio 1
dalies e punkto atzvilgiu.

Faktoringo paslaugos laikomos
papildomomis banko paslaugomis, todél
joms teikti reikalingas CMF leidimas. CMF
gali nustatyti grieztesnius
nediskriminacinius reikalavimus.

Pakeitimas vertybiniais
popieriais.

Pakeitimas vertybiniais popieriais laikomas
papildomomis banko paslaugomis.

& /en 54




Sektorius arba

Patekimo j rinkg apribojimai

subsektorius
Finansiné Finansiné iSperkamoji nuoma Finansinés iSperkamosios nuomos paslaugos
iSperkamoji (CPC 81120) (Sios bendrovés laikomos papildomomis banko paslaugomis,
nuoma gali sitilyti iSperkamosios jas gali teikti bankai arba jos gali biiti

nuomos sutartis dél kliento
praSymu jsigyty prekiy, t. y. jos
negali jsigyti prekiy, kad galéty
jas sandéliuoti ir sitilyti
iSperkamajai nuomai).

teikiamos per jsteigtas patronuojamasias
Jmones, $iais tikslais turin¢ias specialy
leidimg. CMF gali nustatyti grieztesnius
nediskriminacinius reikalavimus.

Visos moké&jimo
ir pinigy
pervedimo
paslaugos,
jskaitant kredito,
mokéjimo ir
debeto korteles,
kelionés cekius
ir vekselius

Kredito ir debeto korteliy
iSdavimas ir jy veikimas

(CPC 81133) (apima tik Ciléje
iSduotas kredito korteles).

Kelionés cekiai.
Lésy pervedimas (banko

vekseliai).

Isakomyjy vekseliy ir paprastyjy
vekseliy diskontavimas arba
jsigijimas.

Tik Ciléje pagal pirmiau minétas nuostatas
isteigti bankai.

Garantijos ir
jsipareigojimai

Tre€iyjy asmeny jsipareigojimy
Cilés valiuta ir uzsienio valiuta
patvirtinimas ir garantijos.

Tik Ciléje pagal pirmiau minétas nuostatas
isteigti bankai.
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Sektorius arba Patekimo j rinkg apribojimai

subsektorius

Prekyba savo Tarpininkavimas vertybiniy Tarpininkavimas vertybiniy popieriy vieso
arba klienty popieriy vieSo sitilymo srityje sitilymo srityje laikomas papildomomis
saskaita birzoje, | (CPC 81321) banko paslaugomis ir ji gali vykdyti bankai
nebirzinéje per Ciléje jsteigtas patronuojamasias
rinkoje ar kitur jmones, vertybiniy popieriy viesosios
Siomis apyvartos tarpininkus arba birzos brokerius,
priemonemis kuriems suteiktas specialus leidimas.
Kitos finansinés | Patariamosios ir kitos pagalbinés | Apribojimy néra.
paslaugos finansinés paslaugos (CPC 8133)

(apima tik Siame skirsnyje

nurodytas bankininkystés

subsektoriaus paslaugas).
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinkg apribojimai

Kitos finansinés
paslaugos

SavanoriSko pensijy kaupimo
planai (Planes de Ahorro
Previsional Voluntario).

Isipareigojimy neprisiimta 25.6 straipsnio 1
dalies e punkto atzvilgiu.

Savanorisko kaupimo planus gali sidlyti tik
Cil¢je pagal vieng i$ pirmiau minéty tvarky
Jsteigti bankai.

Patikos valdymo operacijos
(administracion de
fideicomisos).

Tik Ciléje pagal pirmiau minétas nuostatas
Jsteigti bankai.

Finansinés informacijos teikimas
ir perdavimas bei kity finansiniy
paslaugy teikéjy atliekamas
finansiniy duomeny tvarkymas ir
su tuo susijusios programinés
Jrangos parengimas.

Apribojimy néra.

Valiuty rinkos operacijos,
vykdomos pagal Cilés centrinio
banko priimtg arba ketinamg
priimti reglamentg.

Oficialioje uzsienio valiuty rinkoje gali
veikti tik bankai, juridiniai asmenys, birzos
brokeriai ir vertybiniy popieriy vie$osios
apyvartos tarpininkai, kurie visi turi biiti
isisteige Ciléje kaip teisés subjektai.
Juridiniai asmenys, birZos brokeriai ir
vertybiniy popieriy vie$osios apyvartos
tarpininkai, norédami vykdyti veikla
oficialioje uzsienio valiuty rinkoje, turi gauti
isankstinj Cilés centrinio banko (Banco
Central de Chile) leidima.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinkg apribojimai

Kitos finansinés
paslaugos / su
vertybiniais
popieriais
susijusios
paslaugos

1. Viesai siiilomais vertybiniais popieriais gali prekiauti juridiniai asmenys,
kuriy vienintelis tikslas yra vertybiniy popieriy brokerio paslaugos, kaip
vertybiniy popieriy birZos nariai (birzos brokeriai) arba nedalyvaudami
vertybiniy popieriy birZoje (vertybiniy popieriy vieSosios apyvartos
tarpininkai), ir jie turi biiti registruoti CMF. Taciau tik birzos brokeriai gali
prekiauti akcijomis arba jy iSvestinémis finansinémis priemonémis
(vertybiniy popieriy pasiraSymo pasirinkimo sandoriais) vertybiniy popieriy
birzoje. Ne akcijy vertybiniais popieriais gali prekiauti registruoti birzos
brokeriai arba vertybiniy popieriy vieSosios apyvartos tarpininkai.

2. Viesai sitilomy vertybiniy popieriy rizikos vertinimo paslaugas teikia reitingy
agentiiros, jsteigtos vieninteliam tikslui — reitinguoti viesai siilomus
vertybinius popierius; jos turi biiti jtrauktos | CMF tvarkoma Registro de
Entidades Clasificadoras de Riesgo (Rizikos reitingy agentury registra). Jas
tikrina ir kontroliuoja CMF. Kita vertus, uz reitingy agenttiry tikrinima dél
banky ir finansy bendroviy i$leisty vertybiniy popieriy reitingy nustatymo
atsako CMF.

3. Oficialioje uzsienio valiuty rinkoje gali veikti tik bankai, juridiniai asmenys,
birzos brokeriai ir vertybiniy popieriy viesosios apyvartos tarpininkai, kurie
visi turi biiti jsisteige Ciléje kaip teisés subjektai. Juridiniai asmenys, birzos
brokeriai ir vertybiniy popieriy vieSosios apyvartos tarpininkai, norédami
vykdyti veikla oficialioje uZsienio valiuty rinkoje, turi gauti isankstinj Cilés
centrinio banko (Banco Central de Chile) leidima.

4. Kad galéty prekiauti vertybiniy popieriy birZoje, tarpininkai (birZos
brokeriai) turi biiti jsisteige kaip juridiniai asmenys Ciléje. Jie turi jsigyti
akcijy jy atitinkamoje vertybiniy popieriy birZoje ir biiti priimti kaip Sios
birZos nariai.

Subsektorius Patekimo j rinka apribojimai
Tarpininkavimas vertybiniy Tarpininkavimo veikla turi biiti vykdoma
popieriy, i§skyrus akcijas, vieSo | per Ciléje isteigta juridinj asmenj. CMF gali
sitilymo srityje (CPC 81321). reikalauti grieztesniy nediskriminaciniy
Vertybiniy popieriy pasiraSymo reikalavimy.

ir platinimo agentai (emisijos

organizavimas ir vykdymas).
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinkg apribojimai

Tarpininkavimas korporacijy
akcijy vieso sitilymo srityje
(CPC 81321) (apima vertybiniy
popieriy pasira§ymo ir platinimo
agenty paslaugas, emisijos
organizavimg ir vykdyma).

Kad galéty prekiauti vertybiniy popieriy
birzoje, tarpininkai (birZos brokeriai) turi
biti jsisteige kaip juridiniai asmenys Ciléje.
Jie turi jsigyti akcijy jy atitinkamoje
vertybiniy popieriy birzoje ir buti priimti
kaip Sios birzos nariai. CMF gali nustatyti
grieztesnius nediskriminacinius
reikalavimus.

CMF leidziamos vertybiniy
popieriy birzos iSvestiniy
finansiniy priemoniy operacijos
(apima tik dolerio ir palikany
normy ateities sandorius bei
akcijy pasirinkimo sandorius.
Akcijos turi atitikti atitinkamy
tarpuskaitos namy Camara de
Compensacion nustatytus
reikalavimus).

Kad galéty prekiauti vertybiniy popieriy
birzoje, tarpininkai (birZos brokeriai) turi
biti jsisteige kaip juridiniai asmenys Ciléje.
Jie turi jsigyti akcijy jy atitinkamoje
vertybiniy popieriy birzoje ir buti priimti
kaip Sios birzos nariai. CMF gali nustatyti
grieztesnius nediskriminacinius
reikalavimus.

Prekyba metalais vertybiniy
popieriy birzoje (apima tik auksa
ir sidabryg).

Prekyba auksu ir sidabru gali vykdyti birzos
brokeriai savo sgskaita, o tretiesiems
asmenims — vertybiniy popieriy birZoje
pagal vertybiniy popieriy birzos taisykles.
Kad galéty prekiauti vertybiniy popieriy
birZoje, tarpininkai (birZos brokeriai) turi
biiti jsisteige kaip juridiniai asmenys Ciléje.
Jie turi jsigyti akcijy jy atitinkamoje
vertybiniy popieriy birZoje ir biiti priimti
kaip Sios birZos nariai. CMF gali nustatyti
grieztesnius nediskriminacinius
reikalavimus.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinkg apribojimai

Vertybiniy popieriy rizikos
vertinimas (susijes tik su reitingo
nustatymu arba nuomonés apie
vertybiniy popieriy viesa
sitilyma teikimu).

Privaloma Ciléje jsteigti @ikine bendrija
(sociedad de personas). Vienas i§ konkreciy
reikalavimy, kuriuos reikia jvykdyti, yra tai,
kad ne maziau kaip 60 proc. bendrovés
kapitalo turi priklausyti pagrindiniams
partneriams (Sios riiSies verslo fiziniams
arba juridiniams asmenims, kuriems
priklauso ne maziau kaip 5 proc. visy
reitingy agentiiros narystés teisiy).

Vertybiniy popieriy saugojimo
paslaugos, kurias teikia
vertybiniy popieriy tarpininkai
(CPC 81319) (neapima paslaugy,
kurias sitlo paslaugy teikéjai,
kurie derina saugojima,
vertybiniy popieriy tarpuskaitg ir
mokéjimg (vertybiniy popieriy
depozitoriumai, depositos de
valores)).

Vertybiniy popieriy saugojimo paslaugoms
teikti tarpininkai (birZos brokeriai ir agentai)
turi biiti jsisteige kaip juridiniai asmenys
Cilgje.

Vertybiniy popieriy saugojimo paslaugas,
kaip papildoma jy vienintelio tikslo —
vertybiniy popieriy brokerio veikla — veikla,
gali teikti vertybiniy popieriy tarpininkai
(birzos brokeriai ir vertybiniy popieriy
vieSosios apyvartos tarpininkai). Sias
paslaugas taip pat gali teikti subjektai,
teikiantys depozitoriumo ir vertybiniy
popieriy saugojimo paslaugas, kurie turéty
biiti jsteigti kaip specialios korporacijos,
kuriy vienintelis tikslas — indéliy forma gauti
vertybinius popierius, kuriuos viesai sitilo
pagal teise jgalioti subjektai, ir palengvinti
tokiy vertybiniy popieriy perleidimo
operacijas (centralizuoti vertybiniy popieriy
depozitoriumai, depdsitos centralizados de
valores).
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinkg apribojimai

Vertybiniy popieriy deponavimo
ir saugojimo subjekty teikiamos
saugojimo paslaugos.

Vertybiniy popieriy deponavimo ir
saugojimo subjektai turi bati jsteigti Ciléje
kaip Siam vieninteliam tikslui jsteigtos
korporacijos.

Vertybiniy popieriy tarpininky
teikiamas finansinio portfelio
valdymas (jokiomis
aplinkybémis neapima Bendrojo
valdymo fondo (Administradora
General de Fondos), savitarpio
fondy, uZzsienio kapitalo
investiciniy fondy, investiciniy
fondy ir pensijy fondy valdymo).

Vertybiniy popieriy tarpininky, jsisteigusiy
kaip juridiniai asmenys Ciléje, teikiamos
finansinio portfelio valdymo paslaugos.
CMF gali nustatyti grieZtesnius
nediskriminacinius reikalavimus.

Vertybiniy popieriy tarpininky
teikiamos finansinés
patariamosios paslaugos (CPC
81332) (finansinés patariamosios
paslaugos susijusios tik su tomis
vertybiniy popieriy paslaugomis,
deél kuriy prisiimti patekimo j
rinka jsipareigojimai).

Vertybiniy popieriy tarpininky, jsisteigusiy
kaip juridiniai asmenys Ciléje, teikiamos
finansinés patariamosios paslaugos. CMF
gali nustatyti grieztesnius
nediskriminacinius reikalavimus.

Finansines patariamasias paslaugas, kurios
apima finansines konsultacijas dél
finansavimo alternatyvy, investicijy
vertinimo, investavimo galimybiy ir skolos
grazinimo terminy pakeitimo strategijy, kaip
veikla, papildancia jy vienintel; tiksla, gali
teikti vertybiniy popieriy tarpininkai (birZos
brokeriai ir vertybiniy popieriy vie$osios
apyvartos tarpininkai).

& /en 61




Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinkg apribojimai

Treciyjy asmeny 1éSas valdo:

(Tai jokiu biidu neapima pensijy
fondy ir savanorisko pensijy
kaupimo plany valdymo (planes
de ahorro previsional
voluntario))

— savitarpio fondy valdymo
bendrovés;

— investiciniy fondy valdymo
bendrovés;

— uzsienio kapitalo investiciniy
fondy valdymo bendrovés.

Fondo valdymo paslaugg gali teikti tam
vieninteliam tikslui Ciléje jsteigtos
korporacijos, gavusios CMF leidima.
UZzsienio kapitalo investicinius fondus taip
pat gali valdyti investiciniy fondy valdymo
bendrovés.

Savanorisko pensijy kaupimo
plany (Planes de Ahorro
Previsional Voluntario)
valdymas.

Isipareigojimy neprisiimta 25.6 straipsnio 1
dalies e punkto atzvilgiu. Savanorisko
kaupimo planus gali sidlyti tik Ciléje
jsisteige savitarpio fondai ir investiciniy
fondy valdytojai, laikydamiesi pirmiau
isdestyty salygy. Siems planams sitilyti turi
biiti suteiktas iSankstinis CMF leidimas.

ISvestiniy finansiniy priemoniy
tarpuskaitos namy paslaugos
(sutartys dél vertybiniy popieriy
ateities ir pasirinkimo sandoriy).

Vertybiniy popieriy ateities ir pasirinkimo
sandoriy tarpuskaitos namai turi buti jsteigti
Ciléje kaip korporacijos tam vieninteliam
tikslui ir gavus CMF leidima. Juos gali
steigti tik vertybiniy popieriy birZos ir jy
brokeriai.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinkg apribojimai

Bendrojo deponavimo saugyklos
(garantai) (atitinka prekiy
saugykly paslaugas, kartu
iSduodant ind¢lio sertifikatg ir
kilnojamojo turto hipotekos kvitg
(vale de prenda)).

Tik Ciléje tinkamai jsteigti juridiniai
asmenys, kuriy vienintelis tikslas — teikti
garanty paslaugas.

Vertybiniy popieriy emisijos ir
registravimo paslaugos (CPC
81332) (neapima vertybiniy
popieriy deponavimo ir
saugojimo paslaugy).

Apribojimy néra.

Galvijy ir zemés tkio prekiy
birzos. Su galvijais ir Zemés tikio
prekémis susijusiy ateities ir
pasirinkimo sandoriy
tarpuskaitos namy paslaugos.

Subjektai turi biiti jsteigti kaip specialiosios
paskirties korporacijos (sociedades
anonimas especiales) pagal Cilés teisg.

Galvijy ir Zemés tikio prekiy
brokeriy paslaugos.

Galvijy ir Zemes ukio prekiy brokeriy veikla
turi vykdyti pagal Cilés teis¢ jsteigti teisés
subjektai.

Vertybiniy popieriy birzos.

Vertybiniy popieriy birzos turi biiti jsteigtos
kaip specialiosios paskirties korporacijos
(sociedades anonimas especiales) pagal
Cilés teise.
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Sektorius arba
subsektorius

Patekimo j rinkg apribojimai

Kitos finansinés

Hipotekos paskoly valdymas,

Hipotekos paskoly valdymo agentiiros turi

paslaugos kaip nustatyta Decreto con buti jsteigtos kaip korporacijos (sociedades
Fuerza de Ley N° 251, Ley de anonimas).
Seguros, V antrastinéje dalyje.
Kitos su Uzsienio banky atstovybés kaip | CMF gali leisti uzsienio bankams turéti
finansinémis verslo agentai (jokiu atveju Sie atstovybes, veikiancias kaip verslo agentai
paslaugomis atstovai negali uzsiimti banko savo pagrindinéms buveinéms, ir jy atzvilgiu
susijusios veiklai priskirtina veikla). naudojasi tais paciais kontrolés jgaliojimais,
paslaugos kurie CMF suteikti pagal Bendrajj

bankininkystés jstatyma (Ley General de
Bancos), kiek tai susije su bankais.

Leidimas, kurj CMF suteikia atstovybéms,
gali biiti atSauktas, jei nustatoma, kad jo
laikymasis kelia nepatogumy, kaip nurodyta
Bendrajame bankininkystés jstatyme (Ley
General de Bancos).
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C ir D SKIRSNIU JZANGINES PASTABOS

1.  Isipareigojimai finansiniy paslaugy sektoriuje pagal 25 skyriy prisiimami atsizvelgiant j Siose

jzanginése pastabose ir toliau pateiktame sgrase nustatytus apribojimus ir salygas.

2. Finansines paslaugas teikiantiems juridiniams asmenims, jsteigtiems pagal Cilés jstatymus ir
kitus teisés aktus, taikomi nediskriminaciniai teisinés formos apribojimai. Pavyzdziui, Cilés finansy
istaigoms tikinés bendrijos (sociedades de personas) paprastai néra priimtina teisiné forma. Sia
jzangine pastaba savaime nesieckiama daryti poveikio ES Salies finansy jstaigos pasirinkimui tarp
filialy ir patronuojamyjy jmoniy ar kitaip §j pasirinkima riboti, nebent taip nustatyta Cilés

istatymuose ir kituose teisés aktuose.
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Sektorius:

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

Valdzios lygmuo:

Priemonés:

ApraSymas:

C SKIRSNIS

ESAMOS PRIEMONES
Finansinés paslaugos
Banky ir kitos finansinés paslaugos
Nacionalinis rezimas
Vyresnioji vadovybeé ir direktoriy valdybos
Centrinis
1981 m. spalio 22 d. Oficialusis leidinys, Ley N° 18.045, Ley de
Mercado de Valores, V1 ir VII antrastinés dalys, 24, 26 ir 27
straipsniai.
Teisés subjekty ar fiziniy asmeny, vykdanciy birzos brokeriy ir
vertybiniy popieriy viesosios apyvartos tarpininky veikla, direktoriai,

administratoriai, vadovai ar teisiniai atstovai turi biiti Cilés pilieciai

arba uZsienieéiai, turintys leidima nuolat gyventi Ciléje.
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Sektorius:

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

Valdzios lygmuo:

Priemonés:

ApraSymas:

Finansinés paslaugos

Draudimas ir su draudimu susijusios paslaugos

Nacionalinis rezimas (25.3 straipsnis)

Centrinis

Decreto con Fuerza de Ley N° 251, 1931 m. geguzés 22 d. Oficialusis

leidinys, Ley de Seguros, 1 antrastinés dalies 16 straipsnis.

Perdraudimo brokeriy veikla gali vykdyti uzsienio perdraudimo
brokeriai. Sie brokeriai turi biiti juridiniai asmenys, jrodyti, kad
subjektas yra teisiSkai organizuotas jo kilmés Salyje ir turi leidima
tarpininkauti draudziant i§ uzsienio perduodama rizika, ir nurodyti
tokio leidimo i3davimo data. Tokie subjektai paskiria atstova Ciléje,
kuris jiems atstovauty pagal placius jgaliojimus. Atstovas gali biiti

kvietiamas j teisma ir turi turéti gyvenamaja vieta Ciléje.
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Sektorius:

Subsektorius:

Susijusios pareigos:

Valdzios lygmuo:

Priemoné:

ApraSymas:

Finansinés paslaugos

Draudimas ir su draudimu susijusios paslaugos

Nacionalinis rezimas

Vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos

Centrinis

Decreto con Fuerza de Ley 251, 1931 m. geguzes 22 d. Oficialusis
leidinys, Ley de Seguros, 111 antrastinés dalies 58 ir 62 straipsniai,
Decreto Supremo N° 863 de 1989 del Ministerio de Hacienda, 1990
m. balandzio 5 d. Oficialusis leidinys, Reglamento de los Auxiliares
del Comercio de Seguros, 1 antrastinés dalies 2 straipsnio c dalis.
Teisés subjekty ir fiziniy asmeny, vykdanciy zalos sureguliavimo ir

draudimo brokeriy veikla, administratoriai ir teisiniai atstovai turi biiti

Cilés pilietiai arba uZzsieniediai, turintys leidima nuolat gyventi Ciléje.
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Sektorius:

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

Valdzios lygmuo:

Priemonés:

ApraSymas:

Finansinés paslaugos

Draudimas ir su draudimu susijusios paslaugos

Nacionalinis rezimas

Centrinis

Decreto con Fuerza de Ley N° 251, 1931 m. geguzés 22 d. Oficialusis

leidinys, Ley de Seguros, 1 antrastinés dalies 20 straipsnis.

Decreto Ley 3.500 nurodyty riisiy draudimo, apimancio perdraudimo
perdavimg uzsienio perdraudikams, atveju atskaitymas uz
perdraudima negali virSyti 40 proc. visy techniniy atidéjiniy, susijusiy
su ty risiy draudimu, arba didesnés procentinés dalies, jei ja nustato

Finansy rinkos komisija (Comision para el Mercado Financiero).
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Sektorius:

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

Valdzios lygmuo:

Priemonés:

ApraSymas:

Finansinés paslaugos

Draudimas ir su draudimu susijusios paslaugos

Nacionalinis rezimas

Centrinis

1931 m. geguzeés 22 d. Decreto con Fuerza de Ley N° 251, Diario
Oficial, Ley de Seguros, 1 antrastin¢ dalis.

Perdraudimo veikla gali vykdyti uzsienio subjektai, kurie, remiantis
Finansy rinkos komisijos (Comision para el Mercado Financiero)
nurodyty gera reputacija turinciy rizikos vertinimo agenttiry
duomenimis, priskiriami bent BBB rizikos kategorijai ar kitai jai
lygiavertei kategorijai. Sie subjektai turi atstova Ciléje, kuris jiems
atstovaus pagal placius jgaliojimus. Atstovas gali biiti kvieCiamas |
teisma. Nepaisant to, kas iSdéstyta pirmiau, atstovo paskirti nebiitina,
jei perdraudimo operacija vykdo Komisijos registre uzregistruotas
perdraudimo brokeris. Visais tikslais, visy pirma susijusiais su
perdraudimo sutarties taikymu ir vykdymu Salyje, Sis brokeris

laikomas teisiniu perdraudiky atstovu.

& /en 70



Sektorius:

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

Priemonés:

ApraSymas:

Finansinés paslaugos

Banky ir kitos finansinés paslaugos

Nacionalinis rezimas

1981 m. spalio 22 d. Oficialusis leidinys, Ley N° 18.045, Ley de
Mercado de Valores, VI ir VII antrastinés dalys, 24 ir 26 straipsniat.

Fiziniai asmenys, vykdantys birzos brokeriy ir vertybiniy popieriy

viesosios apyvartos tarpininky veikla Ciléje, turi buti Cilés pilie¢iai

arba uZsieniegiai, turintys leidima gyventi Ciléje.
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Sektorius: Finansinés paslaugos

Subsektorius: Visi

Atitinkamos pareigos: Nacionalinis rezimas

Vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos

Veiklos rezultaty reikalavimai

Valdzios lygmuo: Centrinis

Priemonés: Istatymo galig turintis dekretas 1, Darbo ir socialinés gerovés

ministerija, 1994 m. sausio 24 d. Oficialusis leidinys, Darbo kodeksas,

1zanginé antrastiné dalis, I knyga, III skyrius (D.F.L. I del Ministerio

del Trabajo y Prevision Social, Diario Oficial, enero 24, 1994,
Codigo del Trabajo, Titulo Preliminar, Libro I, Capitulo I1I)
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Aprasymas: Ne maziau kaip 85 proc. darbuotojy, dirban¢iy tam pac¢iam darbdaviui,
turi bati Cilés fiziniai asmenys arba uZsienie¢iai, Ciléje gyvenantys
ilgiau kaip penkerius metus. Si taisyklé taikoma darbdaviams,
turintiems daugiau kaip 25 darbuotojus, dirbancius pagal darbo sutartj
(contrato de trabajo"). Darbo direktorato (Direccion del Trabajo)
sprendimu §i nuostata netaikoma techniniams ekspertams.

Darbuotojas suprantamas kaip bet kuris priklausomas ar pavaldus
fizinis asmuo, pagal darbo sutartj teikiantis intelektines ar materialines

paslaugas.

Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad darbo sutartis (contrato de trabajo) néra
privaloma vykdant tarpvalstybing prekyba paslaugomis.
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Sektorius:

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

Valdzios lygmuo:

ApraSymas:

Esamos priemonés:

D SKIRSNIS

BUSIMOS PRIEMONES
Finansinés paslaugos
Visi
Tarpvalstybinis finansiniy paslaugy teikimas
Centrinis
Cilés teritorijoje esanéiy asmeny ir jos pilie¢iy, nepriklausomai nuo jy
buvimo vietos, finansiniy paslaugy pirkimui i§ ES Salies finansiniy
paslaugy teikéjy taikomos uzsienio valiutos taisyklés, kurias pagal
savo Organinj jstatyma (Ley 18.840) nustaté arba paliko galioti Banco

Central de Chile.

Ley 18.840, 1989 m. spalio 10 d. Oficialusis leidinys, Ley Orgdnica

Constitucional del Banco Central de Chile, 111 antrastiné dalis.
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Sektorius:

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

Valdzios lygmuo:

ApraSymas:

Esamos priemoneés:

Finansinés paslaugos

Banky ir kitos finansinés paslaugos

Nacionalinis rezimas

Centrinis

Cilé gali nustatyti arba palikti galioti priemones, kuriomis Cilés
valstybés bankui (Banco del Estado de Chile) bty suteikti jgaliojimai
vykdyti su valstybés finansy administravimu susijusias funkcijas,
kurios yra arba gali biti nustatytos pagal Cilés jstatymus ir kitus teisés
aktus. Sios priemonés apima Cilés vyriausybés finansiniy istekliy
valdyma, kuris vykdomas per indélius j Cuenta Unica Fiscal ir jos
patronuojamyjy imoniy saskaitas, kurios visos turi biiti laikomos

Banco del Estado de Chile.

Decreto Ley N° 2.079, 1978 m. sausio 18 d. Oficialusis leidinys, Ley
Organica del Banco del Estado de Chile Decreto Ley N° 1.263, 1975
m. lapkri¢io 28 d. Oficialusis leidinys, Decreto Ley Organico de

Administracion Financiera del Estado, 6 straipsnis.
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Sektorius:

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

Valdzios lygmuo:

ApraSymas:

Esamos priemonés:

Finansinés paslaugos

Draudimas ir su draudimu susijusios paslaugos

Tarpvalstybinis finansiniy paslaugy teikimas

Centrinis

Sutartys dél visy rasiy draudimo?, kuris pagal Cilés teise yra arba gali
biti privalomas, ir viso su socialine apsauga susijusio draudimo negali

biiti sudaromos ne Ciléje.

Si islyga netaikoma, jeigu pagal Cilés teise tarptautinio jiiry
transporto, tarptautinés komercinés aviacijos, kosminiy erdvélaiviy
paleidimo ir kroviniy kosmose skraidinimo (jskaitant palydovus) ir
tarptautiniu tranzitu vezamy prekiy (jskaitant vezamas prekes)
draudimas yra privalomas. Si i§imtis netaikoma kabotaZo ar susijusios

veiklos draudimui.

Decreto con Fuerza de Ley N° 251, 1931 m. geguzés 22 d. Oficialusis

leidinys, Ley de Seguros, 1 antraStinés dalies 4 straipsnis.

1

Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad $i i§lyga netaikoma perdraudimo paslaugoms.
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Sektorius:

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

Valdzios lygmuo:

ApraSymas:

Finansinés paslaugos

Socialinés paslaugos

Patekimas j rinka

Tarpvalstybinis finansiniy paslaugy teikimas

Veiklos rezultaty reikalavimai

Centrinis

Cil¢ pasilieka teise nustatyti arba palikti galioti priemones, susijusias
su vieSyjy teisétvarkos ir kalinimo paslaugy ir toliau iSvardyty
paslaugy, jei tai socialinés paslaugos, sukurtos ar toliau teikiamos
vieSojo intereso tikslais, teikimu: pajamy saugumas ar draudimas,

socialiné apsauga ar draudimas, socialiné gerove, valstybinis

Svietimas ir mokymas, sveikatos priezitira ir vaiko prieZiiira.
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Sektorius:

Subsektorius:

Atitinkamos pareigos:

ApraSymas:

Finansinés paslaugos

Visi

Nacionalinis rezimas

Vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos

Perduodama ar perleisdama turimg esamos valstybés jmonés ar
valdzios subjekto kapitalo dalj ar turta, Cilé pasilieka teis¢ drausti arba
riboti tos dalies ar turto nuosavybeés teises ir uzsienio investuotojy ar
Jju investicijy teis¢ kontroliuoti bet kurig tuo tikslu jkurtg valstybés
bendrove arba jos padarytas investicijas. Kalbant apie tokj perdavima
ar kitokj perleidima, Cilé gali nustatyti arba palikti galioti priemones,
susijusias su vyresniosios vadovybeés ir direktoriy valdyby nariy
pilietybe. Valstybés bendrové yra bet kuri Cilei nuosavybeés teise
priklausanti arba jos kontroliuojama bendrové; jai priskiriamos visos
po §io Susitarimo jsigaliojimo jkurtos bendrovés, kuriy vienintelis
tikslas — parduoti ar perleisti jy turima esamos valstybés valdomos

Jmones ar valdzios subjekto kapitalo ar turto dalj.
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